Smlouva o verejnych sluzbiach v pirepravé

cestujicich ve verejné linkové osobni dopravé
evidovand u Objednatele pod ¢. o1paSS [ 2{oP

Jihomoravsky kraj

Jjako Objednatel

a

ZDAR, a.s.

jako Dopravce



SMLOUVA O VEREJNYCH SLUZBACH V PREPRAVE CESTUJICICH VE VEREINE
LINKOVE OSOBNI DOPRAVE

EVIDOVANA U OBJEDNATELE POD ¢, 916455 [7z]9p

k zajisténi ziékladni dopravni obsluZnosti, kteron podle na¥izeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) &. 1370/2007 o veFejnych sluZbich v piepravé cestujicich po Zeleznici
a silniei a 0 zruSeni natizeni Rady (EHS) & 1191/69 a & 1107/70, kterou

mezi sebou uzaviely

SMLUVNI STRANY

(1) Jihomoravsky kraj

se sidlem na adrese Zerotinovo namésti 3/5, 601 82 Brno, zastoupeny na zaklad® povéfeni ze

dne A2 ... ..1:"‘:3;.":".*‘}:"?‘.!‘.’!":‘. Woyolkorne ..., &lenem Rady Jihomoravského kraje,
IC; 70888337
bankovni spojeni: Komeréni banka, a.s., pobotka Brno-mésto

&. vydajového 116tu 277491250267/0100

&. pifjmového Gétu 277188260227/0100

&, fondu IDS 27-9395010297/0100
e-mail: vod@kr-jihomoravsky.cz

(,,Objednatel*)

(2) ZDAR,a.s.

se sidlem Jihlavska 759/4, Zd’ar nad Sézavou, PSC: 591 01, zastoupend Ing, Richardem Latislavem
predsedou pfedstavenstva agenerdlnim feditelem a Ing, Bohumilem Havlikem, ¢lenem pfedstavenstva,
IC 46965815, zapsany v obchodnim rejstiku vedenym Krajskym soudem v Brné, oddil B, vloZka 889,

bankovni spojeni: Komerdni banka Zd’4r nad Sézavou
e aeo: ||

(»Dopravee’)
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VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)

(B)

(©

D)

Objednatel je vyS$8im nzemnim samospravnym celkem, jehoZ povinnosti je zejména zajisténi
dopravni obsluZnosti na jeho Gzemi;

Dopravce je uchazeCem, ktery ma zajem podilet se na zajifténi dopravni obsluZnosti
v Jihomoravském kraji a poskytovat v této souvislosti vefejné sluzby ve veiejné linkové
autobusove dopravé,

Nabidka Dopravce podand v ramci zadavaciho Fizeni k Vefejné zakézce ,,Vybér dopraven pro
uzavieni smluv o veigjnych sluzbach v pfepravé cestujicich ve vefejné linkové osobni
dopravé v ramci IDS JMK - oblast Boskovicko® byla vybrana jako nejvyhodngjsi,

Dopravee souhlasi, je pripraven a schopen provést ancbo zajistit veskeré sluzby, vykony
v rozsahu daném touto Smlouvou, a to v terminech a za podminek vymezenych niZe,

SE STRANY DOHODLY TAKTO:

1.
1.1

OBECNA USTANOVENI

Definice

Pokud z kontextu nevyplyva néco jiného, maji nasledujici vyrazy pouZité v této Smlouvé niZe
definovany vyznam:

wAutobusovd linka“

znamend souhrn dopravnich spojeni na trase dopravni cesty uréené vychozi a cilovou
zastivkou a ostatnimi zastavkami, na niZ jsou pravidelné poskytovany piepravni sluzby podle
plainé licence, podle schvéilencho jizdniho fadu a dle této Smlouvy. Seznam Autobusovych
linek provozovanych Dopraveem je stanoven v Priloze &. 1 této Smlouvy;

wCena pepravniho vikonu*

znamend maximalni cenu za ujety kilometr pro dany typ Vozidla a p¥islusny standard vybavy,
kterou je Objednatel oprdvnén dopraveim hradit pii zaji§tovani Zdvazku vefejné sluzby
stanovena v Piiloze &. 2;

nwDoplatek*™

znamena Castku, o niz vySe Odmeény, na kterou Dopravei za piisluiné obdobi vznikl narok,
pievySuje &astku poskytnutou Dopravei za stejné obdobi na Zélohdch na Odménu, a jehoZ
vzorec pro vypocet je uveden v &l 4.2 této Smlouvy;

*Dopravce”

znamena osobu oznatenou jako Dopravce v zahlavi této Smlouvy,

rorw

YDopravaf d¥ad”

LA

znamend piislusny krajsky Gfad, vykondvajici v rAmci pienesené plsobnosti své pravomoci
dle zakona &. 111/1994 Sb. o silni¢ni dopravé,

*Ekonomika IDS JMK”

znamena dokument vypracovany ze strany Povéfené osoby, ktery stanovuje pravidia pro
déleni vynosl mezi ucastniky IDS JMK (tento dokument tvoii piilohu Smlouvy o podminkéach

piepravy);
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»Garance ndvaznosti IDS JMK”

znamen4 dokument vypracovany ze strany Povéiené osoby, zasilany Dopravei elektronicky &i
pisemné, a uveiejnny na internetovych strankach Povéfené osoby, stanovujici pravidla
dispecerského fizeni IDS JMK véetné éekacich dob a navaznosti mezi jednotlivymi Spoji;

»IDS JMK*

znamend Integrovany dopravni systém Jihomoravského kraje - formu komplexniho
zajistovani dopravni obsluZnosti zavedenou v ramei Jihomoravského kraje;

wAizdni Fad®

znamena dokument stanovujici ¢asové tdaje pro jizdu vozidel Dopravee na trase dopravni
cesty pro viechny Spoje Autobusové linky;

nwikilometricky tarif*

znamend dokument vypracovany Objednavatelem, Povéfenou osobou nebo Dopravcem
nasledné vyhlafovany Dopraveem, jimZ jsou stanoveny sazby jizdného a dovozného, zpiisob
nabyti jizdnich dokladi a jejich platnost, v ramci ptislu$nych vybranych pfepravnich relaci na
linkach IDS JMK;;

wKonvence IDS JMK*

znamena zakladni smlouvu o zaloZeni, zajisténi, rozvoji a o spolednych pravidlech fungovani
IDS JMK a je deklaraci akceptace podminek o provoznim, finanénim, technickém a
organizatnim zabezpedeni IDS; smlouvu uzavird Povéfend osoba s objednateli dopravy,
obcemi a dopravei,

wMetodika pristupu k organizaénimu a technickému zabezpelent provozu*

znamené dokument zpracovany Dopravcem, ktery obsahuje zévazky Dopravee tykajici se
personalntho, organizaéniho a technického zabezpedeni sluzeb poskytovanych Dopraveem, a
servisu poskytovaného Dopravcem zakaznikim. Metodika pfistupu k organizaénimu a
technickému zabezpedeni provozu tvoii Piflohu &. 8 této smlouvy;

wINabidkovd cena“

znamend cenu za jeden kilometr pro piislu$noun Vybérovou skupinu, za niz Dopravee plni své
zévazky v souladu s touto Smlouvou, a to déle v Elenéni podle typu Vozidla a standardu
vybavy IDS; Nabidkové ceny pro jednotlivé Vybérové skupiny jsou uvedeny v Piiloze €. 2 a
jeiich vyse se upravuje postupy dle této Smlouvy;

"Objednatel”
znamena osobu oznadenou jako Objednatel v zahlavi této Smiouvy;
»Odména®

znamena finanéni vyjadieni naroku Dopravee za plnéni Zavazku vefejné sluzby, vypodteného
a vyplaceného Dopravei za podminek stanovenych déle touto Smlouvou;

»Oznacnik zastdvky*

znamena plné oznaceni zastavky, které se sklada ze zastavkového sloupku a hlavy oznadniku,
podrobnosti stanovi Technické a provozni standardy IDS JMK. Na jedné zastivce se mize
vyskytovat jeden i vice oznaénikii;

»Povéiend osoba®

znamena koordindtora Integrovaného dopravniho systému Jihomoravského kraje, jimZ je
spoleénost KORDIS JMK, spol. sr.0. se sidlem Brno, Nové sady &. 946/30, PSC 60200, IC
26298465, zapsand v obchodnim rejstfiku, vedeném Krajskym soudem v Brng, oddil C,
vlozka 42082, pokud Objednatel neurdi jinak;
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wProvozni zdloha*

znamena Vozidlo pfipravené vyjet na trat bezprostfedné po ohlaSeni vypadku. Za provozni
zalohu se nepovazuji Vozidla, ktera jsou ve stavu oprav. Minimalni podet Vozidel Provozni
zélohy &ini 7% minimalniho mnoZstvi Vozidel nutnych pro zajisténi dopravy v radmei této
Smlouvy. Podrobnosti jsou stanoveny v Technickych a provoznich standardech IDS JMK;

wPFeplatek“

znamena &astku, o kterou Zalohy na Odmeénu prevyduji skute¢nou vy§i Odmeény, na niZ vznikl
Dopravei za pfislu§né obdobi narok;

s wor

wPFepravni Fad”

znamend piishunou vyhlasku Ministerstva dopravy (aktualngé vyhl. Ministerstva dopravy
a spojii €. 175/2000 Sb., o prepravnim Fadu pro vefejnou drazni a silniéni osobni dopravu, ve
znéni pozd&jsich piedpisi), piipadné dalsi privni piedpis, stanovujici podminky, za nich? se
piepravuji osoby, jejich zavazadla a vé&ci a zvifata s nimi pfepravovand v silniéni dopravé a
integrované doprave;

?Prilohy”

znamenaji dokumenty nazvané piflohami s piisludnym &islem, jez jsou piipojeny k této
Smlouvé a jsou jeji nedilnou soudasti;

r v

"Ramcové jizdni Fady”

znamend orientaéni jizdni fady vychazejici z aktvalni potieby Objednatele v okamZiku
vyhlaseni Vybgrového Fizeni, které vymezuji zdkladni rozsah zajidténi dopravni obsluznosti a
¢asové polohy jednotlivych Spojii na Autobusovych linkach, Ramcové jizdni Fady jsou
soudasti Prilohy &. 1;

"Sntlouva”

znamend tuto Smlouvu o vefejnych sluzbach v piepravé cestujicich ve vefejné linkové osobni
dopravé podepsanou Stranami, véetné viech Priloh, jakoZ i veskeré jeji zmény a dodatky,
které budou vyhotoveny Stranami v souladu s ustanovenimi této Smlouvy;

wSmlouva o podminkdch prepravy“

znamena smlouvu mezi Dopraveem a Povéfenou osobou, kterou je Dopravee povinen uzaviit
podle této Smlouvy a v niZ jsou upraveny nékteré dal§i podminky piepravy zajitované
Dopravcem, stejné jako pravidla pro vybdr a rozdéleni trZeb ziskanych Dopravcem pfi
zajiff'ovani Zavazku vefejné sluzby dle této Smiouvy;

wSmluvni piepravni podminky IDS JMK*

P

znamend dokument stanovujici prava a povinnosti dopravee i cestujicich pii pieprave,
pFipravovany pro Dopravee Povéfenou osobou, ktery je Dopravee povinen nasledng,
v souladu s Pepravnim fadem, vyhlasit;

wSpojs

znamené jednotlivé dopravni spojeni v ramci Autobusové linky, které je Casové a mistng
uréeno Jizdnim fadem a které v souladu stouto Smlouvou zajistuje Dopravee dle této
Smlouvy. Spoje jsou vymezeny v Rdmcovych jizdnich fadech, pfip. aktualné platnych
Jizdnich fadech;

wStandardy finanénich tokit®

znamené dokumenty vypracované ze strany Povéfené osoby, stanovujici pravidla pro chod
finanénich tokli vramci IDS JMK, mezi jednotlivymi dopravei, Povéfenou osobou,
Objednatelem a daldimi 0€astniky IDS JMK. Tyto dokumenty tvofi pfilohu Smlouvy o
podminkach pfepravy;
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“Strana® a ,Strany”

znamend Objednatele nebo Dopravee, pfipadné jak Objednatele, tak i Dopravee podle
kontextu;

o Farif IDS JMK*

znamend dokument vypracovany pro Dopravee Povéfenou osobou, nasledné vyhlagovany
Dopraveem, jimZ jsou stanoveny sazby jizdného a dovozného, zpisob nabyti jizdnich dokladi
ajejich platnost, v ramci IDS JMK;

»Larif jiného integrovaného dopravnthe systému®

znamena dokument jiného integrovaného dopravniho systému, nésledné€ vyhlasovany
Dopraveem, jimZ jsou stanoveny sazby jizdného a dovozného, zphsob nabyti jizdnich dokladi
a jejich platnost, v ramci pifslus$nych vybranych piepravnich relaci na linkdch IDS JMK;

» Technické a provozni standardy IDS JMK*“

znamend dokument vypracovany Pové&fenou osobou, jimZ jsou upraveny zejména nutné a
minimalni technické a provozni parametry Zastdvek a Oznalnikd, Jizdnich fadd, vozidel
provozovanych dopravei v ramei IDS JMK, parametry a podminky Provoznich zaloh, Garanci
navaznosti ¢ekacich dob a dispeerského fizeni, vyluk a omezen{ dopravy, jizdnich doklad,
odbaveni cestujicich, prodeje jizdnich dokladd a informaénich center a dopravnich vykont
Dopravce, které musi Dopravee pii plnéni povinnosti dle této Smilouvy splnit. Technické a
provozni standardy IDS JMK tvofi Piilohu €. 3 této Smlouvy;

» VeFejnda zakdzka*

znamenda vefejnou zakazku ,,Vybér dopraved pro uzavieni smluv o vefejnych sluZbéch
v pfepravé cestujicich ve vefejné linkové osobni dopravé v rémei IDS JMK - oblast
Boskovicko®” zaddvanou Objednatelem a definovanou v preambuli této Smlouvy;

» Vozidlo“

Znamena minibus, maly autobus, klasicky autobus &i velky autobus, kterymi Dopravee plni
Zavazek vefejné sluZby dle této Smlouvy;

» Vybérovd skupina*

znamené skupinu Autobusovych linek, pfipadné i vybranych Spoju, jez tvofi piedmst diléi
Casti Vefejné zakidzky a w nichZ je Dopravce povinen zabezpedit pfepravu cestujicich
v souladu s touto Smlouvou,

o VPbéroveé Fizeni*

znamené zadavaci fizeni uskuteCnéné podle zakona &. 137/2006 Sb., v némz byl Dopravce
vybran jako nejvhodn&j§i uchazeé pro zajiténi &asti pfedmétu Vefejné zakdzky vymezené
Vybeérovou skupinou;
wZahdfeni provozu®

znamena den, od néhoZ je Dopravce povinen zajistit dopravu pro dané Autobusové linky
poskytovat Objednateli dalsi sluZby v rozsahu podle této Smilouvy, tj. 9. prosince 2012;

wZakladni roéni probéh*

znamenéd vychozi primérmy rofni polet kilometrd na jedno Vozidlo v pfisluiné Vybérové
skuping, stanoveny pro kaZdou Vybg&rovou skupinu v P¥iloze &. 2 téfo Smlouvy;

wiiikon o vefejnych sluibdach* nebo ,,ZVS™

znamena zakon ¢&. 194/2010 Sb., o vefejnych sluZbach v piepravé cestujicich a o zméng
dal3ich zdkond, ve znénf pozdé&jsich piedpisi;

nZeloinl Vozidlo®
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2.1

2.2

2.3

3.1
32

znamena Vozidlo s pfidélenym fididem, které je v souladu s jizdnim fddem odstaveno na
definovaném mist¢ a je pfipraveno na vyzadani vyjet na dopravni trasu, Vozidla zafazeni
mezi ZaloZni Vozidla se nepovaZuji za souédst Provozni zalohy Dopravce. Podrobnosti vEetné
reakéni doby Zalozniho Vozidla jsou stanoveny v Technickych a provoznich standardech IDS
JIMK;

wlastavka®

znamend predepsanym zpisobem oznadené a vybavené misto vrameci Autobusové linky
uréené k néstupu, vystupu nebo piestupu cestujicich v jednom nebo vice smérech jizdy;

wZdvazek vefejné slufby*

znamend vykon vefejnych sluzeb ve vefejné linkové dopravé za Glelem zaji¥téni dopravni
obsluznosti Jihomoravského kraje v souladu se zdkonem & 129/2000 Sb., o krajich a § 2
zékona €. 194/2010 Sb., o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich a 0 zméné& dalsich zdkond
v obdobi od Zah4jeni provozu do dne piedchéazejiciho terminu celostatni zmény jizdnich Fadg
v prosinci 2022, to vie v rozsahu daném touto Smlouvou,

PREDMET SMLOUVY

Utelem této Smlouvy je zajisténi a rozvoj efektivni a kvalitni vefejné linkové dopravy a
zaji§téni dopravn{ obsluZnosti v Jihomoravském kraji.

Pfedmétem této Smlouvy je

(i} zavazek Dopravee plnit Zavazek vefejné sluzby v obdobi od 9. 12. 2012 do dne
ptedchazejiciho terminu celostatni zmény jizdnich ¥add v prosinei 2022, ktery bude
uren orgénem veiejné spravy opravnénym dle platnych pravnich predpisi;

(i1} zdvazek Objednatele hradit Dopravei za plnéni Zévazku vefejné sluzby Odménu;
a to vie za podminek stanovenych nize v této Smlouvé.

Zavazek vefejné sluzby je vymezen Pfilohou €. 1 této Smlouvy véetnd Ramcovych jizdnich
fadl odpovidajicich &sti Vefejné zakdzky, pro niz byl Dopravee vybran jako nejvhodngjsi
uchaze¢. Od okamZiku schvaleni Jizdniho fadu dopravnim ufadem je Zavazek vefejné
sluZby vymezen Piilohou &. | této Smlouvy s tim, Ze Ramcové jizdni fady budou nahrazeny
aktualnimi Jizdnimi fady. V piipadd potieby zmény Zavazku vefeiné sluzby Strany
postupuji podle &1, 7 této Smlouvy.

VYPOCET ODMENY
Odména bude vypottena a hrazena vidy za obdobi jednoho kalendainiho mésice.
Vypotet odmeény:

e Celkova Odména je dana souétem Odmén vypoctenych dle nasledujiciho vzorce pro
jednotlivé Vyb&rové skupiny.

e Vypotet Odmeény za plnéni Zavazku veiejné sluzby dle této Smlouvy za kazdou
Vybérovou skupinu je dan vzorcem:

Oj = Z (Ckmij X Kmuij ) -DOT
kde
Ckm piedstavuje Nabidkovou cenu za 1 km, kterou Dopravce uvedl v nabidce v rdmei
Vybérového fizeni vztahujiciho se k jednotlivé Vybérové skupind. Nabidkové ceny za
Jjeden km jsou uvedeny soucasné v Pfiloze &. 2 této Smlouvy a jejich vy¥e se upravuje
postupy dle této Smlouvy;

Kmu predstavuje skuteny podet kilometrd ujetych Dopraveem za obdobi kalendainiho
mésice pfi plnéni Zavazku vefejné sluzby dle této Smlouvy; délka jednotlivych
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33

3.4

3.5
36

dopravnich tras Spoji rozhodujici pro vypodet Odmény je stanovena dle odstavee 3.15
tohoto &lanku;

DOT piedstavuje pomernou Cast investiéni dotace (na jeden kalendain{ mé&sic Dopravcem
uréené doby tcetniho odepisovani majetku, a to od mésice, ve kterém doslo ke sniZeni
pofizovaci ceny majetku o poskytnutou dotaci do doby ukonden{ udetniho odepisovéani
tohoto majetku), kterou Dopravee piipadné ziskal na pofizeni majetku, jenZ bude vyuZit
pro plnéni zavazku Dopravce dle této smlouvy (vypodet DOT je uveden v nisledujicim
odstavci tohoto lanku Smlouvy);

i piedstavuje index oznadujici prisludny typ Nabidkové ceny vztahujici se k typu Vozidla
a k standardu jeho vybavy, uvedeny v Pifloze &. 2 této Smlouvy;

Jj predstavuje index oznalujici &islo Vybé&rové skupiny, v jejimZ ramei plni Dopravee
Ziavazek vefejné sluzby v souladu s touto Smlouvou.

Vypo&et DOT je dén timto vzorcem:

DOT = 2 Pj/Oj
kde
P piedstavuje vyii poskytnuté dotace
O pi'edstavuje potet mésicl, a to od mésice, ve kterém doslo ke sniZenf pofizovaci ceny
majetku o poskytnutou dotaci do doby ukon&eni uéetniho odepisovani tohoto majetku
Jj pfedstavuje index oznadujici majetek pofizeny s investié¢n{ dotact

Obdobny vypotet plati i pro majetek, ktery neni v majetku Dopravce (napf. je pronajaty od
jiného subjektu, piipadné plnéni smlouvy vykondva jiny dopravee formou subdodavky).

Obdobny vypodet plati i pro majetek nabyty Dopravcem od piedchoziho vlastnika, ktery na
potizen] takového majetku obdrZel investién{ dotaci, a to pouze pokud nebyl takovy majetek
uéetng odepsan plivodnim vlastnikem.

V piipadé, Ze je majetek poiizeny s dotaci pouzivan pro plnénf vice smiuv o vefejnych
sluzbach uzavienych s Jihomoravskym krajem, pfipadné je majetek pofizeny s dotaci
pouZivéan u vice vybdrovych skupin v ramci jedné smlouvy, odpocet DOT se provadi pouze
u jedné smlouvy, piipadné u jedné z Vyb&rovych skupin.

Dopravce je povinen neprodlené informovat Objednatele o kazdém plnéni, které mu bylo
poskytnuto pied Zahdjenim provozu ¢i dale za dobu trvani platnosti této Smlouvy
z jakéhokoliv dotaéniho programu &i od jakékoliv instituce jako dotace na poiizeni majetku
a Dopravee v ramei plnéni Zavazku vefejné sluzby dle této Smlouvy tento majetek zcela
nebo jen &astednd vyuZziva, a ddle o okamZiku sniZeni pofizovaci hodnoty majetku a také o
dobg, po kterou bude majetek realné acetné odepisovan, Pokud Objednatel zjisti poruseni
této povinnosti, je Dopravee povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu, kterd bude ddna
sou€¢inem DOT a poétem mésic uplynulych od okamZiku sniZeni pofizovaci hodnoty
majetku o poskytnutou dotaci nebo od okamZiku i¢innosti této Smlouvy (podle toho, ktery
zt€chto okamzik( nastal pozdéji) do okamziku, kdy Objednatel toto porufieni zjistil.
Obdobné pravidla plati pro pfipad, kdy takovy majetek neni v majetku Dopravce (napf. je
pronajaty od jiného subjektu, pfipadné plnéni smlouvy vykonéva jiny dopravce formou
subdodévky), viz. odst. 3.3 tohoto &lanku Smlouvy. Uplatnén{ smluvni pokuty podle tohoto
odstavce nema vliv na pravo Objednatele dosud uhrazenoun Odménu za dobu, kdy mé&la byt
sniZzena o &astku odpovidajici DOT, prepogitat a pfisluSnym zptisobem sniZit o ¢astku DOT
a takto snizenou Odménu nédsledng promitnout do nasledujicich vyiétovani Odmeény.

Vegkeré cenové tidaje uvedené v této Smlouveé budou poéitany jako ceny bez DPH.

Vyse Odmény bude ze strany Objednatele kazdoroéné upravena v zavislosti na zméné cen
nakladovych vstupt danych meziroéni zménou indexu spotiebitelskych cen v procentech
(publikace 7101 Ceského statistického Gfadu, tabulka 2), a to vZzdy k mé&sici dubnu daného
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3.8

roku. Vtomto sméru upravend vySe Nabidkové ceny za 1 km bude vypoltena dle
nasledujiciho vzorce:

Cim1 = Cim +[Ckm x 0,66 x CPI/ 100]
kde

Cimi piedstavuje Nabidkovou cenu za 1 km upravenou podle tohoto ustanoveni.
Nabidkova cena za 1 km bude nasledné zaokrouhlena na 2 desetinna mista.

Cim pfedstavuje Nabidkovou cenu za 1 km pied Gpravou podle tohoto ustanoveni.

CP1 piedstavuje mezirotni zménu indexu spotfebitelskych cen zji§téného k rozhodnému
datu vyjadienou v procentech a zaokrouhlenou na jedno desetinné misto.

Jednotkové Nabidkové ceny Dopravee za | km uvedené v Pfiloze ¢. 2 budou upraveny vyse
uvedenym zplsobem s G¢innosti od 1. ledna kalendafniho roku néasledujiciho po roku,
v némz byly skutecnosti rozhodné pro tpravu Odmény podle tohoto ustanoveni zjistény,
Pokud bude meziroéni zména indexu spotiebitelskych cen zaporna, vyse Nabidkové ceny za

1 km se nesniZuje a ziistane v pivodni, resp. posledné upravené vysi.

Prvnim posuzovanym obdobim bude zji$téna meziroéni zména indexu spotiebitelskych cen
mezi dubnem roku 2012 a dubnem roku 2013, tzn. prvnim rokem, v némz miZe k navyeni
Odmény pedle tohoto odstavee dojit, je rok 2014,

Vyse Odmény bude ze strany Objednatele dale kaZdoroén€ upravena (tzn. zvySena &i
snizena) v zavislosti na zméné cen ndkladovych vstupli danych zménou mezirodni
primérné ceny motorové nafty (bez DPH) za jednotlivé mésice stanovené vidy k mésici
dubnu daného roku podle ,Setfeni priim&rnych cen vybranych vyrobkd — pohonné hmoty a
topné oleje* Ceského statistického tiadu. V tomto sméru upravena vyie Nabidkové ceny za
1 km bude vypod&tena dle nésledujiciho vzorce:

Ckml = Ckm + [Ckm X 0324 X (Cphml = Cp]un) / Cpl]m]
kde

Chm1 pfedstavuje Nabidkovon cenu za 1 km upravenou podle tohoto ustanoveni.
Nabidkova cena za 1 km bude nasledné zaokrouhlena na 2 desetinna mista.

Cym piedstavuje Nabidkovou cenu za 1 km pied Gpravou podle tohoto ustanoveni

Cum pfedstavuje mezirodni priimé&rnou cenu motorové nafty (bez DPH) zjisténou podle
prvni véty tohoto ustanoveni k dubnu 2012, respektive k datu predchozi Gpravy Odmény
podle tohoto ustanoven{

Cyum1  piedstavuje mezirodni priimérmou cenu motorové nafty (bez DPH) zjisténou podle
prvni véty tohoto ustanoveni k datu tpravy.

Jednotkové Nabidkové ceny Dopravee za 1 km uvedené v Pfiloze &. 2 budou upraveny vyie
uvedenym zplGsobem s G&innosti od 1. ledna kalendafntho roku nasledujiciho po roku,
v némz byly skute€nosti rozhodné pro upravu Odmény podle tohoto ustanoveni zjistény.

Prvnim posuzovanym obdobim bude zji$ténd meziroéni zména primérné ceny motorové
nafty za jednotlivé mésice mezi dubnem roku 2012 a dubnem roku 2013, tzn. prvnim
rokem, v némz miiZe k navySeni Odmény podle tohoto odstavce dojit, je rok 2014.

Vyie Odmény bude dale navySena v pfipadé, Ze dojde v disledku poZadavki Objednatele
na zménu rozsahu Zavazku vefejné sluzby dle této Smlouvy k témto zménam probéhu na
Vozidlo za jeden rok, pfiCemz vychozim stavem, se kterym budou zmény poméfovany, je
stav dle Ramcovych jizdnich fadf, které byly souddsti zaddvaci dokumentace na tuto
zakazku:

e v piipadé sniZeni primé&rného prob&hu na autobus za rok o vice jak 5% ve srovnani se
Zikladnim roénim probéhem dojde ke zvySeni Nabidkové ceny za 1 km upravené
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postupy dle odstavei 3.6 a 3.7 Smlouvy o 2%;

v pifpadé sniZeni primérného prob&hu na autobus za rok o vice jak 10% ve srovnéni se
Zikladnim roénim prob&hem dojde ke zvySeni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstavel 3.6 a 3.7 Smlouvy o 5%;

v piipadé sniZeni prim&rného prob&hu na autobus za rok o vice jak 15% ve srovndni se
Zakladnim ro¢nim prob&hem dojde ke zvySeni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstaveti 3.6 a 3.7 Smlouvy o 8%;

v piipadé sniZeni primérného prob&hu na Vozidlo za rok o vice jak 20% ve srovndni se
Zékladnim ro&nim probéhem dojde ke zvySeni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstavel 3.6 a 3.7 Smlouvy o 10%;

v piipad€ sniZeni prdmeérného prob&hu na autobus za rok o vice jak 25% ve srovnini se
Zakladnim ro¢nim probdhem dojde ke zvySeni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstavel 3.6 a 3.7 Smlouvy o 13%;

v pifpadé snizeni priimeérného prob&hu na Vozidlo za rok o vice jak 30% ve srovnéni se
Zé&kladnim rodnim prob&hem dojde ke zvySeni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstavet 3.6 a 3.7 Smlouvy o 17%;

v piipadé sniZeni primérmého prob&hu na autobus za rok o vice jak 35% ve srovnani se
Zakladnim ronim probshem dojde ke zvyseni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstaveil 3.6 a 3.7 Smlouvy o 22%;

v piipad€ snizeni priim&rného prob&hu na Vozidlo za rok o vice jak 40% ve srovnéni se
Zakladnim rotnim prob&hem dojde ke zvyseni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstavetl 3.6 a 3.7 Smlouvy 0 27%;

v ptipadé snizeni pramérného prob&hu na autobus za rok o vice jak 45% ve srovnani se
Zikladnim rotnim probéhem dojde ke zvySeni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstaveti 3.6 a 3.7 Smlouvy o 33%;

v pfipad€ sniZeni priimé&rného prob&hu na Vozidlo za rok o vice jak 50% ve srovnan{ se
Zakladnim ronim probéhem dojde ke zvySeni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstavel 3.6 a 3.7 Smlouvy o 40%;

Takto upravena Nabidkova cena za 1 km bude zaokrouhlena na 2 desetinna mista.

Vyse Odmény bude sniZzena v piipadé, Zze dojde v disledku poZadavkd Objednatele na
zménu rozsahu Zavazku vefejné sluzby dle této Smlouvy k t&émto zmé&ndm probéhu na
Vozidlo za jeden rok, piicemz vychozim stavem, se kierym budou zmény poméiovany, je
stav dle Ramcovych jizdnich Fadd, které byly soulédsti zadavaci dokumentace na tuto
zakézku:

v piipad€ zvySeni primérného prob&hu na Vozidlo za rok o vice jak 5% ve srovnani se
Zakladnim ro¢nim prob&hem dojde ke snizeni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstavet 3.6 a 3.7 Smlouvy o 2%;

v pfipadé zvySeni primérného prob&hu na Vozidlo za rok o vice jak 10% ve srovnani se
ZAkladnim roénim probéhem dojde ke sniZeni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstavet 3.6 a 3.7 Smlouvy o 3%;

v pfipad€ zvyseni primérného probshu na Vozidlo za rok o vice jak 15% ve srovnani se
Zikladnim ro¢nim prob&hem dojde ke sniZeni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstaveil 3.6 a 3.7 Smlouvy o 4%;

v piipadé zvySeni priimérného probéhu na Vozidlo za rok o vice jak 20% ve srovnani se
Zikladnim ro¢nim prob&hem dojde ke snizeni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstaveli 3.6 a 3.7 Smlouvy o 5%;
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3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

» v pfipadé zvyseni primérného prob&hu na Vozidlo za rok o vice jak 25% ve srovnani se
Zakladnim ro¢nim probéhem dojde ke sniZeni Nabfdkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstaveii 3.6 a 3.7 Smlouvy o 6%;

e v piipad€ zvySeni pramérného probgéhu na Vozidlo za rok o vice jak 30% ve srovnani se
Zakladnim roénim probéhem dojde ke sniZeni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstavch 3.6 a 3.7 Smlouvy o 7%;

o v piipadé zvysenf primérného prob&hu na Vozidlo za rok o vice jak 35% ve srovnani se
Zakladnim roénim probghem dojde ke snizeni Nabidkové ceny za 1 km upravené
postupy dle odstavei 3.6 a 3.7 Smlouvy o 8%;

Takto upravena Nabidkova cena za 1 km bude zaokrouhlena na 2 desetinn4 mista.

Srovnani aktualniho probéhu na Vozidlo a Zakladntho rogniho prob&hu provadi Povéfena
osoba, vidy soudasné se zménou Jizdniho fadu pro piisluinou Vybérovou skupinu. K
upravé Nabidkové ceny pro danou Vybérovou skupinu piitom dojde vidy od mésice
nésledujiciho po mésici, v némz nabyla Ginnosti prislusna zména Jizdniho fadu. K Gpravé
Nabidkové ceny podle pravidel stanovenych v odstaveich 3.8 a 3.9 v8ak dojde pouze tehdy,
pokud zména Jizdniho Fadu bude piedpokladana na dobu del$i ne¥ 3 mésice. Pokud se bude
jednat o zmé&nu Jizdniho Fadu s pfedpokladanou dobou trvani kratdi, neZ uvedené 3 mésice,
nebude Nabidkova cena ménéna. V pfipadé, Ze plivodné piedpokladana platnost Upravy
Jizdniho fadu na dobu kratsi tff mésici bude nésledné prodlouzena v prib&hu platnosti
tohoto zménéného Jizdniho Tadu na dobu deldi nez 3 mésice, bude upraveni Nabidkov4
cena ve vypoétu Odmény zohlednéna az po uplynuti obdobi 3 mésica.

Pro vypocet aktudintho primérného prob&hu na Vozidio bude vychdzeno z minimalniho
pottu Vozidel, ktery je potieba na zajisténi jednotlivych Spoji dle Jizdniho Fadu za bé&Zny
pracovni den bez zohlednéni pfistaviych vykont a prestavek Fidi¢l, véetné Zalozniho
Vozidla, pokud bylo vramci Vybérového Fizeni pro danou Vybérovou skupinu
pozadovano. Vypocet aktudlntho primérného probéhu bude proveden na obdobi
kalendainiho roku stim, ¥e¢ podet pracovnich dnd, sobot, nedéli a svatkdi a dalSich
piipadnych omezeni bude do vypoétu zahrnut dle jejich skuteéného podtu v prisluiném
kalendainim roce.

Pokud Dopravce provozuje dopravu dle této Smlouvy na Autobusovych linkach ve vice
Vyb&rovych skupinach nebo md s objednatelem uzavieno vice smluv o vefejnych sluzbach
na vice Vybérovych skupin a v ramci zmén Jizdnich fadl dojde k navy¥eni poétu Vozidel
nutnych pro zajiSténi dopravy vramci uréité Vyb&rové skupiny, piidemZ tato zména
prokazatelné nema vliv na minimdlni podet Vozidel na zajisténi jednotlivych Spoji dle
Jizdniho fadu za b&Zny pracovni den bez zohlednéni pfistavnych vykond a piestdvek Fidida,
véetné ZaloZnich Vozidel v rdmei viech Vybérovych skupin, ke zméné Nabidkové ceny
nedochazi.

Vyse Odmény muze byt dale navySena v piipadé, kdy Vozidle bude v souladu s Jizdnim
fadem vybaveno také p¥ipojnym vozidlem pro ptepravu jizdnich kol (ve stavu a vybavé
uréené Objednatelem v Technickych a provoznich standardech IDS JMK). V takovém
piipadé bude Odména navySena tak, Z¢ Nabidkové cena v aktualni vysi za kaZzdy kilometr
jizdy piisluiného Vozidla povinn€ vybaveného piipojnym vozidlem pro pfepravu jizdnich
kol bude zvy3ena o 1%. Takto upravena Nabidkova cena za 1 km bude zaokrouhlena na 2
desetinna mista. V pfipadé, Ze bude Vozidlo v souladu s Jizdnim tf4dem vybaveno v zadni
nebo pfedni &&sti zévésem pro piepravu jizdnich kol (ve stavu a vybavé urdené
Objednatelem v Technickych a provoznich standardech IDS JMK), Nabidkova cena se
neméni.

V piipadé, kdy je Nabidkové cena upravovana podle vice nez jednoho z vyse stanovenych
kritérii a postupd, bude uprava Nabidkové ceny provedena vidy v tomto pofadi postupi
aplikovatelnych pro dany ptipad:

11/28



3.15

3.16

4.
4.1

4.2

(i) uprava Nabidkové ceny postupem dle odstavce 3.6 Smlouvy;

(ii) uprava Nabidkové ceny postupem dle odstavce 3.7 Smlouvy;

(iii) Oprava Nabidkové ceny dle odstavce 3.8, respektive dle odstavee 3.9 Smlouvy;
(iv) uprava Nabidkové ceny dle odstavee 3.13 Smlouvy;

pficemz vychozi hodnotouw pro dalsi dpravu je vzdy Nabidkovd cena upravend dle
ptedchoziho bodu (i) az (iv). Po kazdé tpravé Nabidkové ceny bude tato cena vidy
zaokrouhlena s pfesnosti na dvé desetinnd mista.

Stejnym zpisobem jako Odmena (resp. Nabidkové ceny za 1 km) dle €l. 3.6,3.7,3.8,3.9a
3.13 bude o miru inflace, zm&nu cen ndkladovych vstupi danych zménou mezirodni
primérné ceny motorové nafty, zmény prob&hu na Vozidlo a vybaveni Vozidla piipojnym
vozidlem pro pfepravu jizdnich kol upravovéna i Cena pfepravntho vykonu. Pro adely
vypoctu Odmény je Objednatelem, pi{p. Pov&fenou osobou stanovena kilometricka délka
jednotlivych Spojl, ktera bude ménéna vzdy v navaznosti na pfislu$nou zménu Jizdnich
fadt & piipadné vyluky znemoZiiujici Dopravei vyuZit standardni dopravni trasu.
V piipadé, Ze dojde ke zméné kilometrické délky Spoje, provede Objednatel méteni délky
trasy a tento udaj oznémi{ Dopravei ve That€ 7 pracovnich dnd od Gginnosti zmény
kilometrické délky Spoje. Dopravee je opravnen, pokud s takto oznamenou délkou Spoji
nesouhlasi, ve Ihité¢ 15 dnd od oznameni zmény délky Spoji poZidat Objednatele o
provedeni spoleéného méfeni, které je Objednatel povinen za G&asti Dopravee ve Thité 15
dni od obdrzeni piislusné Zidosti Dopravce provést. Aktudlni kilometrické délky
jednotlivych Spoji v dobé& podpisu této Smlouvy jsou uréeny pfilohou Ramcovych jizdnich
fada. Kilometricka délka Spoj stanovena podle tohoto odstavee Smlouvy je zdvazna pro
vypodet Odmény. Dodasné zmény trasy spoje v dusledku objizdek &i vyluk, které trvaji
nejvyse 15 dnil a které maji za nésledek zménu délky spoje, 1ze zohlednit i bez postupu
uvedencho ve vétach druhé a tfeti tohoto odstavee. V takovém pifipadé Dopravee uplatni ve
vyaétovani dle €l. 4.5. pro piislusny mésic skuteény podet ujetych kilometri véetné dodasné
zmény trasy a objednatele na do¢asnou zménu vyslovné upozorni. Pokud Objednatel s takto
uplatn&nou dodasnou zménou trasy nesouhlasi, postupuje podle véty druhé a teti tohoto
odstavce.

Strany se dohodly pro piipad, #e¢ se Ceska republika stane za trvani této smlouvy &lenem
Evropské ménové unie, Ze veskere ceny, platby a astky (véetné smluvnich pokut) dle této
smlouvy se povaZuji za stanovené v eurech, a to ke dni, kdy se euro stane jedinou zékonnou
ménou na tizemi Ceské republiky. P¥epodet se v takovém piipadé provede na zaklads
piepocitaciho kursu stanoveného pravnim piedpisem. Pokud by v disledku pfijeti eura
objektivnd doflo k podstatné disproporci mezi nédklady Dopravee a vy$i Odmény k tiZi
Dopravcee, a to bez jeho zavinéni &i vlivu, projednaji Strany v dobré vife tuto zaleZitost a
budou-li to vyzadovat okolnosti, mohou smluvni strany pisemnym dodatkem v souvislosti
se zmeénou zakonné mény tuto Smlouvu odpovidajicim zplisobem modifikovat.

PLATEBNI PODMINKY - ZPUSOB UHRADY ODMENY

Odména bude hrazena Dopravei dilem ve formé zaloh, dilem ve formé podilu na trzbach
vypoéteného Povéfenou osobou dle Smlouvy o podminkach piepravy, a to na ziklad&
rozaétovani trzeb podle Ekonomiky IDS JMK, a dilem ve formé& Doplatku. Zalohy na
Odmé&nu a Doplatek budou Dopravei uhrazeny Objednatelem, podil na trzbach dle tohoto
¢lanku bude Dopravei fakticky hrazen (vyaétovan) ze strany Povéifené osoby.
Doplatek (D} bude vypoéten na zakladé tohoto vzorce:

D=0-TIDS-Z
kde
D piedstavuje vysi Doplatku
O piedstavuje celkovou vysi Odmeny
TIDS piedstavuje vysi trzeb naleZicich Dopravei
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4.3

44

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

Z pedstavuje mésiéni zalohu na Odménu

Objednatel je povinen hradit bezhotovostnim pfevodem na bankovni ii¢et Dopravee mésiéni
zalohu na Odmeénu (,,Z4loha®) ve vy$i dané soudtem piisludnych &astek zaloh pro jednotlivé
Vybérové skupiny dle Prilohy &. 2 této Smlouvy, Zaloha je hrazena nejpozdé&ji do 15. dne
v mésici, za ktery vznikl Dopravci na narok na Odménu (,,pfisluiny mésic*), vyjma mésice
prosince kazdého roku platnosti této Smlouvy. Na mé&sic prosinec kazdého roku smluvniho
obdobi Objednatel uhradi Dopravci zalohu do 20. prosince pfislu§ného roku, a to ve vysi
stanovené Objednatelem, v zavislosti na jeho moZnostech, Odména za mésic prosinec bude
nasledné vyaétovana a doplacena do plné vyse podle pravidel dle &1, 4.5 a 4.6.

Dopravee mé pravo pozidat o zmeénu vySe Zalohy v odlivodnénych piipadech, a to zejména
tehdy, kdy Zaloha nebude dosahovat po dobu t# po sob& jdoucich md&sici alespoil 65 % z
&astky O — TIDS za kalendaini mésic. Objednatel je povinen zadosti Dopravee vyhovét a
od kalendafniho mésice nasledujictho po mésici, v némz Dopravee o zvySeni Zalohy
pozadal a kdy takova Zadost byla vyhodnocena jako diivodnd, vyplacet Dopravei Zalohu,
kter4 bude Cinit alespoti 70% primérné meésicni Eastky vypoctené ze vzorce O — TIDS (jak
jsou tyto zkratky definovany v odstavei 4.2 vyde) za posledni 3 ukondené mésice.
Objednatel mé pravo zmenit vysi Zalohy v piipadé, Zze Zaloha bude po vice neZ tfi po sob&
Jdouci mésice prevySovat 90% z Castky vypoctené ze vzorce O - TIDS za kalendaini mésic.
Objednatel je v takovém piipad€ opravnén sniZit vy§i Zalohy na Urovefi minimalng€ 70%

PP W

pramérné mesicni Eastky vypoctené ze vzorce O — TIDS za posledni 3 ukondené mésice.

Dopravee je povinen vsouladu se Smlouvou o podminkach piepravy doloZit do 7
pracovnich dnl po skondeni pfisluiného kalendainiho mésice Povéfené osob& piehled
zadtovanych trzeb za piislu$ny mésic, na jehoZ zédkladd provede Povéfend osoba vypodet
podilGd vynosii a z&tovacich pokynd. Toto vyaétovéani je nasledn& zaslano Dopravci
k odsouhlaseni. Dopraveem odsouhlasené vyaétovani Dopravee poté zasila k z(&tovani
Objednateli.

Objednatel je povinen na zdkladé obdrzeného vyuctovani odsouhlaseného Dopraveem v
sovladu se Smlouvou o podminkach piepravy a odstavcem 4.5 této Smlouvy uhradit
Dopravei Doplatek ve vy$i podle vzorce uvedeného v odstavei 4.2, a to bezhotovostnim
pievodem na bankovni 0iéet Dopravee do 10 pracovnich dni od obdrzeni odsouhlaseného
vyQctovani.

V pfipad§, ze Objednatel v nékterém mésici zjisti, Ze Dopravei poskytl Pieplatek, bude
zjistény Preplatek zO&fovan v nasledujicich mésicich tak, Ze o vy§i Pfeplatku budou
ponizeny platby Objednatele, na néZ Dopravci vznikl v souladu s touto Smlouvou nérok.
V piipadé ukondenf platnosti této Smlouvy je Dopravce povinen Preplatek uhradit ve Thiite
10 dndi po obdrzeni vyzvy Objednatele k jeho vraceni.

Objednatel je oprdvnén zapoditat jakékoliv vzajemné pohledavky, splatné inesplaing,
vzniklé na zdkladé této Smlouvy vici pohledavkdm Dopravee. K zapoéteni dojde
okamzikem, kdy ozndmeni o zapoéteni dojde druhé smluvni strang.

Objednatel mé pravo pozastavit platbu Ziloh dle odstavce 4.3 tohoto Elanku v piipadé, Ze
Dopravce je v prodleni se splnénim kterékoli své povinnosti dle této Smlouvy. Tim nenf
dot€en narok Objednatele na uplatnéni smluvnich pokut dle této Smlouvy a jejich zapoéteni
vici Odmeéne.

Dopravce vyslovné prohladuje, ze Odména v plné mife kryje ve$keré jeho néklady nutné
pro zajidténi Zavazku vefejné sluzby v souladu s touto Smlouvou, vyjma mytného, a to
véetné priméfeného vynosu z kapitélu. Vynosové riziko je po celou dobu platnosti Smlouvy
na strané Objednatele, Dopravee nenese riziko zmény vyde tr¥eb. Dopravee ma povinnost
odvést DPH z vybraného jizdného. Dalsi podrobnosti k povinnostem Dopravee tykajicim se
Odmény jsou popsdny ve Smlouvé o podminkdch piepravy. Mytné bude Dopravei
Objednatelem hrazeno soucasné s Doplatkem, a fo na zakladé vyoétovani myiného a
dokladu o jeho Ghradé za piisluiny kalendaini mésic piedlozenymi Dopravcem soudasnd
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s odsouhlasenym vydctovanim zasilanym Objednateli podle odstavece 4.5 tohoto &lanku.
Objednatel Dopravei hradi pouze mytné za skutetnd ujeté kilometry po zpoplatnénych
tsecich silnic a dalnic v ramei plnéni Zavazku veiejné sluzby na spojich dle P¥ilohy &. 1.

Pro pfipad zmény pravnich piedpisi majicich vliv na naklady Dopravce a zaroveli za
podminky, Ze se pfisluiné Ustfedni organy statni spravy zavéazi k uhradé takto navydenych
nékladi Dopravei prostfednictvim Objednatele, se Smluvni strany dohodly, Ze pfipadnd
thrada takovych zvySenych nakladi bude promitnuta do plateb Objednatele Dopravci dle
této Smlouvy, a to po vzijemné dohodd Smluvnich stran a v souladu s pravnimi predpisy
v oblasti zadavani velejnych zakazek a vefejné podpory

V priibéhu platnosti smlouvy je Objednatel opravnén poZadovat ve vybranych prepravnich
relacich vyhlaSeni kilometrického tarifu, pfipadné tarifu jiného integrovaného dopravniho
systému, a to vletné poZadavku platnosti vice tarifi ve vybranych relacich. Tento
pozadavek Objednatel Dopravei oznami nejpozdgji 10 pracovnich dni pied poZadovanym
terminem vyhlaSeni tarifu ze strany Dopravee. Dopravee ma pravo tento tarif odmitnout
pouze v piipadé, Ze by byl vrozporu s platnymi pravnimi pfedpisy, a to zejména s
vymérem Ministerstva financi CR, kterym se vydavé seznam zbo#{ s regulovanymi cenami,
nebo by zahrnuti do odbavovacitho =zafizeni dopravee bylo objektivné spojeno
s nepfiméfenymi technickymi obtiZemi, a to ve lhut¢ do 3 pracovnich dni od dorudeni
pozadavku Objednatele. Své odmitnuti je Dopravce ve shodné lhiité¢ povinen pisemné
zdvodnit.

TECHNICKE PARAMETRY VOZIDEL

Dopravee je povinen pii zajistovan! Zavazku veigjné sluzby dle této Smiouvy v ramei
systému IDS JMK vyuZivat a provozovat pouze typ Vozidel a jejich vybaveni a dale
udrZovat jejich dostatecny polet (véetné ZaloZnich Vozidel a Vozidel Provoznich ziloh)
v souladu s Jizdnimi fady (v dobé do Zahajeni provozu pak v souladu s Ramcovymi
jizdnimi fady) a v souladu s Technickymi a provozn{ standardy IDS IMK, pokud
Objednatel neurdi v souladu s piislusnymi ustanovenimi této Smlouvy jinak. Dopravee
udrzuje dostatecny podet Vozidel (v8etng ZaloZnich Vozidel a Vozidel Provoznich ziloh),
pokud disponuje takovym pravnim titulem, na jehoz zdkladé je opravnén tato Vozidla
uZzivat pro plnéni svych povinnosti dle této Smlouvy, a to tak, aby svym zdvazkim dostal
fadné¢ a véas (v souladu s Technickymi a provoznimi standardy 1DS JMK). V pfipadé&
poruseni kterékoliv z t&chto povinnosti je Dopravce povinen zaplatit Objednateli smluvni
pokutu ve vysi 10.000,- K¢ za kazdy zapocaty den trvani poruSeni své povinnosti a pro
kazdy pfipad poruseni této povinnosti.

Dopravee je povinen pii zajidtovani Zavazku vefejné sluzby dle této Smlouvy dodrzovat
normy kvality stanovené pravnimi piedpisy, technickymi normami Evropskych
spoledenstvi, &i Piflohou €. 3 této Smlouvy (Technickymi a provozni standardy IDS JMK).
V piipadé rozporu mezi pozadavky na normy kvality mezi uvedenymi piedpisy,
technickymi normami a touto Smlouvou je Dopravce povinen plnit normy kvality dle
normy ¢&i piedpisu, ktery stanovi poZadavlky pfisnéj§i. Objednatel je opravné&n kontrolovat u
Dopravee plnéni norem kvality dle vySe uvedenych piedpist, technickych norem a této
Smlouvy a Dopravee je povinen poskytnout Objednateli k takové kontrole veSkerou
potiebnou soudinnost. V piipadé zjisténého porusovani povinnosti stanovenych v tomto
odstavci, tj. pii nepInéni norem kvality v poZadovaném rozsahu & neposkytnuti soudinnosti
podle tohoto odstavcee, je Dopravee povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi dle
Sazebniku smluvnich postihti, ktery tvoif Pfilohu &. 4 této Smlouvy, a to za kazdé jednotlivé
poruseni povinnosti.

Dopravee je povinen po celou dobu platnosti této Smlouvy zajistit, aby stiii kazdého
jednotlivého Vorzidla, jimz zajistuje plnéni Zavazku vefejné sluzby, nepiesdhlo 12 let,
pokud neni dale v této Smlouvé stanoveno jinak. V pfipadé, Ze Dopravee v kterémkoliv
okamziku platnosti této Smlouvy porusi takto stanovenou povinnost, je povinen zaplatit
Objednateli smluvni pokutu ve vvi 50.000,- K& za kazdy den, kdy Dopravce povinnost dle
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tohoto odstavce porusuje, a to za kazdé Vozidlo nevyhovujici stanovenym podminkam.

Dopravce je soucasné povinen po dobu platnosti této Smlouvy zajistit, aby primérné staii
Vozidel, jimiz zajistuje plnéni Zavazku vei'ejné sluzby, v Zadném okamZiku nepiesahlo 9
let. V ptipadé, 7e Dopravee v kterémkoliv okamZiku platnosti této Smlouvy porusf takto
stanovenou povinnost, je povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vy&i 50.000,- K&
za kazdy den, kdy Dopravce povinnost dle tohoto odstavce porusuje,

Dopravce je povinen ode dne Zahajeni provozu zajistit plnéni Zavazku veiejné sluzby také
Vozidly pfistupnymi osobiam s omezenou schopnosti pohybu a orientace v souladu s
poZadavky stanovenymi piisludnymi pravnimi piedpisy a Technickymi a provoznimi
standardy IDS JMK, a to v podtu stanoveném Rémcovymi jizdnimi fady a od okamziku
Zah4jeni provozu Jizdnimi fady. V piipad€ rozporu mezi pozadavky na normy kvality mezi
uvedenymi pfedpisy a normami je Dopravce povinen plnit normy kvality dle normy &i
piedpisu, ktery stanovi pozadavky piisn&js{, Pro p¥ipad, kdy bude Dopravce mit zdmér
vyuZit pro plnéni svych zivazki dle této Smlouvy Vozidla pFistupnd osobam s omezenou
schopnosti pohybu a orientace i na Spojich, u nichz Objednatel dle aktulniho Jizdniho fadu
vyuziti takovych Vozidel nevyZaduje, je povinen vyZzadat si k tomu pfedchozi souhlas
Objednatele. P¥i porudeni povinnosti zajistit plnéni Zavazku veiejné sluzby Vozidly
piistupnymi osobam s omezenou schopnosti pohybu a orientace dle tohoto odstavece je
Dopravce povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu 10.000,- K& za kazdy den prodleni
se splnénim povinnosti ode dne zjisténi takového poruseni Objednatelem. V pifpadg, Ze si
Dopravee nevyzada pfedchozi souhlas Objednatele dle tohoto odstavee, je povinen uhradit
Objednateli smluvni pokutu ve vysi 10.000,- K& za kazdy den a Vozidlo, jehoz
prostiednictvim plni Zévazek vefejné sluzby bez souhlasu Objednatele &i Povéfené osoby
vdéleny v souladu s timto odstavcem,

Dopravce je povinen splnénf povinnosti stanovenych v odstaveich 5.1 aZ 5.5 Objednateli &i
Jim Povéfené osob¢ prokazat ve 1hité 4 mésich od podpisu této Smlouvy, nejpozdéji viak 1
mgésic pfed Zahajenim provozu, podle toho, ktery termin nastane diive. V piipadé nesplnéni
povinnosti se ustanoveni o smluvnich pokutich uvedend vtéchto odstaveich uplatni
obdobné,

Za uCelem prokazini splnéni povinnosti stanovenych v odstaveich 5.1 a% 5.5 je Dopravcee
povinen nejpozdéji ve Thit¢ dle odstavee 5.6 tohoto &lanku predat Objednateli soupis
Vozidel, kopie inventarnich karet majetku a kopie technickych prikazi viech Vozidel,
kterd bude pro plnéni zivazku dle této Smlouvy provozovat a dile soupis veskerého
majetku vyuZivaného pro plnéni dle této Smlouvy na néZ byla (i astené) poskytnuta
jakakoliv investiéni dotace. V piipadé nesplnéni povinnosti predloZit shora uvedené
podklady, zasle Objednatel Dopravei vyzvu ke splnén{ povinnosti se stanovenim
nahradniho terminu. Nesplni-li Dopravee svou povinnost, a to ani v ndhradnim terminu dle
predchozi véty, je povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 10.000,- K& za
kazdy den prodleni se splnénim své povinnosti, a to i opakovan¢ za kazdy dalsi piipad
nesplnéni povinnosti v kazdém dal$im nahradnim terminu.

Dopravce je povinen neprodleng informovat Objednatele o jakychkoliv zménach ve sloZeni
vozového parku a jeho vybaveni urfeného pro plnéni Zavazku vefejné sluzby dle této
Smlouvy, zejména pak o viech skutednostech, které by mohly mit vliv na plnéni povinnosti
dle této Smlouvy. Zejména pak Dopravce musi Objednatele informovat o svém zaméru
nasadit nové Vozidlo do provozu k zajidténi dopravy na urlenych Autobusovych linkach
nejpozd€ji 7 dni pred jeho nasazenim do provozu. Soudasné stimto ozndmenim musi
Dopravee piedlozit aktualizovany soupis Vozidel a dale kopii inventarni karty a kopii
technického prikazu nové zafazeného vozidla. Tato povinnost se vztahuje na viechna
Vozidla, jimiz Dopravce zajistuje dopravu na jim provozovanych Autobusovych linkach
véetné dodasné nasazovanych a zkudebnich Vozidel. V ptipadé nesplnéni jakékoli shora
uvedené povinnosti zasle Objednatel Dopravci vyzvu ke spinéni povinnosti se stanovenim
néhradniho terminu. Nesplni-li Dopravce svou povinnost, a to ani v ndhradnim terminu dle
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piedchozi véty, je povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vy§i 10.000,- K& za
kazdy den prodleni se splnénim své povinnosti, a to i opakované za kaZdy dalsi pfipad
nesplnéni povinnosti v kazdém dal$im ndhradnim terminu.

Informace o vozidlech popsané v odst. 5.1 aZ 5.5 je Dopravce nad ramec povinnosti
stanovenych v dotéenych odstaveich téz povinen dolozit Objednateli elektronicky i pisemné
vzdy v terminu do 31, b¥ezna néasledujiciho kalendéiniho roku prehledem vozového parku,
ktery byl pouZit pro plnéni zdvazku vefejné sluzby v pledchazejicim kalendafnim roce, a to
dle vzoru uvedeného v Priloze €. 5 Smlouvy, véetné vypottu primérného stafi vozového
parku. V pifpad® nesplnéni jakékoli shora uvedené povinnosti zasle Objednatel Dopravei
vyzvu ke splnéni povinnosti se stanovenim néhradniho terminu. Nesplni-li Dopravce svou
povinnost, a to ani v ndhradnim terminu dle predchozi véty, je povinen zaplatit Objednateli
smluvni pokutu ve vy3i 10.000,- K¢ za kazdy den prodleni se splnénim své povinnosti, a to
i opakované za kazdy dali pfipad nesplnéni povinnosti v kaZdém dal$im néhradnim
terminu.

JIZDNI RAD

Dopravce je povinen zajistovat dopravu na jim provozovanych Autobusovych linkich
v souladu s podminkami této Smlouvy a Smlouvy o piepravnich podminkich. Zejména je
pak Dopravce povinen zajiStovat provoz v souladu s Jizdnim fadem platnym pro danou
Autobusovou linku ¢i dané Spoje. Jizdni fad a jeho zmé&ny pro Dopravce pripravuje
Povéfend osoba a Dopravee ndsledné predklada takovyto upraveny Jizdni ¥ad Dopravnimu
viadu ke schvéleni pro kazdou Autobusovou linku, na kterou mu byla udélena licence,
Kazda zména Jizdniho ¥adu musi byt provedena formou vydanf nového Jizdniho Fadu.

Jizdni Fady a asové polohy Spoju pro kaZdou Autobusovou linku zpracovava za udelem
zaji¥téni dopravni obsluZnosti a garance ndvaznosti spoji Povéiend osoba. Jizdni ¥ad platny
vden Zahajeni provozu bude s dostate€nym predstihem oznamen Dopravci, ktery se
zavazuje nejpozddji nasledujic! pracovni den po oznamenf Jizdniho Fadu jej piedloZit ke
schvaleni Dopravnimu tfadu. Dopravce bere na védomi, Zze Jizdni fad mbZe byt v prib&hu
doby plainosti této Smlouvy zobjektivnich diivodd a/nebo z divodu zmény potieb
Objednatele ovlivnénych objektivnimi skuteGnostmi ménén véetnd zmény definovaného
stanovidt® Zalozniho Vozidla vriamei linek, které jsou vdané Vybérové skuping
obsluhovany, pokud je ZaloZni Vozidlo v dané vybérové skuping definovano; v pripadé
zmény je pak Dopravce povinen tyto zmény Jizdnich fada akceptovat. Dopravee se
zavazuje bezprostfedng, nejpozdéji viak nasledujici pracovni den po obdrZeni poZadavku na
tpravu Jizdniho fadu k Objednatelem stanovenému terminu podat u Dopravniho ufadu
#4dost o schvaleni Fzdniho fadu od poZadovaného terminu.

V piipadé nesplnéni povinnosti ptedloZit Jizdni ¥ad &i jeho zménu dle odstavee 6.2 ke
schvaleni Dopravnimu tfadu, za$le Objednatel Dopravei vyzvu ke splnéni povinnosti se
stanovenim ndhradniho terminu. Nesplni-li Dopravce svou povinnost, a to ani v nihradnim
terminu dle pfedchozi véty, je povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 50.000,-
K&, a to i opakované za kazdy daldi pfipad nesplnéni povinnosti v kaZzdém dal§im
nahradnim terminu,

Dopravee neni opravnén sam, bez piedchoziho vyslovného pokynu nebo souhlasu
Objednatele, ménit obsah Jizdniho Fadu: V piipadé poruseni zdkazu dle tohoto odstavce je
Dopravee povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vy$i 500.000,- K&, a to za kazdé
porudeni. Zaplacenim smluvni pokuty podle tohoto odstavce neni dotéeno pravo
Objednatele Zzadat po Dopravei v plné vysi ndhradu $kody zptisobené porusenim povinnosti
podle tohoto odstavce.

V piipadé, Ze Objednatelem pozadovana zména Jizdniho Fadu vyZaduje zménu licence &i
vydani licence nové, Objednatel tuto skuteénost Dopravei bezodkladng sdéli. Dopravce se
zavazuje bezprostiedné, nejpozdgji viak do dvou pracovnich dnii od okamZiku, kdy mu
byla tato skuteCnost sdélena, zazadat u Dopravniho tfadu o zménu licence pro plislusnou

16/28



0.6

6.7

6.8

Autobusovou linku, pfipadné o vydan{ licence nové stim, %e den, kdy se Dopravce o
poZadavku na zménu Jizdniho fadu dozv&dél, se do této lhity nezapo&itava. V piipadd
nesplnéni této povinnosti pozadat o zménu licence nebo o vydani licence nové, zaile
Objednate]l Dopravci vyzvu ke splnéni povinnosti se stanovenim néahradniho terminu.
Nesplni-li Dopravee svou povinnost ani v ndhradnim terminu, je povinen zaplatit
Objednateli smiuvni pokutu ve vysi 50.000,- K&, a to 1 opakované za kaZdy dal§i p¥ipad
nesplnéni povinnosti v kazdém dal§im nahradnim terminu.

Objednatel Dopravei ozndmi veskeré pozadované zmény Jizdnich fadd, které mohou
vyvolat nutnost zvySeni poétu Vozidel provozovanych Dopraveem Kk zajisténi Zavazku
vefejné sluzby. V pfipade, Ze zmeéna Jizdniho Fadu bude znamenat navyfeni poétu Vozidel
nejvyse o pocet ZaloZnich Vozidel a Vozidel Provozn{ zilohy, je Dopravce povinen na
takové zmény bezodkladné, nejpozdEji viak do G€innosti nového Jizdniho fadu, reagovat a
zajistit potfebny podet Vozidel. Soutasné je povinen zajistit, aby nejpozdéji do Sty mésich
od prislu$né zmény Jizdniho Fadu opét disponoval potfebnym podtem ZaloZnich Vozidel a
Vozidel Provozni zalohy (v souladu s Technickymi a provoznimi standardy IDS JMK).
V piipadé nesplnéni lhity 4 mé&sich pro obnoveni poétu Zaloznich Vozidel a Vozidel
Provozni zalohy &i jiné povinnosti dle tohoto odstavce, zasle Objednatel Dopravel vyzvu ke
spInéni povinnosti se stanovenim nahradniho terminu. Nesplni-li Dopravce svou povinnost
podle tohoto odstavce ani v nahradnim terminu, je povinen zaplatit Objednateli smluvni
pokutu ve vysi 500.000,- K&, a to i opakované za kazdy daldi piipad nesplnéni povinnosti
v kazdém dal§im nahradnim terminu.

V piipadé, kdy Objednatei Dopravei oznami poZadavek na apravu Jizdniho fadu, s nimz je
spojena potieba zvysen{ poétu Vozidel v podtu vyS$8im neZ je polet Zaloznich Vozidel a
Vozidel Provozni zilohy, kterd je Dopravee povinen mit v souladu s Technickymi a
provoznimi standardy IDS JMK k dispozici, je Dopravce povinen podniknout takové kroky,
aby nejpozdgji do 4 mésicli byl schopen vypravit a provozovat Vozidla v pozadovaném
poltu a standardu (vCetn® zachovani potiebného poétu Ziloznich Vozidel a Vozidel
Provozni zlohy). Objednatel je povinen zménu Jizdniho ¥4du dle tohoto odstavee Dopravei
oznamit nejméné 4 mésice pred pozadovanou uéinnosti zmény Jizdniho fadu. Objednatel je
viak opravnén vyZadovat, aby po piechodnou dobu 4 kalendéarnich mésict pied zaji¥ténim
dodateénych Vozidel Dopravee vyuZil pro poZadované navySeni podtu Vozidel také ZaloZni
Vozidla a Vozidla Provozni zilohy; Strany v takovém piipadé postupuji obdobné podle
odstavee 6.6. V ptipad€ nesplnéni lhiity 4 mésicli pro zajisténi dodatednych Vozidel dle
tohoto odstavce, zaSle Objednatel Dopravei vyzvu ke spluéni povinnosti se stanovenim
nahradniho terminu. Nesplni-li Dopravce svou povinnost ani v ndhradni Ihité, je povinen
zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vy§i 500.000,-K&, a to i opakovang za kaxdy dal¥i
piipad nesplnéni povinnosti v kazdém dal$im nahradnim terminu.

Objednatel Dopravce vyslovné upozoriiuje na to, Ze je moZné, ¢ v dusledku zmény potieb
v dopravni obsluznosti v Jihomoravském kraji a vzdjmu zkvalitnéni sluZeb v doprave
vramci IDS JMK, bude nutné, aby Dopravce nékteré Spoje provozoval Vozidly
s piipojnymi vozidly urSenymi pro pfepravu jizdnich kol nebo vybavenymi zavésem pro
piepravu jizdnich kol. Parametry takovych pfipojnych vozidel a zdv&si pro prepravu
Jizdnich kol budou stanoveny v Technickych a provoznich standardech IDS JMK., Dopravee
je povinen v takovych pfipadech Vozidlo pfipojnym vozidlem pro pfepravu jizdnich kol
nebo zdvésem pro piepravu jizdnich kol vybavit a pFisluiné Spoje v souladu s aktualnim
Jizdnim fadem takto provozovat. V pi{padé, kdy Objednatel Dopravei ozndmi poZadavek na
apravu Jizdniho ¥adu, s nimz je spojena potieba zaji§téni dopravy prostiednictvim Vozidel
s piipojnym vozidlem pro piepravu jizdnich kol nebo vybavenymi zdvésem pro prepravu
Jizdnich kol, je Dopravce povinen podniknout takové kroky, aby nejpozdéji do 4 mésici byl
schopen Vozidla s piipojnymi vozidly urenymi pro prepravu jizdnich kol nebo vybaven4
zavésem pro piepravu jizdnich kol vypravit a provozovat v poZadovaném podtu a
standardu. Objednatel je povinen zménu Jizdniho fadu dle tohoto odstavee Dopravei
ozndmit nejméné 4 mésice pfed poZadovanou uéinnosti zmény Jizdniho fadu, pokud se
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6.9

7.
7.1

7.2

Strany nedohodnou jinak. Spoje, u nichZ je poZadavek na provozovani piipojného vozidla
uréeného pro pfepravu jizdnich kol nebo vybaveni zdvésem pro pfepravu jizdnich kol
uveden jiz v Rdmcovych jizdnich fadech, je Dopravce povinen provozovat dle pokynit
Objednatele jiz od Zahajeni provozu (v souladu s Jizdnim fadem platnym v dob& Zahajent
provozu). V piipadé nesplnéni stanovené lhity pro zajisténi piipojnych vozidel nebo
vybaveni zavésem pro piepravu jizdnich kol a jejich provozovani v souladu s Jizdnim
fadem, za$le Objednatel Dopravei vyzvu ke splnéni povinnosti se stanovenim néhradniho
terminu. Nesplni-li Dopravee svou povinnost ani v nédhradni 1hit®, je povinen zaplatit
Objednateli smluvni pokutu ve vy§i 100.000,-K¢&, a to { opakované za kaZzdy dalsi ptripad
nespInéni povinnosti v kazdém dal$im ndhradnim terminu.

V pfipadé, Ze Dopravee v den Zahajeni provozu ani zEasti nezahéji provozovani dopravy
dle této Smlouvy anebo v pribéhu platnosti této Smlouvy zcela pozastavi plnéni Zavazku
vefejné sluzby dle této Smlouvy po dobu delsi nez 24 hodin, je povinen uhradit Objednateli
smluvni pokutu ve vysi 1.000.000,- K&. Uplatn&nim takto stanovené pokuty neni dotlen
narok Objednatele na thradu dalSich smluvnich pokut dle Pfilohy &. 4. Dopravee neni
povinen uhradit smluvni pokutu dle tohoto odstavee v pFipadé, kdy ve 1hité dvou dni ode
dne, v némZ poruseni povinnosti pfedvidané timto odstavcem nastalo, Objednateli prokaze,
Ze takové poruseni povinnosti bylo zplisobeno okolnostmi vylucujicimi odpovédnost. Za
okolnosti vyluCujici odpovédnost se pro tcely této Smlouvy povazuji piekazky ve smyslu §
374 zakona &. 513/1991 Sb., obchodni zdkonik, ve znéni pozdé&jsich piedpisi. Za okolnost
vylnéujict odpovédnost se viak v Zadném pFipadé nepovaZuje nezdkonnd stavka
zaméstnancli Dopravce ani stavka, kterd je v souladu se zdkonem, avSak jejiz zahajeni
Dopravce neoznamil Objednateli nejpozdé&ji 48 hodin piedem, a to véetné Cisel ob&hd, kterd
nevyjedou.

ZMENA ROZSAAU ZAVAZKU VEREJNE SLUZBY

Objednatel je opravnén poZadovat po Dopravei zménu v rozsahu plnéni Zavazku vefejné
sluZby proti pivodnd sjednanému rozsahu odpovidajicimu zaddvaci dokumentaci platné pro
Vybé&rové fizeni (,,Zmeéna rozsahu®), Dopravce pfitom bere na védomi a souhlasi s tim, Ze
zména rozsahu mize znamenat jak zvySeni vykonu, tak i jejich sniZeni (maximalng viak
vrozpéli stanoveném dale vtéto Smlouvé). Charakter Zmény rozsahu muiZe byt
dlouwhodoby i kratkodoby, a to v zavislosti na zménach potfeb Objednatele pfi plnéni jeho
povinnosti zajistit dopravni obsluznost v Jihomoravském kraji. Objednatel mlzZe po
Dopravcei pozadovat Zménu rozsahu zejmeéna, nikoliv viak vyluéné, z nasledujicich ddvodi:

(a) v souvislosti se zm&nou piepravnich potfeb v dzemi (napf. vznik &i zanik skolského

zafizeni, aprava sménného provozu zaméstnavatell, vznik nebo zénik pracovnich
pifilezitosti, zména dopravniho feSeni na Ozemi sousedniho kraje, uzavieni smlouvy o
uhradé kompenzace na zajit®ni dopravni obsluznosti vefejnou linkovou osobni
dopravou na Uizemi jin¢ho kraje s jinym objednatelem dopravy apod.),

(b) na zékladg aktuvalnich piepravnich potieb Objednatele,
(¢) =z divodi dopravnich omezeni, vyluk, uzavirek a objizdek,
(d) zénik nékterych dopravnich spojeni (napf. dopravnich tras Zeleznice),

(e) zmény standardii dopravni obsluZnosti,

Zmény rozsahu se mohou projevit zejména timto zpiisobem:

(2) zménou dopravni trasy (prodlouzeni/zkraceni trasy, ,,zavleky*); Objednatel upozoriluje,

7e v rAmei spoluprace s Pardubickym krajem muZe dojit k prodlouZeni linek kongicich
v obcich v blizkosti krajské hranice az do Policky, Svitav, Moravské Tiebové, piipadné
i Svitav pi'es Moravskou Tfebovou.

(b) pfidanim/odebranim Spojb v ramei Autobusové linky;

(c) zménou &islovani Autobusové linky;
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(d) nasazenim vy$§iho poétu Vozidel/snizenim po&tu Vozidel;
(e) navySenim/sniZenim vykonil pti vypraveni stejného poétu Vozidel;
(fy  zajisténim dopravy na jiné Autobusové lince po dobu vyluky;

(g) operativni vypraveni Zaloznich Vozidel.

7.3

7.4

1.5

7.6

1.7

7.8

Dopravce je povinen akceptovat Zmeny rozsahu poZadované Objednatelem dle tohoto &1, 7,
bez ohledu na rozsah takovych Zmén, a to jak v pi{pad€ navy$eni rozsahu Zavazku vefejné
sluzby, tak i jeho sniZeni, a zajistit Zavazek vefejné sluzby vtomto navy$eném nebo
snfZeném rozsahu, a to za podminek dle této Smlouvy. V pfipadé nezajisténi Zavazku
vefejné sluzby dle Zmény rozsahu se uplatni smluvni pokuty za poruSeni jednotlivych
povinnosti Dopravce dle této Smlouvy. Dopravee je viak povinen pfijmout Zménu rozsahu
znamenajici navySeni vykond die této Smlouvy pouze o maximalni moZnou miru
stanovenou pro pfisluSnou Vybérovou skupinu v Pfiloze & 2, pfipadng Zménu rozsahu
znamenajici sniZeni vykond dle této Smlouvy maximalné o miru uvedenou pro p¥isluinou
Vybérovou skupinu v Pfiloze &. 2.

Kromé¢ Odmény vypodtené dle ¢linku 3 této Smlouvy nemé Dopravee v souvislosti se
Zménou rozsahu (jak v pfipad€ zvyseni, tak v pfipadé snizeni) podle tohoto &lanku 7 ndrok
na Z4dné jiné platby ani na thradu Zadnych dal3ich nakladd, pokud neni v této Smlouve
vyslovné stanoveno jinak.

V piipadé, Ze poZzadavek Objednatele na Zm&nu rozsahu dopravy dle tohoto &ldnku bude
vyZadovat pofizeni dalsiho Vozidla, musi byt toto Vozidlo vybaveno dle piislusného
standardu IDS. Soudasné od data zaifazeni do provozu bude Gdaj o sta¥ Vozidla zapogitdvan

do vypoétu primémého stafi vozového parku dle odst. 5.3 Smlouvy. Povinnost hradit
smluvni pokuty jako dle odstaved 5.3 aZ 5.8 Smlouvy se vztahuje na Dopravee obdobng,

Objednatel mé v piipadé objektivné odiivodnénych potieb pravo zadat Dopravei povinnost
provozovat po omezenou dobu dopravu i na Spojich a Autobusovych linkéch
provozovanych jinymi dopravei, tj. Autobusovych linkach, které nebyly souddsti Vybérové
skupiny, v jejimz rozsahu plni Dopravee Zavazek vefejné sluzby. Tak tomu miZe byt
zejména v piipadech dlovhodobych vyluk, v jejichZ ramei dochézi k vyznamnému omezeni
sluZeb na piivodni trase Autobusové linky a ke zmén& prepravniho proudu pfes jinou
Autobusovou linku, kdy tato zména znamend kompenzaci vykonli pro Dopravee po dobu
vyluky.

Oznami-li Objednatel svilj pfedb&zny umysl udinit objedndvku na uréité Spoje urditych
Autobusovych linek, je Dopravee povinen ve lhiit€ dvou pracovnich dnil za4dat o licence
na zminénych linkach (pokud témito licencemi jiZ nedisponuje ¢i o né jiZz nepozadal) a
fadné usilovat o ziskdni takovych licenci, Oznimeni o pledb&’ném Omyslu viak
Objednatele nezavazuje udinit Dopravei objednavku na Spoje &i Autobusové linky v ném
zminéné. V piipadé nesplnéni jakékoli shora uvedené povinnosti zale Objednatel Dopravei
vyzvu ke splnéni povinnosti se stanovenim nahradniho terminu. Nesplni-li Dopravce svou
povinnost, a to ani v nahradnim terminu dle ptedchoz{ véty, je povinen zaplatit Objednateli
smluvnf pokutu ve vy3i 50.000,- K& za kazdy den prodleni se splnénim své povinnosti, a to
i opakované za kazdy dal$i piipad nesplnéni povinnosti v kaZdém dal§im nahradnim
terminy.

Dopravee je dale povinen reagovat na pokyny Objednatele na posilen{ dopravy (operativni i
dlouhodobé), zmény v trasdch (napf. z divodu vyluk &i objizdék) a po&tech spojli, apod.
vsonladu stouto Smlouvou a jejimi piilohami (zejména Technickymi a provoznimi
standardy IDS JMK a Garancemi navaznosti IDS JMK) a fadn& a véas tyto pokyny
Objednatele plnit. V piipadé nesplnéni povinnosti stanovenych v tomto odstavei fadné a
véas, je Dopravce povinen mimo p¥ipadné smluvni pokuty vyplyvajici z Piilohy &. 4 uhradit
Objednateli smluvni pokutu ve vysi 50.000,- K& za kazdé jednotlivé porueni, a to i
opakované, pokud Dopravce nesplni svou povinnost ani na vyzvu Objednatele.
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8.
8.1

8.2

83

84

8.5

8.6

9.
9.1

GARANCE NAVAZNOSTI V RAMCI IDS JMK

Dopravce je povinen dodrzovat také veskeré ¢asové navaznosti v rémci systému IDS IMK,
které vyplyvaji z jeho povinnosti provozovat dopravu na Autobusovych linkach a Spojich.
Casové ndvaznosti a pravidla jejich dodr¥ovani (stejnd jako pravidla dispederského Fizeni)
jsou stanoveny v Technickych a provoznich standardech IDS JMK a dale v dokumentu
Garance navaznosti IDS IMK, ktery je zpracovan a Dopravei vhodnym zpusobem sdélen a
poskytnut Povéienou osobou (napf. na jejich internetovych strankdch).

Dopravce je v pfipadé mimofadnych situaci v dopravé zplsobujicich ztratu garantované
navaznosti postupovat v souladu s Technickymi a provoznimi standardy IDS JMK a
dokumentem Garance navaznost{ IDS JMK. V takovych pFipadech je Dopravce povinen
v souladu s pokynem Objednatele (resp. jim urdené osoby) napi. prodlouZit stanovenou
¢ekaci dobu na zpozd&ny pipojny spoj, nebo také zajistit vypraveni ndhradniho spoje.

Dojde-li ke ztraté garantované navaznosti riiznych spojii IDS JMK zavinénim Dopravee a
bude nutno vypravit nédhradni Vozidlo jinym dopravcem, je Dopravee povinen uhradit
Objednateli smluvni pokutu ve vy$i soudinu poétu kilometr ujetych ndhradnim Vozidlem a
Ceny piepravniho vykonu, navy$eného o &astku dle Sazebniku smluvnich postihl (Piiloha
¢. 4 této Smlouvy). V piipadé, Ze Cena piepravniho vykonu neni pro nékterou
z Vyb&rovych skupin stanovena, plati, Ze pro G¢ely tohoto ustanoveni &ini pro takovou
Vybérovou skupinu Cena piepravntho vykonu ¢&astku odpovidajici aktudlni Cené&
piepravniho vykonu pro velky autobus ve standardu IDS 2, Podrobné podminky a postup
pii vypraveni ndhradniho autobusového spoje jsou uvedeny v Piilohach €. 3 a & 6 této
Smlouvy.

Pro ucely vypocte penéini nahrady za vypraveni nahradnfho spoje se jeho Kilometricka
délka do cilové zastavky stanovi v souladu s &l 3 odst. 3.15 a zahrnuje se k ni i
kilometricka délka trasy tohoto néhradniho spoje zp&t do jeho vychoziho mista. Neni-li
moZné délku spoje urdit dle pfedchozi véty, stanovi se kilometricka délka zcela dle skutedn
ujeté vzdalenosti, a to v navaznosti na méfeni provedené Povéienou osobou.

V piipadé, Ze Dopravce vypravuje nahradni autobusovy spoj podle pfedchozich odstaved,
nezapoditavaji se takto ujeté kilometry do kilometri podstatnych pro déleni vynost IDS
JMK dle Standardd penéZnich tokd, a penézni nahrada za vypraveni nahradniho spoje je tak
Objednatelem Dopravci uhrazena zv1ast; neni soucasti Odmény vypottené dle &lanku 3 této
Smlouvy.

Objednatel je opravnén po Dopravei pozadovat zajistén{ ndhradniho autobusového spoje i
v ramci Autobusové linky jin¢ho dopravee, pokud tento dopravee nedisponuje v okamZiku
ziraty garance navaznosti na jfm provozovanych Autobusovych linkach volnym Vozidlem
nebo se jevi jako Zasové, logisticky a ekonomicky vyhodngjsi, aby nahradni spoj byl
zaji§tén Dopravcem. Dopravce je povinen takovému poZadavku vyhovét. Ustanoveni
odstavce 8.4 se uplatni obdobné. V piipadé, Zze Dopravce na vyzvu Objednatele nebo jim
Povéfené osoby takovy ndhradni spoj nevypravi, je povinen uhradit Objednateli smluvni
pokutu ve vy&i 20.000,- K& za kazdy piipad poruseni.

PREPRA VNI KONTROLA

Smiuvni strany se dohodly, Ze Objednatel je opravnén provadét pro Dopravce na
Awtobusovych linkach IDS JMK piepravni kontroly vrozsahu prav Dopravce viidi
cestujicim, vymahat nedoplatky jizdného, pfirazky k jizdnému a daldi Sastky, které bude
Dopravee opravnén v souladu se Smluvnimi pfepravnimi podminkami a Tarifem IDS JMK
pozadovat, s tim, Ze z vymoZenych éastek pfipadne Dopravei jizdné vEetné DPH a ostatni
¢astky pfipadnou Objednateli nebo jim Povéfené osob&. Dopravee timto Objednatele
soucasné zmociiuje k veskerym pravnim ukonlim potiebnym pro provadéni &innosti
uvedenych v piedchozi vété. Objednatel je opravnén k provadéni &innosti uvedenych
v prvni v&ié tohoto odstavee ddle zmocnit Povéfenou osobu.
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9.2

9.3

10.
10.1

10.2

10.3

Objednatel a Dopravee timto sjednavaji bezOplatné postoupeni pohledavek, které Dopravcei
v budoucnu vzniknou viici tietim osobam v diisledku poruSeni povinnosti témito osobami,
kterého se tfeti osoby dopusti poruSenim Smluvnich piepravnich podminek, pokyni &
piikazi Dopravce ¢i Povéfené osoby, znedisténim Vozidla (vizdy s vyjimkou pohledavek
z titulu naroku Dopravee na nahradu $kody zplsobené poskozenim vé&ci Dopravee) nebo
tim, Ze¢ svym chovanim narud klidnou pfepravu cestujicich nebo ostatni cestujici jinak
obtézuji, a dale vii¢i osobdm cestujicim bez platného jizdniho dokladu, zejm. pohledévek z
naroku na dodateéné zaplaceni jizdného, pfiraZky k jizdnému, piipadné dalgich &astek
z toho plynoucich (kazda ze shora popsanych pohledavek dale jako ,,Budouci pohledavka*).
Dopravce postupuje Budouct pohledavku na Objednatele okamzikem vzniku pohledavky.
Objednatel je opravnén Budouci pohledavku déle postoupit rovnéz na Povéfenou osobu.

V pfipadé, Ze bude Objednatelem, resp. Povéfenou osobu podle pfedchozich odstavel
vymoZeno dodatetné jizdné, je Objednatel povinen toto jizdné véetné DPIH uhradit
Dopravei, v jehoZ Vozidle byl cestujici bez platného jizdniho dokladu zjistén, a to do 10,
pracovniho dne mésice nésledujiciho po mésici, v némZ bylo dodateéné jizdné vybrano,
Zaplacené &i vymozené piirdzky k jizdnému, piipadné dalsi ¢astky, plynouci z narokl viagi
cestujicimu zji§ténému v ramei prepravni kontroly, nalezf Objednateli nebo jim Povéfené
osobé. V pfipadé, Ze za Objednatele vybira v souladu s timto odstavcem &astky jizdného a
pfirazky k nému Povéiend osoba, je Objednatel povinen zajistit, aby bylo dodateéné jizdné
ze strany Povéiené osoby Dopravei vyplaceno ve stejné Ihiité uvedené v prvni vété tohoto
odstavee.

DALSE POVINNOSTI DOPRAVCE

Dopravee je na vlastni naklad povinen zajistit, aby nejpozd&ji tfi dny pfed Zahdjenim
provozu a nasledné po celou dobu platnosti této Smlouvy byla viechna nastupni i vystupni
mista Zastidvek pfidélenych k Vybérové skupiné, u nichZ byl uréen jako spravce Oznadniki,
vybavena Oznaéniky zastivek odpovidajicimi Technickym a provoznim standardiim IDS
IMK. V piipadé poruseni této povinnosti je Dopravce povinen uhradit Objednateli smluvni
pokutu ve vysi 1,000,- K& za kazdy chybdjici Oznaénik a kazdy den, v némZ bude Dopravce
se spIn&nim stanovené povinnosti v prodleni.

Spravei Oznaéniki jsou uréeni v souladu s Technickymi a provoznimi standardy IDS JTMK,
pfipadné dle Smlouvy o podminkach piepravy uzaviené s Povéfenou osobou, Dopravee je
povinen spravovat Oznaéniky, jejichZ sprava mu byla svéfena na zikladé piedchozi véty, na
vlastni naklad. V piipadé, ze na jakémkoliv Oznaéniku, jehoZ je Dopravce spraveem, bude
zjiSténa zdvada &i rozpor s Technickymi a provoznimi standardy IDS JMK, je Dopravce
povinen neprodlené =zajistit ndpravu zavadného stavu, nejpozd&ii ve lhitach dle
Technickych a provoznich standardd 1DS JMK. Dopravee je povinen umoznit bezplatné
uZivani Oznadnikll zastdvek na Autobusovych linkdch IDS JMK, jichZ je vlastnikem &i je
spravuje, jinym dopravcim provozujicim linkovou osobni dopravu v rdmci systému IDS
JMK, a to vrozsahu nezbytném pro zajisténi plnéni jejich povinnosti ze smluv s
Objednatelem. Pit poruSeni jakékoliv povinnosti dle tohoto odstavce je Dopravce povinen
zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vyi 100,- K& za kaZdy den, v némi trva porudeni
povinnosti, a to za kazdy Oznaénik, u néhoZ je povinnost porufovdna. Zmény spravci
ozna¢nikd se Fidi bodem 1. 3. Technickych a provoznich standardi IDS TMK.

Objednatel, resp. Povéfena osoba pro Dopravee zpracuje vzdy aktudlni znéni Smluvnich
piepravnich podminek IDS JMK a Tarifu IDS JMK a tyto Dopravei zadle spolu s vyzvou
k jejich vyhlageni v dostate¢ném piedstihu pied planovanym datem 0&innosti jejich zmén, a
to elektronicky nebo pisemné. Dopravce ma povinnost na zikladé vyzvy Objednatele,
pfipadné Povéfené osoby vzdy vyhlasit aktudlni Smluvni pfepravni podminky 1IDS JMK a
Tarif IDS JMK, a to ke dni adinnosti jejich zmény, zplisobem stanovenym piislugnym
pravnim piedpisem. Dopravce je dale povinen umistit v kazdém Vozidle, jimZ zajist'uje
Zavazek vefejné sluzby, do informaénich vitrin uréenych pro vyvéSovani informaénich a
propagac¢nich materiald ID5 JMK vytah ze Smluvnich piepravnich podminek IDS JMK a
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vytah z Tarifu IDS JMK véetné odpovidajicich sankei. V piipadé pozadavku objednatel ve
vybranych pfepravnich relacich vyhlaSeni kilometrického tarifu, pfipadné tarifu jiného
integrovaného dopravnfho systému, ma dopravee rovinéZ povinnost tento tarif vyhlasit.

10.4  Dali povinnosti Dopravee tykajici se zajisténi dopravy na Autobusovych linkéch, tj.
zaji§téni Zavazku vefejné sluzby, jsou podrobné stanoveny v Technickych a provoznich
standardech IDS JMK, v dokumentu Garance navaznosti IDS JMK, Smlouvé o podminkach
ptepravy a v dalSich pfilohach a dokumentech, na néZ tato Smlouva odkazuje.

10.5  Dalsi sankéni postihy za poruSeni nékterych povinnosti dle této Smlouvy ze strany
Dopravee neZ smluvni pokuty uvedené v ¢lancich 5 az 10 této Smlouvy jsou upraveny
v Pfiloze €. 4 této Smlouvy.

10.6  Dopravce je povinen dodriovat Metodiku pfistupu k organizadnimu a technickému
zabezpedeni provozu. Za kazdé porufeni Metodiky prokazatelng zjisténé Objednatelem je
Dopravece povinen uhradit objednateli smluvni pokutu ve vy$i 10.000 K&, a to i opakované.
Za porudeni tohoto ustanoveni se sankci smluvni pokuty podle pfedchozi véty se poklida
té%, pokud Dopravee na vyzvu Objednatele neptedlozi vyzadané doklady prokazujici
splnéni povinnosti vyplyvajicich z Metodiky pFistupu k organizaénimu a technickému
zabezpefeni provozu nebo piedloZzené doklady nebudou jasné prokazovat spinéni
povinnosti vyplyvajicich z Metodiky pfistupu k organizaénimu a technickému zabezpeeni
provozu,

11. SPOLECNA USTANOVENI K PRAVUM A POVINNOSTEM STRAN

11.1  Dopravce je povinen mit po dobu platnosti této Smlouvy uzavienou také Smlouvu
o podminkach piepravy a dodrzovat podminky sjednané takovou smlouvou a dale mit
uzavienou Konvenci IDS JMK. Stejné tak je Dopravce povinen po dobu G&innosti této
Smlouvy mit platnou licenci na provoz jim provozovanych Autobusovych linek.

112 Dopravee vyslovné souhlasi s tim, Ze Objednatel je opravnén poskytnout informace, které
se dozv&dél v souvislosti s touto Smlouvou a pfi jejim pinéni, Povéiené osobd za Gdelem
vyuZiti pii servisnich &innostech pro IDS JMK. Informace ziskané pii plnéni povinnosti dle
této Smlouvy a v souvislosti sni se nepovaZuji za predmét obchodniho tajemstvi a
Objednatel je tak opravnén je v rozsahu stanoveném pfisluinymi pravnimi piedpisy (napf.
dle zakona €. 106/1999 Sb., o svobodném pifstupu k informacim, ve znéni pozdg&jgich
piedpist) sdélit tietim osobdm. Takové poskytnuti informaci neni poruSenim obchodniho
tajemstvi ani diiv€rnosti informaci.

11.3  Dopravee je dale plné obeznamen a vyslovné souhlasi s tim, Ze Objednatel je opravnén
povéfit vykonem veskerych &i n&€kterych prav & povinnosti vyplyvajicich pro n§j z této
Smlouvy Povéfenou osobu (spoleénost KORDIS JMK, spol. s r.o. pokud Objednatel neuréi
jinak), kterd je vtakovém pfipadé opravnéna jednat s Dopravcem piimo, jménem
Objednatele a na jeho u&et. Dopravce je soudasné v uvedenych piipadech povinen jednat
pfimo s Povéfenou osobou. To plati zejména u prav a povinnosti a v téch piipadech
popsanych v Technickych a provoznich standardech IDS JMK a dal3ich piilohdch této
Smlouvy, kde je jako subjekt vztahu s Dopraveem uvadéna Povéiend osoba. Objednatel je
viak v takovych piipadech vzdy povinen zajistit, aby plnéni, k nimZ je podle této Smlouvy
zavizan, byla ze strany Povéfené osoby splnéna. Za splnéni povinnosti plnénych podle této
Smlouvy ze strany Povéiené osoby odpovidd Objednatel stejné, jako by plnéni poskytoval
sam.

114  Dopravee je opravnén poskytovat sluzby dle této Smlouvy téZ prostiednictvim
subdodavateli. Za plnéni povinnosti prostfednictvim subdodavatele viak odpovida stejné,
jako by sluzby podle této Smlouvy poskytoval siam.

12, DOBA PLNENI ZAVAZKU A UKONCENI SMLOUVY

12.1  Zavazek vefejné sluzby dle této Smlouvy se Dopravce zavazuje plnit po dobu od 9.
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12.2

12.3

124

12.5

12.6

prosince 2012 do dne piedchizejictho terminu celostatni zmény jizdnich ¥add v prosinci
2022. Povinnosti vyplyvajici ztéto Smlouvy, jeZ je nutno splnit jiZz pfed Zahajenim
provozu, je Dopravee povinen plnit jiZ ode dne stanoveného v této Smlouvé.

Dopravce je povinen nejpozdgji do 15 dnil od podpisu této Smlouvy piedloZit Objednateli
Dopraveem  (osobou  opravaénou za  Dopravee  jednat) podepsany  névrh
Smlouvy o podminkach piepravy s Povéfenou osobou v rozsahu odpovidajicim rozsahu
Zavazku vefejné sluzby dle této Smlouvy, a to ve znéni dle vzoru uvedeného v zaddvaci
dokumentaci Vyb&rového fizeni, ve dvou vyhotovenich. Dale je Dopravce ve stejné lhiité
povinen Objednateli pfedlozit podepsanou Konvenci IDS IMK. Objednatel je nasledng, bez
zbytecného odkladu povinen zajistit podpis uvedenych dokumenti také ze strany Povéfené
osoby a bezodkladné takto podepsané dokumenty Dopravei v jednom vyhotoveni piedat
zpét. V piipad€ prodleni se splnénim v tomto odstavei stanovené povinnosti je Dopravce
povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 10.000,- K& za kazdy den prodleni se
splnénim povinnosti. Soudasné je Objednatel opravnén v piipadé, kdy mu Dopravce
podepsany navrh Smiouvy o podminkach piepravy nepiedloZi ani do 20 dnll od podpisu
této Smiouvy, od této Smlouvy s okamzitou platnosti odstoupit.

Tato Smlouva konéi:

(a) uplynutim doby stanovené v odstavei 12.1 této Smlouvy,
(b)  pisemnoun dohodou obou smluynich stran,
(c)  uplynutim vypovédni doby v pfipadé uplatnéni vypovédi nékterou ze smluvnich Stran,

(d) okamzikem, kdy bude Dopravci pro neplnéni stanovenych povinnosti odejmuto

jakékoliv opravnén{ potfebné pro provozovani vefejné linkové dopravy, které je nutné
pro plnéni zévazki dle této Smlouvy,

{e) odstoupenim od této Smlouvy nékterou ze Stran,

() okamzikem ukonceni Smlouvy o podminkach piepravy mezi Dopravcem a Povéienou

osobou.

Dopravee je povinen po dobu trvani Smlouvy disponovat veskerymi opravnénimi, kterd
jsou v kterémkoli okamZiku trvani Smlouvy potfebna pro provozovani vefejné linkové
dopravy. V piipadé poruSeni této povinnosti tak, Ze je Dopravci odejmuto jakékoliv
opravnéni potfebné pro provozovani vefejné linkové dopravy, jeZz je nutné pro plnéni
zavazkld dle této Smlouvy, z dlivodu Zadosti Dopravee, je Dopravee povinen uhradit
Objednateli smluvni pokutu ve vy$i 500.000,- K& za kazdou Autobusovou linku, jiZ neni
Dopravee v disledku odejmuti potiebného opravnéni dle tohoto odstavce schopen a
opravnén provozovat.

Kterdkoliv ze Smluvnich stran miize Smlouvu pisemné vypovédét. Vypovédni Thita ¢ini 30
mésici a zadind béZet od prvntho dne mésice nasledujictho po mésici, v némz byla vypovéd
dorucena druhé Smluvni strang.

Objednatel je dale opravnén vypovédét tuto Smlouvu pouze v nasledujicich piipadech:

(a) v pfipad@ poruSeni povinnosti Dopravee dle odstavee 5.6, 6.4, 6.9, 7.3, 7.6, 7.7 a/nebo

10.3, ledaze Dopravce prokaZe, Ze porudeni povinnosti &i neplndni zdvazku bylo
zapfi€inéno okolnostmi vylucujicimi odpovédnost ve smyslu § 374 zédkona €. 513/1991
Sh., obchodni zakonik, ve znéni pozd&jsich piedpist;

(b) v pfipadé opakovaného poruseni povinnosti dle odstavee 5.1 ,5.2, 5.3, 5.5, 5.8, 6.1, 7.8,

8.2, 8.3, 8.6, 10.2, 10.4 a/nebo 10.6 v prib&hu Sesti po sobé jdoucich mésicich. Pro
Gdely této Smlouvy se za opakované poruseni povinnosti povaZzuje poruseni povinnosti
v podtu tii a vice,

(c) v pfipadé porufeni povinnosti podle odstavce 6.2, 6.5, 6.6 amebo 6.7, 6.8, pokud

Dopravee povinnost nesplnil ani v dodatedné stanoveném terminu;
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12.7

12.8

12.9

12.10

12.11

12.12

(d) bude-li (i) na navrh Dopravce zahdjeno inselvenéni Fizeni podle zdkona &. 182/2006

Sb., insolvenéni zakon, jehoZ pfedmétem bude ipadek nebo hrozici upadek Dopravee;
nebo (ii) zahajeno insolvenéni ¥izeni podle insolvenéniho zdkona, jehoZ predmdtem
bude fipadek nebo hrozici Gpadek Dopravee a soutasné bude-li insolvenénim soudem
vydano rozhodnutf o tpadku Dopravee, nebo (iii) zahajeno insolvenéni Fizeni podle
insolven&niho zékona, jehoz pfedmétem bude tipadek nebo hrozici upadek Dopravee a
soudasné bude-li insolvenénim soudem nafizeno piedb&Zné opatieni podle § 113
insolvenéniho zakona (Dopravee je v souladu se svymi dal$imi povinnostmi povinen

Mo M

poéinat si tak, aby insolvenéni fizen{ nebylo zah4jeno),

(e) v piipadé nesplndni povinnosti Dopravee dle odstavee 12.2, 13.4  a/nebo v piipadé

popsaném v odstavei 15.5 této Smlouvy.

Vypoveédni doba v piipadé vypovédi Smlouvy dle odstavce 12.6 tohoto Elanku podina bézet
od okamzZiku, kdy byl nékteré ze Smluvnich stran doruden projev vile druhé Smluvni strany
tuto Smlouvu vypovédét (vypovéd’) a kondl poslednim dnem mésice, nasledujiciho po
mesici, ve kterém byl takovy projev vile ptislusné Smluvni strané doruéen, pokud nent
v této Smlouvé stanoveno jinak.

Objednatel muze Smlouvu vypovéddt & od ni odstoupit i z diivodi vtomto vydtu
neuvedenych, pokud tato moZnost vyplyvé z jiného ustanoveni této Smlouvy.

Dopravcee je opravnén tuto Smlouvu vypovédét v pfipadé, kdy mu nebyla uhrazena splatna
Zaloha podle této Smlouvy, a to ani po uplynuti dodateéné lhiity stanovené Dopraveem na
zéklad® pisemné vyzvy, kterd nesmi byt krat§i neZ patnact pracovnich dnd ode dne
prokazatelného doruceni vyzvy dle tohoto odstavee.

Vypovédi Smlouvy &i odstoupenim od Smlouvy nezanikaji naroky na zaplaceni smiuvni
pokuty, kieré vznikly do okamziku ukonceni Smlouvy nékterym z uvedenych zpiisobi.

V pfipadg, Ze nastane nékterd ze skute¢nosti piedpokladanych v odstavei 12.6 tohoto
¢lanku, a v dusledku takové skutednosti a poruseni povinnosti Dopravee Objednatel vypovi
tuto Smlouvu, je Dopravee povinen uhradit Objednateli za poruseni své povinnosti smluvni
pokutu ve vySi 2 VySe zaji§téni tak, jak je stanovena v &lanku 13, odstavec 13.4. této
Smlouvy, a to nejpozdéji do konce vypovédni lhiuty stanovené podle odstavee 12.7 tohoto
¢lanku. Smluvni pokuta dle pfedchozi véty je uréena pfedeviim ke krytl zvySenych nakladd
Objednatele na vybér nového dopravee &i k zajisténi dopravy a dalSich sluZeb v rozsahu
podle této Smlouvy po dobu od ukonéeni této Smlouvy do uskute€ndni vyb&ru nového
dopravce. Zaplacenim smluvni pokuty podle tohoto ustanoveni neni dotéeno pravo
Objednatele na nahradu $kody ani povinnost Dopravee uhradit ve$keré smluvni pokuty za
poruseni povinnosti z této Smlouvy.

Veskera nevyporadana prava a povinnosti vyplyvajici ztéto Smlouvy Objednateli &i
Dopravei ke dni ukonéeni smlouvy jsou Objednatel a Dopravee povinni vypotradat obdobné
dle pfislusnych ustanoveni této smlouvy bez zbytetného odkladu.

13. BANKOVNI ZARUKA

13.1

K zajifténi svych zavazkd podle této Smlouvy poskytne Dopravee Objednateli
neodvolatelnov a nepodminénou bankovni zaruku splatnou na prvni pozadani (déle jen
»Bankovni zdruka®). Bankovni zdruka bude Dopravecem Objednateli pfedloZena ve Thité 5
pracovnich dni od uzavieni této Smlouvy. Poskytnuti Bankovni zaruky je podminkou prava
Dopravee na plné€ni Zavazku vefejné sluzby dle této Smlouvy a na Ghradu pFisludejici
Odmény. Pokud Dopravee Bankovni zaruku neptedlozi ve 1hiité 5 pracovnich dni, uhradi
Objednateli smluvni pokutu ve vysi 5 % z ¢astky za kazdy den kdy bude v prodieni, ktera
bude vypottena jako soudin stanoveného poétu kilometrs za prvni rok plnéni jednotlivych
¢asti Smlouvy a piisluiné nabidkové ceny za jeden vozokilometr, kterou Dopravee uvedl ve
své Nabidce pro Veiejnou zakazku, pfi¢emZ soudasné plati, Ze Objednatel je opravnén od
této Smlouvy odstoupit s u€inky ke dni dorudeni odstoupeni Dopravei, ledaZe je v tomto
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13.2

13.3

13.4

13.5

ikonu pro O€inky odstoupeni stanoven den pozdgjsi..

Bankovni ziruka bude platnd a G&inna po dobu alespofi dvou let od zahajeni provozu,
nejméng viak do 31. 12. 2014 Smiouvy (,,Obdebi platnosti®). Pokud doba platnosti
Bankovni ziruky nebude dosahovat celého Obdobi platnosti, bude Dopravee povinen
obnovit platnost Bankovni zdruky za stejnych podminek, nejpozd&ji do &trndcti (14) dni
pfed uplynutim platnosti plivodni Bankovni zaruky. Pokud Dopravee neposkytne
Objednateli obnovenou Bankovni zaruku ve vySe uvedené 1hiits, bude Objednatel opravnén
Cerpat viechny penéini prostfedky z Bankovni zdruky a pouZit je na vytvoieni jistoty,
kterou poté uloZi na sviij Gcet za Gcelem zajidténi povinnosti uvedenych v odstavel 13.3
nize. Dojde-li k &erpani Bankovni zaruky a wvytvoieni jistoty, budou se ustanoveni
upravujici Bankovni zaruku vztahovat obdobné i na jistotu.

Bankovni zdrukou budou zajistény veskeré naroky Objednatele vigi Dopravei, které
vzniknou na zéklad¢ poruseni Smlouvy Dopraveem (véetné veSkerych frokt z prodleni a
veskerych smluvnich pokut a ndhrad §kod, které mize Objednatel od Dopravee poZzadovat
v souvislosti s touto Smlouvou) a to za podminky, ze Dopravce iadné a véas nesplnil
nékterou z povinnosti vyplyvajicich pro Dopravee z této Smlouvy a pravnich piedpisi (déle
jen ,.Zajidténé povinnosti”). Objednatel je opravnén Serpat penézni prostiedky z Bankovni
zaruky za piedpokladu, Ze Dopravee fadné a véas nesplni jakoukoli Zajisténou povinnost,
Objednatel je povinen bez odkladu informovat Dopravee o jakémkoli erpani penéznich
prostiedkil z Bankovni zaruky.

Kdykoli béhem Obdobi platnosti bude Bankovni zéruka vzdy €init nejméné Gastku ve vy§i
souétn bankovnich zaruk stanovenych pro jednotlivé Vybérové skupiny v Priloze &. 2 této
Smlouvy (,Vyde zaji§téni“). Dopravce je povinen zajistit, aby byla Bankovni zéruka
priméfené upravovana tak, aby jeji hodnota nikdy béhem Obdobi platnosti neklesla pod
Vy&i zajiSté&ni. Pokud hodnota Bankovni ziruky klesne pod Vy$i zajisténi nebo pokud
pen&fni prostfedky (nebo jakdkoli jejich &ast) z Bankovni zdruky byla Objednatelem
gerpana v souladu s odstaveem 13.3, poté bude Dopravee do deseti (10) dnfi ode dne, kdy
byla takovd uvdalost Dopravei oznamena, povinen doplnit Bankovni zéruku tak, aby
dosahovala Vyse zajisténi. V piipadé prodleni Dopravee s doplnénim Bankovni zaraky do
Vyde zajisténi je Dopravee povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vy&i 0,05 %
denné z &astky odpovidajici &4stee, o niZ je Dopravee povinen doplnit Bankovni zaruku do
VySe zajisténi. Soudasng je Objednatel opravnén v piipadé, kdy Dopravce nedoplni
Bankovni zaruku ani ve lhité 20 dnii od ozndmeni o Cerpdni pendZnich prostiedki z
Bankovni zaruky do Vyde zajiSténi, od této Smlouvy odstoupit s G¢inky ke dni dorudeni
odstoupeni Dopravei, ledaZe je vtomto lkonu pro Géinky odstoupeni stanoven den
pozdé&jii.

Bankovni zaruka bude Dopravei vricena jednordzové po uplynuti jeji platnosti, pokud
Dopravee splnf své zdvazky, které jsou bankovn{ zarukou zajift'ovany.

14, KONTAKTNI OSOBY, DORUCOVANI

14.1

Jakékoli ozndmeni, zaddost &i jiné sdéleni, jeZz ma byt uéinéno & dano Smluvni strané bude
uéinéno &i dano pisemné nebo e-mailem. Toto oznameni, Zadost &i jiné sdélent bude, pokud
z této Smlouvy nevyplyva jinak, povaZovano za fadné dané & uéinéné druhé Smluvni
strané, bude-li doruteno osobné, doporuéenou postou, kuryrni sluzbou, faxem nebo e-
mailem na dile uvedenou adresu pfisluiné Smluvni strany nebo na takovou jinou adresu,
kterou tato pfisluna Smluvni strana uréi v ozndmeni zaslaném druhé Smluvni strané:

Dopravei: ZDAR, a.s.

Adresa:  Tihlavska 759/4, Zd’4ar nad Sazavou , PSC 591 01

fax: 566 696 197
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14.2

143

15.
1531

152

153

154

15.5

e-mail: | « zéroveii v kopii nof

Objednateli:

Adresa: Zerotinovo ndmésti 3/5, 601 82 Brno

K rukém: Ing. Rostislava Snovického, vedouciho odboru dopravy

fax: 541 65 1359

e-mail: od@kr-jihomoravsky.cz a zdrovefi vkopii na e-mail: vod@kr-
Jjihomoravsky.cz

Jakékoliv oznameni, sdéleni &1 Zadost podle této Smlouvy bude povazovano za doruéené:

{a) dnem fyzického pFedani oznamenf, je-li ozndmeni zas{lano prostiednictvim kuryra nebo

doruéovano osobné; nebo

{b) dnem dorudeni potvrzenym na dorucence, je-li oznameni zasildno doporué¢enou postou;

nebo

{¢) dnem deruceni s naslednym potvrzenim neporusenc¢ho dorudeni, v piipadech, kdy

ozndmeni bylo doru¢ovano faxem;

(dy dnem odeslani e-mailu za podminky, kdy se e-mail nevrati odesilateli zp&t jako

nederuéeny; nebo

(¢) dnem, kdy bude, v plipads, ze doruceni vySe uvedenym zpisobem nebude z jakéhokoli

diivodu mozné, ozndmen{ zaslano dopotudenou poStou nebo e-mailem na adresu
urdenou shora uvedenym zpisobem anebo na adresu zapsaného sidla ptistu¥né Smluvni
strany (bude-li odli#nd), aviak k jeho pievzeti/dorudeni z jakéhokoli divodu nedaojde,
v piipadé zasilani doporufenou postou ani ve Ihuté ti (3) pracovnich dnil od jeho
uloZeni na prislusném postovnim tiradu.

VySe wvvedené adresy a telekomunikaéni spojeni mohou byt ménény jednostrannym
pisemnym ozndmenim uéinénym jednou Smluvni siranou doru¢enym druhé Smiuvni strané.
Takovéto zména se stane u¢innou uplynutim péti (5) pracovnich dnd od dorudeni takového
oznameni dotéené Smluvni stran&.

ZAVERECNA USTANOVENI

V otazkach, které tato Smlouva vyslovné nefedi, fidi se tato Smlouva pifslusnymi
ustanovenimi naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1370/2007 o veiejnych
sluzbéch v pepravé cestujicich po Zeleznici a silnici a o zrueni natizeni Rady (EHS)
€. 1191/69 a & 1107/70, zakona & 194/2010 Sb, o vefejnych sluzbdch v pfepravé
cestujicich a o zméné daldich zdkond, ve znéni pozd&ich piedpisd, zdkona &, 513/1991
Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozd&j¥ich pfedpisi, a daldimi platnyini pravoimi piedpisy.

V piipadé rozporu ujednani obsaZenych v odstavcich 1 az 15 této Smlouvy se Smlouvou o
podminkach prepravy, s pfilohami Smlouvy &i jinymi dokumenty, na n&z Smlouva
odkazuje, maji prednost a plati ujednani obsazend v odstaveich 1 az 15 této Smiouvy.

V piipadé, Ze Objednatel &ini Dopravei v souladu s touto Smlouvou opakovanou vyzvu ke
spinéni povinnosti, je opravnén tak uéinit vZdy nejdiive 7 dni po odesldni pfedchozi vyzvy.

Zaplacenim jakékoliv smluvni pokuty podle této Smlouvy neni dotéeno préivo Objednatele
Zadat po Dopravei v plné vySi ndhradu Skody zpiisobené poruSenim pfislu§né smluvni
povinnosti.

V navaznosii na vyvo] pravniho prostiedi, technickych parametri a s ohledem na
odivodnéné potieby Objednatele, piipadné sobledem na zménu standardd dopravni
obsluZnosti a v zdjmu zlepfeni kvality sluZeb poskytovanych cestujiciim, je Objednatel
oprivnén kdykoli zménit nebo upravit Garance navaznosti [DS JMK, Technické a provozni
standardy DS JMK nebo i dalsi pomticky (dokumenty) upravujici prava a povinnosti Stran
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15.6

15.7

15.8
15.9

15.10

15.11

15.12

pii plnéni zdvazkll vyplyvajicich ztéto Smlouvy. Objednate]l je povinen Dopravce
elektronicky ¢i pisemné na tyto zmény, resp. Gpravy, a na datum jejich G&innosti upozornit
a zpfistupnit mu nove, resp. upravené znéni popsanych dokumentii na svych internetovych
strankach, pfip. na internetovych sirdnkach Povéfené osoby, a to v dostatedném Sasovém
predstihu pied tdinnostf piisluiné zmény, Zména je vii¢i Dopravei Gdinna dnem G&innosti
zmeny prislusného dokumentu. Nové znéni prisluiného dokumentu nema zpé&tnou a&innost.
Pokud Dopravee pisemné neodmitne navrhovanou zménu & doplnéni piislu$nych
dokumentii nejpozd&ji v pracovni den pledchazejici navrhovanému dni G&innosti, plati, Ze
Dopravee navrhovanou zménu pifstuiného dokumentu pfijal s G¢innosti ode dne dG¢innosti
navrzeného Objednatelem. V ptipadg, Ze Dopravce pisemné odmitne navrhovanou zménu
pfisluiného dokumentu, jsou strany opravnény pied O&innosti zmény pfisludného
dokumentu tuto Smlouvu vypovédét. V takovém piipadé do skoneni vypovédni lhity plati
mezi stranami dosavadni podminky, pokud se Strany nedohodnou jinak.

Neplatnost nebo netcinnost nékterého ustanoveni této smlouvy nezaklada neplatnost nebo
neadinnost celé Smlouvy.

Tato Smlouva miize byt zménéna jen oboustrannym projevem vile, vyjadfenym pisemnym,
datovanym, ¢islovanym a podepsanym dodatkem k této Smlouvé, pokud neni vyse v této
Smiouvé stanoveno jinak.

Vedkeré platby z této Smlouvy nepodiéhaji DPH.

Smlouva je sepsana v péti vyhotovenich, z nichz kazda ze smluvnich stran obdrzi po dvou
vyhotovenich. Paté¢ vyhotoveni této Smlouvy bude Objednatelem poskytnuto Povéfené
0sobé.

Prorogacni dolozka: Strany se v souladu s ustanovenim § 89a zakona & 99/1963 Sb.,
obc&anského soudniho fadu, dohodli na tom, Ze mistné piisluSny soud pro rozhodovani sporil
z této Smlouvy je Méstsky soud v Brné a v piipadg, Ze je pro fizeni v prvnim stupni vécné
pfislusny krajsky soud, sjednava se jako mistné pfislusny soud pro rozhodovani spord z této
smlouvy Krajsky soud v Brné.

Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu posledni ze smiuvnich Stran. USinnosti viak
nabyva teprve téi dny pfed Zahajeni provozu, vyjma ¢lanku 5, ktery nabyva G&innosti 4
mésice od podpisu této Smlouvy, nejpozdéji viak 1 meésic pfed Zahajenim provozu,

vvvvv

z piislu§nych ustanoveni.

Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou néasledujici piilohy:

(a) Piiloba & 1 — Rozsah Zavazku vefejné sluzby véetné Ramcovych jizdnich fadi a

kilometrické délky spojl

(b) Pifloba & 2 - Nabidkové ceny za 1 km v &lenéni dle Vybérovych skupin, Ceny

piepravniho vykonu, VySe Zalohy na Odménu, Maximalni moZné zvyseni a snizeni
rozsahu Zavazku vefejné sluzby, Vyse bankovni zaruky, Zakladni roéni probéh

(¢} Piiloha €. 3 — Technické a provozni standardy IDS JMK

(d) Piiloha €. 4 — Sazebnik smluvnich postihit za neplnéni Technickych a provoznich
standardil IDS JMK

(e} Piiloha &. 5 — Vzor formulafe - pfehled vozového parku

(f) Piiloba & 6 - Podminky a postup pfi vypraveni nahradniho autobusového spoje

(g) Piiloha €. 7 — Garance navaznosti

(h) Piiloha &. 8 - Metodika piistupu k organizaénimu a technickému zabezpedeni provozu.
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DOLOZKA
podle § 23 zakona &, 129/2000 Sb,, o krajich, v platném znéni,

Tato smlouva byla schvdlena Radou Jihomoravského kraje na.. A&, ... schiizi, konané dne
4% YoMl usnesenim &.B3[1{Rax4 .. nadpolovidni vét§inou hlasi viech &lent rady kraje.

PODPISOVA STRANA

Strany timto vyslovné prohlauji, ze tato Smlouva vyjadfuje jejich pravou a svebodnou viili, na
diikaz EehoZ pFipojuji niZe své podpisy.

Objednatel Dopravce

Misto: v Brné Misto: Zd’ar nad Sazavou

Datum: g -1g- 2012 Datum: 2. 72 fo4%
Jihomoravsky kra]

Zerotinovo nam. 3/5

Iméno: Tng - Vol Horslk

Jméno: Ing. Richard Latislav
Funkce: nawartel ‘wj*mw Generilni Feditel a predseda predstavenstva

Ing. Bohumil Havlik,
&len predstavenstva




Priloha €. 1:

Dopravce:
Obdobi:

od 9.12. 2012

Rozsah Zavazku veiejné sluzby

Vybérova skupina 9:

¢islo linky dotovany spoj standard
245 1-50, 201 - 220 IDS3I
245 51-70 IDS3MN
253 61 - 80, 261 - 280 IDS31
256 1-30,201-220 IDS3IMNZ
256 101-110 IDS3I
256 131-150 IDS2K
256 151 - 174 IDS3K
257 1-50,201-220 IDS3MN
257 101 - 120, 251 - 270 IDS3I
257 141 - 160 IDS2K
257 161 - 180 IDS3K
261 111 - 120 IDS3MN
275 31-40, 231 - 240 IDS31
301 171 - 180 IDS2K
standard

IDS2K |IDS2 klasicky autobus

IDS31 |IDS3 minibus

IDS3K [IDS3 klasicky autobus

IDS3MN |IDS3 maly nizkopodlazni autobus
IDS3MNZ |IDS3 maly nizkopodlazni autobus se zavésem na kola




Kilometrické délky spoji

Vybérova skupina 9:

€. linky trasa spoje v km
Kunice - Lysice, 8kola - Lysice, pohostinstvi {mimo Lysice, 8kola toéna) 6,5
245 Kunice - Lysice, kola tona - Lysice, pohostinstvi (mimo Lysice, 8kola) 7,1
Lysice, pohostinstvl - Lysice, $kola - Kunice (mimo Lysice, Skola toéna) 6,5
Lysice, pohostinstvi - Lysice, $kola toéna - Kunice (mimo Lysice, Skola) 7,1
253 Boskovice, aut.st. - Borotin (pfes viechny zastavky) 21,3
Borotin - Boskovice, aut.st. (pfes viechny zastavky) 21,3
Kunstat, nam. - Sulikov - Olesnice, nam. (mimoc Makov; Rozse€ nad Kunstatem; Louka; 148
Kfté&nov) ’
Boskovice, 17. listopadu - Boskovice, aut.st. - Kunstat, nam (mimo Skalice nad Svitavou; 14 1
Sebranice, ALPS) ’
Boskovice, 17. listopadu - Boskovice, aut.st. - Sebranice, ALPS - Kun&tat, nam. - Sulikov - 99,7
Olesnice, nam. {mimo Makov; Rozset nad Kunstatem; Louka; Kiténov) '
Boskovice, 17. listopadu - Boskovice, aut.st. - Sebranice, ALPS - Kuntat, nam. - (pfes 14.9
viechny zastavky) '
Boskovice, 17. listopadu - Boskovice, aut.st. - Kun&tat, nam. - Sulikov - Olednice, nam. 20.5
{mimo Sebranice, ALPS; Makov; Rozset nad Kunstatem; Louka; KFfténov) '
Boskovice, 17. listopadu - Boskovice, aut.st. - Kun3tat, ndm. - Makov - Rozseé nad 29.0
Kunstatem - Louka - Kiténov - OleSnice, nam. {(mimo Sebranice, ALPS; Sulikov) '
Boskovice, 17. listopadu - Boskavice, aut.st. - Kundtat, nam. {mimo Sebranice, ALPS) 14,7
Boskovice, 17. listopadu - Boskovice, aut.st. - Sebranice, ALPS - Kunétat, nam. - Makov - 292
Rozset nad Kunstatem - Louka - Kiténov - Qlesnice, nam. (mimo Sulikov) '
256 Olednice, nam, - Sulikov - Kunstat, nam. - Boskovice, aut.st. - Boskovice, 17. listopadu 29.5
(mimo Kiténov; Louka; Rozseé nad Kunstatem; Makov; Sebranice, ALPS) !
Olednice, nam. - Sulikov - Kungtat, nam. - Sebranice, ALPS - Boskovice, aut.st. - 297
Boskovice, 17. listopadu (mimo Kiténov; Louka; Rozseé nad Kunstatem; Makov) !
Olesnice, nam. - KHénov - Louka - Rozseé nad Kuntatem - Makov - Kungtat, nam. - 28 6
Boskovice, aut.st. - Boskovice, 17. listopadu (mimo Sulikov; Sebranice, ALPS) '
Kunstat, nam. - Boskovice, aut.st. - Boskavice, 17. listopadu (mimo Sebranice, ALPS;
. . 14,1
Skalice nad Svitavou)
Olednice, nam. - Kiténov - Louka - Rozset nad Kungtatem - Makov - Kunstat, nam. - 276
Boskovice, aut.st. (mimo Sulikov; Sebranice, ALPS) '
Kunstat, nam. - Skalice nad Svitavou, Zel.st. - Boskovice, aut.st. - Boskovice, 17. listopadu
. . 14,7
{mimo Sebranice, ALPS)
Kunstat, nam. - Sebranice, ALPS - Skalice nad Svitavou, Zel.st. - Boskovice, aut.st. -
. ) 14,9
Boskovice, 17. listopadu
QOlesnice, nam. - Kiténov - Louka - Rozsec nad Kunstatem - Makov - Kunstat, nam. - 28 8
Sebranice, ALPS - Boskovice, aut.st. - Boskovice, 17, listopadu (mimo Sulikov) ’
Kunstat, nam. - Sebranice, ALPS - Boskovice, aut.st. - Boskovice, 17. listopadu {(mimo 14.1

Skalice nad Svitavou; Boskovice, Mladkov)




Hodonin u Kunstatu - Olednice, nam. 15,9
Lysice, pohostinstvi - Kozarov 8,5
Boskovice, 17. listopadu - Boskovice, aut.st. - Skalice nad Svitavou, Zel.st. - Drnovice - 26.2
Lysice, pohostinstvi - Kozarov ’
Lysice, pohostinstvi - Hodonin u Kungtatu - Oleénice, nam. (mimo Kozéarov) 36,3
Boskovice, 17. listopadu - Boskovice, aut.st. - Skalice nad Svitavou, Zel.st. - Lysice, 13.2
pohostinstyi {mimo Drnovice) ’
Boskovice, 17. listopadu - Boskovice, aut.st. - Skalice nad Svitavou, Zel.st. - Drnovice -
. . ] . 38,2
Lysice, pchostinstvi - Kozarov - Lomnice, nam.
Boskovice, 17, listopadu - Boskovice, aut.st. - Skalice nad Svitavou, Zel.st. - Drnovice - 177
Lysice, pohostinstvi ’
Boskovice, aut.st. - Skalice nad Svitavou, Zel.st. - Drnovice - Lysice, pohostinstyf - 56 1
Hodonin u Kunétatu - Louka - Olesnice, nam. (mimo Kozarov) ’
Lysice, §kola fo¢na - Lysice, pohostinstvi - Kozarov - Lomnice, nam. {mimo Bedfichov) 222
Boskovice, 17. listopadu - Boskovice, aut.st. - Skalice nad Svitavou, zel.st. - Drnovice -
Lysice, pohostinstvi - Hodonin u Kunstatu - Ole&nice, nam. (mimo Kozarov; Kiténov; Lhota 48,4
u Olesnice)
Boskovice, 17. listopadu - Boskovice, aut.st. - Skalice nad Svitavou, Zel.st. - Drnovice - 15.6
Lysice, pahostinstvi (mimo Krhov) '
Boskovice, 17. listopadu - Boskovice, aut.st. - Skalice nad Svitavou, Zel.st. - Lysice,
. ] ; s i ) 36,7
pohostinstvi - Hodonin u Kunétatu (mimo Drnovice)
Boskovice, 17. listopadu - Boskovice, aut.st. - Skalice nad Svitavou, Zel.st. - Drnovice - 412
Lysice, pohostinstvi - Hodonin u Kunstatu '
Boskovice, aut.st. - Skalice nad Svitavou, Zel.st. - Drnovice - Lysice, pohostinstvi - Kozarov| 25,2
257 Hodonin u Kunétatu - Lysice, pohostinstvi (mimo Kozarov) 2356
Kozarov - Lysice, pohostinstvi - Drnovice - Boskovice, aut.st. - Boskovice, 17. listopadu 26,2
Olednice, nam. - Hodonin u Kunétaty - Lysice, pohostinstvi - Boskovice, aut.st. -
! ! . X . 47,0
Boskovice, 17. listopadu (mimo Kozarov; Drnovice)
Lysice, pohostinstvi - Drnovice - Boskovice, aut.st, - Boskovice, 17. listopadu 17,7
Kozarov - Lysice, pohostinstvi 8,5
Kozarov - Lysice, pohostinstvi - Boskovice, aut.st. (mimo Drovice) 20,7
Hodonin u Kunstatu - Lysice, pchostinstvi - Drnavice - Boskovice, aut.st. - Boskovice, 17. 412
listopadu {mimo Kozarov) '
Olednice, nam. - Kiténov - Louka - Hodonin u Kunitatu - Lysice, pohostinstvi - Lysice,
gkola to€na - Drnovice - Boskovice, aut.st. - Boskovice, 17. listopadu {mimo Lhota u 52,1
Olednice; Kozarov)
Lomnice, nam. - Kozarov - Lysice, pohostinstvi - Lysice, $kola toéna (mimo Bedfichov) 222
Lomnice, nam. - Kozarov - Lysice, pohostinstvi - Drnovice - Boskovice, aut.st. - Boskovice,
\ i o 38,9
17. listopadu {mimo Bedfichov)
Olesnice, nam. - Kiténov - Lhota u Olesnice - Louka - Hodonin u Kunstatu - Bedfichov -
Lysice, pohostinstvi - Drnovice - Boskaovice, aut.st, - Boskovice, 17. listopadu (mimo 57,1
Kozarov)
Lysice, pohostinstvi - Boskovice, aui.st. - Boskovice, 17. listopadu {(mimo Drnovice) 13,2
Lomnice, ndm. - Kozarov - Lysice, pohostinstvi {(mimo Bedfichov) 21.2
Olesnice, nam. - Kiténov - Lhota u Olednice - Hodonin u Kunstatu - Bedfichov - Lysice,
pohostinsivi - Boskovice, aut.st. - Boskovice, 17. listopadu {mimeo Louka; Kozarov;, 49 4
Drnovice)
Lysice, pohostinstvi - Drnovice - Boskovice, aut.st. 16,7
Kozarov - Lysice, pohostinstvi - Drnovice - Boskovice, aut.st. - Boskovice, 17, listopadu 24 1
{mimo Krhov) !
261 Boskovice, aut.st. - Velenov {(mimo Boskovice, Lidicka) 8,3
Velenov - Boskovice, nemochice (pfes viechny zastavky) 9,3
Letovice, zel.st. - Sulikov - Olesnice, nam. (mimo Letovice, u Skoly; Letovice, Tylex jidelna)] 20,5
273 Olednice, ndm. - KnéZeves - Sulikov - Letovice, Zel.st. {(mimo Letovice, u Skoly; Letovice, 20.6

Tylex jidelna)




301

Brno, Krélovo Pole, nadrazi - Liplvka - Cerna Hora, nam. - Lysice, pohostinstvi {mimo

Kufim, TOS; Kuiim, TYCO; Kufim, Prefa rozc.) 29,0

Brno, Kralovo Pole, nadrazi - Liptivka - Cerna Hora, nédm. - Lysice, pohostinstvi - Kunstat, 373
nam, {mimo Kuiim, TOS; Kuiim, TYCOQ; Kufim, Prefa rozc.) ’

Lysice, pohostinstvi - Cerna Hora, nam. - Liptvka - Brno, Kralovo Pole, nadrazi {(mimo 20.0

Liptivka, Z8; Kufim, Prefa, rozc.; Kufim, TYCO; Kufim, TOS)




Vybérova skupina €. 9:

Ramcové navrhy jizdnich radu

kordis
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PRILOHA G. 2

Nabidkové ceny za 1 km v ¢lenéni dle
Vybérovych skupin, Ceny prepravniho
vykonu, Vyse Zalohy na Odménu,
Maximalni mozné zvyseni a snizeni
rozsahu Zavazku verejné sluzby, Vyse
bankovni zaruky, Zakladni rocni
probéh
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[4 4]

. STANDARD VYBAVENI ZASTAVEK A OZNACNIKU

1. Terminologie

Zastavka — pfedepsanym zptsobem oznadené a vybavené misto uréené k nastupu, vystupu
nebo piestupu cestujicich v jednom nebo vice smérech jizdy.

Oznaénik — pIné oznadeni zastavky, sklada se ze zastavkového sloupku a hlavy oznaéniku.
Na jedné zastavce se miZe vyskytovat jeden i vice oznatnik(,

Hlava zastavky — sklada se ze znadky zastavky a dodatkové tabulky, obvykie je umisténa
na zna&kovém sloupku.

Piestupni bod — zastavka, ktera je uréena k pfestupu mezi dvéma a vice linkami IDS JMK.

Piestupni uzel — zastavka, kde dochazl ve velké mife k pfestuplim mezi vice linkami i druhy
dopravy.

Zatatek zastavky — misto oznagené oznaénikem umisténym na &ekacl plose.
Konec zastavky — misto zastavky vzdalené od zadatku zastavky o délku nastupni hrany,

Zelezniéni stanice, nadrazi — pifpustny nazev pro zastévku IDS JMK na Zeleznici,
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2. Kategorizace zastavek IDS JMK

Zastavky IDS JMK se déli do skupin:

a)
b)

€)

skupina A — zastavky, na nichZ zastavuje alespofl jedna finka s licenci pro méstskou
dopravu,

skupina B — zastavky, na nichZ nezastavuje Zadné linka slicenci pro méstskou
dopravu,

skupina C - Zelezniénl stanice a Zelezniénf zastavky.

Zastavky jsou déle kategorizovany do tiid podie jejich dopravniho vyznamu:

a)
b)
c)
d)

zastavky |. tfidy — vyznamné pfestupni uzly,

zastavky Ik tfidy — zastavky v centrech obcl, vyznamné zastavky na 0zemi mést JMK
zastavky lil. tfidy — zastavky na okrajich obci, méné vyznamné zastavky ve méstech,
zastavky V. tfidy — malo vyznamné zastavky (napf. rozcesti apod.)

Pro snazsi definovani zastavek ve vztahu kcestujicim jsou zastavky Kkategorizovany i
slovné:

a)
b)
c)

Prestupnl uzel (pouze zastavky |, ffidy )
Prestupn! zastavka (vybrané zastavky i, ifidy)
Zastavka (ostatni zastavky)

Z hlediska zastavovani se zastavky &leni na;

a)
b)

c)

stalé, kde podle jizdniho Fadu zastavuii vozidla vdech linek vyznatenych na zastavce;

na znamenf, kde podle jizdniho f&du ceiodenné nebo v uréitych fasovych intervalech
zastavuji néktera vozidla linek, vyznadenych na zastaves, jen na znameni.

obtasné, kde zastavuji vozidla jen v pfedem stanoveném obdobf {mohou byt i na
znameni)

Podle zpliisobu provozu se zastavky &lenf na:

a)
b)
c)
d)

nastupni, uréené jen pro nastup cestujicich;

vystupni, uréené jen pro vystup cestujicich;

nacestné, uréené jak pro vystup tak i pro nastup cestujicich;
vychozl a kone&né, umisténé na zadatku a konel kazdé linky.
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3. Oznacovani zastavek

Kazd4 samostatnad zastédvka skupiny A a B musi byt oznadena a vybavena gzna&nikem
véetnd informaéniho panelu umisténym zpravidla na zastavkovém sloupku. Kde to podminky
neumoZiiuji, je mozné umfstit oznadnik zastavky na jiném vhodném misté (sloup, sténa
piistfesSku). Nepostatuje umisténi jednoho oznaénfku pro dvé zastavky lezici na protgjsich
stranach komunikace.

Oznaénik musi byt umistén tak, aby by! viditelny pro véechny €astniky silniéniho provozu a
aby nezakryval dopravni znageni nebo jing zaffzenf. Konstrukce oznadniku musi umoZfiovat
bezpeény pohyb cestujicich v&etné osob s omezenou schopnost! pohybu a orientace na
cekaci plose,

Zastavky skupiny C se oznaénikem neoznaduji.

KORDIS eviduje spravce oznadnikl v Dodatku technickych a provoznich standardd. Zménu
spravcovstvi oznaénikl povoluje po vzajemné dohodé dotéenych dopravel KORDIS,

Spravei oznadnik( jsou obvykle uréeni ve vwbérovém fizeni na zajisténi dopravni obsiuznosti
v zavazku vefejné sluzby na linkach provozovanych v rdmei Integrovaného dopravniho
systému Jihomoravského kraje.

V piipadech, kdy tomu tak neni, pfi vzniku nové zastavky nebo pokud zastavka prestane byt
ohsluhovana dopravcem nevybranym ve vyb&rovém Fizenl na zaji§téni dopravni absluznosti
v zavazku vefejne sluzby na linkach provozovanych v ramci Integrovaného dopravniho
systému Jihomoravského kraje, se spravcem oznagniku stava dopravce, kiery ma nejvatsi
rozsah vykonl na dané zastavce nebo piestupnim uziu, pokud se dopravci ve spolupraci
s KORDIS nedohodnou jinak.

Spravel oznatnlkh jsou povinni na své naklady zfidit a udrZovat oznatnlky véetné
informaénich panel s jizdnimi Fady a dai$imi informacemi v souladu s nize uvedenymi
pozadavky.

4. Oznaénik se sklada

l. ze zastavkového sloupku pevné ukotvengho v zemi nebo konzoly

i, ze zastavkové hlavy skiadaiicl se;

a) zjednotné zna¢ky pro celou IDS JMK, vymezujici druh dopravy na zastavce
provozované

by z tabulky nazvu zastavky,

¢) v plipadé potfeby z dodatkovych tabulek,

d} z tabulky uvadéjici éislo zény {(zbn), v niZ zastévka leZi,

e) z tabulky obsahujici €isla linek, jejich cllovych stanic a piipadné smérovych Sipek,

Znatka oznatniku, tabulka nazvu zastavky, dodatkova tabulka a tabulka &isla z6ny se situuji
kolmo na podélnou osu zastavky. Tyto Gdaje mohou byt umistény také na jediné informadni
tabuli bud' zviast nebo spoledné se znatkou zastavky.

Vzary pro oznaénik zastadvky jsou uvedeny v pfiloze 1 kapitoly ,Vybaveni zastavek a
oznaénikl“. KORDIS JMK, spol. sr. o. (didle KORDIS) ml2e povolit odlidny vzhled
oznhatniku i zastavky.

lli. zinformacniho panelu obsahujictho informace stanovené vtomto standardu pro
jednotlivé tfidy zastavek jako zavazné,
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informaéni panel se umistuje zpravidla na zastavkovém sloupku kolmo k néstupni hrané
anebo rovnob&zné s ni, smérem na tekaci plochu, V odlvednénych pfipadech mlZe byt
umistén na jiném vhodném misté ¢ekacl plochy s ohledem na mistni podminky (pfistup
cestujicich, osvétlenl apod.). Pokud je zastavka vybavena piistfekem, umistuje se
informadni panel pfednostné do né&j, Standardnf rozmisténi informacl na informagnim panelu
viz pifloha 2 kapitoly ,Vybaveni zastavek a oznagnik"

Vzhled a obsah jizdnich Fad0 a informagnich materidlli na informatnim panelu stanovuje
nebo schvaiuje KORDIS. Forma téchio materidli pro umisténi na zastavky ve méstd Bmsa je
stanovena po dohodé s dopraveem Dopravni podnik mésta Brna, a.s. (dale DPMB)

5. Vzhled a vybaveni oznaéniku

Vzhled a vybaveni oznaénikl sloupkl je v celé IDS JMK jednotné pro skupiny zastavek A a
B.

5.1. Oznadniky skupiny A

Oznaéniky skupiny A mohou zlstat v podob& k 31. 12, 2003. Po skongenl jgjich Zivatnosti
véak musl byt pfevedeny do jednoiné podoby IDS JMK dle vzoru uvedeného v Slancich 11 a
12 &asti | Technickych a provoznich standard(l, Nové instalované oznagnlky musi
pozadavky tohoto vzoru spifiovat, Déle je nutno piihiédnout k poZadavkim vyhlagky 302001
Sh,

5.2. Oznaéniky skupiny B

Zakladni pravidla

V8echny oznatniky na zastavkach linek IDS JMK musf byt instalovany a mit vzhled die vzoru
uvedeného v tancich 11 a 12 &asti |. Technickych a provozhnich standard. a v daldim textu.
Oznaéniky musi splfiovat pozadavky vyhlasky 30/2001 Sb.

Stojan zastavky

Stojan zastavky je tvofen ze dvou Sastl — standardni patky pevné ukotveng v zemi uréené
pro upevnéni dopravniho znaéenl a tye upevnitelné do patky. Vyse tyée je 3 m. V mistech,
kde nenl mozneé ukotvit oznaénik do zemé je mozné pouZit i jiné zplsoby upevnéni — napt.
na sloup elektrického vedenl nebo k-&ekarné apod. Stojan mus! byt tak vysoky, aby dolni
hrana znatky byla umisténa ve vySce 2,20 m nad terénem. Na stojanu zastavky musi byt
vhodnym zplsobem {(nejéasteji formou samolepky) uveden spravce oznatniku vietné
kontakinich Gadaji.

Znatka zastavky

Znatka zastavky a dodatkova tabuika budou v pfipadé vyroby nového oznadniku tvofit jediny
a nedélitelny prvek. V zavislosti ha poftu linek, které zastavkou projizdéjl, se jedna o
obdéinikovou kovovou plochu standardnich rozmérii 500 x 800 cm nebo 500 x 700 mm
v KORDISEM schvalenych pfipadech je moZné pouiit jinou vyku plochy (Policie CR
pozaduje prameér znacky 500 mm).

V horni &asti obdélnikové plochy je umisténa znatka IJ 4b. (kruhova zastavka
autobusu) o praméru 50 cm umisténd na reflexni folii. Velikost reflexni félie musi

v dolni éasti znacky presahnout o cca 1 cm velikost znatky, aby byl zajistén dostatecny
pfesah pro nalepeni dodatkové tabulky.

Uvnitt zna&ky |J 4b. je umistén standardni napis ,ZASTAVKA" a logo IDS JMK dle vzoru a
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piesné vellkost! dodané KORDIS,

Dodatkova tabulka

Na v8ech zastavkach musi byt umisténa dodatkova tabulka standardizovanych rozmér a
vzhledu, ktera bude obsahovat nasledujicl informace:

1) Nazev zastavky

2) Logo IDS JMK

3) Zobnu

4) Clisla linek a trasy

5) V pfipadé potfeby informaci o zastavce na znameni apod.

Text na dodatkovou tabulku je umistén ve formé samolepicl fdlie bud vcelku nebo po
jednotlivych pasech. Samoleplc! folie mus! spliovat poZadavky na venkovni vylep s
trvanfivosti min. 3 roky. V pfipadé zmény mize byt pielepena cela folie nebo je jejl &ést.

Dodatkovéa tabulka musi byt vytiSténa na nereflexni bilé neprihledné samolepici folii.
Pro zastavku uréenou pro jednu az &tyfi linky bude mit rozmér 30 x 50 cm. Musi byt
nalepena nebo namontovana tésné pod znackou zastavky.

Obsah dodatkové tabulky vychazl ze vzoru uvedenéhe v &lanku 11 ¢asti |, Technickych a
provoznich standardu, piiGemz pii vyrobé musi byt dodrZena barevnost, velikost a rozvrzen|
textu a druh pouZitého pisma. Pfesnou textaci chsahu dodava dopravelim KORDIS,

KORDIS je opravnén dopravei odsouhlasit pfechodné obdobi pro vyménu oznacniki
nevdpovidajicich jednotnému vzoru IDS JMK.

6. Docasné oznacovani zastavek

Zastavka mQZe byt na nezbytné nuthou dobu oznadena pfenoshym oznaénikem, ktery musi
obsahovat alespon takové mnoZstvl informaci, jaké jsou timto standardem stanoveny pro
zastavky V. tfidy.

Pod poimem nezbyiné dlouha doba se rozumi doba potfebna pro vykonant &innosti pro
odstranéni piekazek znemoZfiujicich zastavovani vozidel v misté pravidelné zastavky.

V piipadé, Ze dojde k doCasnému premisténi zastavky nebo do¢asnému zruSeni zastavky,
musf byt neplatnost plvodniho oznadniku zieteingé vyznatena jeho pielepenim reflexni
paskou ve tvaru Kif2e a uvedenim pfisiugné informace pro cestujici. V pfipadé stavebnich

Uprav je mozné oznaénik odstranit. V takovém pripadé musi byt na nejbliz§im vhodném
misté uvedena informace o nahradnim umisténi oznadniku.

7. Dal$i soucasti zastavky

Za dalsi soucasti zastavky (bez ohledu na jejich majitele} se povaZuje nasledujici vybavent:
a) informatn! panel v Gpravé dle &lanku 12 ¢asti |. Technickych a provoznich standard(.

b) informadni Stitek pro nevidomé v.Opravé dle élanku 15 &asti L. Technickych a
provozhich standard.

¢} piistiedek pro cestujici;

d) odpadkovy kos;

10/78



g)
h)

lavigka, sedadio;

automat na prodej jizdenek;

informaéni a prodejnl centrum IPC nebo PS — prodejni stifedisko
majadek nebo vystraZzna deska (pro tramvajové nebo smiené zastavky);

elektronicky informadni systém pro cestujici.

8. Povinné minimalni vybaveni zastavek skupin A a B

g [}

£ n g
8 | 59,8, | ¢k A EEERE
- o EEf E’Q% 25 w o ¥ 2 &
z 5 |8=8|5%E| Eq g g | & B | 5
3 S |%8E|82g| £2 | 3 v | @ s | & @
8| & |zeE|55% |5z | B | ¥ [ Ee| E | : 3
N e |L9s|wea| EE % ' & & 5 8 £ B
o & EgE|e k| ZE ® s Ex E =5 -
2 § |Eeg|f¥S| E3 | £ | & | €5 | £ | % | ¢
= o SRE|SSN| e 0 o £2 < o8 [
. X X X X X X X X X X
. X X X X X X X
Iil. X X
V. X X

Zastavky skupiny B se vybavuji vyfezem z planu sit& linek dle aktualnich prostorovych
moZnostl.

9. Povinné minimalni vybaveni zastavek skupiny C
Na kaZdé Zelezniéni zastavee nebo stanici musi byt:

1.

=

Alespon jeden oznacovaé jizdenek 1DS JMK dle Standardu odbaveni cestujicich,
prodeje jizdnich dokladl a Informaénich center (pokud nejsou oznatovadl vybavena
vozidla) s vyjimkou stanic nebo zastédvek na zakladé pfedchozi dohody dopravce a
KORDIS;

Infarmaéni vitriny (standardizované informaéni plochy) umoziujici umisténi alespof 4
listd formatu A3 umisténé na vhodném frekventovaném misté z hlediska pohybu
cestujfcich. Pokud KORDIS nestanov] Jinak, je obsahem informadni vitriny pfedevsim
Cenik IDS JMK, Plan sité linek méstské dopravy v Brné, Plan regionélnich linek IDS
JMK a dal$i informatni materidly.

Odjezdy spojll a jlzdnf fady dle pfisludnych pfedpisu.

Funkéni rozhlasové zafizeni v Zelezniénlch stanicich, které jsou jim vybaveny,
Osobnl pokladna. Stanice a zastavky vybaveng osobni pokiadnou stejné jako jejich

provozni dobu a sortiment prodavanych jizdenek stanovi dopravce po dohodé
s KORDIS.

Za nadstandardni vybaveni Zelezniénich zastavek a stanic se povaZuje:

1.

Rozhlasové zaffzeni ve véech 2elezniénich stanicich a vybranych zastavkach IDS
JMK vyjma stanic, v nichz se existence rozhlasového zafizenl povazuje za standard.

¥ Na vystupnich zastavkéch nemusi byt umistdno Zadné z povinného vybaven! vyjma zastévkového stoupku & oznadenim hazvu
zastavky a Informace, Ze se jedna o vystupni zastavku,
2 Bude sezavadst postupng,
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2. Hlaseni autobusovych piipojl ve v8ech zastavkach a stanicich wvybavenych
rozhlasovym zafizenim vyjma stanice Brno hi. n;

3. Elektronické informadnl zafizenf,
4. Automaty na jizdenky.

Kazda Zelezniéni zastavka nebo stanice musi spliiovat pfisluné standardy vybaveni.
Nadstandardni vybaveni zastavek nebo stanic miize dopravce zavadét postupné podie
svych potfeb a moZnosti po vzajemné dohodé s KORDIS.

10. Pravidelna kontrola a Udrzba zastavek IDS JMK

Udrzbu konkrétni sout4sti zastévky zabezpetuje na své naklady jejf viastnik.

Spravee oznatniku zabezpefuje na své nakiady Gdrzbu a obnovu oznadpiku vietna
informadnich panell.

Pokud jsou zastavky vybaveny oznaénikem nesplfiujicim standard, je spravce oznaéniku
povinen na své naklady oznaénik véetné informaéniho panelu uvést do souladu se
standardem.

Vzhled a vybaveni kazdé zastavky IDS JMK musi byt kontrolovano minimaing jednou za
Stvrtleti. Z dopravniho hlediska vyznamnéjsi zastavky jsou kontrolovany &astéfi — viz tabulka,
Kontrolu provédi viastnlk oznadnfku zastavky, pflpadné jim povéfeny subjekt - sprévce
oznadniku.

Bé&hem kontroly se zji8tuje, zda zastavka spliiuje standarty IDS JMK — povinné minimaln!
vybaveni pro danou tfidu zastavky a nutnost oprav nebo dopinéni jejtho vybaveni.

O kazdé konfrole musi byt proveden zapis do standardizovangho zéznamového archu dle
tlanku 14 &asti |. Technickych a provoznich standard(l. Zaznamové archy musf byt na
vyZzadani pfedany KORDIS. Predani zdznamovych archd je mozné i v elektronické podobé,

Zejména v piipadé, kdy ma dopravee vilastni pledpisy pro provadéni kontroly plnéni
standardu vzhledu a vybaveni zastavek, mize KORDIS odsouhlasit odli$ny postup kontroly
nez uvedeny v tomto élanku.

Za spravnost provedeni kontroly a spinénf standardu vzhledu a vybaven( zastavky odpovida

spravce oznaéniku zastavky. Ten v pfipadé potieby projednd nhutnost oprav s vlastnikem
piistuné soutasti zastavky.
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11. Zavazné terminy pro zjiSt'ovani a napravu zavad na zastavkach

Jsou stanoveny pevné terminy pro realizaci ndpravnych opatieni pfi zji§ténych zavadéch na

zastavkach a oznaénicich (v tabulce uvedeny Sasy od zjigténi zavady).

Zastavka L. tfidy

Zastavka |l tridy

Zastavka lll. tiidy

Zastavka IV, tridy

Cetnost kontrol

tydné

mésitné

Gtvriletnd

étvrtletné

Chybsjici nebo
nediteiné jizdnl fady

1 pracovnl den

1 pracovni den

12 pracovni dny

13 pracovnl dny

Chybgjici nebo
netitelna soudast
hlavy zastavity

4 pragovn( den

2 pracovni dny

3 pracovni dny

3 pracovn! dny

Chybéjici nebo
znhi¢eny vyfez
Z planu sité linek

1 pracovni den

2 pracovni dny

3 pracovni dny

5 pracovnich dnld

Chybajici nebo
zniteny tarif IDS
JMK

1 pracovni-den

2 pracovni dny

3 pracovnd dny

5 pracovnich dnt

Smiuvni pfepravni

1 pracovni den

2 pracovni dny

5 pracovnich dni)

8 pracovnich dnt

pro cestujicl,
sedadky

s jeho spravcem
do 3 prac. dni,

s jeho spravcem
do 3 prac. dni,

s jeho spravcem
do 3 prac. dnii.

podminky

Chybéjicl nebo vyvolat jednani vyvolat jednani vyvolat jednani vyvolat jednani
nefunkéni sieho spravcem | s jeho sprdvcem | s eho spraveem | s jeho spraveem
odpadkovy ko$ do 72 hodin do 72 haedin do 72 hodin do 72 hodin
Nefunkénl automat | 24 hodin 24 hodin 24 hodin 24 hodin

na jizdenky _

Nefunkéni pifistfedek | vyvolat jednani vyvolat jednéni vyvolat jednani | vyvolat jednan/

s jeho spraveem
do 3 prac. dnd.

Chybaéjici informaénl
§titek pro nevidomé

1 pracovni den

2 pracovni dny

5 pracovnich dn

5 pracovhich dnl

Cely plan sité linek
IDS JMK

11 pracovni den

5 pracovnich dnli 5 pracovnich dnti

5 pracovnich dnii

Qznatovat jlzdenek

24 hodiri

24 hodin

124 hodin

24 hadin

O kazdé provedené

opravé nebo nahlaseni spravei inventale zastavky musi byt proveden

zépis dle tlanku 15 &éasti ). Technickych a provoznich standardl, ktery musi byt pfedan na
vyZzadani KORDIS do 30 dnti od provedeni opravy. Pfedanl zapisu je mozné i v elektronicke

podobé.
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12. Zavazné vzory oznaénikl pro zastavky skupiny A a B

12.1. Vzory hlavy zastavky pro zastavky skupiny A

800 mm

510 mm

114 A shozuBna- Bezina - Kiting - dedovniae

153 & o Horni» Zemina - Dlanka

E i
£ £
S £
i B
~
S
E g
| @ E
g | T Ee
I SLATINA, sidlisti kaZovatka. - B
nica, Batachasico, ma, - Valalcn - Makas-Hordkov -
£ | 701 e ¥ E
lapanice, Beddchovice, roze, - Tvaro2ad - Sivica - T
Q| TO2P parvieo-Kavodee. ikt S+ i

Othaz 0.Brme - Beezin - Keiny - Jodovnica - Horni Dol

—+ 45 mm
—— 30 mm

0 B 5 4317 Q170 varmidgmhor
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12.2. Vzor hlavy zastavky pro zastavky skupiny B

/
- 165 mm -

500 mm

518 mm

ZASTAVKA

800 mm
45 mm
45 mm
45 mm
45 mm
45 mm

@E S ZONA 101 |
CSLATINA, sidlishi kezovatka .}
701 « 57:[::..8::::!::@.101:.-V:la‘LIu- Hoked-Hordkoy »
02 Rk Hoces-t S
441 A Cchor vBime «Beezing Ry - Infiovmles

Cohor v Bma ~ Bz - Ky Jetourtoe - Homd Dl »
153 A v Homi. ety Barano
B EEo BT Qe khnk oz

300 mm —

— 45 mm

bt 30 mm

Text ,Na znameni® je moZné vytisknout
soutasné pii tisku samoleplci folie.

ZASTAVKA

Vzhledam k Gspofe naklad
doporuufeme  nechat  vytisknout
, samostatné potfebny potet samolepek

- / NA ZNAMENT, Pii tidtén! dodatkové
70, S ko e s tabulky je nutné wynechat na

Ochoz ubma » Brzina - Kdiny « Jecrynise » Holal Deini - pﬁSIU§ném mISté V()ln}'( pFOStOr' do
ko

163 AGishal-zemon i ndhn? ea ndciadnd camnlanka nalani
0 B 3408 2 o v ik -

| 701 e e

IR ~ ZENA 101
TINA, sidlisti kazovatka _
701 4 ;laﬁzam.rozcn\rela‘ica-Mohi-Rmikov-

- Slaparice, Bedchovice, fozc. - Tvarednd - Siica -
702k Pozoie - Kevalovics - Vinikng Sunice

411 A 0chor u bima - Bueine - Ky - dedovrlea
1 53A Ochoz w Bina - Bastina - Kéiny - Jedbvnics - Hornl Dol -

ColniHomi-Zensna - Blanska
1 BELTQLA v i Ime &2
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42.3. Manual pro popis dodatkové tabulky

1.
2.

10.

Barva modrého textu — stejny adstin jako pro tisk znacky

Logo IDS JMK — velikost 90 x 35,7 mm, pouzit vzor dodany KORDIS, 15 mm od levého
okraje

Zéna — viechna pismena velka, font: SwitzerlandCondensedBlack, velikost; 100pt

Nazev zastavky: OBEC, MISTNI CAST, zastavka — obec a mistni &ast velké pismo,
zastavka malé plsmo, okraje rametku 10mm po obou strandch, font
SwitzerlandCondensedBlack, velikost: 100pt

NA ZNAMENI, velkym pismem, okraje rémetku 10mm po obou stranach, font:
SwitzerlandCondensedBlack, velikost: 100pt

Clsla linky: okraje vlevo 10mm, font: SwitzerlandCondensedBlack, velikost: 100pt
Linky se piSou podie &isel vzestupné!

Sipka - tti polohy: rovné, vievo, vpravo, pokud se jedna o konetnou zastavku — bez
Sipky.

Text trasy: vidy se pisl nasledujici uzlové body, nikdy pfedchazejici zastavky. Font:
SwiitzerlandCondensed CE, velikost 50pt, okraj vprave 10mm

Informace: zarovnano vpravo, okraj 10mm, Font: SwitzerlandCondensedBlack, velikost:
36pt, logo telefonu a diskety — font Wingdings 36pt,
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13. Informacni panel

Vlastnik nebo spravce oznaténiku a informadniho panelu musi na informaéni panel umoZnit
bezplatné umisténi jizdnich fada v8ech linek IDS JMK zastavuijicich na dané zastavce bez
ohledu na dopravce, ktefl dané linky provozuji.

Na informaénim panelu se jizdni fady jednotlivych linek rozmistuil nejprve ve sméru zleva
doprava a shora doll. Jizdni Fady jsou sefazeny podle &isel linek, Jizdni fady o vice dilech
musi nasledovat po sobé. Bezprostiedné po skonéeni své platnosti musi byt fizdni Fady
odstranény piipadné pislepeny platnymi jizdnimi fady.

13.1. Zastavka s jednou linkou

Pléan trasy projiZdéjicteh linek
informe&nl Stitek pro nevidomeé

N 1 1
nhz plepravalth podminaX

bl Tarif a vytah z pfepravnich podminek

13.2. Zastavka se tiemi linkami

Jizdnl tad A4 Jizdni fad A4

Plan trasy projiZzdéjlcich linek

Jizadni Fad Ad Infermadhi &litek pro nevidomé

anra
vitah z piopran{ch podmineh Tarif a vytah z pfepravnich podminek
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13.3. Zastavka s péti linkami

Jizdni eid A4 Jfzdni ead A4
Jizdni gad A4 Jfzdn' ghd A4
Pian trasy projlZdéifcich linek
Informaénf titek pro nevidomé
Jizdnf ghl A4 e P
vjiah 7 piopravnich pedrinel Tarif a vytah z pfepravnich podminek

13.4. Zastavka s osmi linkami

Jizdni gad Ad Jizdni gid Ad Jlzdni eid A4
Jizdni gdd Ad Jizeni gid A4 Jizdni gt Ad

Plan trasy projizdé|lcioh linek
ednl ghd A4 Trzdnf efd Ad Infarmadni Stitek pro nevidomé

arl a
vitah Z plepraynich podniinok

Tarif a vytah z pfepravnich podminek
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14. Vzor zapisu o provedeni kontroly vzhledu a vybaveni zastavky

IDS JMK

Zapis o provedeni kontroly vzhledu a vybaveni zastavky IDS JMK

Cislo zapisu; Z/

Nazev zastavky:

Kod zastavky:

Kéd oznaéniku:

Tiida zastavky:

Vybavenl

Je*

Nenf

Popls zavady

Oznaénik
stojan: sloup; piistiesek’

Znacka
MHD: VHD*

Dodatkova tabulka — zastavovani
z 0, w'

Dodatkova tabulka — zplisob
provozu
nast; vyst; nacest; kened’

Tabulka — kéd zény

‘Tabulka — ndzev zastavky

Tabulky — &isla linek

Tabulka — Eislo zastavky

Jizdni Fad vSech zastavujicich
linek

Vytez planu sité linek

Vytah z tarifu 1DS JMK

Smluvni piepravni podminky

Odpadkovy koS

Automat na jizdenky

Pristie$ek a sedatky

Informadni Stitek pro nevidomé

Cely plan sité linek IDS JMK

Informaéni a pfedprodejni
stiedisko

Potvrzuiji, 2e uvedené Odaje jsou spravné

Kontrolu proved!:

Spoleénost:

Datum:

3 yyznaite kiizkem
4 8krinste, co s nehodi

16/78



15. Vzor zapisu o provedeni opravy zastavky IDS JMK

Gislo zapisu: Of

Zapis o provedeni opravy zastavky IDS JMK

Nazev'.zastévky.:

Kod zastavky:

Kéd oznatniku:

Trida zastavky:

Vybaveni

Jo®

Nenf®

Popis opravy

Oznaénik
stojan; sloup; piistiesek®

Znatka
MHD; VHD®

Daodatkova tabulka — zastavovani
z, 0w

Dodatkova tabulka — zplisob
prevozu
nast; vyst; ndcest; konet®

Tabulka ~ kéd zény

Tabulka — nzev zastavky

Tabulky — &isla linek

Tabulka — &islo zastavky

Jizdni fad vSech zastavujicich
linek

‘Vyiez planu sité linek

Vytah z tarifu IDS JMK

Smiuvni prepravni podminky

Odpadkovy kos

Automat na jizdenky

Piistiesek a sedatky

Informaéni stitek pro nevidomé

Cely plan sité linek IDS JMK

Informacni a pfedprodejni
stiedisko

Potvrzuji, Ze uvedené Udaje jsou spravné

Opravu provedl: '

Spoleénost:

Datum:

* yyznatte kitzkem
® Skrindte, co se nehod!
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16. Popis informaéniho stitku pro nevidomeé

Informatni Stftek pro nevidomé tvofi textové pole o $lfce 130 mm a vySce dle potfeby, na
némé jsou v Braillové pismu uvedeny nasledujlci informace o zastavce;

e nazev zastavky,

¢ Gisla linek, rozdéleni linek do zakladnich druhd (denni méstské, noéni méstské a ostatnl
linkové) a uveden! zgkladnich sménl jejich provozu — napf. smér centrum od centra,
pfipadné vybranych cil(.

Na zastavkovy sloupek se Stitky umistujl do svislé polohy, a to na zadnl levou stranu

informadniho panelu nebe na pfedni pravou stranu panely {izn. na strany odlehlé od

zastavkove hrany).

U doéasné rugenych nebo zasadn& zmé&nénych zastavek jsou &titky pielepovany samolepict
folii s textem v Braillové plsmu vysvétlujicim zménu,

Piesny vzhled informaéniho &titku stanovi pe projednani s pflslugnou organizac! zdravotng
postizenych KORDIS,
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Il. STANDARD PODOBY JiZDNiCH RADU

Standard podoby jizdnich radl {napf. umisténf loga, provozn! oznadeni linky, oznaéenf zén a
ceikova graficka podoba) stanovuje KORDIS.
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lILSTANDARD VOZIDEL IDS JMK

1. Terminologie

Odbavovacim systémem se rozumi systém zafizenl nebo lidské kontroly, zajigtujici
dodrzovani tarifnfch podminek a oznadovéani jednotlivych jizdenek (nebo v pfipadé
elektronického media, odderpani hodnoty z jizdenek s urgitym kreditem Uzemni alebo
tasové platnosti).

Odbaveni cestujiciho je zplsob jakym dopravee vyfidi poZadavek cestujictho cestovat, tzn,
zplhsob jakym cestujici zakoupl jlzdenku, zphsob jakym cestujlcl prokazuje svij nérok na
prepravu pii uzavirani a uskutecfiovani pfepravnl smlouvy.

Pojmem ,odbavovaci systém IDS“ se rozumi ,souhrn” odbavovacich systéms jednotlivych
dopravecl, Tento ,souhm” je véak jednothé koordinovan, fizen a rozvijen KORDIS.

Oznaceni jizdenky je vytisknutf Udaji o poéatku jeji platnosti na jizdenku oznadovaéem
jizdenek, ktery je umistén ve vozidle nebo v prostoru Zeleznidni stanice nebo zastavky.
Jizdenku cestujici sam oznatuje.

Jednotliva jizdenka vydané vydejnim zafizenim ve vozidle je oznadena formou vytiéténl asu
a data timto prodejnim zafizenim. Tuto jizdenku cestujici neoznaduje.

FPod pojmem . plocha pro stojici cestujici® se rozumi veskerd podlahova plocha vozidla
vyuZitelnd pro sténi cestujlcich a jejich zavarzadel. Plocha pod sklopnymi sedadly (ve
sklopeném stavu pfipraveném K sezeni) a plocha, na niz je stanl cestujicich za jizdy
zakazano, se do plochy pro stojlcl cestujici nezapotitava.

Standardy vybaveni vozidel stanovujl povinné vybavenl vozidel provezevanych na spojich
zafazenych do jednotlivych standardd. Jejich oznageni zatina pismeny IDS a &islovkou
(napf. Standard IDS 1).

Kazdy ze standardl vybaveni vozidel mlZe byt rozSifen o dalsi povinné soutasti,
uspofadani nebo vzhled vozidla stanovené Doplfikovymi standardy vybaveni vozidel, Tyto
standardy jsou oznafeny plsmeny a pfidavaji se k oznagen! standardQ vybaveni vozidel
(napf. Standard IDS 1NK).

2. Standardy vybaveni vozidel provozovanych v IDS JMK

Vozidla zabezpeéujici dopravu na linkach 1DS JMK musl byt homologovana dle platnych
piedpist ES a CR. Jejich technické feseni musi spliovat parametry definované ve Smérnicl
Evropského parlamentu a Rady 2001/86/ES o zvlastnich ustanovenich pro vozidia
pouzivana Kk pfepravé oscb, ktera majl vice nez osm sedadel kromé sedadla fidite a o
zméné smérnic 70/166/EHS a 97/27/ES.

Véechna nabizena vozidla musi byt homologovana vyhradné pro tfidy I“, JI“ pfipadné A®
die vy$e uvedené smérnice (tzn. musi umoziovat piepravu stojicich cestujlcich).

Vozidia IDS JMK jsou z hlediska pozadavkl na jejich vybaveni rozdélena do 4 standard(:
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21. Standard ID81

Tento standard musi splfiovat autabusy, které zajiStuji hiavni pfepravni vykon pledevéim
v zondch 100 nebo 101. Tento standard musl rovnéz splfiovat viechny tramvaje a trotejbusy,
Pfifazeni jednotlivych linek do tohoto standardu stanovuje KORDIS.

2.2. Standard IDS 2

Tento standard musi spliovat autobusy, jejichZz prevazujici éast pfepravniho vwkonu je
vykonavana mime zony 100 a 101, ktera ale na Uzemi t&chto zén obsluhuji vice nez jednu
zastavku. Pfifazenl jednotlivych linek do tohoto standardu stanovuje KORDIS.

2.3, Standard IDS 3

Tento standard musl splfiovat vozidla, jejichZ pfepravniho vykon je vykonavan mimo zény
100 a 101 nebo kterd na tzeml té&chto zbén obsluhujl maximalng jednu zastavku. Pfifazen(
jednotlivych linek do tohoto standardu stanovuje KORDIS.

24. Standard IDS 4

Tento standard je stanoven pro Zeleznidni vozidla,

2.5. Standard IDS 5

Tento standard je stanoven pro lodn! dopravu,
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3. Standard IDS 1

Tento standard musi splfiovat autobusy, které zajistull hlavnl pfepravni vykon pfedevsim
v zénach 100 nebo 101. Tento standard musl rovnéz spinit v8echny tramvaje a trolejbusy.

3.1. Standardni vybaveni vozidla

Za standardni vybavenl( vozidia se povazuje:

1. Tabulka kurzového tisla vozidia

Ptedni smérovy elektronicky panel nebo tabule

Boéni smérovy elektronicky panel nebo smérova tabule
Zadni elektronicky panel nebo tabule

Dvefe vozidla

Oznatovace jizdenek

Signalizaéni zafizeni uynitf vozidla

Komunikace s dispeéinky

9. Informadni vitriny

10. Informaéni piktogramy

11. Informaéni materialy

12. Klimaticka a svételna pohoda vozidel

13. Technicky stav vozidel

14, Vnéjsi natér vozidel

15, Cistota a vzhled vozide!

16, Uspoiadani sedadel

17. Elektronicky akusticky informa&ni systém

18. Elektronicky vizualni informadni systém — vnitini pfedni

KNG RLOR

3.2. Tabulka kurzového ¢&isla vozidia

Po obou stranach kabiny Fidide musi byt umisténa tabulka kurzevého &isla vozidla na tabulce
o rozmérech 15 x 21 cm. Pfesny vzhled a obsah textu tabulky stanovuje po dohodé
s dopravcem individuéling KORDIS.

Kurzové gislo jednoznaéné identifikuje vozidlo provozované na lince v dany den. Pravidla pro
pfidélovani kurzovych &lsel jednotlivym pofadim vozidel na linkach IDS JMK stanovuje
KORDIS.

V jeden okamzik nesmi pod jednim kurzovym &islem jezdit vice nez jedno vozidlo.

3.3. Piedni smérovy elektronicky panel nebo tabule

Vechna vozidla standardu IDS 1 musi byt vybavena v pfedni &asti vozidla osvétlenym
elekironickym smérovym panelem umisténym v horni &asti telniho okna pies celou jeho
§itku (pfipadné zabudovany do karoserie v horni asti tela vozidia pfes celou jeho #iFku).
Parametry panelu jsou minimainé 140 x 19 bodu. Na panelu je zobrazeno &islo a konetna
zastavka linky. Barva osvétlenych bodl na panelu musi byt zelena.

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12, 2010 lze misto elektronického panelu pouZit

osvétlenou ¢elni tabull o rozmérech 20 x 30 cm s &éislem linky umisténou v horni sastl
¢elniho okna na pravé strané uvniti' vozidla. Tabule musi byt vyrobena z plastu nebo kovu a
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umisténa v rametku pevnd spojeném s konstrukci vozidla. V pfipadé kratkodobé zmény
trasy linky mtze byt tabule vyrobena i z tvrdého kartonu.

Tramvaje jsou vybaveny &einim elektronickym smé&rovym panelem zabudovanym do
karoserie v horni &asti ela vozidla pfes celou jeho itku (piipadné v horni &asti &elntho okna
pfes celou jeho 8$itku) nebo smérovou tabull o rozmérech 21 x 54,5 cm s kone&nou
zastévkou umisténou v ose za Selnim oknem kabiny fidiée a prosvétlenou tabuli o rozmé&rech
29,5 x 49,5 cm s &islem linky umisténou v ose homi &asti tela vozidla nad &elnim sklem,

Trolejpusy jsou vybaveny &elnim elektronickym smérovym panelem zabudovanym do
karoserie v horni &asti ¢efa vozidla pfes celou jeho $itku nebo osvétlenou &sinl tabuli o
rozmérech 29,5 x 40 cm s &islem linky v hornl &asti &einfho okna na pravé strané uvnitf
vozidla a osvétlenou smérovou tabull o rozmérech 15 x 68,5 cm s konetnymi zastavkami
linky umist&nou ve stfedu horni £asti vozidia nad geinim sklem.

Pfesny vzhled a obsah textu elektronického panelu nebo tabule je stanoven po vzajemné
dohodé& mezi dopraveem a KORDIS.

3.4. Boé&nismérovy elektronicky panel nebo smérova tabule

Véechna vozidla standardu IDS 1 musi byt vybavena v bodni &asti vozidla osvétlenym
elektronickym smérovym panelem umistdnym v horni ¢asti prvniho nebo druhého okna
{(pocitano od pfedni &asti) na praveé strané vozidla. Parametry vn&js! strany panelu jsou
minimalng 112 x 19 bodu. Na vn&j&i strané panelu bude zobrazeno &islo, trasa (pipadné
orientaénéd vyznamna nacestna zastavka) a konetné zastavka linky. Barva osvétienych bod(
na paneiu musi byt zelena.

Vnittnt strana elektronického panelu obsahuje &islo, vychozi a koneénou zastavku linky a
minimaing 8 nasledujicich zastavek (vietn& vyznaden! zastdvek na znamenl a tarifnich zén).
Vnéjsi a vnitfni strana panelu mize byt rozdélena do dvou samostatnych paneld, piidemz
vn&j8i panel mGZe byt umistén ve stiede karoserle vozidla (tzv. nika) a vnitini panel mdze byt
umistén v zellkmené stropni ¢asti.

U vozidel uvedenych do provozu do 31, 12. 2010 lze misto elektronickych paneli pouzit
oboustrannou boéni smérovou tabuli o velikosti 20 x 60 cm umisténou uvniti vozidla ve
spodni nebo stiednl ¢asti druhého okna (potitane od pfedni §ast) na pravé strané vozidia.
Tabule musi byt vyrobena z plastu nebo kovu a umisténa v rameéku pevné spojeném s
konstrukef vozidla a musi ebsahovat ¢lslo, trasu a konetnou zastavku linky {na vnitini strang
tabule &islo linky a kompletnl seznam zastavek, tzv. perlova siilira s vyznadenim zastavek
na znameni a tarifnich zon). V piipadé kratkodobé zmény trasy linky muiZe byt tabule
vyrobena i z tvrdého kartonu. Boénl smérovou tabull je mo2né rozdélit na dvé oboustranné
tabule o velikosti 17 x 17 (&lslo) a 17 x 50 em (trasa s konetnou, respektive perlova ilra).

Jako alternativu k vnitfnimu elektronickému panelu nebo vnitini strang smérové tabule
(perlové Bhlie) l1ze pouzit vnitinl LED panel umistény uprostfed stropu v pfedni &4asti vozidia
nebo vnitfni LCD panel umist&ny na viditelném misté ve vozidle. Panely zobrazuiji nasledujici
Odaje: aktudlni &as, Cislo linky, aktudlnl zastavku a dalsi doplfiujici informace zejména
nasledujic! zastavky, tarifni zonu apod.

Kloubové vozidio musi byt v zadni &asti mezi tietimi a étvrtymi dveimi vybaveno daldim
bo¢nim smérovym elektronickym panslem nebo bodnl smérovou tabuli dle vyse uvedenych
parametri.

Rozmér oboustrannych boénich tabull nahrazujicl vnéjsi elektronicke panely u tramvajl je 21

x 19,5 (Cislo) & 21 x 54,5 cm (trasa s konetnou, respektive perlova §idra) se shodnym
umisténim, pravidly a vyjimkami. V pifpadé, Zze mé tramvaj dvefe na pravé i levé strang,
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musi byt vybavena smérovym elektronickym panelem nebo oboustrannou bo&ni smérovou
tabuli dle vySe uvedenych parametri (s vyjimkou umisténi), na té& strané vozidla, kde se
oteviraji dvere pro nastup a vystup cestujicich.

Rozmér oboustrannych botnich tabull nahrazujici vnéjsi elekironické panely u trolejbust je
17 x 15 (€islo) a 17 x 61 cm (irasa s kone&nou, respekiive perlovd &ftra) se shodnym
umisté&nim, pravidly a vyjimkami.

Presny vzhled a obsah textu elektronického panelu nebo tabule je stanoven po vzéjemné
dohodé& mezi dopravcem a KORDIS.,

3.5. Zadni elektronicky panel nebo tabule

VSechna vozidla standardu 10S 1 musl byt vybavena v zadnl &asti vozidla osvétlenym
elektronickym panelem umistdnym v hornl &asti zadntho okna na pravé strand vozidia.
Parametry panelu jsou minimalné 28 x 19 bodl. Na panelu je uvedeno ¢&islo linky. Barva
osvétlenych hodl na panelu musi byt zelena.

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12. 2010 Ize misto elektronického panelu pouzit
osvétlenou zadni tabuli o velikosti 20 x 30 cm s &islem linky umisténou uvnitf ve spodni nebo
horni &asti zadniho okna na pravé strané vozidla, Tabule musi byt vyrobena z plastu nebo
kovu a umisténa v ramedku pevné spojeném s Konstruke! vozidla, V pfipadé kratkodobé
zmany trasy linky mdze byt tabule vyrobena i z tvrdého kartonu.

Tramvaje jsou vybaveny osvétienym zadnim elektronickym panelem umisténym v ose
spodni &asti zadniho okna nebo tabull s &islem linky o rozmérech 34,5 x 33 cm se shodhym
umisténim. Alternativou je také osvétleny elektronicky smérovy panel zabudovany do
karoserie v horni ¢dsti zadl vozidla pres celou jeho &fiky, pfipadné v horni &asti zadniho
okna pies celou jeho §ifku (ohdobné jako u pledni &asti vozidla).

Rozmé&r zadni tabule s &islem linky nahrazujicl zadnf elektronicky panel u trolejbusy je 29,5 x
40 cm umisténou uvnitf v horni ¢asti zadnlho okna na pravé strang vozidia.

Presny vzhled a obsah textu elektronického panelu nebo tabule je stanoven po vzajemné
-dohodé mezi dopravcem a KORDIS,

vzor ¢elni a zadni tabule a éelni nebo boéni smérové tabule
Podrobna pravidla pro velikost pisma, fonty a napisy stanovuje KORDIS,

3.6, Dvere vozidla

Vozidia zafazena do dopliikového standardu V (velky autobus) a K (klasicky autobus) a
vozidla DPMB musi byt ve standardu IDS 1 vybavena nejméné tfemi dvefml uréenymi pro
vystup i nastup cestujicich. Kloubova vozidia musl mit nejméng &tvery dvefe pro vystup i
nastup cestujicich. U vozidel s rokem vyroby 2009 a vySe musi byt v8echny dvere dvojkiidié.
Dvé z nich musi mit &lfku minimaing 1200 mm, zbyvajici mohou mit Sifku minimalnd 800
mm.

Vozidla zafazena do dopliikového standardu M (maly autobus) musi byt ve standardu IDS 1
vybavena nejméné tfemi dvefmi uréenymi pro vystup i nastup cestujicich. Minimalné jedny
dvefe musi mit §ifku minimalng 1200 mm, dal&i dvefe musi mit §iftku minimalng 850 mm.

Vozidla zafazena do dopliikového standardu | {minibus) musi byt ve standardu IDS 1

vybavena nejméné dvéma dveimi uréenymi pro vystup i nastup cestujicich. Oboje dveie
mus! mit §ifku minimaln& 1000 mm.
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U viech vozidel v blizkostl jednéch dvefi se musi nachazet prostor o velikosti minimalné
1200 x 1200 mm uréeny pro umisténi dvou kodarkd a voziku pro invalidy. Prostor dveff uvnitf
vozidla nesmi byt zuZovan vyénivajicimi sedadly nebo jinou soutasti vozidia.”

Dvefe otvird bud' fidi¢ nebo cestujici po pfedchozim odblokovan! fididem (poptavkové
otevirani dvefi). Pokud je vozidio vybaveno poptavkovym oteviranim dvefi, musi byt jak
uvniti tak i vné vozidla umfst&na vzdy dvé pfislugna tladitka a to na pravé a levé strané dvefi,
pfipadné na jejich kfidlech, pokud je to technicky moZné.

Odchylky od stanovengho poétu a Sifky dvefi stejné jako vyjimky v otevirani dvefl (napf, v
pfipadé& specialnich vozidel a linek pro télesné postiZzené, minibusy, mikrobusy, noéni spoje,
apod.) stanovuje KORDIS,

Rezimy nastupu a vystupu cestujicich pro jednotlivé zastavky stanovuje tabulka;

Zastavka leZi Prvni dvefe Druhé a dalsi dvefe
v zOnach 100 a 101 Nastup a vystup Nastup a vystup
mimo zény 100 a 101 Nastup a vystup* Pouze vystup

* Pokud te podminky dovolujl, j& fidi€ povinen umoznit vystup cestujlcich i pfednimi dvefmi.
Cestujicim s omezenou schopnostl pohybu je fidié povinen umoznit vystup pfednimi dveimi
vZdy.

3.7. Oznadovate jizdenek

Vozidla standardu IDS 1 musi byt vybavena nejméné stejnym poétem oznalovadh jizdenek,
jako je podet jejich dveFf pro jlzdu jednim smérem,

V piipadé specialnich vozidel a linek (nhapf. linky pro télesné postizené, mikrobusy apod.) je
minimain! poéet oznadovadl stanoven KORDIS.

V8echny oznadovade pouZivané ve standardu IDS 1 musl splifovat nasledujici technické
specifikace:

1. Musi umoZfiovat dalkové blokovani pomoci dalkoveho oviadani revizora.
2. Musi byt osazeny specialni barvici paskou v tiskarné oznadovade, kterad reaguje
s reaktivnl barvou na jlzdence,

3. Musi umoznit uZivatelsky programovateiny tisk tdaji pro vechny oznatovade.
4. Potisk jizdenky musi odpovidat &lanku VII. odst, 2.
5. Musi umoznit potisk jednotiivé jizdenky IDS JMK o Sifce 52 mm niZze uvedenym
zplsobem:
LIt jrzdenkl
Rozméry tiskového pole | 166 x 9 bodd
v bodech _
A 52 mm
B 42 mm
C 5 mm
D 4,5 mm
VySka tiskového pole 8 bodl

3.8. Signalizacni zafizeni uvniti vozidla

Viechna vozidla standardu IDS 1 musi byt vybavena

7 vyjimky povoluje KORDIS.

28778



signalizaénim zafizenim umoziujicim informovat fidiée o:

1) nutnosti nouzevého zastavent,

2) vystupu hiife pohyblivého obtana, cestujiciho s koSarkem apod.;

3) =zastaveni vozidla na zhameni.
Alespon tii tladitka signalizaéniho zaflzeni musi byt umisténa ve vy$i do 160 cm od podiahy
vozidla (nejlépe upevhéna na madie v blizkosti dveri).

3.9. Komunikace s dispedinky
Kazdé vozidio standardu IDS 1 musi byt vybaveno:

a) bud zafizenim RIS (Ridicf a informadni systém), kompatibilnim se stavajicim zaifzenim
DPMB, které umozni kemunikaci fidi¢e s dispetinkem DPMB,

b) nebo sprivné nastavenym zafizenim MSP (Modul pro sledovéni polohy vozidel). Toto
zatizeni musi byt piné kompatibilni se softwarem CEDRIS provozovanym Centralnim
dispedinkem 1DS JMK (déle CED}. Postup pii provozovani a oviadani téchte zafizenl se
tidi pravidly uvedenymi v oddile V. Technickych a provoznich standardil 1DS JMK.

3.10. Informaéni vitriny

Kazdé vozidlo standardu [DS1 musi byt vybaveno informa&nimi vitrinami
(standardizovanymi ‘informaénimi plochami) umoZfujicimi umist&ni alespoii 4 listd ve
formatu A3. V tdchto vittinach jsou vzdy umistény informagni materialy o |IDS JMK.

KORDIS stanovuje umisténi vitrin, rozsah a druh vyvé&Sovanych materiall), pro vybrané typy
vozidel mlZe podet vitrin snizit.

Vitriny uréené pro vyvédovan! informaénich a propagaénich materiali IDS JMK jsou
oznateny plastovou lepicl paskou. Jeji vzhled stanovuje KORDIS.

KORDIS obvykle zajidtuje vyrobu a dodani materiall, dopravee je povinen zajistit jejich
vyvéseni do vitrin v terminu nejpozdéli 15 dni od pezadani KORDIS.

3.11. Informacni piktogramy
KaZdé vozidlo standardu IDS 1 musi byt vybaveno nasledujlicimi jednotnymi piktogramy:

1) Symboly na vn&jsi strané vozidla :
a) dvefe urené pro nastup s kodarkem,
b) dvefe urbend pro nastup osob na vozitku nebo hife pohyblivych osob (u
nizkopodiaznich vozidel);
c) tlagitko pro vysuv plodiny (u vozidel s vysuvnou plodinou);
d) oznageni bezbariérového vozidla v éele;
e) tladitko k otevieni dveil (U vozidel s poptavkovym oteviranim dvefi);
) logo nebo obchodni nazev dopravee;
g) logo IDS JMK.
2) Symboly uvnitf vozidia:
a) zachrannha brzda;
b) zastavime na znament;
¢) nouzova signalizace k fidiéi;
d) sedadlo pro télesné handicapované;
e) sedadlo pro zrakové handicapovanég;
f) plocha pro kotarek;
g) prodej jizdenek u fidice,
h) tladitko k otevieni dvefi (U vozidel s poptavkovym oteviranim dvef();
i) tladitko pro vysuv plodiny pro vozitek a kodarek (u vozidel s vysuvnou
ploginou);
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j) nouzové otevieni dvefi
K) lékarnitka;
) hasici pfistroj.

Umisténi a vzhled téchto piktograml stanovuje KORDIS pro jednotiivé druhy vozidel ve
standardu 1DS 1.

3.12. Informaéni materialy

Dopravce nesmi Zadné materialy vylepovat nebo jinym zplisobem upeviiovat na okna nebo
jiné soucasti vozidla. Jakékoli informadni nebo reklamni materialy mohou byt ve vozidlech
standardu 1DS 1 vyvédeny pouze v informadnich vitrinach. Toto ustanoven( se nevztahuje na
materialy rozdavané fiditem.

Vyjimku z tohoto pravidla tvofi pouze samolepici informaéni nebo reklamni folie, které Ize
umistit jak zevnitf tak i zvend! vozidia za dodrzen! pfisluSnych norem a predpis, a déle
drzaky pro cestujici uréené pro umistovani propagatnich materiald.

Kazdé samostainé vozidlo IDS JMK je vybaveno jednotnou sadou informaénich material
umistovanych pouze do informatnich vitrin urenych pro vyvéSovani informaénich a
propagatnich materigll IDS JMK. Tato sada se skiada z nasledujicich souastl:

1) Vytah ze smluvnich pfepravnich podminek IDS JMK;

2} Vytah z tarifu IDS JMK a smluvni pokuty;

3) Plan sité linek zény 100, 101 a blizkého okoll;

4) Aktualni informace o zménéch v dopravé.

5) Dal$i dohodnuté materialy propagujici vefejnou dopravu a IDS JMK.

Tato sada informaci je vidy v aktuainim znéni die pokyni KORDIS.

Do dal8ich vitrin ve vozidle miZe dopravee umistovat daldf informaéni materialy odpovidajic
Standardu informovéni cestujicich nebo jiné reklamnf materialy.

Po dohod& s dopraveem mohou byt do drzakl umistény daldi propagaéni materidly 1DS
JMK.

3.13. Klimaticka a svételna pohoda vozidel

Technicky stav vozidel standardu 1DS 1 musi zaru€ovat moznost otevieni a uzavienl viech
oken a vétracich priduchi k tomu konstrukéné uréenych a moZnost temperovat vozidlo.

Ridii v8ech vozidel standardu IDS 1 jsou povinni temperovat vozidlo, pokud vnajsi tepiota
vzduchu poklesne pod +5 °C. Ridigl tramvajl a trolejbusti jsou povinni temperovat vozidla az
v pfipadé, kdy teplota poklesne pod +3 °C. Pokud fidi¢ neni schopen zjistit vn&jsi teplotu
vzduchu, zahdji temperovani vozidla dle svého uvazeni nebo na Zadost cestujicich.

V pfipadé, Ze teplota poklesne pod +3 °C je fidi¢ vozidla povinen vyuzivat pfednostng
poptavkové otevirani dveii, je —li jim vozidlo vybaveno.

Pokud je vozidlo vybaveno systémem pro chlazeni prostoru cestujicich, musl byt toto
zafizeni zapojeno, pokud vnajsi teplota stoupne nad 25 °C. Teplota interiéru vozidla nesmi
pii pouZiti tohoto zafizeni poklesnout ped 22 °C.

Vozidla uvedena do provozu po 1, 1. 2011 nevybavena systémem pro chlazenl prostoru pro
cestujicl musi mit minimaing 3 okna s posuvnymi ventilaénimi prostory vysokymi minimaing
15 cm a délce pies celou §ifku jednoho segmentu okna. Vyjimky povoluje KORDIS.

Pii jizde s cestujicimi za snizené viditeinosti musi byt pouZivano hlavni osvétieni prostoru
pro cestujici. V mistech bez vefejného osvétieni lze na nezbytnou dobu vypnout hlavni
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osvétleni prostoru pro cestujici a pouzlt nouzové osvétleni. PFi stani v zastavce musi byt
opét zapnuto hlavni osvétieni.

3.14. Technicky stav vozidel

Vozidla standardu 1DS 1 musi byt v dobrém technickém stavu a musl spliiovat vdechny
souvisegjicl zgkonné normy. Vozidla musi byt vtakovém stavu, aby cestujici nebyli
obtéZovani hlukem, zépachem nebo vibracemi vy83imi neZ je u dangho typu vozidla obvyklé.

Ve vozidle musi byt vyhrazeny prostor pro minimalné dva kotéarky a vyznateno 6 mist pro
osoby s omezenou & zhor&enou schopnosti pohybu a orientace. V dopravnim prostiediu
upraveném pro piepravu invalidnich cestujicich musi byt tyto prostory vybaveny i dchyty pro
invalidni vozik.

Primémé stafi vozového parku véetné provozni zélohy, kfery kaZdy dopravee v IDS JMK
provozuje, nesmi byt die (dajli v technickych priikazech vy3si hez 120 mésicl®.

3.15. Vnéjsi natér vozidel

Standard vné&jSich natérd vozidel dopravce ve standardu IDS 1 podiéha schvaleni KORDIS,
V pfipadé, Ze dopravce nema stanoven standard vné&jich natér( vozidel, podléha schvaleni
KORDIS vnéjsi natér kazdého vozidla.

Vozidla standardu IDS 1 musi byt bud na &ele vozidla nebo na jeho pravém boku v piedni
gasti vyrazné oznatena logem nebo obchodnim jménem (ndzvem) dopravee a logem I1DS
JMK, jehoz vzhlad urcl po konzultaci s dopravcem KORDIS.

Dopravece, ktery uzaviel Smilouvu o vefejnych sluzbéch v pfepravé cestujicich ve vefejné
linkové osobni dopravé na zékladé zadavaciho & nabldkového fizeni zah4jeného po 1. 1.
2012 i pfimym zadanim po 1. 1. 2012 je povinen vy&lenit vpiedu, vzadu nebo po bogich vné
vozidla 2 plochy o velikosti minimalng 150 x 30 cm pro umisténi samolepicich folil s
nekomerénimi informacemi stanovenymi KORDIS JMK. Vylep zajistuje dopravee bezplatné
na Zzadost KORDIS do 15-dnli od vyzadan! KORDIS. Samoleplcl folie dodava KORDIS,

3.16. Cistota a vzhled vozidel

Vozidla provozovana v IDS JMK musi byt vn& i uvniti &istd. Dopravel jsou povinni vést
prikaznou evidenci o provadéném cisténl vozidel, tak, aby mohla byt provadéna kontrola
pracovniky KORDIS. Tufo evidenci je mozné nahradit technologickym postupem schvalenym
KORDIS.

3.17. Uspofradani sedadel

Ve vozidlech uvedenych do provozu po 1. 1. 2011 u sedadel sméfujicich stejnym smérem
nesmi byt vzdalenost mezi piedni stranou polétafovani sedadla a zadnl stranou polStarovani
sedadla pfed nim, méfena vodorovné a ve viech vyékéach nad podlahou mezi Grovnl vreholu
sedaku a bodem lezicim 620 mm nad podliahou mensi nez 650 mm u vozidel tfidy ,|"a ,A" a
680 mm u vozidel tiidy 11",

Sedadla ve vozidlech provozovanych ve standardu IDS 1 mohou byt vyrobena z tvrdého
plastu, pfipadné potazeného [atkou. Méké&enl sedadel neni vyzadovano,

® Toto ustanovenl se netiké iramva)i a trolejbusa,
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3.18. Elektronicky akusticky informaéni systém

V8echna nové poiizena vozidla a v8echna vozidla provozovanad na zékladd Smilouvy o
vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich ve vefejné finkcvé osobnl dopravé uzaviengd na
zaklad® zadavactho & nabfdkového Fzeni zahjeného po 1. 1. 2012 &i uzaviené pfimym
zadanim po 1. 1. 2012 musl byt vybavena funkénim Elektronickym akustickym informaénim
systémem pro hlasenl zastavek a dal$ich dopravnich informaci pomoci palubniho pogitade s
vyjimkou vozidel, ktera byla nové pofizena v rémci pinéni smiuv .0 vefejnych sluZbach v
piepravé cestujicich, které jsou uzavirany na zékladé fizeni o vybéru dopravee ukonéeného
pied 30. 6. 2010.

Zyuky pouZité v hlaSenl jsou jednotné pro v8echny spoje standardu IDS 1, Pfesny obsah
hlageni stanovuje po dohodé s dopraveem KORDIS, VyuZitl systému k reklamnimu hlageni
podiéha schvaleni KORDIS. Zplisob a formu reklamy dohodne dopravee s KORDIS.

Soutasti elektronického akustického informaéniho systému je i informaéni systém pro
nevidomé — wvybavenl vozidla pfiimadem signadlu z osobni vysilatky nevidomého a
automatické nahlgdenl &isia linky, sméru jizdy a pfipadné& dal$ich dopravnich informaci.
Presny obsah hlaseni stanovuje po dohodé s dopraveem KORDIS.

3.19. Elektronicky vizualni informacni systém — vnitfni pfedni

Kazdé vozidle standardu IDS 1 uvedené do provozu po 1. 1. 2011 musl byt vybaveno
funkénim Elektronickym vizuélnim informadnim systémem ~ vnitfnim pfednim. Jedna se o
informaéni tabuli {nejtastdji z éervenych LED diod nebo LCD panel), na némz se sifidavé
zobrazuje aktudlini €as, zéna, &lslo linky, smér jizdy, nasledujici zastavka, pifpadné dalgi
dopravni informace. Piesny obsah hlaSeni stanovuje po dohodé s dopraveem KORDIS,
Vyjimky povoluje KORDIS.

4. Standard IDS 2

Tento standard musi splfiovat vozidla, jejichZz pfevaZujici &ast pfepravniho vykonu je
vykonavana mimo zony 100 a 101, ktera ale na Uzemi t&chto zén obsluhuji vice neZ jednu
zastavku.

4.1. Standardni vybaveni vozidla

Za standardn! vybaven! vozidla se povaZuje:

1. Tabulka kurzového &isla vozidla

PFedni smérovy elektronicky panel nebo tabule
Bo&ni smérovy elektronicky panel nebo smérova tabule
Zadni elektronicky panel nebo tabule

Dvefe vozidla

Oznadovate jizdenek

Signalizatni zafizeni uvnitf vozidia
Elektronické odbavovaci zafizeni

9. Informaéni vitriny

10. Informacéni piktogramy

11. Informa&ni materialy

12. Klimaticka a svételna pohoda vozidel

G NEM R LN
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13. Technicky stav vozidel

14, Vnéjsi natér vozidel

15. Cistota a vzhled vozidel

16. Komunikace s dispeéinky

17. Uspoiadani sedadel

18. Elektronicky akusticky informa&ni systém

19. Elektronicky vizualni informaéni systém — vnitfni predni

4.2. Tabulka kurzového &isla vozidla

Po obou stranach kabiny Fidice musi byt umisténa tabulka kurzového &isla vozidla na tabulce
o rozmérech 15 x 21 om. Pfesny vzhled a obsah textu tabulky stanovuje po dohodé
s dopravcem individuélné KORDIS.

Kurzové &islo jednoznasné identifikuje vozidlo provozované na lince v dany den, Pravidla pro
piidé&lovani kurzovych &isel jednotlivym pofadim vozidel na linkdch 1DS JMK stanovuje
KORDIS.

V jeden okamzik nesmi pod jednim kurzovym &islem jezdit vice neZ jedno vozidlo.

4.3. Predni smérovy elektronicky panel nebo tabule

Véechna vozidla standardy IDS 2 mus! byt vybavena v pfedni &isti vozidla osvétlenym
elektronickym smérovym panelem umisténym v hornf 8asti Eelnfho okna pies celou jeho
Sifku (piipadné zabudovany do karoserie v horni &3sti 8ela vozidla pfes celou jeho $iFku).
Paramefry panelu jsou minimalné 140 x 19 bodl. Na panelu Je zobrazeno &fslo a kone&na
zastavka linky. Barva osvétlenych bodd na panelu musi byt zelena,

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12. 2010 lze misto elektronického panelu pou2it
osvétlenou celni tabuli o rozmérech 20 x 30 cm s &islem linky umisténou v horni &asti
telniho okna na pravé strané uvniti vozidla. Tabule musi byt vyrobena z plastu nebo kovu a
umisténa v rdmedku pevné spojeném s konstrukef vozidla. V piipadé kratkodobé zmény
trasy linky miZe byt tabule vyrobena i z tvrdého kartonu,

Piesny vzhled a obsah textu elektronického panelu nebo tabule stanovuje KORDIS.
Dopravce je povinen dodrZzovat nastaveni zobrazovéni informaci stangvené KORDIS,

4.4. Bo&ni smérovy elektronicky panel nebo smérova tabule

Véechna vozidla standardu IDS 2 musi byt vybavena v boéni %asti vozidla osvétlenym
glektronickym smérovym panelem umisténym v horni &asti prvntho nebo druhého okna
(poditano od predni &asti) na pravé strané vozidla. Parametry vngj&i strany panelu jsou
minimainé 112 x 19 boddl. Na vn&j§i strané panelu bude zobrazeno &islo, trasa (pfipadna
orientané vyznamna nacestna zastavka) a kone&na zastavka linky. Barva osvétlenych bodu
na panelu musi byt zelena.

Vnitfni straha elektronického panelu obsahuje &islo, vychozi a konednou zastdvku linky a
minimainé 8 nasledujicich zastavek (véetn& vyznadenl zastavek na znameni a tarifnich zoén).
Vnéjst a vnitinl strana panelu mize byt rozdélena do dvou samostatnych panell, piitem?
vnéjsi panel miZe byt umistdn ve stfe8e karoserie vozidla (tzv. nika) a vnitfnl panel mize byt
umistén v zedikmené stropni tasti.

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12. 2010 lze misto elektronickych panelll pouZit

oboustrannou boéni smérovou tahulli o velikosti 20 x 60 cm umistdnou uvniti vozidia ve
spodnl nebo stfednl ¢asti druhého okna {po&itano od pfedni éasti) na pravé strand vozidla.

33/78



Tabule musi byt vyrobena z plastu nebo kovu a umisténa v rametku pevné spojeném s
konstrukc! vozidia a musl obsahovat éislo, trasu a konegnou zastévku linky (na vnitini strang
tabule &islo linky a kompletnl seznam zastavek, tzv. perlova $ilra s vyznadenim zastavek
na znameni a tarifnich zén), V pfipadé kratkodobé zmény trasy linky mlZe byt tabule
vyrobena i z tvrdého kartonu. Bodni smérovou tabuli je moZné rozdélit ha dvé oboustranné
tabule o velikosti 17 x 17 (Zislo) a 17 x 50 cm (trasa s konegnou, respektive perlova &iilira).

Jako alternativu k vnitfnimu elektronickému panelu nebo wvnitinl strand smérové tabule
{perlové Endre) lze pouzit vnittni LED panel umistény uprostied stropu v piedni éasti vozidla
nebo vnitini LCD panel umistény na viditelném misté ve vozidle. Panely zobrazuji nasledujici
Udaje: aktudlni &as, &islo linky, aktuaini zastavku a daléi dopliivjici informace zejména
nasledujict zastavky, tarifhi zénu apod.

Kloubove vozidle mus! byt v zadnl &asti vybaveno dals$im boénim smérovym elektronickym
panelem nebo boéni smérovou tabull dle vyse uvedenych parametrd.

Piesny vzhled a obsah textu elektronického panelu nebo tabule stanovuje KORDIS.
Dopravee je povinen dodrzovat nastaven! zobrazovani informaci stanoveng KORDIS.

4.5. Zadni elektronicky panel nebo tabule

Viechna vozidla standardu IDS 2 musi byt vybavena vzadn{ &asti vozidla osvétienym
elektronickym panelem umisténym v hornf &4sti zadnfho okna na pravé strang vozidia.
Parametry panelu jsou minimalné 28 x 18 bodd. Na panelu je uvedeno &islo linky, Barva
osvétlenych bodl na panelu musi byt zelena.

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12. 2010 Ize misto elektronickéha panelu pouZit
osvétlenou zadnf tabuli o velikosti 20 x 30 cm s &islem linky umist&nou uvniti ve spodni nebo
horni ¢asti zadniho okna na pravé strané vozidla. Tabule musi byt vyrobena z plastu nebo
kovu a umisténa v rametku pevné spojeném s konstrukci vozidla. V piipadé kratkodobé
zmény trasy linky miiZe byt tabule vyrobena i z tvrdého kartonu.,

Presny vzhled a obsah textu elektronického panelu nebo tabule stanovuje KORDIS.
Dopravece je povinen dodrzovat nastaveni zobrazovani informaci stanovené KORDIS,

Vzor éelni a zadni tabule a éelni nebo boéni smérové tabule

300 mm g 800 1mm +

_ Bystrc, zoo - Hrad Veved
303 - (hora - Hvozdec -
Veverska BitySka

200 mim
mm—- 12 T

Podrobna pravidla pro velikost pisma, fonty a napisy stanovi KORDIS.
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4.6, Dvefe vozidla

Vozidla deldi neZ 9 m musl byt ve standardu IDS 2 vybavena nejméné dvéma dveimi
uréenymi pro vystup i nastup cestujicich. Kloubova vozidla musi mit nejméné troje dvefe.

V8echna vozidla s rokem vyroby 2009 a vySe musi byt vybavena v pfedni tasti
provoznimi dvefmi o Sifce minimdliné 650 mm a v zadni &asti alespof jednémi
provoznimi dvojdilnymi dveifmi o Sifce minimalné 1200 mm. V blizkosti téchto dvefi
musi byt prostor minimalné 1,2 x 1,2 m pro umisténi dvou koéarkll pfipadné jinych
zavazadel. NizkopodlaZni vozidlo musi byt pfizptisobeno umisténi invalidniho voziku.
Prostor dvefi uvnitf vozidla nesmi byt zuZovan vyénivajicimi sedadly nebo jinou
soudasti autobusu.’

Dvefe otvira bud fidic nebo cestujici po pfedchozim odblokovani flditem (poptavkové
otevirant dvefi), Pokud je vozidlo vybaveno poptavkovym oteviranim dvefi, musi byt jak
uvniti tak | vné vozidla umisténa vZdy dvé pfislugnd tlagitka a to na pravé a levé strané dvefd,
plipadné na jejich kiidlech.

QOdchylky od stanoveného potiu a $ffky dvefi stejné jako vyjimky v otevirani dvefl (napf. v
piipadé specidinich vozidel a lingk pro télesné postiZzené, minibusy, mikrobusy, noén! spoje,
apod.) stanovuje KORDIS,

ReZimy nastupu a vystupu cestujicich pro jednotlivé zastavky stanovuje tabulka:

Zastavka lezi Prvni dvefe Druhé a dalgi dvefe
mimo zény 100 a 101 Nastup a vystup* Pouze vystup

v zoné 100 a 101 s konednou stanici Nastup a vystup Nastup a vystup

v téchto zonach

v z6né 100 a 101 s konednou stanici mimo Nastup a vystup* Pouze vystup

fyto zony

* Pokud to podminky dovolujl, je fidi¢ povinen umoznit vystup cestujicich i pfednimi dvefmi.
Cestujicim s omezenou schopnost! pohybu je fidié povinen umoZnit vystup prednimi dvefmi
vidy.

4.7. Oznatovace jizdenek

Vozidla standardu IDS 2 musi byt vybavena nejméné stejnym pottem oznadovadl jizdenek,
jako je pocet jejich dvefi pro jlzdu jednim smérem.

V piipadé specialnich vozidel a linek (napf. linky pro télesn& postizeng, mikrobusy aped.) je
minimalni potet oznadovadil stanoven KORDIS.

Vsechny oznacovade pouzivané ve standardu IDS 2 musi spliiovat nasledujici technické
specifikace:

1. Musi umoZfiovat dalkové blokovan( pomocl datkového oviadani revizora.

2. Musi byt osazeny speciaini barvici paskou v tiskédrné oznatovade, kterd reaguje
s reaktival barvou na jizdence.

3. Musl umoznit uZivatelsky programovatelny tisk daju pro véechny oznatovade.

4. Potisk jizdenky musi odpovidat &lanku Vi, odst. 2,

® wyjimky povoluje KORDIS.
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5, Musl umoznit potisk jednotlivé jizdenky IDS JMK o Sifce 52 mm niZe uvedenym

zplisobem:
R &ry tiskovéh | ch'jizdﬂﬂkli
ozméry tiskového pole R
v bodech 166 x @ bodl
A 52 mm
B 42 mm
c . B5mm
D 4,5 mm
Vyska tiskoveho pole 9 hod

4.8. Signalizagéni zafizeni uvnitf vozidla

Véechna vozidia standardu [DS 2 musi byt vybavena signalizatnim zafizenim umoZiujicim
informovat fidice o;

1) nutnosti nouzavého zastaveni;
2} wystupu hife pohyblivého obéana, cestujiciho s koféarkem apod.;

3) zastavenl vozidla na znameni,

Alespo tii tladitka signalizaéniho zafizeni musi byt umist&na ve vyai do 160 cm od podlahy
vozidla (nejlépe upevnéna na madle v blizkosti dvefi).

4.9, Elektronické odbavovaci zafizeni

Kazde vozidlo ve standardu IDS 2 musi byt vybaveno funkénim elektronickym odbavovacim
zafizenim s moznosti tisku jizdenek s Odaji a ochrannymi prvky stanovenymi v oddile VI|.

Elektronické odbavovaci zafizeni musi bezvyhradné spliiovat nasledujici podminky:

1. Musi byt propojeno s oznacovatem Jizdenek, kiery umozni potisk jizdenek dle
clanku Vil. odst. 2.

2, Musi umoznit natteni jizdniho Fadu a tarifu linky z exportniho souboru
dodavaného KORDIS (jedna se o soubory .lik, .dli, .bin).

3. Musl umoznit vydani minimainé 45 druhi jizdenek IDS JMK a ocdpovidajiciho
poéiu jizdenek pouzivanych na nezaintegrovanych linkach pfisiudnym dopravcem.

4. Musi umozZnit vydani jizdenek ve vzhledu a formétu stanovenych KORDIS
obsahujicich informace dle ¢lanku VII. odst. 1. Sifka vydavané jizdenky musi byt
84 mm. Jizdenky musi byt tistény vyhradné na termopapir.

5. Zafizenl musi umoznit uZivatelské nastaveni a editovani vzhledu potisku jizdenky a
druhu prodavanych jizdenek cenirdlnd na pracoviéti KORDIS, Pokud KORDIS neni
vybaven potfebnym softwarem pro {uto Gpravu, musi dopravce tento SW
spoleénosti KORDIS bezplatné dodat.

6. Po pfipojeni pfldavnych zafizenl musi umoznit komunikaci mezi vozidlem a
centrilnim dispeéinkem IDS JMK ve formatu stanoveném KORDIS.
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7. Musi umoziiovat informovani Fidice pomoci textovych informaci na displeji,
které budou brany z exporiniho soubory dedavaného KORDIS.

8. Musf umeoZnit pfipojeni elektronickych informa&nich paneli a hlasite
zastavek,

9. Musi umoinit export dat do souboru .csv, pfitemz musi byt zachovano potadi
sloupcti a jefich obsah v nasledujicim potadl: Ridig; Strojek; Odpoéef, Cislo
jizdenky; Nulovan; Linka; Spoj; ID platby; 1D platby; Tarif, Zast. Od; Zast. Do, Evid.
8. zastavky od; Evid. &. zastavky do; Cena; DPH; Ména; km; Datum vydénijizdenky,
Cas vydani ;izdenky, Pasmo od; Pasmo do; Platnost od; Plathost do; Priikazka;
Dialog; Vst. udaj; Karta; Cena ELP.

10.V piipadé, Ze je zafizenl vybaveno &teckou dipovych karet, musi spliovat standard
Mifare Desfire a byt pin& kompatibiini s Narodni dopravnl kartou - In-kartou
Ceskirch drah.

11. Musi umoznit napojenl daldlch technologickych zafizeni (napf. MSP — modulu pro
sledovani polohy) prostfednictvim jednotného interface. Dopravee je povinen pfedat
KORDIS na pozadani dokumentact k tomuto interface.

12.Na jeho povrchu musi byt viditeiné nalepen hologram dodany KORDIS, ktery
doklada registraci zafizenl u KORDIS.

13. Musi mit takovou verzi firmwaru, kterd umozni vydan! vsech jizdnich doklad 1DS
JMK dle pokynl KORDIS.

Vydejni zafizeni, kterd jsou dopravei vyuzivana v ramei DS JMK, jsou u KORDIS evidovéna
pod evidenénim Eislem (vyrobnim &islem zaflzeni pro vydej jlzdenek), a to na z&klad®
sepsaného registradniho protokolu mezi KORDIS a dopravcem. Pii pfedani protokolu, je ke
kazdému evidovanému zafizenf pfedan potateéni listek, ze kterého je jasné pofadové Sislo
posledn& vydaného jizdniho dokladu a stav peéitadla vydejniho zafizeni. Na konci mésice
dopravee provede vylétovani na v8ech zaifzenich pouzivanych v ramei IDS JMK a toto na
zakladé pfedavaciho protokolu pfeda KORDIS véetné kumulovanych listki) viech vydejnich
zatfzenl vyuZivanych vramei IDS JMK. Pokud dojde kvyuZivani vydejniho zafizeni na
linkdch a spoijich mimo systém 10S JMK, dopravce vyOdtuje &astku mimo systém a
zdokladuje, 28 byla zalttovana v igethictvi spoleénosti dopravce.

Rozdélenf vydejnich zafizenl:

1. vydejnl zafizenl registrované v provozu,
2. vydejn( zaftzeni registrovane zalozni,
3. vydejni zafizeni registrované cviéné.

ad 1,2) Tato zafizent je moZno pouZivat v systému IDS JMK na zakladé vySe zminéného
registratniho protokolu,

ad 3) Tote vydejni zafizenl je mozno pouZivat v systému IDS JMK ve zvlddtnim reZimu, a to
ve vyjimegnych pifpadech pfi poruse zafizeni 1 a 2. VZdy viak o této skutednosti musi byt
informovén KORDIS a u tohoto zafizeni bude vZdy pfi jeho uZivani vydan podateéni listek,
ktery bude ¢&iselné navazovat na koncovy listek registrovaného cvicného zaflzeni a oba
budou poskytnuty KORDIS ( operativné faxem, posléze dorudeny fyzicky). Déle pak bude
toto zaffzeni pracovat v systému IDS JMK na zékladé vy3e uvedenych pravidel jako zatizeni
1 a 2. Po zafazeni zpét do oviéného reZimu, bude toto spoleéné& s koncovym listkem,
vyl&tovanim a stavem potitadla peskytnuto KORDIS,

Pii poruse zafizeni a pfi nutném zasahu vyrobce dopravce o této skuteénost informuje
KORDIS neprodiené po vyskytu zavady. Protokol o opravé sepsany mezi dopravcem &
vyrobcem (servisnim stfediskem) doruél v kopii na adresu KORDIS. Pokud dojde v ramei
opravy zafizeni K vynulovani poditadla, musi byt zdokladovan posledni stav poéitadla a
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vylitevani za obdobi pfed opravou.

Ve vozidlech vybavenych elektronickym odbavovacim zaffzenim je fidié povinen kontrolovat
spravnost udaji na vytidténych listeich. V pifipadé, Ze je toto zafizeni v porude, musi Fidit
ihned tento stav nahlasit opravnénému pracovnikovl dopravce a poZadat o opravu zafizen!
nebo vyménu vozidla. Vozidlo bez funkéntho elektronického odbavovaciho zafizenl nesmi
byt na lince provozovane déle nez jednu hodinu.

4.10. Informacni vitriny

KaZdé vozidlo standardu IDS2 musi byt vybaveno informadnimi  vitrinami
(standardizovanymi informadnimi plochami) umozZiujicimi umistdni alespoll 4 listl ve
formatu A3. V t&chio vitrinach jsou vidy umistény informagni materialy o IDS JMK.

KORDIS stanovuje umisténi vitrin, rozsah a druh vyvéSovanych materiall, pro vybrané typy
vozide! miZe poéet vitrin sniZit.

Vitriny uréené pro vyvéSovani informadnich a propagadnich materidlt IDS JMK jsou
oznadeny plastovou lepicl paskou. Jejl vzhled stanovuje KORDIS.

KORDIS obvykle zajistuje vyrobu a dodani materiald, dopravee je povinen zajistit jejich
vyvédeni do vitrin v terminu nejpozdéji 15 dnii od pozadani KORDIS,

4.11. Informaéni piktogramy

Kazdé vozidlo standardu IDS 2 mus! byt vybaveno nésledujicimi jednotnymi piktogramy:

1) Symboly na vnéjsi strané vozidla :

a) dvefe uréené pro nastup s keéarkem;

b) dvefe uréené pro nastup osob na voziéku nebo hife pohyblivych osob (u
nizkopodlaznich vozidel);

c) tladitko pro vysuv plodiny (U vozidel s vysuvnou ploginou);

d) oznadeni bezbariérového vozidla v Gele;

e) tlagitko k otevieni dvefl {u vozidel s poptavkovym oteviranim dvefi);

f) logo nebo obchodni nazev dopraves;

g) logo IDS JMK (u vozidel provozovanych i mimo systém IDS JMK muiZe byt
nahrazeno vhodné umisténym fogem viz tabulka kurzového cisla vozidla).

2} Symboly uvnitf vozidla;

a) zachrannd brzda;

b} zastavime na znameni;

¢) nouzova signalizace k fidiéi;

d) sedadlo pro télesné hanficapované;

e) sedadlo pro zrakové handicapovang;

f) plocha pro kotarek;

g) tladitke k otevfeni dveili (u vozidel s poptavkovym oteviranim dvefi);

h) tlaéltke pro vysuv plodiny pro vozitek a kodarek (u vozidel svysuvnou
plosinouw);

i) nouzové otevieni dvefl

i) 1ékarnitka;

k) hasicl piistroj.

Umisténi a vzhled téchto piktograml stanovuje KORDIS pro jednotlivé druhy vozidel ve
standardu 1DS 2.
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4.12. Informaéni materialy

Dopravce nesmi Zadné materi&ly vylepovat nebo jinym zplscbhem upeviiovat na okna
nebo jiné souéasti vozidla. Jakékoli informaéni nebo reklamni materigly mohou byt ve
vozidlech standardu 1DS 2 vyvé8eny pouze v informaénich vitrinach. Toto ustanoven| se
nevztahuje na materialy rozdavané fidicem.

Vyjimku z tohoto pravidla tvofi pouze samolepici Informaé&nl nebo reklamni folie, které Ize
umistit jak zevniti' tak i zvendl vozidia za dodrzeni pfisluénych norem a pfedpisi, a dale
drzaky pro cestujici uréené pro umistovanl propagagnich materiald.

Kazdé vozidlo IDS JMK musi byt vybaveno jednotnou sadou informadnich materigld
umistovanych pouze do informagnich vitrin urdenych pro vyvéSovani informadénich a
propagaénich materiald IDS JMK. Tato sada se skiada z nasledujicich soudasti;

1)} Vytah ze smiuvnich piepravnich podminek IDS JMK;

2) Vytah z tarifu DS JMK a smiuvni pokuty;

3) Pléan sité linek ID8 JMK;

4) Aktuaini informace o zménéach v dopravé.

5) Dal&i dohodnuté materialy propagujici vefejnou dopravu a IDS JMK.

Tato sada informaci je vZdy v aktualnim znéni dle pokynd KORDIS.

Do dalgich vitrin ve vozidle mbze dopravee umistovat dalsi informaéni materialy odpovidajict
Standardu informovani cestujicich nebo jiné reklamni materialy.

Po dohodé s dopraveem mehou byt do drzékh umistény daldi propagadéni materidly IDS
JMK.

4,13. Klimaticka a svételnd pohoda vozidel

Technicky stav vozidel standardu IDS 2 musi zarugovat moznost otevfeni a uzavieni véech
oken a vétracich priduchil k tomu konstrukéné uréenych a moznost temperovat vozidio.

Ridi&i viech vozidel standardu IDS 2 jsou povinni temperovat vozidlo, pokud vnajs! teplota
vzduchu poklesne pod +5° €. Pokud fidi¢ neni schopen zjistit vn&jsi teplotu vzduchu, zahali
temperovani vozidla dle svého uvaZeni nebo na Zadost cestujicich,

Pokud je vozidlo vybaveno systémem pro chlazeni prostoru cestujicich, musi byt toto
zafizeni zapojeno, pokud vnéjdi teplota stoupne nad 25 °C. Teplota interiéru vozidla nesmi
pfi pouzitl tohoto zafizenl poklesnout pod 22 °C.

Vozidla nevybavena systémem pro chlazeni prostoru pro cestujici musi mit minimalné &
oken s posuvnymi ventiladnimi prostory vysokymi minimalné 15 cm a délce pfes celou $itku
jednoho segmentu okna. Vyjimky povoluje KORDIS.

Pfi jizdé s cestujicimi za snizene viditelnosti musi byt pouzivano hlavnl osvétleni prostoru
pro cestujici. V mistech bez vefejného osvétienl lze na nezbythou dobu vypnout hlavni
osvétleni prostoru pro cestujici a pouZit nouzové osvétieni. Pii stani v zastavce musi byt
opét zapnuto hlavni osvétleni.

4.14. Technicky stav vozidel
Vozidla standardu IDS 2 musi byt v dobrém technickém stavu a musi spliiovat véechny

souvisejicl zakonné normy. Vozidla musi byt vtakovém stavu, aby cestujici nebyli
obtéZzovant hlukem, zépachem nebo vibracemi vyS3imi nez je u daného typu vozidia obvyklé.

30/78

[



Ve vozidle musf byt vyhrazeny prostor pro miniméainé jeden keéarek a vyznadena dvé mista
pro osoby s omezenou & zhorSenou schopnosti pohybu a orientace. V dopravnim prostiedku
upravenem pro pfepravu invalidnich cestujicich musi byt tyto prostory vybaveny i Gchyty pro
invalidni vozik.

Primémé staff vozového parku véetng provozni zalohy, ktery kaZdy dopravce v IDS JMK
provozuje, nesmf{ byt dle Udajl v technickych priikazech vy$si nez 120 mésicd,

4.15. Vnéjsi natér vozidel

Standard vnéjsich natéri vozidel dopravce ve standardu IDS 2 podléha schvéleni KORDIS.
V pfipadé, Ze dopravce nema stanoven standard vnéjsich natérl vozidel, podiéhd schvaleni
KORDIS vnéj&i natér kazdého vozidia.

Vozidla standardu IDS 2 musi byt bud' na dele vozidla nebo na jeho pravém boku v piedni
tasti vyrazné oznatena logem nebo obchodnim jménem (ndzvem) dopravee a logem DS
JMK, jehoz vzhled uréi po konzultaci s dopraveem KORDIS.

Dopravce, ktery uzaviel Smlouvu o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich ve vefejné
linkové osobni dopravé na zékladé zadavaciho &i nabidkového fizenl zahajeného po 1. 1.
2012 &i pfimym zadanim po 1. 1. 2012 je povinen vyélenit vpiedu, vzadu nebo po bocich vné
vozidia 2 plochy o velikosti minimainé 150 x 30 cm pro umisténl samolepicich félii s
nekomerénimi informacemi stanovenymi KORDIS JMK. Vylep zaji$tuje dopravece bezplatng
na zadost KORDIS do 15 dnll od vyZzadani KORDIS. Samoleplci folie dodévd KORDIS,

4.16. Cistota a vzhled vozidel

Vozidla provozovand v IDS JMK musi byt vné i uvniti &istd. Dopravci Jsou povinni vést
prikaznou evidenci o provadéném &isténi vozidel, tak, aby mohla byt provadéna kontrola
pracoviniky KORDIS, Tuto evidenci je moZné nahradit technologickym postupem schvélenym
KORDIS.

4.17. Komunikace s dispeéinky
Kazdé vozidio standardu IDS 2 musi byt vybaveno:

a) Spravné nastavenym zafizenim MSP (Modul pro sledovani polohy vozidel). Toto zafizeni
musi byt pind kompatibilnf se softwarem CEDRIS provozovanym Centrélnim
dispe€inkem IDS JMK (dale CED). Postup pii provozovéni a ovladani téchto zafizeni se
fidi pravidly uvedenymi v oddile V., Technickych a provoznich standard( IDS JMK;

b) neba zafizenim RIS (Ridicl a informa&nl systém), kompatibilnim se stavajicim zaflzenim
BPMB, které umoZni komunikaci #idice s dispetinkem DFMB.

4.18. Uspoiadani sedadel

Ve vozidlech uvedenych do provozu po 1. 1. 2011 u sedadel sméfujicich stejnym smérom
nesmi byt vzdalenost mezi pfedni stranou polstafovani sedadla a zadnf stranou poltatovant
sedadla pied nim, méfend vodorovné a ve véech vyskach nad podiahou mezi Urovni vrcholu
sedaku a bodem lezicim 620 mm nad podlahou menél nez 650 mm u vozide! tfidy I a ,A" a
680 mm u vozidel tiidy I

Sedadla ve vozidiech provozovanych ve standardu IDS 2 musi byt alespofi v misté sedaku

vyrobena z mékéeného plastu nebo byt polstrovana. Nesml byt pouZita sedadla vyrobena
Z tvrdého plastu potazeného latkou,
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Vyjimky povoluje KORDIS piedevsim u vozidel vykonavajicich vétdinu vykonl ve standardu
IDS 1 a plejizdéjici na finky standardu IDS 2,

4.19. Elektronicky akusticky informacni systém

VEechna nové poiizena vozidla a v&echna vozidla provozovand na zakladé Smlouvy o
vefejnych sluzbach v prepravé cestujfcich ve vefejné linkové osobni dopravé uzaviené na
zakladé zadavaciho &i nabldkového fizeni zahajeného po 1. 1. 2012 & uzaviené pfimym
zadanim po 1. 1. 2012 mus! byt vybavena funkgnim Elekironickym akustickym informa&nim
systémem pro hlaseni zastavek a daldich dopravnich informaci pomoci palubniho poéitae s
vyjimkou vozidel, kterd byla nové pofizena v ramci pinéni smluv o vefejnych sluzbach v
piepravé cestujicich, kieré jsou uzavirédny na zadkiadé fizeni o vyb&ru dopraves ukonéeného
pred 30. 6, 2010,

Zvuky pouzité v hlageni jsou jednotné pro v8echny spoje standardu IDS 2, Piesny ohsah
hlageni stanovuje po dohodé s dopraveem KORDIS. Vyuziti systému k reklamnimu hlageni
podléhé schvaleni KORDIS. Zplsob a formu reklamy dohodne dopravce s KORDIS.

Soutastl elekironického akustického informaéniho systému je i informaéni systém pro
nevidomé — vybaveni vozidla pfilimagem signalu z osobnf vysflatky nevidomého a
automatické nahlaseni éisla linky, sméru jizdy a pifpadné daldlch dopravnich informaci.
Ptesny obsah hlageni stanovuje po dohodé s dopraveem KORDIS.

4.20. Elektronicky vizuaini informaéni systém — vnitini pfedni

Kazdé vozidlo standardu IDS 2 uvedené do provozu po 1. 1. 2011 musl byt vybaveno
funk&nim Elektronickym vizualnim informagnim systémem — vnitfnim pfednim. Jedné se o
informaéni tabuli (nejtastéji z &ervenych LED diod nebo LCD panel), na némz se stiidavé
zobrazuje aktudlni gas, zdna, &isto linky, smér Jizdy, nasledujici zastavka, pfipadné dalsi
dopravni informace. Piesny obsah hlaSeni stanovuje po dohod& s dopravcem KORDIS.
Vyijimky povoluje KORDIS.

5. Standard IDS 3

Tento standard musi spliiovat vozidla, jejichz piepravniho vykon je vykonévan mimo zény
100 a 101 nebo ktera na Uzemi téchio z6n obsluhuji maximainé jednu zastavku,

5.1. Standardni vybaveni vozidla

Za standardni vybaveni voZidla se povazuje:

4. Tabulka kurzového Eisla vozidla

2. Predni smérovy elektronicky panel nebo tabule

Bo&ni smérovy elektronicky panel nebo smérova tabule
Zadni elektronicky panel nebo tabule

Dve¥e vozidla

Oznadovace jizdenek

Signalizagni zafizeni uvnitf vozidia

Elektronické odbavovaci zafizeni

© ™ NS mp o

Informacni vitriny
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10. Informacn{ piktogramy

11. Informa&ni materialy

12. Kiimaticka a svételnd pohoda vozidel

13. Technicky stav vozidel

14. Vnéjsi natér vozidel

15. Cistota a vzhled vozidel

16. Komunikace s dispeéinky

17. Uspofadéani sedadel

18. Elektronicky akusticky informa&ni systém

19. Elektronicky vizualni informatni systém — vnitini ptedni

5.2. Tabulka kurzového disla vozidia

Fo obou stranach kabiny fidite musl byt umisténa tabulka kurzovéhe 8isla vozidla na tabulce
o rozmérech 15 x 21 cm. Pfesny vzhled a obsah textu tabulky stanovuje po dohodé
s dopravcem individualné KORDIS. Kurzové d&islo jednoznatné identifikuje vozidlo
provozované na lince v dany den. Pravidla pro pfidélovani kurzovych gisel jednotlivym
pofadim vozidel na linkach IDS JMK stanovuje KORDIS.

V jeden okamzik nesmi pod jednim kurzovym gislem jezdit vice nez jedno vozidio.

5.3. Predni smérovy elektronicky panel nebo tabule

Véechna vozidia standardu 1DS 3 musi byt vybavena v pfedni &asti vozidla osvétlenym
elektronickym smérovym panelem umistényrn v horni &asti elniho okna pfes celou jeho
sifku (pfipadné zabudovany do kareserie v horni &asti &ela vozidla pies celou jeho §fku).
Parametry panelu jsou minimalné 140 x 19 bod(. Na panelu je zobrazeno &lslo, trasa a
konedtné zastavka linky. Barva osvétienych bodl na panelu musl byt zelena,

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12. 2010 Ize misto elektronického panelu pouzit
psvétlenou Eelni tabull o rozmérech 20 x 30-cm s &islem linky nebo ¢elni smérovou tabuli
o rozmérech 20 x 80 cm s ¢&islem linky a smérem jlzdy umisténé v horni &asti Gelniho okna
na pravé strang uvniti vozidla. Tabule musl byt vyrobena z plastu nebo kovu a umisténa
vrametku pevné spojeném s konstrukci vozidla. V pfipadé kratkodobé zmény trasy linky
muZe byt tabule vyrobena i z tvrdého kartonu.

Presny vzhled a obsah textu elektronického panelu nebo tabule stanovuje KORDIS.
Dopravce je povinen dodrZovat nastavenl zobrazovani informaci stanovené KORDIS.

§5.4. Bocni smérovy elektronicky panel nebo smérové tabule

Viechna vozidla standardu IDS 3 musi byt vybavena v bo¥nl &asti vozidla osvétlenym
elektronicltym smérovym panelem umisténym v horni dasth pryntho nebo druhého okna
{potltdno od piedni &ésti) na pravé strané€ vozidla. Parametry vnéjsi strany panelu jsou
minimalné 112 x 19 bodd, Na vnéj8l strané panelu bude zobrazeno islo, trasa (piipadné
orientadné vyznamnda ndcestnd zastdvka) a konedna zastavka linky. Barva osvétlenych bodd
na panelu musi byt zelena.

Vnitini strana elektronického panelu obsahuje Gislo, vychozi a konednou zastavku linky a
miniméing 8 nasledujicich zastévek (véetné vyznaleni zastadvek na znameni a tarifnich zén).
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Vné&jsi a vnitfni strana panelu mdze byt rozdélena do dvou samostatnych panell, pfiéemz
vnéjsi panel maze byt umistén ve stfede karoserie vozidia (tzv. nika) a vnitfni panel mize byt
umistén v zesikmené stropni ¢asti,

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12. 2010 Ize misto elektronickych panell pouZit
oboustrannou boéni smérovou tabuli o velikosti 20 x 60 cm umisténou uvnitf vozidla ve
spodni nebo stfedni ¢asti druhého okna (potitano od prednl &ésti) na pravé strang vozidla,
Tabule musi byt vyrobena z plastu nebo kovu a umlsténa v rametku pevn& spojeném s
konstrukel vozidla a musi obsahovat &islo, trasu a konetnou zastavku linky {na vnitinl stran&
tabule €islo linky a kompletni seznam zastavek, tzv. perlova 8ilra s vyznadenim zastévek
na znameni a tarifnich zon). V pfipadé kratkodobé zmény trasy linky mdZe byt tabule
vyrobena i z tvrdého kartonu. Bo&ni smé&rovou tabuli je mozné rozdélit na dvé oboustranné
tabule o velikosti 17 x 17 (Sislo) a 17 x 50 cm (trasa s konednou, respektive perlova §ilira).

Jako alternativu k vnitinimu elekironickému panelu neba wvnitinl strané smé@rové tabule
(perlové &nife) ize pouZit vnitfni LED panel umfstény uprostied stropu v pfedni &asti vozidla
nebo vnitfni LCD panel umistény na viditelném misté ve vozidle. Panely zobrazuji nasledujici
Udaje: aktuaini &as, Cislo linky, aktuaini zastavku a dalsi doplfivjicl informace zejména
nasledujicl zastévky, tarifni zénu apod.

Kloubové vozidlo musi byt v zadni &asti vybaveno dal$im boénim smérovym elektronickym
panelem nebo bo&ni smérovou tabull dle vy$e uvedenych parametry.

Pfesny vzhled a obsah fextu elekironického panelu nebo tabule stanovuje KORDIS.
Dopravee je povinen dodrZovat nastaveni zobrazovan! informacl stanovené KORDIS.

5.5. Zadni elektronicky panel nebo tabule

Véechna vozidla standardu IDS 3 musi byt vybavena v zadni &asti vozidla osvétlenym
elektronickym panelem umisténym v horni £asti zadnfho okna na pravé strané vozidla.
Parametry panelu jsou miniméiné 28 x 19 bod. Na panelu je uvedeno &islo linky. Barva
osvétlenych bodl na panelu musi byt zelend.

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12, 2010 Ize misto elektronického panelu pouZit
osvétlenou zadnl tabuli o velikosti 20 x 30 em s ¢islem linky umist&nou uvnitf ve spodni nebo
horni &asti zadnlho okna na pravé strané vozidla. Tabule musf byt vyrobena z plastu nebo
kovu a umisténa vrametku pevné spojeném s konstrukcl vozidia, V piipadé kratkodobé
zmény trasy linky miiZze byt tabule vyrobena i z tvrdého kartonu.

Pfesny vzhled a obsah textu elekironického panelu nebo tabule sfanovuje KORDIS.
Dopravce je povinen dodrzovat nastavenl zobrazovani informacl stanovené KORDIS.

Vzor éelni a zadni tabule a elni nebo boéni smérové tabule

203

; y Bystrc, zoo - Hrad Veved
303 e

Veverska Bityska

260 mm

Podrobna pravidla pro velikost pisma, fonty a napisy stanovi KORDIS.
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5.6. Dvefe vozidla

Vozidia delsi nez @ m musi byt ve standardu IDS 3 vybavena nejméné dvéma dvefmi
uréenymi pro vystup i nastup cestujicich. Kloubova vozidla musl mit nejméné troje dvefe,
Nastup cestujicich je mozZny pouze pi'ednimi dveimi, vystup je dvefmi zbyvajicimi, pokud to
podminky dovoluji, je tidi¢ povinen umoznit vystup cestujicich i pfednimi dveifml. Cestujicim
s omezenou schopnostl pohybu je fidi¢ povinen umoznlt vystup pfednimi dvermi vzdy.

Viechna vozidla s rokem vyroby 2009 a vySe musi byt vybavena v predni &asti
provoznimi dvefmi o §ifce minimalné 650 mm a v zadni Casti alespoli jednémi
provoznimi dvojdilnymi dvefmi o Sifce minimainé 1200 mm. V blizkosti téchto dveii
musf byt prostor minimainé 1,2 x 1,2 m pro umisténi dvou kod&arkl pfipadné jinych
zavazadel, Nizkopodlazni vozidio musi byt pfizplsobeno umisténi invalidniho voziku.
Prostor dvefi uvniti vozidla nesmi byt zuiovan vyénivajicimi sedadly nebo jinou
soudasti autobusu.!

Pveie otvird bud §idié nebo cestujici po pfedchozim odblokovani Fiditéem {poptavkové
otevirani dveff). Pokud je vozidlo vybaveno poptavkovym oteviranim dvefi, mus! byt jak
uvnitt tak i vné vozidla umisténa vidy dvé pifsiudna tlagitka a to na pravé a levé strané dvefi,
pfipadné na jejich kiidlech.

Odchylky od stanowveného pottu a 8ifky dvefl stejné jako vyjimky v otevirani dvefi (napf. v
pfipadé specidinich vozidel a linek pro t&lesné postizenéd, minibusy, mikrobusy, notni spoje
apod.) stanovuje KORDIS,

5.7. Oznadovaée jizdenek

Vozidla standardu IDS 3 musi byt vybavena nejméné jednim oznadovatem jlzdensk u
piednich dvefi.

V pilpadé specidlnich vozidel a linek (hapk. linky pro télesné postizené, mikrobusy apod.) je
minimalnf poéet oznatovadl stanoven KORDIS.

Viechny oznatovate pouZlvané ve standardu IDS 3 musi splitovat nasledujici technické
specifikace:

1. Musi byt osazeny speciainl barvict paskou v tiskarmé oznadovade, ktera reaguje
s reaklivni barvou na jizdence.

2. Musi umoznit uZivatelsky programovatelny tisk Odajii pro v8echny oznatovacde,
3. Potisk jizdenky musi odpovidat élanku V1. odst. 2.

4. Mus! umoznit potisk jednotlivé jizdenky IDS JMK o &ffce 52 mm nfze uvedenym

zplisobem:
Lis jizdenky
Rozmére; ;iosggzﬁho pole 166 X 9 bodi
A 52 mm
B 42 mm
C 5 mm
2] 4.5 mm

" \yiimky povoluje KORDIS,
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[ Vyska tiskovéhopole |  9bodl |

5.8. Signalizacni zafizeni uvnitf vozidla

V8echna vozidla standardu IDS 3 musl byt vybavena signalizatnim zafizenim umoZiujicim
informovat fidie o:

1) nutnosti nouzového zastavent;
2) vystupu hife pohyblivého obéana, cestujiciho s kodarkem apod.;
3) zastaven( vozidla na znameni,

Alespon tii tlacitka signalizatniho zaifzen! musi byt umisténa ve vy§i do 180 cm od podlahy
vozidla (nejlépe upevnéna na madle v blizkostl dvef).

5.9, Elektronické odbavovaci zafFizeni

Kazdé vozidlo ve standardu IDS 3 musi byt vybaveno funkénim elektronickym odbavovacim
zafizenim s moznostl tisku jizdenek s udaji a ochrannymi prvky stanovenymi v oddile VII.

Elektronické odbavovaci zafizeni musi bezvyhradné spliiovat nasledujici podminky:

1. Musi byt propojeno s oznatovatem jizdenek, kiery umozni potisk jizdenek dle
Elanku Vil. odst. 2.

2. Musl umoZnit naéteni jizdniho Fadu a tarifu linky z exportniho scuboru
dodavaného KORDIS (jednd se o soubory .lik, .dli, .bin).

3. Musl umoznit vydani minimainé 45 druh jizdenek IDS JMK a odpovidajiciho postu
jizdenek pouzivanych na nezaintegrovanych linkach pfislu$nym dopravcem,

4. Musi umoznit vydani jizdenek ve vzhledu a formatu stanovenych KORDIS
obsahujicich informace dle ¢lanku Vil. odst, 1. Sifka vydavané jizdenky musi byt 84
mm. Jizdenky musl byt ti§tény vyhradn& na termopapir.

5. Zaflzeni musi umoZnit uzivatelské nastaveni a editovanl vzhiedu potisku jizdenky a
druhu prodavanych jizdenek centrainé na pracoviéti KORDIS. Pokud KORDIS neni
vybaven potfebnym softwarem pro tuto dpravu, musi cdopravce tento SW
spoleénosti KORDIS bezplatné dodat.

6. Po pfipcjenl pfidavnyeh zaffzeni musi umoZnit komunikaci mezi vozidlem a
centralnim dispeéinkem IDS JMK ve formatu stanoveném KORDIS.

7. Musi umoziovat informovani fidiée pomoci textovych informaci na displeji,
které budou brany z exporiniho souboru dodédvaného KORDIS.

8. Musi umoinit pfipojeni elektronickych informaénich panelll a hiasiée zastavek.

9. Musi umoznit export dat do souboru .csv, pfitemz musi byt zachovano pofadi
sloupcl a jejich obsah v nasledujicim pofadi; Ridi&; Strojek; Odpotet; Cislo jlzdenky:
Nulovan; Linka; Spoj; 1D platby; |D platby; Tarif; Zast. Od; Zast. Do; Evid. &, zastavky
od; Evid. ¢&. zastavky do; Cena; DPH; Ména; km; Datum vydanl jizdenky; Cas vydani
jlzdenky; Pasmo od; Pasmo do, Platnost od; Platnost do; Prikazka; Dialog; Vst. Udaj;
Karta; Cena ELP.

10.V piipadé, Ze je zafizenl vybaveno &tedkou &ipovych karet, musi splijovat standard
Mifare Desfire a byt pné kompatibilni s Narodni dopravni kartou — In-kartou Ceskych
drah.

11. Musi umoznit napojeni daléfch technologickych zafizeni (napf. MSP — modulu pro
sledovani polohy) prostiednictvim jednothého interface. Dopravce je povinen piedat
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KORDIS na poZadani dokumentaci k tomuto interface.

12, Na jeho povrchu musi byt viditein& nalepen hologram dodany KORDIS, kfery doklada
registraci zafizeni u KORDIS,

13. Musi mit takovou verzi firmwaru, kterd umoznl vydani v3ech jizdnich dokladl iDS
JMK dle pokynii KORDIS.

Vydejni zafizenl, kiera jsou dopravei vyuzlvana v rémci IDS JMK, jsou u KORDIS evidovéana
poed evidenénim &fslem (vyrobnim ¢&islem zafizeni pro vyde] jizdenek), a to na zakladé
sepsaného registraéniho protokolu mezi KORDIS a dopravcem. Pfi pfedan! protokolu, je ke
kazdemu evidovanému zafizeni pfedan podatedni listek, ze kterého je jasné pofadové &islo
posledné vydaného jizdnlho dokladu a stav poéditadla vydejniho zafizeni. Na konci mésice
dopravce provede vyuttovani na v8ech zafizenich pouzivanych v ramci iDS JMK a toto na
zakladé predavaciho protokolu pfedd KORDIS vietn& kumulovanych listki véech vydejnich
zafizeni vyuZivanych v ramci IDS JMK. Pokud dojde k vyuZivanl vydejniho zafizeni na
linkach a spojich mimo systém IDS JMK, dopravce vylctuje Sastku mimo systém a
zdokladuje, Ze byla za(étovana v Uetnictvi spoletnosti dopravce.

Rozdéleni vydejnich zafizeni:

1. vydejni zaffzeni registrované v provozu,
2. vydejni zafizenl registrované zéloZni,
3. vydejni zafizenl registrované cviéné.

ad 1,2) Tato zaffzenl je moZno pouzivat v systému IDS JMK na zakiadé vyée zmin&ného
registratniho protokolu,

ad 3) Toto vydejni zafizeni je moZno pouZivat v systému IDS JMK ve zvlaétnim reZimu, a to
ve vyjimetnych pifpadech pii poruse zafizeni 1 a 2. Vzdy v8ak o této skutednosti musi byt
informovan KORDIS a u tohoto zaffzeni bude vzdy pfi jeho uZivanl vydan potateénl listek,
ktery bude &iselné navazovat na koncovy lisiek registrovaného cvitného zafizeni a oba
budou poskytnuty KORDIS (operativné faxem, posléze dorudeny fyzicky). Déle pak bude toto
zafizenl pracovat v systému IDS JMK na zéklad& vy$e uvedenych pravidel jako zaffzenl 1 a
2. Po zafazenl zp&t do covigného reZimu, bude toto spole&ng s koncovym listkem,
vyldétovanim a stavem poéltadla poskytnuto KORDIS,

Pfi poruSe zafizeni a pfi nutném zédsahu vyrobce dopravce o této skutetnosti informuje
KORDIS neprodlené po vyskytu zévady. Protokol o opravé sepsany mezi dopravcem a
vyrobcem (servisnim stfediskem) doru&l v kopil na adresu KORDIS. Pokud dojde v ramci
opravy zaflzeni k vynulovani potitadla, musf byt zdokladovan posledn! stav poéltadla a
vyldtovani za obdobi pied opravou.

Ve vozidlech vybavenych elektronickym odbavovacim zafizenim je fidi¢ povinen kontrolovat
spravnost Udajil na vytidténych listeich. V pfipadg, Ze je toto zafizenl v poru$e, musi fidig
ihned tento stav nahlasit opravn&nému pracovnikovi dopravce a pozadat o opravu zafizeni
nebo vyménu vozidla. Vozidlo bez funkéniho elekironického odbavovaciho zafizeni nesmi
byt na lince provozovano déle nez jednu hedinu,

5.10. Informadni vitriny

KaZdé vozidlo standardu 1DS3 musl byt vybaveno informaénimi  vitrinami
(standardizovanymi informaénimi plochami) umoZiivjicimi umisténi alespoil 4 listl ve
formatu A3. V téchto vitrinach jsou vidy umistény informaéni materialy o IDS JMK.

KORDIS stanovuje umisténi vitrin, rozsah a druh vyvéSovanych materialli, pro vybrané typy
voridel miZe potet vitrin sniZit,
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Vitriny uréené pro vyvé3ovani informadnich a propagadnich materidld IDS JMK jsou
oznadeny plastovou lepici paskou. Jejl vzhled stanovuje KORDIS,

KORDIS obvykle zajistuje vyrobu a dodani materidld, dopravece je povinen zajistit jejich
vyvégeni do vitrin v terminu nejpozdéiji 15 dnl od pozadani KORDIS.

5.41. Informacni piktogramy

KaZdé vozidlo standardu IDS 3 musi byt vybaveno nasledujicimi jednotnymi piktogramy:

1) Symboly na vnéj&i strané vozidla :

a) dvefe uréeneé pro nastup s kodarkem,;

b) dvefe uréené pro nastup osob na vozitku nebo hife pohyblivych osob (u
nizkopodlaZnfch vozidel);

¢) tladitko pro vysuv ploSiny (U vozidel s vysuvnou plodinou);

d) oznatenl hezbariérového vozidla v Sele;

e) tlatitko k otevieni dvefl (U vozidel s poptavkovym oteviranim dveii);

P logo nebo obchodnl nazev dopravee;

g) logo IDS JMK (u vozidel provozovanych i mimo systém IDS JMK miZe byt
nahrazeno vhodné umisténym logem — viz tabulka kurzového &isla vozidla).

2) Symboly uvniti vozidia:

a) zachrahna brzda;

b) zastavime na znamenl;

c) houzova sighalizace k fidigi;

d) sedadlo pro téleshé postizeng;

€) plocha pro kodarek;

f) tladitko k otevieni dveff (u vozidel s poptavkovym oteviranim dvet);

@) tladitko pro vysuv plodiny pro vozitek a kotarek (u vozidel s vysuvnou
ploginou);

h) nouzové otevieni dvefi

i) 1ekarmidka;

J} hasicl pfistroj.

Umisténli a vzhled t&chto piktogrami stanovuje KORDIS pro jednotlivé druhy vozide! ve
standardu 1DS 3.

5.12. Informacni materidly

Dopravce nesmi 2adné materialy vylepovat nebo jinym zplisobem upeviiovat na okna
nebo jiné soudasti vozidla. Jakékoll informaéni nebo reklamni materialy mohou byt ve
vozidlech standardu IDS 3 vyvéSeny pouze v informaénich vitrinach. Toto ustanoveni se
nevziahuje na materialy rozdavané fididem.

Vyjimku z tohoto pravidia tvofi pouze samolepicl informaéni nebo reklamni félie, které Ize
umistit jak zevnitf tak | zvenci vozidla za dodrZzenl pffslusnych norem a piedpisll, a dale
drzaky pro cestujlci urené pro umistovani propagaénich materiali.

Kazdé vozidlo IDS JMK musf byt vybaveno jednothou sadou informagnich materigll
umistovanych pouze do informaénich vitrin uréenych pro vyvéSovani informadnich a
propaga&nich materiall IDS JMK. Tato sada se skladé z nasledujicich soudasti:

1) Vytah ze smluvnich pfepravnich podminek 1DS JMK;

2) Vytah z tarifu IDS JMK a smiuvnl pokuty;

3) Plan sité linek IDS JMK,;

4) Aktualni informace o zménach v dopravé.

5) Dalsi dohodnuté materialy propagujicl vetejnou dopravu a 1DS JMK.
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Tato sada informaci je vZdy v aktualnim zné&ni dle pokyni KORDIS.

Do dal$ich vitrin ve vozidle mizZe dopravee umistovat dalsl informadni materialy odpovidajici
Standardu informovén( cestujicich nebo Jiné reklamni materialy.

Po dohodé s dopraveern mohou byt do drzékl umistény dalsi propagaéni materidly DS
JMK,

5.13. Klimaticka a svételna pohoda vozidel

Technicky stav vozidel standardu [DS 3 musi zaruovat moZnost otevieni a uzavieni véech
oken a vétracich priduchl k tomu konstrukéné uréenych a moznost temperovat vozidlo.

Ridigi vech vozidel standardu IDS 3 jsou povinni temperovat vozidio, pokud vnajsi teplota
vzduchu poklesne pod +5° C. Pokud fidi¢ neni schopen zjistit vnéjsi teplotu vzduchu, zahajf
temperovani vozidla dle svého uvazeni nebo na zadost cestujicich,

Pokud je vozidlo vybaveno systémem pro chiazeni prostoru cestujicich, musi byt toto
zafizeni zapojeno, pokud vnéjsi teplota stoupne nad 25 °C, Teplota interiéru vozidla nesmi
pii pouziti tohoto zafizeni poklesnout pod 22 °C,

Vozidla nevybavena systémem pro chlazeni prostoru pro cestujict must mit minimaing 5
oken s posuvnymi venhtiladnimi prostery vysokymi minimélné 15 cm a déloe pfes celou &itku
jednoho segmentu okna. VYjimky povoluje KORDIS.

PH jizdé s cestujicimi za sniZené viditelnostt musi byt pouzivang hlavni osvétleni prostoru
pro cestujicl. V mistech bez vefejného osvétleni Ize na nezhytheu dobu vypnout hlavni
osvétienl prostoru pro cestujicl a pouzit nouzové osvélleni. Pii stani v zastavce musi byt
opét zapnuto hiavni osvétleni.

5.14. Technicky stav vozidel

Vozidla standardu IDS 3 musf byt v dobrém technickém stavu a musf splfiovat vSechny
souvisejici zakonné normy. Vozidia musl byt vtakovém stavu, aby cestujici nebyli
obtéZzovani hlukem, zépachem nebo vibracemi vy$$imi nez je u daného typu vozidia abvyklé,

Ve vozidle musi byt vyhrazeny prostor pro minimainé jeden ko&drek a vyznadena dvé mista
pro osoby s omezenou &i zhorenou schopnosti pohybu a orlentace. V dopravnim prostfedku
upraveném pro piepravu invalidnich cestujicich must byt tyto prostory vybaveny i Gchyty pro
invalidni vozik.

Primérné stari vozového parku véetné provoznl zélohy, ktery kazdy dopravece v IDS JMK
provozuje, nesmi byt dle tGdaju v technickych pritkazech vy$si nez 120 mésicd.

5.15. Vnéjsi natér vozidel

Standard vnéj§ich natérd vozidel dopravee ve standardu IDS 2 podiéha schvaleni KORDIS.
V piipadé, Ze dopravce nema stanoven standard vn&j&ich natéri vozidel, podléha schvaleni
KORDIS vnéjsi natér kaZzdého vozidla.

Vozidia standardu 1DS 3 musl byt bud' na Sele vozidla nebo na jeho pravém boku v pfedni
tasti vyrazné oznadena logem nebo obchodnim jménem (nézvem) dopravce a logem IDS
JMK, jehoZ vzhled uréi po konzultaci s dopravecem KORDIS,

Dopravee, ktery uzaviel Smlouvu o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich ve vefeiné
linkové osobnf dopravé na zakladé zadavactho & nabldkového Fizenl zahajeného po 1, 1,
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2012 &i pfimym zadanim po 1. 1. 2012 je povinen vyélenit vpiedu, vzadu nebo po bocich vné
vozidla 2 plochy o velikosti minimélng 150 x 30 cm pro umistén! samolepicich folil s
nekomerénimi informacemi stanovenymi KORDIS JMK. Vylep zgjistuje dopravce bezplatné
na zadost KORDIS do 15 dnil od vyzadani KORDIS. Samoleplel flie dodava KORDIS,

5.16. Cistota a vzhled vozidel

Vozidla provozovana v IDS JMK musi byt vné i uvnitt Cistd. Dopravci jsou povinnl vést
prikaznou evidenci o provadéném &isténi vozidel, tak, aby mohla byt provadéna kontrola
pracovniky KORDIS. Tuto evidenci je mozné nahradit technologickym postupem schvalenym
KORDIS.

5.17. Komunikace s dispedinky

Kazdé vozidlo musi byt vybaveno spravné nastavenym provozuschopnym zaflzenim MSP
{(Modul pro sledovani polohy vozidel). Toto zafizeni musi byt pIné kompatibilnt se softwarem
CEDRIS provozovanym Centrainim dispedinkem 108 JMK (ddle CED). Naklady na provoz
zafizenl hradi dopravce. Postup pfi provozovan( a ovliddani téchto zafizeni se Fidi pravidly
uvedenymi v oddile V. Tachnickych a provoznich standardll iDS JMK.

5.18. Uspofadani sedadel

Ve vozidlech uvedenych do provozu po 1. 1. 2011 u sedadel sméfujicich stejnym sméram
nesmi byt vzdalenost mezi pfedni stranou poldtarovani sedadla a zadnl stranou pol&tafovani
sedadla pfed nim, méfend vodorovné a ve véech vyskach nad podlahou mezi Grovnf vrcholu
sedaku a bodem leZicim 620 mm nad podiahou mensi neZ 850 mm u vozide} tfidy J|I“ a ,A" a
680 mm u vozidel tfidy Ni".

Sedadla ve vozidlech provozovanych ve standardu (D8 3 musi byt alespori v mistd sedaku
vyrobena z mékéeného plastu nebo byt polstrovana. Nesmi byt pouZita sedadia vyrobena
z tvrdého plastu potazeného |atkou.

5.19. Elektronicky akusticky informa&ni systém

VEechna nové pofizend vozidla a v8echna vozidla provozovanad na zékladé Smiouvy o
vefejnych sluZzbach v pifepravé oestujicich ve vefejné linkové osobn! dopravé uzaviené na
zakladé zadavaciho & nabidkového flzeni zahdjeného po 1. 1. 2012 & uzaviené pfimym
zadanim po 1. 1. 2012 musi byt vybavena funkénim Elektronickym akustickym informa&nim
systémem pro hiddenl zastavek a daidich dopravnich informaci pomoci palubriho poéitage s
vyjimkou vozidel, kterda byla nové pofizena v tAmci pIngni smiuv o vefejnych sluzbach v
piepravé cestujicich, které jsou uzavirany na zékladé tizen[ o vybéru dopravce ukonteného
pred 30, 6. 2010.

Zvuky pouZité v hlageni jsou jednotné pro v8echny spoje standardu IDS 3. Pfesny obsah
hlageni stanovuje po dohod® s dopravcem KORDIS. Vyuziti systému k rekiamnimu hlasenf
podléha schvaleni KORDIS. Zpisob a formu reklamy dohodne dopravee s KORDIS,

Soutasti elektronického akustického informaéniho systému je i informaéni systém pro
nevidomé — vybaven! vozidla pfijimafem signdlu z osobni vysilatky nevidomého a
automatické nahl&genl &isla linky, sméru jizdy a pfipadné daldich dopravnich informaci.
Pfesny obsah hlageni stanovuje po dohodé s dopravecem KORDIS.
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5.20. Elektronicky vizualni informaéni systém — vnitini pfedni

Kazdé vozidio standardu IDS 3 uvedené do provozu po 1. 1. 2011 musi byt vybaveno
funk&nim Elektronickym vizualnim informadnim systémem — vnitfnim pfednim. Jedna se o
informaén! tabuli (nejastéji z Servenych LED diod nebo LCD panel), na nédmz se stfidavé
zobrazuje aktudini éas, zdna, &islo linky, smér jizdy, nasledujlci zastavka, pfipadné dal!
dopravnl informace. FPfesny obsah hlageni stanovuje po dohodé s dopravcem KORDIS,
Vyjimky povoluje KORDIS.

6. Standard IDS 4

Plati pro Zelezniéni dopravu, Kazdy Zelezniéni dopravce v IDS JMK musi spliiovat piislugné
standardy vybaveni. Nadstandardnf vybavenl se povaZuje za vyhiedové, dopravee je miZe
Zzavadét postupné podle svych potfeb a moznostl po vzajemné dohodé s KORDIS.

6.1. Standardni a nadstandardni vybaveni

Za standard v Zeleznién! dopravé se povazuje;

—

. Smérové tabule nebo elektronické panely;

2. Centralni zavirani dvefi vozidel na vyjmenovanych tratich;
3. Informaéni materialy ve vozidlech;
4. Informaéni materialy ve stanicich;
5. Vnitini ¢istota vozidel;
6. Vnéjsi cistota vozidetl;
7. Provozni zaloha;

8. Oznacovade jizdenek;

9. Komunikace s dispetinky;

10. Zvukové hlaseni pre nevidome;

11. Informacni elektronické panely;

12, Vybaveni jednotek 560 modulem VRT s GPS (GSM-R);

13. Zvukové hlageni zastavek ve vozidlech;

14. Vybaveni alespoi jednoho ¢lena viakové ¢ety mobilnim telefonem.

Podrobnosti ke standardnimu vybaveni vozidel, resp. Zelezniénich zastavek jsou uvedeny
v bodech 6.2. aZ 6.15.

Za nadstandard v Zelezniéni dopravé se povaiuje:

1. Vnéjsi smérové tabule nebo elektronické panely ve vys$$im poétu proti
internimu piedpisu dopravce,

Vnitini smérové tabule nebo elektronické panely ve vSech vozech;

Centralni zavirani dvefi vozidel u viaki kategorie Os na vSech tratich;
Vybaveni viech Zelezniénich vozidel zafizenim pro zvukové hlageni zastavek;
Vybaveni v8ech élenl vliakové ¢ety mobilnim telefonem;

L LI . o

Vybaveni vSech hnacich jednotek zafizenim pro sledovani polochy GSM-R.
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6.2, Smérové tabule nebo elektronické panely

Smérové tabule nebo elektronické panely jsou umistovany dle interniho predpisu dopravee.
Smérové tabule nebo elektronické panely musi byt obsahovat élslo viakové linky IDS JMK (v
pfipadé smérové tabule véetné loga IDS JMK) dle vzoru stanoveného KORDIS. V IDS JMK
nemusi byt na smérovych tabullch uvedena vychoz| stanice viaku.

6.3. Centralni zavirani dvefi na vyjmenovanych tratich

Viaky kategorie Os na tratich 241, 244, 246, 248, 250, 251, 254, 265, 260, 262, 300, 340,
342, 343 musi byt vybaveny cenirdinim zaviranim dvefl. Dopravce kaZdoroiné do 31. 8.
zaSle KORDIS seznam vlaki, u nichZz nebude mozZno standard centralniho zavirani dvefi
zajistit. Vyjimky ze standardu schvaluje KORDIS.,

6.4. Informactni materialy ve vozidlech

Kazdy viz ureny k pfepravé cestujicich provozovany na Zeleznici v IDS JMK musl byt
vybaven informanim materldlem dodanym KORDIS (obvykle planem sité linek IDS JMK
doplnénym o dalsi informace) o rozmérech 50 x 50 cm. Tento material se umistuje v blizkosti
dvefi nebo piedstavkil bud formou nalepent do vhodného mista nebo do klapramil. Vozidla
fady Bdmtee jsou vybavena timto planem u kazdych dveii.

Kazdy viz urbeny k pfepravé cestujicich provozovany na Zeleznici v IDS JMK musi byt
vybaven informaénim materialem dedanym KORDIS (planem Zelezniéni sité IDS JMK) o
rozmérech cca 100 x 18 cm. Tento material se obvykle umistuje nade dveimi formou
nalepeni. Ve vozidlech fady 560 se material umistuje nad kazdymi dvojdvefmi, ve vozidlech
fady Bdmitee se umistuje nad kaZdymi dvefmi.

Dopravce je povinen zajistit instalaci informacnich materiali do 1 mésice od dodant
spole&nosti KORDIS,

6.5. Informaéni materialy ve stanicich

Kazda stanice nebo zastavka musl byt vybavena minimaing jednim klapramem o velikosti AD
nebo Al uréenym ke zvefejfiovani informaci o IDS JMK. Cbsahem téchto informaci jsou
zejména plany sité, smluvni pfepravni podminky a cenik jizdného.

Dopravee je povinen udrZovat obsah platny a v bezvadném stavu. Obsah klaprami dodava

KORDIS. Dopravce je povinen zajistit instalaci informaénich materiald do 1 mésice od
dodani spoletnosti KORDIS.

6.6. Vnit¥ni cistota vozidel
Vnitini  gistota vozidel je zajiSténa dle internfho pedpisu dopravece. Dopravee musi

informovat KORDIS mésiéné o skutetném rozsahu &isténi, Dodrfovani standardu je
pfedmétem jednanf mezi dopraveem a KORDIS.

6.7. Vnéjsi cistota vozidel

Dopravece musi étvriletné KORDIS informovat o pottech posprejovanych vozl a elektrickych
jednotek 660 z celkového podtu vozl - stav k poslednimu dni tvrtleti,
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6.8. Provozni zédloha

Provozni zalecha vozidel je zaji§téna dle interniho pfedpisu dppravce. Dopravce musi
mésiéné informovat KORDIS o¢ viacich, na ndZ byla vystavena nahradni souprava
nededrzujici standardy IDS véetné dat, kdy se tak stalo. Dodrzovani standardu Je pfedmétem
ctvrtietnich jednani mezi dopravcem a KORDIS.

6.9. Oznadéovade jizdenek

Vechny Zelezniéni zastavky a stanice zahmuté do 1DS JMK musi byt vybaveny alespof
takovym podétem eznamovacdl jizdenek, jako je podet nastupist uréenych pro pravidelné
odbavovéani cestujicich ve viacich IDS JMK. Vyjimku na malo frekventovanych zastavkach
udaluje KORDIS, CD musl zabezpetit nahradni zpGsob oznadovéni jizdenek IDS JMK,

V piipadé zévady oznadovade pokladni CD (v neobsazenych zastavkéach pravodél) povinen
znehodnotit cestujicimu jizdenku IDS JMK zapisem do pole pro tisténe Udaje a zdpls potvrdit
svym podpisem, Tento postup |ze pouzit | v pifpadé, Ze v pfipadé poruchy oznadovade jsou
dalgi funkgni ptistroje vzdaleny tak, Ze cestujicimu mtze poZzadovany spoj ujet.

V&echny oznatovate pouzivané ve standardu |IDS 4 musi spliovat nasledujici technické
specifikace;

1. Musi byt osazeny specidlni barvicl paskou v tiskarné oznadovale, kterd reaguje
s reaktivni barvou na jizdence.

2. Musi umoznit uzivatelsky programovatelhy tisk Gdajll pro vEechny oznacovade.

3. Musi umoinit potisk jednotlivé jizdenky [DS JMK o &ifce 52 mm niZe uvedenym

zpisobem:;
Ligilzdenk
Rozméry tiskového pole ,
v bodach 166 x 8 bodll
A 52 mm
B 42 mm
& 5 mm
D 4,5 hebo 9 mm
Vyéka tiskového pole 8 bod(
6.10. Komunikace s dispeéinky Ky
A

Zeleznidni stanice stanovené vhitinim predpisem dopravce musi byt vybaveny aplikacl €D -
Elektronicky dopravni denik. Zapis do téchto denikl musi probihat v souladu s vnitfnimi
pfedpisy dopravce. Zejména je nutno dbat na véasné uvadéni pfesnych &ast odjezdl
{prijezdl) viakd.

Aplikace CD CDS must byt datové propojena s Centralnim dispedinkem DS JMK (déle
CED). Dopravce Ceské drghy, a. s. jsou povinny poskytovat CED informace o Sasech
prijezdu viaki osobni pfepravy jednotlivymi stanicemi vybavenymi Elektronickym dopravnim
denikem a piijimat a dale zpracovavat zpravy automaticky generovans CED.

V piipadé hnacich jednotek vybavenych systémem VRT s GPS (GSM-R) jsou CD povinny
pfedavat Gdaje o poloze {échto jednotek do systému CD CDS a néasledné do CED.
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D musi zajistit pfedavan! informaci o poloze vlakil i v pfipadech, kdy se pro sledovant
polohy viaku na trati vyuzivaji jiné systémy.

Presny postup pii dispeterském Hzeni dopravy a zpisoby komunikace mezi dispetery CED
a dopravcl se fidi pravidly uvedenymi v oddile V. Technickych a provoznich standard( IDS
JMK,

6.11. Zvukové hlaseni pro nevidomé

Ve wvybranych stanicich v Jihomoravském Kraji jsou instalovany zvukové hlasiée pro
nevidomé. Po pfedchozim projednani wviastnik stanice akceptuje jejich umisténi a
nepoZaduje za jejich umisténi najemné. Viastnik umozni v pfipadé potieby napojent t&chto
zafizenl na elektrické pfipojky vedené z jednotlivych stanic. Néklady na spotfebovanou
elektrickou energii nese dopravee, V pfipadé zjisténi nefunkénosti zvukového hlasite je
viastnik stanice povinen do 7 dni informovat KORDIS.

6.12. Informacni elektronické panely

Ve vybranych stanicich v Jihomoravském kraji jsou instalovany elektronické informaéni
panely pro cestujici. Pokud jsou vlastntkem budovy Ceské drahy, a.s., po pFedchozim
projednani budou akceptovat jejich umisténl a nebudou pozadovat za jejich umisténi
najemné. Dale umoZn! v pfipadé potfeby napojeni téchto zafizeni na elektrické ptipojky.
Naklady na spoffebovanou elektrickou energil ponese subjekt uréeny na dalsich jednanich.
V piipadé zjisténi nefunkénosti nebo podkozeni elektronického informatniho panelu je
vlastnik stanice povinen do 24 hodin informovat KORDIS.

6.13. Vybaveni jednotek 560 modulem VRT s GPS (GSM-R)

Viech 9 jednotek 560 musl byt vybaveno funkénim modulem VRT s GPS (GSM-R), ktery
prostfednictvim CDS odesila informace o aktudini poloze vozidia do CED DS JMK.

6.14. Zvukové hlaseni zastavek ve vozidlech

Dopravce je povinen zabezpetit zvukové hldden! zastivek, pokud je souprava potiebnym
technickym zatizenim vybavena.

6.15. Vybaveni alespon jednoho élena vliakové ¢ety mobilnim telefonem

Alespoii jeden &len viakové gety musl byt vybaven mobilnim telefonem, kierym je dosaZitelny
prostfednictvim svych nadfizenych pracovniku.

7. Standard IDS 5

Platf ve vnitrozemské vodni doprave vefejné v pfipadé jejiho zafazeni do IDS JMK.

Standardni vybaveni vozidel

1. Elektronické odhavovaci zafizen{ kompatibiinl se zaflzenim dle &lanku 5.9;

2. Vné&j§i smérové tabule nebo informagni elektronické panely;

3. Informadni vitriny a schémata sité — minimalné plan sité linek, smluvni pfepravni
podminky, cenik jizdného a dalf informadni materiély dodavané KORDIS.

4. Komunikace s dispedinky dle glanku 3.9 nebo vypravéim lodni dopravy.

Nadstandardni vybaveni vozidel
1. Zvukové hlageni oznamujici aktuaini a nasledujicl zastavku.
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2. Zafizeni pro nastup a vystup Invalidntho voziku alespoii na jednom plavidie.
8. Doplikové standardy vybaveni vozidel

8.1. Doplikovy standard ,,V* — velky autobus

Vozidla provozovana na spojich v tomto standardu musf byt zafazena do tifdy I nebo I}
dle Smémice 2001/85/ES. Do kategorie velky autobus spadajl kloubové i nekioubové
autobusy.

Velky autobus musi mit kapacitu minimalné 60 mist k sezenf pro cestujic! a plochu pro stojici
cestujicl o velikosti minimalng 10 m?. Sklopnych miize byt maximaing 10% sedadel.

Zcela nebo tastetng nizkopodlazni velky autobus musi mit kapacitu minimalng 58 mist k
sezent pro cestujici a plachu pro stofici cestujicl o velikosti minimalné 10 m2. Sklopnych
miZe byt maximainé 10% sedadel.

V pfipadé velkého autobusu provozovaného v ramci standarduy 1DS 1 se minimalni poéet
mist k sezenl pro cestujicl sniZuje na 40.

8.2. Dopliikovy standard ,, K — klasicky autobus

Vozidla provozovana na spojich v tomto standardu musi byt zafazena do tiidy " hebo I
dle Smémice 2001/85/ES.

Klasicky autobus musi mit kapacitu minimaln& 45 mist k sezeni pro cestujici a plochu pro
stojici cestujici o velikosti minimalng 8 m?. Skiopnych muize byt maximéiné 10% sedadsi,

Zeela nebo Gastetné nizkopodiaZnl kKlasicky autobus musi mit kapacitu minimalné 43 mist k
sezenl pro cestujici a plochu pro stojici cestujici o velikosti miniméing 8 m2. Sklopnyeh mize
byt maximalné 10% sedadel.

V pfipadé klasickych tfidvefovych autobusii provozovanych v ramci standardu IDS 1 se
minimaini podet mist k sezenl pro cestujici shizuje na 30,

Nasazeni vozidla splivjiciho doplikovy standard V' na spojich, kde je poZadovan
doplrikovy standard ,K" je mozné pouze se souhlasem KORDIS,

8.3. Dopliikovy standard ,,Mi* — maly autobus

Vozidla provozovana na spojich v tomto standardu musi byt zafazena do {ffdy ,I“ nebo ,II"
dle Smérnice 2001/85/ES.

Maly autobus musl mit kapacitu minimalng 30 mist k sezenl pro cestujfcl a plochu pro stojici
cestujici o velikosti minimaing 8 m?. Sklopnych mize byt maximalng 10% sedadel.

Zcela nebo dasteéné nizkopodlaznl maly autobus musl mit kapacitu minimalné 28 mist k
sezeni pro cestujici a plochu pro stojici cestujlci o velikosti minimaing 8m® Sklopnych muze
byt maximalné 10% sedadel.

V piipadé malych autobust provozevanych v ramci standardu IDS 1 se minimaln( po&et mist
k sezeni pro cestujicl sni2uje na 26.

Nasazenl vozidla spifiujictho dopliikovy standard ,V* nebo K" na spojich, kde je poZadovan
doplfikovy standard ,M" j&e moZné pouze se souhlasem KORDIS,
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8.4. Dopliikovy standard ,,I = minibus

Vozidla provozovana na spojich vtomto standardu musi byt zafazena do tiidy 1", I
piipadné ,A" dle Smérnice 2001/85/ES.

Minibus musi mit kapacitu mmlmalne 20 mist k sezenl pro cestulici a plochu pro stojici
cestujici o velikosti minimaingé 3 m? Sklopnych miZe byt maximalng 20% sedadel. Pro
nizkopodlazni minibus plati stejna pravidla jake pro b&zny minibus.

V pifpadé minibust provozovanych v rdmei standardu IDS 1 se minimaini poget mist k
sezenl pro cestujfct snizufe na 13, sklopnych miize byt a2 80% sedadel.

Nasazenl vozidla splfiujlciho doplftkovy standard ,V*, ,K* nebo ,M* na spojich, kde je
pozadovan doplitkovy standard ,|° je moZné pouze se souhlasem KORDIS.

8.5. Dopliikovy standard ,,N“ — nizkopodlaZni vozidlo

Vozidla provozovana ve spojich v tomto standardu musi byt bezbariérova a spliovat definici
nizkopedlaZnosti dle smérnice 2001/85/EC. Nizkopodlaznim vozidlem se rozumi vozidlo tfidy
[, 1l nebo A, ve kterém nejméné 35% plochy pouZitelné pro stojici cestujici {nebo u
kloubovych vozidel v jeho predni &asti nebo u dvoupodiaZnich vozidel ve spodnim podlaZi)
tvoii jedinou plochu bez stupiiti a ma piistup k nejméné jedném provoznim dvsfim.

Vozidlo musi umoZnit nastup, pfepravu a vystup cestujicich na elektrickém invalidnim voziku
nebe elektrické tfikolce pro invalidy. V kazdém vozidle musf byt alespoii 1 misto vyhrazené
pro invalidni vozik & tifkolku. Aspofi u jednéch dvefl musi byt nastup mo2ny z Grovné
komunikace bez nutnostt pfekonat schody.

Vozidlo vybavené zvedaci nebo vyklopnou plodinou, které neumoZiiuje nastup z Grovné
komunikace bez nutnosti pfekonani schodt tento standard nespifiuje.

8.6. Doplnkovy standard ,A" — klimatizace

Vozidla provozovana ve spojich vtomto standardu musi byt vybavena aktivni kiimatizaci,
kterd zabezpedi udrzeni teploty v interiéru vozidla pfi b&Zném provozu na Urovni do 25 st. C
pfi venkovni teploté do 33 st. C. Teplota interiéru vozidla nesmi pii pouZitl tohoto zafizeni
poklesnout pod 22 °C. P¥i teplotéch venkovniho vzduchu nad 25 st. C musl byt klimatizace
v Provozu,

8.7. Dopliikovy standard ,,C“ — pfeprava jizdnich kol na pfivésném voziku

Vozidla provozovana ve spojich vtomto standardu mus! byt vybavena pfivésnym vozikem
pro pfepravu minimainé 20 jizdnich kol. Vozlk musi byt zhotoven tak, aby bylo mozné jizdni
kola naloZit a sloZit bez nutnosti souginnosti fidite a bez nutnosti provadét Gkony, které by
prodiuzovaly jizdni dobu — napf. skidp&ni botnic, oteviran! & shrnovanl krytd apod. Pied
odjezdem ze zastavky je fidi¢ povinen zkontrolovat bezped&nost uleZeni a upevnéni jizdnich
kol. Terminy zahajeni a ukon&enf provozu pifvésného voziku v pribéhu roku specifikuje die
Klimatickych podminek KORDIS.

8.8. Doplikovy standard ,,Z2" — pFeprava jizdnich kol na zavésu

Vozidla provozovand ve spojich v tomto standardu musi byt v zadnl nebo pfednl tasti
vybavena zdvésem pro pfepravu minimalné 5 jizdnich kol. Zavés musi byt zhotoven tak, aby
bylo mozné jizdni kola nalozit a slozit bez nutnosti souginnosti fidite a bez nutnosti provadét
tkony, které by prodiuzovaly jlzdni dobu — napf. sklapéni bognic, otevirani & shrnovani krytd
apod. Pred odjezdem ze zastavky je fidi¥ povinen zkontrolovat bezpetnost uloZeni a
upevnéni jizdnich kol. Terminy zahajenl a ukonteni provozu zavésu v pribéhu roku
specifikuje die Klimatickych podminek KORDIS. Za spinéni legislativnich podminek pro
provoz zavésu rudi dopravce. V pfipadé nespinéni téchio podminek je dopravce povinen
nasadit na linku piivésny vozik dle doplikového standardu "C".
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9. Certifikace vozidel a vybaveni

Vegkerd vozidla a jejich vybaveni podléhaji podinaje 1. 1. 2011 certifikaci KORDIS.
Dopravee nesmi od 1. 1. 2011 provozovat v ramel aystému DS JMK vozidle nebe jeho
vybaveni, které by nebylo certifikovano KORDIS. Tate povinncst platl pro vozidla
provozovana ve viech standardech.

Proces certifikace predeviim ové&iuje kompatibilitu vozidla a jeho vybaveni s Technicko-
provoznimi standardy, zaifzenimi a systémy dosud provozovanymi v IDS JMK. Pokud neni
zajisténa Uplha kompatibilita, nelze certifikat vydat.

Pfed tim, neZ vozidlo zatne zabezpedovat dopravu na linkach DS JMK, dopravce pozada
KORDIS o vydani certifikatu pro vozidlo a jeho vybaveni. Zastupce KORDIS na dohodnutém
misté (obvykie v misté provozovny dopravee) provéif soulad vozidla a jeho vybaveni
5 Technickymi a provoznimi standardy a provede fotodokumentact vozidla, Pokud neshleda
zavady, vydd do 15 dnl certifikdt o kompatibilitdé vozidla s Technickymi a provoznimi
standardy IDS JMK,

V ptipadé shledani zavad nebo nesouladu vozidla nebo jeho vybaven! s Technickymi a
provoznimi standardy nebude certifikat dopravel vydan. Z uvedenych dlivodd mize byt
dopravai jiz udéleny certiflkat i odebran.

Je mozné vydat hromadny cerfifikat pro urgity druh vozidel a jejich vybaveni. O vydani
certifikétu pro své vyrobky mohou poZadat i vyrobci. | v pfipadé hromadného certifikatu je
v8ak provadéna kontrola dodrzeni Technickych a provoznich standardl a fotodokumentace
vozidla,

Formu vydanych certifikaty stanovuje KORDIS.

V pfipadé vozidel uréenych k nasazeni k provozu na linkach IDS JMK na dobu krat3f nez 1
mésic (obvykle zku$ebnl vozidla) je KORDIS opravnén vhodnym zplsobem upravit
poZadavky na technické vybavenl tchto vozidel,

V pfipadé vozidel CD se certifikace neprovadl. V pflpadé vozidel DPMB se provadi
certifikace pouze pro voZidla dedana po 1. 1. 2011. Vozidla dodana do tohoto data obdrzi od
KORDIS hromadny certifikat po dodan! soupisu v8ech vozidel a jejich parametrd, jejich
prohlidka a fotodokumentace se neprovede.

10. Evidence vozidel provozovanych v IDS JMK

Dopravel jsou povinni KORDIS informovat o vozidlech nové zafazovanych do provozu
v rameil 1DS JMK a o vozidlech, kterd z provozu vytazulf.

Pred nasazenim vozidel na linky IDS JMK je dopravee povinen seznamit KORDIS s Gplinosti
a funkénosti jeho vybavenl, pfedat KORDIS v pisemné nebo elekironické podobé veskeré
idaje tykajici se vozidla — napi. &isla pokladny, &islo MSP apod. Tato povinnost platf pro
vozidla provozovana ve v8ech standardech. V pfipadé zmén nékteréhoe z uvedenych Gdajl je
dopravce povinen okamzité informovat KORDIS. Spinénl této povinnosti je v pfipadé DPMB
moZné pravideinym zasiianim aktuélniho seznamu vozidel ve dvoumési&nim intervalu.
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IV. STANDARD PROVOZNi ZALOHY

Provozni zalohou se rozumi vozidlo piipravené vyjet na trat bezprostiedng po ohlaSeni
vypadku. K vozidlu slouzicimu jako provozni zéloha nemusi byt piidélen fidit. Za provozni
zalohu se nepovazujl vozidla, kterd jsou ve stavu oprav,

Dopravee mus! udrZovat provozni zalohu pro pfipad vypadku ve vysi minimalingé 7 %
z celkového podtu vozidel vyuzivanych pro dopravu cestujicich vIDS JMK, Dopravei
provozujici vIDS JMK méné neZ 15 vozidel musi udrzovat pro pfipad vypadku minimalng
jedno vozidlo jako provozni zalohu,

Udrzovani provezni zalohy miiZze dopravce hahradit smluynim vztahem s jinym dopravcem,
ktery bude provozni zdlohu zabezpetovat za n&j, Celkovy podil vozidel slouZicich jako
provozni zaloha musl byt vtomto pfipadé ve vysi minimané 7 % ze soudty vozidel
vyuzivanych pro depravu cestujicich vIDS JMK u viech dopravel, kteff tuto smlouvu
uzavieli,

Pokud v nékterém z v obou vy3e uvedenych pfipadl dojde k tomu, Zze 7 % z podtu vozidel
neni celé gislo, pak jsou dopravci povinni zaokrouhlit vysledny potet autobust drzenych jako
provozni zaloha na celé &islo nahoru.

Zaloznim vozidlem se rozumi vozidlo, kieré je v souladu s poZadavkem objednatele
odstaveno na definovaném misté a je pfipraveno na vyZadani CED do 5 minut vyjet na trat.
Ke kazdému zaloZnimu vozidlu musf byt piidélen konkrétni fidi¢, Vozidia zafazend mezi
zéloZni vozidla nemchou byt soucasné provozni zélohou dopravee.

Rozdil mezi zaloénim vozidlem a provozni zélohou spotiva viom, Ze misto parkovani
zaloZzniho vozidla je definovano jizdnim Fadem stanovenym KORDIS a ke kaddému
zéloZznimu vozidlu je pfidélen konkretn! fidic. V pripadé provozni zdlohy muZe jeden fidi¢
obsluhovat vétsi potet vozidel, které dopravi na trat v pfipadé potieby.

Provozni zaloha v Zeleznitni dopravé je stanovena vnitinim pfedpisem dopravee, ktery jej
da na védomi KORDIS.
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V. STANDARD GARANCE NAVAZNOSTI, CEKACICH
DOB A DISPECERSKEHO RIZENI

1. Mimoradnosti v dopravé

1.1. Mimoiadnosti v dopravé zplsobené dopraveem

Za mimotadnosti v dopravé zplsobené dopravcem se povaZuji takové udalosti, které byly
zplsobeny vinou na strané dopravee ~ jedna se zejména o poruchu vozidla, hezplsobilost
fidice K dalsl jizd&, dopravni nehoda zavinénd fiditem vozidla, nefunkéni elektronické
odbavovaci zafizeni, apod.

1.2. Mimorfadnosti v dopravé nezavislé na dopravci

Za mimoiadnost! v dopravé nezévislé na dopravci se povazuji takové udalosti, kieré nebyly
ZpUsobeny vinou na sirané dopravee.

2. Postup v pripadé mimoradnosti v dopravé

V pifpadé vypadku v zaji§ténl provozu spoje je dopravce povinen vykonat takové kroky, aby
byly dopady na cestujici co nejnizél.

V piipadé, ze dojde ha trati k mimofadnosti v dopravé postupuje se v souladu s pomickou
.Garance navaznosti 1DS JMK®. Ridi& (u viaku pisiusn opravnéné osoba) je déle povinen
provést tkony stanovené vnitinim pledpisem dopravce a zajistit bezpetnost cestujicich.

V pifpadé, Ze fechnicky stav vozidla dovoluje jeho dojezd do nelbliZ$i konedné stanice, fidit
pokracuje dale v cesté a dopravee je povinen zajistit vyménu vozidia bud' pifimo na trati nebo
na koneéné stanici.

Pokud technicky stav vozidla nedovoluje jeho dals! jizdu, je v pfipadé, 2Ze do pifjezdu dalSiho
speje se sigjnou trasou a stejnou nebo vzdalen&jsi konecnou stanicl zbyva vice nez 20
minut, dopravce povinen zajistit pfepravu vozidlem o stejné nebo vyS8i kapacité z mista
pfedtasného ukonéeni jlzdy a zabezpedit pravidelny odjezd nghradniho spoje z konetné
stanice. Ustanoveni tohoto bodu se netyka €D, CD fedi pilslugnou problematiku viastnim
vhitinim opatienim, které daji ha védomi KORDIS,

V piipad® neprijezdnosti komunikace miize fidi¢ po dohod& s dispeferem CED zvolit
nahradni trasu. V pfipadé vozidla v majetku DPMB rozhoduje 0 zméné trasy dispeter DPMB.
Pokud touto zménou dochazl k zasahu do Koncepce provazanesti linek a navaznosti IDS
JMK na Ozemi mésta Brna, pak ma dispedink DPMB povinnest informovat o zméné CED,
Trasa musi byt zvolena tak, aby se spoj vychylil z trasy die iizdniho fadu v co nejmengi
mozné mife. Ridié je povinen informavat o hastalém stavu cestujici.

O kaZdé mimofadnosti v dopravé zplsobené dopraveem a jejim feSenl musi dopravee vést
prokazné zdznamy a jejich seznam mésléné zasilat KORDIS,

Na vyZadani KORDIS je dopravce povinen poskytnout zéznamy o jednotlivé mimofadnosti
do 48 hodin.
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3. Garance navaznosti

Zakladni pravidla navaznosti a dispederského Fizenl jsou fe$ena pomlckou ,Garance
navaznosti IDS JMK", kde jsou specifikovény povinnosti jednotlivych pracovnikil dopraved a
definovany postupy pfi vylukové &innosti a mimofadnostech v dopravé. Pomiicka se skiada
Z nasledujlicich &asti:

« textové &asti obsahujicl pravidla dispeterského fizenl a povinnosti pracovnika
dopravel;

¢ Pfilohy &. 1. Kontakiy® obsahuiicl telefonicka spojeni na zodpovédné pracovniky
dopravc(;

o Prllohy &. 2: ,Zakladni pravidla garantovani ndavaznostl v jednotlivych piestupnich
bodech";

o Piiloha &. 3: ,Sluzebn] jizdni Fady" — s vyznaéenymi navaznostmi a Sekacimi debami,

Pomicku ,Garance ndvaznosti IDS JMK"® a jeji zmény zasila KORDIS dopravci elektronickou
postou nebo pisemng& na adresu kontakini osoby dle smiouvy. Po prokazatelném obdrZeni
pomtiicky je dopravce povinen ji respektovat. Pii nedodrzen( pravidel v nf stanovenych muize
byt dopravce postizen dle pfilohy 5 Smlouvy o podminkach piepravy v IDS JMK a zaji§téni
ginnosti souvisejicich s provezovanim DS JMK.

4. Rizeniprovozu

4.1. Centralni dispe&ink IDS JMK (CED)

CED )e provozovan KORDIS a spolufinancovan Jihomoravskym krajem. Jeho dkolem je
dozorovat a podporovat bezprobiémovy provez na v8ech linkach IDS JMK, zejména dohlizet
na dodrZovani navaznostl mezi spoji. Pravomoci CED vigi jednotlivym dopravcim jsou
stanoveny niZe, CED je vybaven softwarovym systémem CEDRIS vyhodnocujicim polohu
vozidel a automaticky informujicim fidi¢e vozidel, vypravél a dispedery o piipadném
zpoZdéni piipojd nebo navazujlicich spojd.

Véichni dopravei v IDS JMK musi byt vybaveni spravné nastavenymi systémy umozZnujicimi
sledovani polohy jejich vozidel v redlném éase (napi. RIS, M3P, CDS} plné kompatibilnimi
se systémem CEDRIS.

4.2. Povinnosti dopravce DPMB a postup pfi fizeni dopravy CED

DPMB provozuje systém RIS (Ridici a informagni systém) pro fizeni provozu vozidel
v majetku DPMB, Systém zsjiStuje sledovani polohy vozidel, komunikaci mezi dispeginkem a
fidigi. Rizeni provozu fe$i DPMB vlastnim vnitfnim opatfenfm (smérnice, metodické postupy).

CED muze Fidit provoz vozidel DPMB prostfednicivim textovych zprav zasilanych pifimo do
vozidel. Tento systém fizeni je moZno vyuZit pfedevEim pro opozdénl odjezdu vozidla ze
zastavky v rameci Sekacich dob stanovenych pfiruékou Garance navaznosti.

V pifpadé kalamit, krizovych stav(i a nedodrZeni navaznosti d& CED pokyn dopravci, aby
v souladu s Piepravnim fadem (vyhl. 175/2000 8h.) nasledné zohlednil asovou piipadné
zénovou platnost jednordzovych i pfedplatnich jizdenek IDS JMK.
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4.3. Povinnosti dopravce Ceské drahy, a. s. a postup pfi Fizeni dopravy CED

4.3.1. Opoidéni odjezdu viaku

Ceské drahy, a. s. (dale CD) provozuji zafizeni CDS pro sledovani polohy viakii a
komunikaci mezi dispetinkem a vypravéimi. Rizeni provozu zajistuje tento dopravce
prostiednictvim viastniho dispedinku. Naklady na provoz zaffzeni hradi CD.

Zeleznién! stanice stanovené vnitfnim predpisem €D musl byt vybaveny elekirohickou
aplikacl, umoZiiujlel sbér dat o Jizdé viakl, Zapls do této aplikace musi probfhat v souladu s
vhitfnimi pFedpisy CD. Zejména je nutno dbat na uvadéni pfesnych &asti odjezdll (projezdd)
viaka.

€D jsou povinny pfedavat informace o poloze v$ech vlaki s viivem na provoz I1DS JMK ze
systému CDS do systému CEDRIS™. V systému CEDRIS jsou tyto informace automaticky
vyhodnoceny, porovnany s jizdnimi fady a piedpokladanymi éasy pfiiezdi a odjezdu piipoji
a navazujicich spoju. Pokud systém zjisti, Ze v nékterém piipadé je nutné pozdrzet odjezd
vlaku nejdéle o dobu stanovenou v inverznich jlzdnfch Fadech projednanych s CD, pak vysle
CED do CDS textovou informaci uréenou pro dispedera asobnf dopravy a vypraviitho v dané
stanici. CD musi zajistit, aby byl edjezd daného vlaku o stanovenou dobu pozdren. Pokud
‘CD nemohou z provoznich dlvodu tuto smiuvni povinnest spinit, musi tute informaci sdélit a
zdtvodnit dispeterovi CED.

V plipadé, Ze je zapotfeb! pozdrzet odjezd viaku o dell dobu, ne2 vyplyva z jizdnich fadl a
pfirucky ,Garance navaznostl", ma dispater CED pravo toto opatfeni navrhnout
odpovédnemu dispeteru osobnl dopravy (dale dispeter CD), ktery rozhodne, zda jej lze
akceptovat.

4.3.2. Vypraveni zdloZni vlakové soupravy

ZaloZni viakova souprava (dle Internich pfedpisti CD ,Pohotovostni souprava IDS JMK®) je
vypravena v pfipad®g, Ze ize pfedpoklédat zpoZdéni daného nahrazovaného viaku z Brna
hl.n. vét8i nez 15 minut — v tom piipadé ma CED prévo poZadovat vypraveni zaloZni viakové
soupravy, kierou maji CD povinnost mit pro tento U&el piipravenou.

Sestaveni, doba pohotovosti a personéini vybavenl Pohotovostni soupravy bude v souladu
se& Smiouvou o zavazku vefejné sluzby v draznf dopravé uzavienou mezi Jihomoravskym
krajem a Ceskymi drahami, a. s.

O vypraveni zalozni viakové soupravy rozhoduje vzdy dispeter CD na zakladd provoznl
situace.

4.3.3. Vypraveni nahradniho autobusového spoje

V souladu se Smilouvou o podminkach pfepravy v IDS JMK a zajisténi &innosti souvisejicich
s provozovanim 1DS JMK zavazku vefejné sluzby uzavienou mezi KORDIS, Jihomoravskym
krajem a CD mé CED pravo rozhodnout o vypraven( ndhradniho autobusového spoje (NAS).

4.3.4. Prodlouzeni éasové platnosti a zména zénové plathosti jizdenky IDS JMK

V piipadé kalamit, krizovych stavll a nedodrzeni navaznosti da CED pokyn dopravci, aby v
souladu s Pfepravnim fadem (vyhl, 175/2000 Sb.) prodlouZil €asovou platnost jednorazovych
jizdenek IDS JMK, piipadn& zménil zonovou platnost jednordzovych i piedplatnich jizdenek
IDS JMK. Tento pokyn pfedé piislugnému dispeteru CD, ktery o ném zpravl daldf podfizené
slozky — zejména viakvedouci.

" vyjimiku tvoil informace o viaku, ktery je opodsn a dosud neodjel z vychozi stanice.
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4.3.5. Vypraveni nahradniviakové soupravy a ndhradni autobusové dopravy

V piipadé, Ze ofekavané zpozdéni viaku z jiné stanice nez z Brna hl.h. je vétsi nez 30 minut,
jsou CD povinny vypravit nahradniviakovou soupravu tak, aby odjela nejpozdéji do 30 minut
od pravidelného odjezdu viaku. Neni —li jeji vypraveni v uvedeném Case moZné nebo
vhodné, jsou CD povinny vypravit ndhradni autobusovou dopravu (NAD). Dispeter CD je
v dostateéném piedstihu povinen CED informovat o chystaném nasazeni nahradnich
vlakovych souprav resp. NAD a informovat o v8ech zménach nastalych v této souvislosti,
CED je povinen spolupracovat s dispeterem CD pFi hledanl moznosti zajigténl NAD.

4.3.6. Odieknuti viaku

CED ma pravo navrhnout odfeknutl viaku v pfipadech, kdy se vedenl viaku vzhledem k vySi
jeho zpoZdéni (nebo zpoZdéni jiného vlaku) stalo bezpfedmétnym. Dispeder CD Zadosti
vyhovi, existuje-li adekvatni opatfeni v ob&hu viakovych néleZitost!.

4.3.7. Zmény v pravidelnych obratech viakovych néleZitosti, kfizovani a sledu vlakil

CED ma pravo navrhnout zménu v pravidelnych obratech viakovych naleZitosti. Dispeter CD
¥adosti vyhovi, je-ii navrZené fedeni ob&hovd realné. Pri negativni odpovédi dispeder CD
navrhne jiné varianty fedeni situace.

CED méa pravo navrhnout zménu v kfiZzovani nebo sledu vlakl. V piipadech, kdy se
rozhodnuti tyka jen vlakl 10S JMK bez dopad( na viaky mimo systém IDS JMK nebo mimo
obvod 1DS JMK vyhov! dispeder CD poZadavku vidy.

4.3.8. Platnost jizdenky IDS JMK v rychlicich a viacich vy$s$i kvality

CED mé préavo navrhnout moZnost vyuZitl jizdenky 1DS JMK v rychlicich & viacich vy$si
kvality, pokud to umoini eliminovat skutetné nebo hrozicl zpoZdéni viaku IDS JMK. K
rozhodnutf je kompetentni dispeter CD.

4.3.9. Mimofadné zastaveni viaki

CED mé pravo navrhnout mimofadné zastaveni osobnich a spésnych vlakd, rychiikl a viaku
vy$&1 kvality v pFipadé mimoradnych udalosti. K rozhodnuti je kompetentni dispeder CD.
4.3.10. Komunikace mezi CED a CD

Telefonni hovory vedené mezi CED a CD jsou nahravany a po dobu nejméné 1 mésice
archivovany na strané CED. O rozhodnutich CED se vede evidence. CD piedaji do prirucky
,Garance navaznosti® telefonni éisla kontaktnich osob zodpovédnych za flzenl provozu na
jednotlivych tratich.
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4.3.41. P¥ehled pravomoci CED viiti €D
PRAVOMOCI CED VUE! €D

| ROZHODUJICI PRAVOMOCI
Opozdéni odjezdu vlaku o dobu stanovenou v inverznim jizdnim fadu.
Vypraveni ndhradniho autobusového spoje.
ProdlouZeni ¢asové platnosti a zména zénové platnosti Jlzdenek IDS JMK,
KONZULTACNI PRAVOMOCI
Opozdéni odjezdu vlaku o dobu deldi nez stanovenou ve sluZzebnim jizdnim fadu.
Vypravenl z8loZni vlakové soupravy.
Vypraveni ndhradn! viakové scupravy a nahradnl autobusové dopravy
Odfeknuti viaku
Zmény v obratech, kiizovani a sledu viak(
Platnost jlzdenky 1DS JMK v rychlicich a viacich vy$8i kvality
Mimofadné zastaveni vlakd

Konkrétni postupy stanovuje sluzebni pomticka ,Garance navaznosti IDS JMK".

4.4, Povinnosti autobusovych dopravci

Kazdé vozidlo musi byt vybaveno funiénim a spravné nastavenym zafizenim MSP {Modul
pro sledovani polohy vozidla), piné kompatibilnim se softwarem CEDRIS provozovahym
centralnim dispetinkem IDS JMK.

Naklady na pofizeni a provoz MSP hradl autodopravece.

Autodopravci jsou povinni dodrzovat zavazny pledpis pro oviddani tdchto zafizeni Pravidia
obsluhy MSP a fizenl provozu CED" vydavany KORDIS.

Komunikace mezi CED a fidiéi probihd bud ve form& textovych zprav nebo hlasové.
V piipadé, Ze se chee fidit spojit s CED, stiskne pfislusng tladitko na MSP. CED vol fidi¢e
piimo.

Zafizeni MSP nenahrazuje povinnost fidigl pfesvéddit se o pfijezdu navazujicich spojl
pohledem. Ridisim davé pfedeviim informaci o tom, zda a jak diouho maji na zpozdéné
piipoje &ekat. Informace o piipojich a navazujlcich spojich jsou uvedeny v elektronickém
ogdbavovacim zafizeni.

4.4.1. Provozuschopnost MSP
Dopravce je zodpovédny za provozuschopnost a pfedevsim za spravné nastaveni MSP.

Nejpozdéji 5 pracovnich dnl pfed zahdjenim platnosti nového jizdntho Fadu je dopravce
povinen pfedat KORDIS vzorové obéhy vozl (téZ: turnusy, sluzby vozidla — déle sluzby
vozidla). V piipadé, Ze dojde v pribéhu platnosti jizdnihe fadu ve sluZbach vozidla ke
Zméné, je o ni povinen ngjméng 5 dni pfedem informovat KORDIS, Dopravee je povinen
dodrZovat turnusy piedané KORDIS.

Kazda sluZzba vozidia méa sve jedineéné &islo, kieré pfidéluje KORDIS - &islo sluzby vozidla,
Toto &islo zada fidié pii nastupu sluzby do MSP a neméni se po celou dobu, kdy je vozidlo
na trase. Dale mizZe fidi¢ do MSP zadat &islo svého mobliniho telefonu pro pilpad, Ze se
z vozidia vzdall a bylo by jej zapotiebi vyuzit napi. pro nahradni dopravu.

V pfipadé vymé&ny vozidla na trase musi nové nasazené vozidlo pfevzit &islo turnusu
plvedniho vozu,

Ridigi jsou povinni ihned po odjezdu z kaZdé zastévky (vietné zastdvek na znameni)
stisknout tlacitko ,Dalsi zastavka",
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4.4.2. Opozdéni odjezdu spoje

Systém CEDRIS automaticky vyhodnocuje a s jizdnimi Fady porovnavéa stavajicl polohu
vozidla. Pokud systém zjisti, Ze v nékterém plipadé je nuiné pozdrzet odjezd vozidla nejdéle
o dobu stanovenou v jizdnich fadech, vygle na vozidlo do MSP textovou informaci jak dlouho
a na jaky spoj ma fidié &ekat. Ridi¢ je povinen rozhodnut! CED respektovat. Cekaci doby
jsou v souladu s inverznimi jizdnimi fady a nepiekraduji doby v nich uvedené,

V piipadé, Ze je zapotfebl pozdrzet odjezd spoje o deldi dobu, neZ vyplyva z Inverznich
jizdnich Ffadu a pfirudky ,Garance navaznosti, dispeter CED toto opatieni navrhne
odpovédnému dispederu dopravee, kiery rozhodne, zda jej lze akceptovat.

4,4,3. Vypraveni nahradni autobusové dopravy

V piipadé mimoradnosti v dopravé ma CED pravomoc rozhodnout o vypraveni néhradni
autobusové dopravy (NAD) stejnym nebo jingm dopraveem za vynechany nebo zpozdény
§poj.

4.4.4. Vypravenindhradniho autebusového spoje

V pripadé mimoradnosti v dopravé méa CED pravomoc rozhednout o vykonani néhradniho
spoie (NAS). V pfipadé, Ze se jedna o mimofadnost v dopravé zplisobenou dopravcem, pak
je NAS veden na jeho naklady dle Smlouvy o podminkach pfepravy v IDS JMK a zajidténi
tinnosti souvisejicich s provozovanim IDS JMK.

4.4.5. ProdlouZeni casové platnosti a zména zonové platnosti jizdenky IDS JMK

V piipadé kalamit, krizovych stavll a nedodrzenl navaznost! d& CED pokyn dopravci, aby
vsouladu s PPepravnim fadem (vyhl. 175/2000 Sb.} prodiouzil &asovou platnost
jednordzovych jizdenek 1DS JMK, pfipadnd zménil zénovou platnost Jednordzovych i
piedplatnich jizdenek IDS JMK. Tento pokyn pieda prostiednictvim MSP fiditim.

4,46, Vraceni spoje do piestupniho uzlu

V piipadé, Ze ze strany dopravee budou poruSena pravidla pfirucky ,Garance navaznosti
IDS JMK" tj. nevytkani na pffpojny spoj, ma CED préavo rozhednout o vraceni spoje do
pfestupniho uzlu.

4.4.7. Vypraveni nahradni autobusové dopravy nebo nahradniho autobusového
spoje

CED ma prave pozadat odpovédného pracovnika dopravce o vypravenl autobusi (napf.

zéloznich autobustl, autobusl v prostojich) na spoje néhradni autobusové dopravy (NAD)

nebo na nahradni autobusové spoje (NAS).

4.48. Zména v trase, éasu odjezdu, nevykonani spoje

V odivodné&nych piipadech mé& CED prévo navrhnout vykonan! odjezdu po jiné trase nebo
v jiném &ase nebo nevykonanl spoje.

4.4.9. Vyména autobusu, vyména fidi¢e, zmény v obézich autobusti

Vzhledem k tomu, Ze CED bude v kontaktu s FidiGi, maZe vyplynout potfeba vymeény vozu,
fidide, pFipadné operativni zmény v ob&zich autobusu. Tento poZadavek fidide pfenese CED
k odpovédnému pracovnikovi dopravee. V uvedenych piipadech komunikuje fidi¢ piednostné
s povéfenym pracovnikem dopravee. V piipadé, ze miZe dojit k narudeni jizdniho #adu
z jakéhokoliv divodu (zpozdéni, porucha), je fidié nebo povéteny pracovnik dopravce
pevinen neprodlené informovat CED.
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4.4.10. Piehied pravomoci CED vii&i autodopraveiim

PRAVOMOCI CED VUCI DOPRAVCUM

ROZHODUJICI PRAVOMOCI

OpoZdéni odjezdu o dobu stanovenou v inverznim jlzdnim Fadu

Vypraveni nahradni autobusové dopravy za spoj daného dopravee

Vypraveni nahradniho autobusového spoje

ProdlouZeni dasové platnosti a zména zdnové platnosti jizdenek (DS JMK

Vraceni spoje de pestupniho uzlu v piipadé nedodrZeni navaznosti
KONZULTACNI PRAVOMOCI

Opozdéni adjezdu o dobu deldi nez stanovenou ve sluZebnim jlzdnim radu

Vypraveni nahradni autobusové dopravy nebo nahradniho autobusového spoje

Vypraveni nahradniho autobusového spoje

Zména v trase, éasu odjezdu, nevykonani spojs

Vyména autobusu, vyména fidie, zmény v abézich autobusi
V pfipadech rozhodujicich pravomoei CED piimo fidi fidiée. Ridiéi jsou povinni jeho pikazy
respekiovat. V piipadech konzultaénich pravomoc! CED navrhuje opatieni povéienému

pracovnikovi dopravce. V pfifpadé, Ze tento pracovnik nen! dostupny, pienddl se jeho
rozhodovaci pravemoc na Uroven Fidiéd.

Konkrétni postupy stanovuje sluzebni pomicka ,Garance navaznosti IDS JMK".
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VI. STANDARD VYLUK A OMEZENIi DOPRAVY

Zhlediska druhu vyluk a omezeni dopravy a zhlediska projednévani jsou vyluky
kategorizovany nasledujicim zplsobem:

1. Vyluky na Zeleznici

1.1. Planované vyluky

KCOD zasild KORDIS v pfedstihu viechny plany vyluk: roénf, mésiéni i tydennl, Tydenni
plan vyluk zasila KCOD nejpozdéji do Gtery pfedchoziho tydne 12:00 hod,

KORDIS v pfipadech planovanych vyluk vydava po projednéani s CD a véemi vylukou
dotéenymi dopravci ,,Vylukovy pokyn“ a pfedd jej v8em dotéenym dopravelim. KCOD za
utelem zpracovani opatfeni zasle KORDIS koncept piisludné &asti ROV (SROV), {]. opatfeni
v osobni dopravé. Dopravei ,Vylukovy pokyn" KORDIS podle potfeby déle rozpracuji pro své
pracovniky nebo minimaing své pracovniky o vyluce informujl. Pied zahajenim wyluky se
vypravél prestupnich stanic spoji s pfislusnymi dispeéinky autodopravel a dohodnou si
formu operativni spoluprace pfi aplikaci zpracovangho opatfeni.

Vden vyluky fedi zpoZdéni, vyvolana vylukou, operativné dispedink €D ve spolupraci
s pfislusnym dispeginkem autodopravce (mime pracovn! dobu dispeginku s pohotovostnim
pracovnikem autodopravee). V odiivodnénych pifpadech miZe vypravif v pfestupni stanici
po dohod& s dispedinkem autodopravce postupovat odchylné od pomiicky ,Garance
navaznosti IDS JMK®,

1.2. Neplanované vyluky a jind omezeni dopravy

V pfipadé neplanovanych vyluk a jinych omezenich dopravy se postupuje v souladu s
pomiickou ,Garance navaznosti IDS JMK®,

V pfipadé neplanovanych vyluk nebo omezeni dopravy udini dopravce operativni opatfeni
v obézich souprav s cilem shizit dopad na pravidelnost depravy {mj. napf. odfeknuti viaku,
zpozdéného tak, Ze by byl veden pfiblizné v trase nasledujlctho vleku s cilern vést obratovy
viak pouze z nécestné stanice av8ak s minimalnim zpozdénim).

2. Vyluky silniénich komunikaci mimo mésto Brno

21. Rozsahlé vyluky se znaénym dopadem na dopravuy

Autodopravci vyhodnotl dopady vyluk silniénich komunikacl mimo mésto Brno, nahla$enych
jim spravcem komunikace a pfesahuji-li dopady moZnosti fe$eni, dané pomackou ,Garance
navaznosti IDS JMKY, event. dilCimi Casové omezenymi zménami této pomicky, informuji
bez prodleni KORDIS. KORDIS ztohoto dlivodu sdéli autodopraveim spojenf na
kontaktniho pracovnika, zabyvajlctho se vilukami.

KORDIS v tomto piipadé ve spolupraci s autodopravei a CD zpracuje pro vyiuku silni&ni
komunikace pfisiudny ,Vylukovy pokyn" a pfeda jej véem dotéenym dopraveim. Dopravci
JVylukovy pokyn* KORDIS podle potieby dale rozpracufi pro své pracovniky nebo minimalng
své pracovnlky o vyluce informuji.

Pfed zahéjenim smény se dispedink CD spoji s dispedinky navazujicich autodopravell a
dohodnou si formu operativnl spolupréace pii aplikaci ,Vylukového pokynu®,
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2.2. Drobné vyluky s omezenym dopadem na dopravu

Pokud jsou dopady vyluky fesitelné pomdlckou ,Garance navaznosti IDS JMK®, pfipadné
jejimi diléimi a ¢asové omezenymi Upravami, autodopravce sdéli informaci o vyluce
spoleénosti KORDIS. PFipadné opatfeni pak zpracuje vylukou dotéeny autodopravce ve
spolupraci s KORDIS,

Vylukova opatieni, majici dopad na garantované navaznosti podiéhaji schvalen! KORDIS.
Nedojde-li k dohodé mezi dopravci, rozhodne spomy pifpad KORDIS,

Déle se postupuje v souladu s pomiickou ,Garance hdvaznosti IDS JMK", pfipadné s jejim
dogasné upravenym zn&nim.

2.3, Technické zavady, jind omezeni dopravy

V pfipadé technickych zavad a jinych nepfedpokladanych omezeni se postupuje v souladu s
pom{ckou ,Garance navaznostl IDS JMK",

3. Vyluky na izemi mésta Brna

V8echny wyluky na Ozemi mésta Brna s dopadem na linky IDS fesl vilukova komise, jejimz
organizovanim je povéfen DPMB v tydennim nebo étrnactidennim cyklu dle rozsahu vyluk.
KORDIS je ucastnikem této vylukové komise, v pilpadé neléasti zasle DPMB KORDIS
zapis.

3.1. Rozsahlé vyluky se znaénym dopadem na dopravu

Do této kategorie jsou zahrnuty viechny vyluky tramvajové dopravy s dobou trvéni delsi nez
48 hodin v pracovni den a vyluky trolejbusové a autobusové dopravy v piipadech, kdy
dochazi k z&sahu do Koncepce provazanosti linek a navaznost! IDS JMK na lUzeml mésta

Brna a v nejbliz&im okoll. Organizace téchto viluk je vzdjemné odsouhlasena mezi DPMB a
KORDiS,

3.2. Drobné vyluky s omezenym dopadem na dopravu

Regeni téchto vyluk je v kompetenci DPMB a vylukové opatfeni dd DPMB KORDIS na
védomi.

3.3. Technické zavady, jind omezeni dopravy

V phipadé technickych zavad a jinych nepfredpokladanych omezeni se postupuje v souladu s
pomiickou ;Garance navaznosti IDS JMK",
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VIl. STANDARD JiZDNICH DOKLADU

1. Obsah jizdnich doklad
Jizdni dokiady IDS JMK musi obsahovat tdaje dle nasledujici tabulky:

Tabulka 1: Povinné (idaje na jizdnich dokladech IDS JMK

Jednordzové a | Nepfenosné

pfenosné ‘predplatnl
pfodplatni jlzdenky
jizdenky

Predprodej
Elektronické
odbavovaci

zatizeni,
Prilkazka
Kupdn

Nazev alogo 1DS JMK
Obchodni jméno dopravee vEéetnd feho pravni formy
&islo linky, Fidite, strolku, kéd jizdenky, éislo Jizdenky

Piedmét zdanitelného pinéni - drub jizdného, délka platnostl a vysi slevy (slovnd
nebo uvedanim procenta nebo pouitim plktogramu)

Easovy & zénovy rozsah platnost

Seznam zén, pro kterd Jizdenka (kupdn) plati

Uvadeni ceny vE. DPH a uvedent, Ze tato cena je vE. DPH {napt. ,v&. DPH 5% }
Telefonnl &fslo informaci o IDS JMK vietnd emallu a webové spojeni na KORDIS

Datum a &as vydani
(daj o tarifu, ve kterém jizdenka plati (napf.; ,, Tarf IDS JMK platny od 1. 1. 2004%)
Udaje o driiteli prikazky — jméno, pFijmeni, datum narozen[™

Mimo vyse uvedenych povinnych Gdajll mohou byt na jizdnich dokladech vytistény | dalst
texty napf.:

. Udaj o tom, Ze ,pouZitl jizdenky se fidi Tarifem IDS JMK";
. dalsf tarifni a jind upozornénl dopravce;

. podékovani za pouZitl sluZzeb vefgjné dopravy, resp. IDS JMK.

Jednotny vzhled a obsah jizdnich dokladd pro celou IDS JMK po konzultaci s dopravei
stanovi KORDIS,

" pokud se jedna o adresnou predplatni jlzdenkuy
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2. Tisk oznaéovacu jizdenek

Vsechny oznatovade jlzdenek vyuZivané v IDS JMK musi na jizdenky tisknout jednotny
potisk uvedeny v nasledujicich oddilech. Vyjimky povoluje KORDIS,

21. Potisk jizdenek v oznadovadich umisténych v tramvajich, trolejbusech

nebo autobusech

} - .
i . ;i i
51 (1|4]1]1] |2]|0|1| [3]1]0| |o|1|0|1]0(4| |00
Evidenéni Cislo Tarifni o © B
@ gislo linky zéna & 2 2 o £
& vozidla G E e £ i
_§' Datum Cas
=
NV Potatek platnosti
2.2, Potisk jizdenek v oznadovagich umisténych v zelezniénich stanicich
i r
i
|.= ] E il |
8 |Klu|rjifm A 3 (1/0| |[0|1]0|1|0|4]| |0{0
8 Blr|nio| (h{1|nD 1 10|0 1151112|0|4 2|2 4
5 S|t|rie| |d|o| A 4 1110 0/6(012(0|4 0|6
Zkraceny ndzev |9 Tarlfnl o « g
o stanice (zastavky) | & zéna 5 3 ,g g £
£ 8 | E ° 2 £
o 'S
§' ‘g: Datum Cas
B B
2 N Podatek platnosti

V piipadé poruchy oznadovadll provede vlakova &eta rukopisny zéznam zony, data a ¢asu

nastupu.
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2.3, Seznam zkracenych nazvii zastavek na oznatovatich D

Seznam zkracenych nazvi zastavek na ozna&ovatich CD spravije a aktualizuje KORDIS,
Platné znéni je uvedeno v Dodatku technickych a provoznich standard(.

2.4. Kody autobusovych dopravei

Seznam kodd autobusovych dopravel spravuje a aktualizuje KORDIS. Platné znéni je
uvedeno v Dodatku technickych a provoznich standardd.

3. Ochrana jizdnich dokladu

V&echny jizdni doklady v IDS JMK vydévané dopravei nebo jinou formou musi na sobd nést
ochranné prvky stanovené KORDIS JMK uvedené v Dodatku technickych a provoznich
standardu.

Pro zvySeni Gcinnosti ochrany jizdnich dokladd proti zneuZiti dopravei ugini ve svych firmach
organizatnl opatfenl, jejichz vysledkem bude pfesnd a kontrolovatelna evidence a sledovani
zéasob a spotfeby kotougkl pro tisk jfzdenek, jlzdenek, prikazek k piedplatnim jizdenkam a
holografickych znamek aj.

Dopravce je povinen uskutecriovat nakup papirovych pasek do elektronickych odbavovacich
zafizen! umisténych ve vozidlech IDS JMK prostiedhictvim KORDIS. Papirové péasky
obsahuji loge IDS JMK, které je chranéno ochrannou znamkou KORDIS,

KaZzdy dopravce je povinen pfedat KORDIS informace o zplsobu zabezpetenl vyse
uvedenych materiall, KORDIS je v piipadé zjidténi jejich nedostatetné ochrany opravnén
omezit popf. zakézat dopravci prodej jednotlivych jlzdnich doklad(.

Dopravce, ktery vydava ifzdenky systému 1DS JMK musl zajistit spolehlivé ovéfeni naroku ha
slevu pii prodeji jizdenky resp, pii vystavovani prikazek k pfedplatn(m jizdenkam pracovniky
vydejen.

Tyto poZadavky musi splfiovat i prodejce, ktery nenl dopravcem.
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VIIl. STANDARD ODBAVENI CESTUJICICH,
PRODEJE JiZDNICH DOKLADU A INFORMACNICH
CENTER

1. Obsah standardu

Cilem standardu je stanovit pravidla pro odbaveni cestujicich a prodej jizdnich doklad(.
Stanovuje mista a zplsoby prodeje jizdnich dokladu a informadni povinnosti mist, kde jsou
doklady prodavany.

2. Odbaveni cestujicich

2.1. Definice

Odbavovacim systémem se rozuml system zafizenl nebo lidské kontroly, zajigtujici
dodrzovani tarifnich podminek a oznadovani jednotlivych jizdenek (nebo v pfipadé
elektronického média, odéerpani hodnoty zjizdenek s urditym kreditem Uzemni a/nebo
Gasové platosti).

Odbaveni cestujiciho je zplsob jakym dopravee vyfidi pozadavek cestujiciho cestovat, tzn.
zplhsob jakym cestujicl zakoupl jizdenku, zplsob jakym cestujici prokazuje sv(j narok na
piepravu pfi uzavirani a uskuteciovani pfepravni smlouvy.

Pojmem ,odbavovaci systém IDS JMK* rozumime ,souhrn” odbavovacich systémd
jednotlivych dopraveii. Tento ,souhrn® je v8ak jednotné koordinovan, fizen a rozvijen
KORDIS.

Oznadeni jizdenky je vytisknuti Odajil o potatku jeji platnosti na jlzdenku oznadovatem
jizdenek, ktery je umistén ve vozidle nebo v prostoru Zelezniéni zastavky nebo stanice.
Jizdenku si cestujici cznaduje sam.

Jednotliva jlzdenka vydana vydejnim zaflzenim Ffidiée ve vozidle je oznagena formou
vytigiéni tasu a data timto prodejnim zafizenim. Tuto jizdenku cestujici neoznaduje.

Standardy IDS1, IDS2, IDS3 a |DS4 jsou definovany ve Standardu vozidel IDS JMK.

2.2. Pravidla pro odbaveni cestujicich v IDS JMK
Prodej jednorizovych a :
Standard | pfenosnych pfedplatnich Oznaﬁerf_: ;zggg;ézOWGh Nastup Vystup
Jizdenek !
IDS1 |« V predprodeji (avlomat, PH nastupu do vozidlz » V zbnach 100 a 101 véeml | VEemi dvelmi {mimo zény 100

IPC, IPS, PM, osobril
pokiadna D).
« U idite s piip. pfirdZkou.

dveimi
Mimo zoény 100 & 101
pouze predniml.dveimi

a 101 a v téchto zénach phi
cesl® mimo.nd slouZl prenl
dvefe pledeviim k nastupu)

DS 2

« V pfedprodail (gulomat,
IPC, IPS, PM, osobni
pokladna GD).

o U fidite

» jednorazovajlizdenka
z predprodeje: pfi nastupu
do vozldla

+ Jednoréazova jlzdenka
prodévana Hdisem:
elektronickou pokiadnou

Mimo zany 100-a 101
pouze piedniml dvefmi,

V zonach 100 & 101 s kon,

zastavkou v t&¢hto zdnach
viemi dvefmi

V'zénach 100 a 101 s kon.

zastévkou mimo fyto zény
prednimi dvefim

Yiemi-dvefimi {mimo zony 100
& 101 a v téchto zdndach pi
cesté mimo:nd slou2l prvni
dvafa predeviim k nastupu)
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IDS3 |« Vpledprodeji (automat, + jednordzova Jizdenka Pouze piedniml dvefml. Vaemil-dvefmi {mimo zony 100
IPC, S, PM, osobni z pledprodele: pii néstupu & 101 a v téchto zdnach pil
pokladna G0}, do vozltia cestd mimo.né slou# prent

o U fidite « jadnordzova jizdenke dvefe pfedeviim k néslupy)
prodévana tiditem:
vydejnim elektronickouy
pokladnou
DS 4 |V pfedprode]l {automal, IPC, | Jzderika z pfedprodele na Vom| dveim Vaaml dvefmi
Igs, PM, osobhf pokiadna nastupiati
D).

V pfipadé nastupu pouze prvnimi dvefmi je fidi¢ povinen kontrolovat platnost jizdnich
doklad(l nastupujicich cestujlcich.

3. Zphasoby prodeje jizdnich dokladd

dizdni doklady IDS JMK jsou prodavany nasledujicimi zplisoby:

Informaénl a prodejni centra (IPC);

Prodejni stfediska (FS);

Prodejni mista (PM);

Automaty na jizdenky,

Prodej u fidite, pravoedéiho™® v elekironickych odbavovacich zafizenich:
Prodej po internetu™.

2 g

4. Informaéni a prodejni centra (IPC)

IPC jsou zékladnimi detaovanymi pracovisti DS JMK v oblasti. Jsou povinna cestujicim
poskytovat nasledujicl servis:

e Prodej kompletniho sortimentu jizdenek véetng vystavovani prikazek k predplatnim
jizdenkam;

Informace o cestovan! IDS JMK;

Vyhledani spojenl po CR i Evropé (po pripojenl na internet);

Informace o zmé&nach v dopravé;

Shérné misto pro podani obéant (stiznosti, piipominky);

Prodej dopliikového sortimentu a suvenyrd;

Pii spolupraci s obcemi poskytovan! turistickych Informac! (ubytovani, vstupenky,
sménarna apod.};

Misto, kde cestujici mliZe ziskat kompletnl informaéni materialy 1DS JMK;

Zajisteénl pfepravy osob se snizenou pohybovou schopnosti.

@ 5 o o & ©

IPC jsou v Brné v budové DPMB, a. s., Novobranskéa 18 a v Zst. Brno hl. n. Dopravei [sou
povinni zajistit jejich provoz na viastni naklady. KORDIS bezplatné poskytuje potiebné
informaéni materialy pro provoz IPC.

Oteviraci doba IPC vychazi z potfeb regionu. Stanovl ji po dohodé s provozovatelem
KORDIS.

V8ichni zaméstnanci 1PC musf byt alespofi jednou roéné proSkoleni o IDS JMK. IPC musi byt
vybavena potfebnym HW a SW a vSemi informatnimi a propagaénimi materialy podie
Standardl informaéntho systému.

3 Prodej jizdnich dokladd u privodéthe bude zabdjen po dohodd ‘mezl KORDIS a &D, a. s, a vybaven! privedsich
eleklronickym odbavovacim zafizenim.
" Prode] po internelu bude zahajen a po vyhlagenl KORDIS.
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5. Prodejni strediska (PS)

PS jsou obvykle umisténa v mensich prostordch nez IPC. SlouZl primamé k prodeji
jednorazovych a piedplatnich jlzdenek. Informaéni a propagaéni funkei vykonévajl pouze
sekundarna,

PS zabezpetujl prodej kompletnino sortimentu jizdenek véetné vystavovani prikazek
k piedplatnim jizdenkam.

PS dopliuji sit IPC.

Oteviraci doba PS8 vychaz{ z potfeb regionu. Stanovi ji po dohodé s provozovatelem
KORDIS.

Vaichni zaméstnanci PS musi byt alespofi jednou rotné prodkoleni o IDS JMK. PS musi byt
vybavena potifebnym HW a SW a véemi informaénimi a propagaénimi materidly podle
Standard(l informaéniho systému.

6. Prodejni mista (PM)

Prodejni mista zajistuji prodej jednordzovych jizdenek. Jedna se o viechny obchody, které
ve svém sortimentu vedou jizdenky IDS JMK (napi. trafiky, obchody smiSenym zboZi, apod.).

Po schvaleni KORDIS mohou PM rovnéz zajistfovat pfedprodej plnocennych kupdéni
k pfedplatnim jizdenkam. PM nemohou prodavat zlevnéné kupdny k pfedplatnim jlzdenkam.

7. Automaty na jizdenky

Jsou umistiovany v lokalitach, kde se oekava vyési poptavka cestujicich nebo kde je nutné
zabezpedit nepfetrZity prodej jizdenek, Umistovany jsou zejména v zdnach 100, 101 a mimo
tyto zbny na vyznamnych zastavkach, kam zasahujf linky jezdicl ve standardu IDS 1.

V jinych lokalitach kraje se automaty umistuji v pFipadé, Ze v blizkosti neni dostupny jiny
zpUsob prodeje jizdenek a nakup jlzdenek u fidite nadmérng zpomaluje provoz.

Prodavany sortiment jizdenek stanovuje v zavislosti na typu automatu a dopravnich
potiebach pro jednotlivé automaty individusing KORDIS,

8. Prodej u fidi¢e nebo privodéiho™

Zplsob prodeje a sortiment jizdenek u fidite nebo privodéfhe je rozdiiny v jednotlivych
standardech IDS.

8.1. Standard IDS 1

V pfipad&, Ze vozidio neni vybaveno elektronickym odbavovacim zafizenim, fidi¢ zajistuje
prodej pouze omezeneho sortimentu jizdenek s priplatkem. Sortiment prodavanych jizdenek
stanovi KORDIS. Ridi¢ je povinen mit vidy kdispozici dostatednou zasobu jednotiivych
jlzdenek urenych pro prodej u fidice.

V pripadé&, Ze je vozidlo vybaveno elektronickym odbavovacim zafizenim, je fidi€ povinen
prodavat kompletni sortiment jizdenek, jejichz prodej toto zafizeni umoziuje.

* Prodej jizdnich dokladd u privoddiho bude zahdjen po dohodé mezi KORDIS a €D, a. 3. a wybaven! privodsich
elekironlckym odbavovacim zaflzenfm..
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8.2. Standard IDS 2 a standard IDS 3

Vomdla standard( IDS 2 a IDS 3 musi byt vybavena elektronickym odbavovacim zafizenim,
Ridi¢ pomoci n&j zajistuje prodej viech druhl jednordzovych jizdenek. Ridié nezajistuje
prodej pitedplatnich jizdenek.

Ridi& je povinen cestujicimu vydat vidy spravnou a cenové nejvyhodndjil platnou jizdenku
z vychozl do pozadované cilové stanice.

Ridig je povinen byt vybaven drobnymi mincemi a bankovkami tak, aby mohl v kaZzdém
okamziku cestujicim prodat jlzdenku za bankovku v hodnoté& minimalné 1000 Kg.

8.3, Standard IDS 4

Na zastavkach a nadraZich je zajistén prodej viech druhd Jednorézovych Jizdenek véetnd
prenoshych pFedplatnich jizdensk v pokladnach CD. Pokud je pokladna CD provozovana
jako IPC nebo PS, zajidtuje i prode] nepfenosnych predplatnich jizdenek.

Pravodéi ve viacich neprodavaji jlzdenky IDS JMK. Cestujicl si mohou zakoupit pouze jizdni
doklad Ceskyech drah.

8.4. Standard IDS 5

Prodej jizdnich doklad( je zajiStén na plavidlech a dale ve vybranych pfedprodeinich
mistech.

9. Prodej po internetu’

Vramel zlepdovani sluZzeb pro cestujici bude vyhledov& zaveden prodej piedplatnich
jizdenek po internetu. Tato vyhodna forma prodeje umozni zvysit pohodli cestujicich pii
néakupu jizdenek a sniZit kapacitni pretizenost IPC, PS a PM,

10. Prodej pfedplatnich jizdenek

10.1. Definice pfedplatni jizdenky

Piedplatni jizdenka umoZiuje cestujicim vramci své platnosti vyuzivat linky 1DS JMK
opakované bez nutnosti za kazdou cestu platit zvIast.

Existuji dvé formy pfedplatni jizdenky:

1) pfedplatni jizdenka pfenosnd, vydavana jako jeden jizdni doklad neumoziiujici
identifikaci jejiho maijitele;

2) piedplatni jizdenka nepfenosna skladajic! se z prokazky a kupdnu k pfedplaini
jizdence,

10.2. Prodej predplatni jizdenky pienosné

Prodejem pledplatn! jizdenky pfenosné se rozumi jeji prodej v pfedprodsji, automatu na
jizdenky nebo elektronickém odbavovacim zafizeni.

' Prode] Jizdenek po internelu bude zaveden od data vyhlaent,
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10.3. Prodej pifedplatni jizdenky nepfenosné

Prodejem predplatni jizdenky IDS JMK se rozumf:

o vystavovani pfisludnych typl prikazek k pfedplatnim jizdenkam dle prokdzaného
naroku cestujiciho;

e prodavani kupénl k pfedplatnim jizdenkam dle prokazaného a ovéfeného naroku
cestujictho;

o zgjiSfovani edice prikazek k pfedplatnim jizdenkam, kupon( nebo chranéného
papiru pro tisk jizdenek.

10.4. Vydavani prukazek k pfedplatnim jizdenkam

Vydavani prikazek k pfedplatnim jizdenkam cestujicim zajistujl v IDS JMK ve svych
pfedprodejnich centrech nebo osobnich pokladnach (IPC, PS) jednotlivi dopravai.

KORDIS méa pravo po dohodé s dopravei umoznit vydavani prakazek k pfedplatnim
jizdenkam cestujicim i dal&im subjektim.

Vsechny subjekty vydavajlcl cestujicim prikazky k pfedplatnim jizdenkam jsou povinni:

e zajistit pfesné a kontrolovatelné evidence pro sledovan( spotfeby a zasob prikazek
k pfedplatnim jizdenkam a hologramil;

o zajistit spolehlivé ovéfovani naroku na slevu pii vystavovan! prikazek nebo
pracovniky prodejen.
10.5. Prodej kupéni k predplatnim jizdenkam

Prodej kupénd k pfedplatnim Jizdenkam zajistuji dopravei ve svych pfedprodejnich centrech
nebo osobnich pokladnach (IPC, PS). KORDIS ma prave po dohodé s témito dopravci
povéiit prodejem kupénil daisi subjekty.

Kupény k pfedplatnim jizdenkém stanovené KORDIS se prodévaji vyhradné po piedlozent
prikazky k piedplatni jizdence,

10.6. Edice a distribuce pfedplatnich jizdenek

Edict a distribuci prikazek a kupdnl k piedplatnim jlzdenkam véetné -evidence téchto
ginnostl zajidtuje subjekt nebo subjekly vybrané KORDIS.

11. Odbaveni cestujicich elektronickou formou
11.1. Povinnosti dopravc( spojené s odbavenim cestujicich elektronickou
formou

V piipad®, Ze Jihomoravsky kraj a dalél objednatelé dopravy v ramci IDS JMK rozhodnou o
zavedeni odbaveni cestujicich elektronickou formou {napfiklad bezkontaktni &ipovou kartou
nebo pomoci SMS) — dale jen EOC — jsou dopravci na viastni naklady povinni zejména:

e yzavfit pfisiusné smiouvy s Objednatelem a KORDIS nebo dodatky dosavadnich smiuv,
v nichZ budou podrobné upravena prava a povinnosti jednotlivych stran pfi EOC;

s na viastni naklady zabezpedit instalaci potfebného HW a SW vybaveni, jehoZ technicks
specifikace bude uréena Objednatelem, na své vozidla a provozovny;
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o zabhezpeéit potfebnou konektivitu vozidel a provozoven s roztitovacim stiediskem (4.
mistem urfenym KORDIS k roziittovani - déleni trZeb z jizdného), vytitani, stahovani a
pfedévani dat do rozlgtovaciho stfediska, a to vde podle technické specifikace uréené
Jihomoravskym krajem &i KORDIS; pokud nebude ureno jinak, bude provozovatelem
rozaétovaciho stiediska KORDIS;

« zabezpedit na vlastni naklady &innosti spojené se zakaznickym servisem spojenym s EOC
— zejmena prodej, reklamace, ovéfovani narokit na slevu, spravu elektronickych dokladd
apod., jejichz bliz8i specifikace bude uréena ze strany Jihomoravského kraje & KORDIS;

o v terminu uréeném Jihomoravskym krajem ¢ KORDIS (tento termin nebude krat$i nez 3
mésice od dorugeni ozndmeni tohoto terminu dopravci} ukongit provoz svych viastnich
systémi pro elektronické odbaveni cestujicich na linkach IDS JMK; to se netykd systémi
provozovanych mimo finky IDS JMK;

o zabezpedit vedkeré daldf Sinnosti a poffzeni vedkerého potfebného vybaven! véetnd
instalace a zprovoznéni fohoto vybaveni potfebného pro zavedeni EQC dle blizl
specifikace uréené ze strany Jihomoravského kraje & KORDIS;

o pfedat do vlastnictvl KORDIS ve$kerd pfistupovéd hesla, klide a kody k veskerym
softwarovym aplikacim a systémim pro spravy, analyzu a délbu trzeb v ramei systému
EOC

= veskeré investice do novych odbavovacich zafizenl a systémll konzultovat s KORDIS,

Toto ustanoven! se nevztahuje na dopravece CD a DPMB, s nimiz bude dané problematika
feSena samostatnou smlouvou.

11.2. Povinnosti dopravcu, kteff jiZ EOC provozuji

Do doby vydani jednotneho elektronického jizdniho dokladu pro cely IDS JMK je povoleno
vyuzitl stavajicich systémi odbaveni pomocl bezkontakinich ipovych karet (dale jen BCK)
zavedené u nékterych dopravcl,

Ve formé predplatnich jizdenek nesml byt EOC pouZito mimo mésta s méstskou dopravou
provozovanou dopravecem — vydavatelem BCK, i v tomto piipadé musi byt zajisténa moznost
akceptace této formy jizdného u jiného dopravee v souladu s Tarifem 1D JMK,

Ve formé elektronické penéZenky miZe byt EOC pouZito vcelém IDS JMK ve spojich
dopravce — vydavatele BCK. Po odsouhlaseni KORDIS a vzajemné dohodé lze zavést
vzajemnou akceptaci ¢ipovych karet ve formé elektronické pendzenky u vice dopravet:.

Bez souhlasu KORDIS nesmif byt zaveden ZAdny novy systém elekironického odbaveni
cestujicich,

11.3. Odbaveni cestujicich elektronickou formou

Do doby zavedeni jednotného elektronického platebniho dokladu v IDS JMK Ize pro Ghradu
jizdného ve spojich provozovanych vydavateli BCK vyuzivat BCK k hrazen! jednorazového
jizdného. Ve méstech s méstskou dopravou provozovanou vydavatelem BCK Ize BCK vyuzit
i ve formé pfedplatnich jizdenek.

Pravidla a postupy EOC po zavedeni jednotného platebniho dokladu IDS JMK definuje

KORDIS a stanou se sougasti smluv dle élanku 11.1., Smiuvnich piepravnich podminek |DS
JMK a Tarifu IDS JMK.
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IX. STANDARD DOPRAVNICH VYKONU

1. Zajisténi dopravy dle jizdniho Fadu

Depravece je povinen zajistit v celé své délce vBechny spoje, kieré mé podle jizdniho fadu dle
piflohy & 1 ,Smlouvy o podminkach pfepravy v IDS JMK a zajiéténl Einnostl souvisejicich
s provozovanim IDS JMK" vykonat, V&echny spoje musi byt provozovany vyhradné v trase
stanovené akiualnim jizdnim fadem a musi obslouzit v8echny jim stanovené zastévky ve
spravném pofad.

Dopravee nesmi bez objektivni pfiginy zkratit nebo zménit trasu spoje, zménit doby odjezdu
a pfijezdl ze vSech zastavek.

Ridi¢i autobust jezdicich na linkach zatazenych do standardl IDS 2 a IDS 3 musi byt
vybaveni sluzebnim (inverznim} jizdnim fadem vydavanym KORDIS pro linku, JejiZz provoz
v dané chvili zajigtuji,

2. Presnost a pfistavovani vozidel na zastavky
Dopravece je povinen zajistit, aby véechny spoje odjely ze zastavek pfesng podle jizdnlho
fadu. Diivéjsi odjezd vozidla ze zastavky, nez je uvedeno v jizdnim fadu, neni dovolen.

Dopravce provozujicf spoj ve standardu (DS 1 je povinen zajistit pfistaven! vozidla na
vychozi zastavku minimaing 5 minut pfed pravidelnym odjezdem. Po odsouhlaseni KORDIS
mizZe byt tato doba zkrécena.

Dopravee pravozujici spoj ve standardech IDS 2 a IDS 3 je povinen zajistit pfistaveni vozidla
na vychozi zastavku minimaingé 10 minut pfed pravideinym odjezdem. Po odsouhlaseni
KORDIS mize byt tato doba zkracena.

Pokud silng poptavka ceétuj[clch nebo stav komunika&nl sfté zplsobi zpoZdéni vozidla, musi
fidi¢ vozidla provést kroky stanovené v plamém znéni pomlcky ,Garance névaznosti DS
JMK",

V piipadé existujicich nebo otekavanych dlouhodobé&jsich problémi s dodrzovanim jizdnich
fadl je dopravee povinen Informovat KORDIS a poskytnout souéinnost pfi feSenl problému.

3. Navaznost spoju

Kazdy fidic autobusu, tramvaje nebo trolejbusu musf byt vybaven siuzebnim jizdnim fadem
vydanym nebo odsouhlasenym KORDIS platnym pro dany spoj, vychazejicim z porniicky
<Garance navaznostl IDS JMK'. Ridiéi DPMB jsou vybaveni sluZebnim jizdnim fadem
vydanym DPMB, ktery jef nejpozdéji v den zahéjeni platnostl pfeda KORDIS.

Dopravei jsou povinni zaijistit, aby fidiéi dodrzovali véechny pokyny uvedené vtomto
sluZzebnim jizdnim tadu a v platném znénl pomcky ,Garance navaznosti IDS JMK".

Dopravci jsou povinni zajistit, aby fidi&i spravné nastavill zafizenl RIS pfipadné& MSP, jimz je
vozidlo vybaveno.

4. Dodrzeni parametri vozidel definovanych v nabidce dopravce

Dopravee je povinen dodrzovat vdechny technické parametry vozidel, které uved! v nabidce
k vyzvé k podani nabldek na zajisténi dopravni obsluznosti v zédvazku vefejné sluzby na
linkach provozovanych v ramci Integrovaného dopravniho systému Jihomoravského kraje”,
Jedna se zejména o vozovy park, jeho standardni i nadstandardni vybavenl, V pfipadé, Ze je
vozidlo vybaveno elektronickym akustickym informaénim systémem (hl&Senim zastavek) je
fidié povinen tento systém pouzivat.
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5. Zaznam o provozu vozidia

KaZdé vozidlo provozované na linkach IDS JMK musi byt vybaveno zdznamem o provozu
vozidla, které musi obsahovat nejméné nasledujici Udaje:

- jméno fidiée (fidiéd);

- obchodni nazev dopravce,;

- evidentni gislo nebo registratni znatka vozidla;

- kurzoveé &islo vozidla

- dasy vyjezdd a piijezd( do vozoven nebo garazi;

- &asy pfijezdil na jednotlivé kone&né a odjezdy z nich;

- vedkeré odchylky od jlzdniho fadu a mimoiadnosti v dopravé,

Veskere Udaje je fidit povinen vypinit pravdivé. Zaznam o provozu vozidla je fidié povinen na
pozadani predloZit opravnénému pracovnlkovi KORDIS ke kontrole,

Dopravei jsou povinnl po dobu minimaing dvou let v8echny zdznamy o provozu vozidla
archivovat a v piipadé potfeby poskytnout KORDIS ke kontrole.

6. Chovani pracovnikill dopravce k cestujicim

Pracovnici dopravee (zejména fidic) se musl kcestujicim chovat slusné, vstifong a
pratelsky. Ridi¢i nesméji byt na cestujici hrubi. Ridi¢ by nemé&l cestujici obtéZovat
komentovanim dopravni situace a urdzkami ostatnich (&astnik( silniéniho provozu,

Ridi¢ je povinen vylougit cestujiciho z pfepravy pokud cestujici pfes upozornéni nedodrzuje
Pfepravni fad, Smluvni pfepravni podminky nebo Tarif anebo nerespektuje pokyny a ptikazy
povéfené osoby. Zejména je Iidic povinen vykonat tento tkon tehdy, pokud jej o to vysiovné
pozadaji -ostatni cestujicl,

Ridi¢ pfipadné jiny zaméstnanec dopravce je povinen informovat cestujici o vech
nestandardnich situacich, které b&hem piepravy nastanou. Zejména se jednd o
mimofadnosti v dopravé. V takovém pfipadé je fidi¢é povinen co nejdifive poskytnout
cestujicim informaci o pfiblizné délce Zekani, pfipadné o zpUsobu, jakym se situace bude
TFesit.

Pfi zastavovani na zastavkach je fidi¢ povinen zastavit &elem vozidla u oznatniku a najet
vozidlem co nejtésnéji k hrang nastupist®, pokud je jim zastivka vybavena. V souladu
s platnou legislativou fidig nesmi na zastévee odstavit a zaparkovat vozidlo, pokud to nema
naiizeno jizdnim fadem.

Ridi¢ je povinen zastavit na kaZdé zastavce, kterd neni na znamenl, a umoZnit vystup a
nastup cestujicich. V pfipadé zastavky na znameni je fidi¢ povinen na zastavee zastavit i
v piipadé, Ze cestujicl stojici na zastavoe znameni nedava.

Ridi& nesmi b&hem pobytu ve vozidle koufit.

7. Skoleni zaméstnanct dopravce

Vichni provozni zaméstnanci dopravce — zejména Fidigi ~ musi byt alespof jedenkrat roéné
proskoleni a prozkou&eni ze znalosti IDS JMK.

Skoleni i zkouSeni je moZné provést i koresponden&ni nebo kombinovanou formou
{zamé&stnanci obdréi informacni brozury a nasledné odpovi na piiloZzeny test znalostf),

Dopravce je povinen vést a nejmené 2 roky archivovat zaznamy o proskoleni a vysledcich
testll svych zaméstnancl o IDS JMK a na poZadani je poskytnout KORDIS,
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Dopravce, ktery uzaviel Smlouvu o vetejnych sluzbach v pfepravé cestujicich ve vefejné
linkové osobni dopravé je po pisemné Zddosti ze strany KORDIS povinen do 3 mésicd
zajistit proskoleni v8ech svych zaméstnancl zajistujicich provez na linkach osobami
povéfenymi ke Skoleni spoleénosti KORDIS.

8. Informaéni povinnosti dopravci

Problematiku informovani cestujfcich pii pfesunu nebo ruSeni zastvky fedl podrobné
tlanek |.6.

Ve viech pfipadech informovani cestujicich dopravcem o dodasnych zménach v dopravé
musi byt vyuzita jednotng grafickd Uprava podie vzoru uréeného KORDIS a informaénl
material musi byt pribézné kontrolovan a udrzovan v gitelném stavu.

Po ukonteni doasne zmény v dopravé je dopravce povinen zkontrolovat odstranéni viech
informaénich materiall vaZicich se ke zméné a uvést oznatniky zastavek pifpadné jiné
informacni plochy do stavu odpovidajicimu aktudlnimu veden! finek a jizdnim fadim

Dopravce je povinen na Zadost KORDIS zabezpetit informovant cestujicich i v piipadé
rozsahlejSich zmé&n.

Dopravee je povinen prostiednictvim automatizovaného systému provozovaného KORDIS
poskytovat cestujicim pfipadné dal3im subjektim informace o aktualni poloze svych vozidel
jedoucich na linkach IDS JMK.

O dodasné zméné vedeni trasy linky nebo linek pfi nezménéném umisténi zastavek jsou
cestujici informovani dopravcem pouze tehdy, pokud zpisobl nedodrienl névaznosti
v piestupnich uzlech. V takovém piipadé je dopravce povinen zajistit informovan( cestujicich
nejméné 1 den piedem vyvésenim informacl na dotdenych zastavkach.

V piipadé zmény jizdnich Fadu je dopravce povinen zajistit jejich vyiep nejpozdéji 24 hodin
pied zahajenim jejich platnosti. Na vylepové plose pak nesmi zlstat staré a neplatné jlzdni
fady.

V pfipadé nutnosti provéfit opravnénost stiznosti cestujicich je dopravee povinen dodat své
vyjadieni ke stiznosti de 15 dnl od vyzvani KORDIS.
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1 SEZNAM ZKRACENYCH NAZVU ZASTAVEK NA

OZNACOVACICH ¢D

Na posledni pozici je umistén kod oznadovaée v jednotlivych Zeleznitnich stanicich.

Rozsifeni IDS JMK o dal$i stanice nebo dopravee neni divodem pro okamzitou aktualizaci

nize uvedeného seznamu. Zména v8ak musi byt cdsouhlasena KCRDIS,

Adamov

Adamov zastavka

Babice nad Svitavou

Bilovice nad
Svitavou

Blansko

Blansko mésto

BlaZovice
Blizkovice

Bohuslavice u
Kyjova
Bohutice

Borat
Bofetice

Boskovice

BoZice u Znojma

Brankovice

Brmo-Cemnovice
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Brno-Horml Her3plca
Brno-Krélovo Pole

Brno-Lesna

Brno-Retkovice

Brno-8latina
Bmo-Zidenice

Breclav

Bfezi

Brezovanad
Svilavou
Butiovice
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Bzenec

Bzenec Olsovec
Bzeneo-pitvoz
Cebin

Ceje

Ceska

Bobré Pole
Doinf L:hota

Deinf Loutky

Doubravice nad
Svitavou

Dyje
Doubravnik
Greslové Mylo
Hodonice

Hoedonln

Hostéradky-Refov
Ho&lice-Heroltice
Hradéany

Hruky zastévka

HruSovany
JeviSovkou

Hruovany u.Brna

| Hustopete
Chtlice

Chvalkovice na
Hané
Ivangice letovisko

Ivandice mésto

lvandice
lvanovice na Hané

Javornik nad
Velitkou
Jevidovka
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Jestiabiice

Jevitko

Kninice u Boskovie
Kobyli na Moravé
Kralice nad Oslavou

Kfenovice dolnl
nadr.

Kienovice hornl
nadr,
Kizanovice

Kufim

KyJov

KyJov zastévka
Ladna

LanZhot

Letovice

Lelovice zastavka
Lipoy

Louka u Ostrohu
Lule&

Luice

Marefy

Mikuilov na Moravé

Miroslay
Motfice

Moravska Chrastova

Moraveka Nova Ves
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Satov
Eebetoy
Slapanice
Stapanovice
Sumna
Teldice
Tidnov
Troubsko

4133

A
B

ny A
u R A
U R

a
4]

v
v

i
3]
z
0

P e
P o d
P ¢ n g
P o p
P o p
P o p o v
FJ

P o u
P

R a d
R a

Petrov u Siréénice
Popovice U Rajhradu P o p

Paodivin
Prudké zastavka

Qslavany
Ponétovice
‘Popice
Pouzdiany
Radoslice
Rajec-Jestiabi
Rajhrad
Raksice



Ujezd u'Bma

\

Valtice-mésto

v

V e
\"
\4
vV

Velka nad Velitkou
Velké Opalovice

k O p a
k

e

v A

P a

e

Velké Paviovice

Velké Pavlovice

2asl.

v

‘Vojkoviee nad

Byratkou

M

&

vV e

Vesell nad Moravou

M
M
M

v

Vesell n. M.
Zarazice
Viko3

Vnorovy
‘Vracov

cC 0 v

a

Vranovice

c

g n o v

P o p o v A

Yy 8

v
v

Vysoké Popovice

Vyikov na Moravé

Zajelt

z

Zastavka u Brna

Zhongk

v

0

Z by

ZbySov

Z a b ¢ [+

Z a b

Zabtice

c

Znojmo

I mo

[

5733

A8



2 KODY AUTOBUSOVYCH DOPRAVCU

ADOSA, a.s,

BDS-BUS, spol. s1. 0.

BK-BUS, s.r.o.

BODOS bus, a.5. (Vydos BUS provozovna Boskovice)
BORS, a. s.

Bfezanska dopravni spoleénost, s.r.o.
CAD Blansko, a. s.

Coské drahy, a. s.

CSAD Hodonin, a. s.

GSAD Kyjov, a. s.

CSAD Tisnov, spol. s T. 0.

¢SAD Ustl nad Orlict, a. s.

Dopaz, spol. sT. 0,

Dopravni podnik mé&sta Brna, a.s.
Franti$ek Nefas

FTL, a. s.

ICOM a,s.

Jarmila Brinfkova — Cestovni kancelaf BTC
Optimalizace veiejné dopravy, spol. s 1. 0.
SEBUS, 5. 1. 0.

TOURBUS, a. s.

TRADQ-BUS, s.1.0.

TREDOS, spol. s 1. o.

VYDOS bus, a. s.

ZDAR, a. .

Zdengk -Pernica - Autoskola

Znojemska Dopravnl Spoleénost PSOTA, spal. s r. 0.
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3 DRUHY A POVINNE PRVKY OCHRANY JiZDNiCH

DOKLADU

Druhy ochrany Jizdnich doklad(

£. | Druh-ochranného prvku

Charakteristika

1 ochrannd vidkna v paplirové hmotd

Jedné se o vidkna, kterd se pfidévajl v kalibrovaném mnozstvl b8hem vyroby cenlnového paplru, Vidkna
jsou bud neviditelné pfi normélnim osvétlenl, 4. idenlifikovatelnd Jen ped ullrafialovym svétiem (pomoci
b&Ené Uy-lampy), nebo majl viditeiny odiisny barevni odstin, Teto vidkna nejde jinak napodobl, nez pil
wirabs papiru a chemické substance nelze na Irhu Ziskat.

2 potisk rubové strany papiru

V' podstatd nejlednodussi forma achrany, Lze )l poudit | v piipadd termopapinu, Ochranny Gdinek potisku
tze 2visit pouZitim reflexnich berev. Potisk milZe rovn&k-pinitfunkel rekianmy.

3 vodoznak, vodotisk

Vodoznek je Jednim.z neftradign&f3ich-ochrannych.prvkl papiru. Virabl se-na zAkladZ Jok&ng se ménicl
slly paplru, Pit:pohledu proti avé{iu dojde k prisvitu-a-odhateni kresby. Lze pouZit | vicevrstevny - relifnl
melly, napf. portrét. PribsZng vodoznak neresgsktuje format papiru a Je vhodny napk, pro soie &1 bloky
jizdnlch dekladd, Gentrélni vodoznak je vyrdbeén vidy na zdkladé wvoje konkrétnl cenlny tak, aby na
piesné urdeném mieté veledndho formaty byl vidy isden vodoznak.

4 eviden&n &islo

Evidenéni Eistovani cenin ss provadl specisinim knirtiskovym &lslovacim sirglem, Clslovani sloui jak k
snadné  identifikeci céniny, 1ak pro OZely evidence aziidiovani « dopravsh a prodejoll, V pHipadé
|izdnich dokladli mijZe bt Elslovani dvoli ~ pfi tisku Jizdniho dokladu v tiskéma a déle pii jeho vydavani
cestujicimu v autobuse PAD, v pokladné 8D nebo v prodejnim antomatu,

5 razba

Razha sv vzlva pri-aplikect fiznyeh techriclogli. Jejlm zésadnim schrannym efektem Je plasticita, Razby
o uZiva pil vyrobd slepotisku &i hlubotisku. Sfepetisk neboli suché pedat |e prvek wyitaeny do papl

bez pouZiti barvy.

[ ostri razba {nasek, prisek)

Ostré taZba neboli ndsek & prilsek je graficky prvek vyraZeny do papiru. Je snhadno identifikovatelny
pouhym -okem. U jizdnich dokladi se velmi &asto uplatfuje prisekowy motv ve formd refiéfnl
mikroperforace ornamentu.

Tato fechnologie patii mezi zakiadn] ochrany cenin. Je spoclainl variantou ofsatoveho tisky, kdy doohezl

ne jednom tiskovém valei -k roztéru ndkolika presné definovanych barev v definovanéim prinlku. téohto
barev. Vysladkem Je plyauly pfechod jednotlivich barevayeh odstindl, Tento achranny prvak je pouZivan
v kombingci & glloEovym motivem nebo podiiskevym rastrem. Irisovy pfechod barev 58 nesnadnié flskne

na strelich, kierd k tomu nejsou piizpiisozeny,

Hologram jo prostorove iluzivni obrazek, laseram propéleny do supertenké kovové fdlia. Zachycuje
obrazy pfadmétli v Jejich tvaru, velikost, struktufe a prostorové houbce v piirozenych barvéch & ménicf
8¢ duhové barevnostl, Méni barvu pfi ka#dé zménd Ohlu pohledu, UZivaji se hologramy kusové,
pribé¥ng, aplikovand razbou nebo lapenlm, resp. v okénkovém metalickém prouzku zapracoviném do
hmoty papl. Pro ochianu cenin Jsou vyudivany cenlnové hologramy. Tyto hologramy v porovnénl s

neeeninovymi  obsahujl skrytd prvky Rontrolovalelnd laserem, MHologram neni mozné bznymi

polygrafickyml metodami nagodobil.ani zkopirovat.

Gulloche {gilodo) jo geometricky absoluing presny centralni motly, tvofeny priinikem jedné &i nekolika
kiivek s matematlcky definovanym pribshem, frakvenc, zakfiverim a nahusténim Gilo§ové motivy {sou
dnes vylvéfany elskionicky vyugitim speciéinihe softwate. Podobnou funkel jako giloke tvofl Jakykoliv
nepfetr2ity, pravidelny rastr opakuficich se znakovyeh & linlovyeh mofivd, {i#tany velmi slabjm odstinem

‘barvy, Tente ochranny prvek je vetmi Easto kombinovén s fisovwm ofsetovym tlskem.

K irisovy tisk

8 hologram

[) gulloche nebo jiny podiisk
10 mikrotext

Pravitlelng sa opakujic! textovy & Blselny motiv o vellkosti plsmen pod 1 typograficky bod-(0,3627 mm)
Pouzivajl s& speciding upravend fonly pro zvideni &lteincsti malého textu, Pro zHiZenl napodobenl lze
pouZil | mikrotext na obrysové kiivce obrazového ofijekiv &l na spirdle. Mikrotextu ze vyusit| K wpingnk
obrazee.

11 aulotyplcky  Interferentnl  rasir | Antikeplrovact rastr je vytvdfen kombinacl izné struktury a orientaci linok Jo uzpbsoben tak, Za se na
(antikopirovac rastr} kop# oblevi skiyly népls, Kery js vytvolan na origindle, odliinou hustotow linek nebo jejich smérem

{velmii Zasta te Jednd o ndpls "KOPIE", & gismeno "K")
12 specidini  barvy  reapujici na | U Jizdnich dokladl slouzl tente ochranny prvek profl pozmishovani, reep., odefraRovéni vytlstanyeh
kontrolnf fix nebo pésku Adajl, Na ceninu Je ph flsku naniésena v uréiigoh mistech neviditelné ochrannd vrstva. tzv, "reaktiva®

barvy, klerd ve styku se specialni paskou v oznadovadi jlzdensk vyvoléva zménu barvy vytiEtangho
tdsje. \isledkem jo. specificky dveubarevny potisk cenlny, Klery je pii pfepravnl kontrole snedno
rozpoznaielny. Kantrolni fixy slou#i k ovifeni pravost dokladi.

13 opticky variabilni harvy

“Tento ochranny prvek fe zaloZen ne optickém efekiu, ktary zévisl na Ohiu-dopadu svétla na speciaint

tiskovou barvu, ‘Barevnost seprmentu wlifténého specldinl barvou se pod riiznym dhlem pohledy
yyraznd mépl. Barva jo aplikov@na technikou Hlubatisku,

4 pumovatelré banry

Snudrio gumovatelnd barvy pint rovagz funkel cchrany protf zméngd vytisBngeh Udajl na prisiugné
cenlng, Pfi gumovani se barva vzhledem ke avé nizké odotnosti proli of8ru snadno cdstrafiu)s.

16 reflexnl  Spainé

koplroyatelng
barvy, barvy cltlivé na UV-svétio

Jedna se -opticky neviditelng 1 wvidltelng pesird barvy, klerd jsou wyrobeny s rlznym odstnem
fluorescence v LIV oblastl spektra. Tylo barvy Jsou tovndi oblifng reprodukevateind kopirkami a
tiskdmami vipo&eind techniky. Obvykle je uivana oranfové reflexni-barva,

16 termoaktivni barvy

Barvy ménkcl docasnd svij ode\n v zévisiostina zmeéns teploly, napf. po dotyku,

17 laminaéni 1dlie

Laminatnl félle se poudivajl na dokumentech pro ochranu osobnich dat protl pozméfiovani, PR pokusd o
odetrandni 3¢ fdliv zfetelnd Znshodnoti, pfip. dojde ke znshodnoceni samotného ceninovéio
dokumentu. Félis-moheu byt opatfany potiskem nebo hologramem. Mohou bit prevedeny fermolaminaii
nebo tepici prithlednou 10/, PouZlvajl se zejména pro ochranu kmenovych listh pro pfedplatnl fzdenky

{tzv. pritkazky na MHD) a zékaznlckyeh keret CD.

18 reliéfrd tvar okraje ceniny

Speificky reliéfnl tvar (vroubkovéni} Je traditnim echrannym prvkem vEech znamek a cennyoh Kupant, |
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Povinné prvky ochrany jizdnich doklada
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PRILOHA C. 4

Sazebnik smluvnich postihu

A93.



4. Standard dopravnich vykonii a standard odbhaveni cestujicich

Nedostatek Clanek Vyie
standardu. postihy’
1.1 Nevypraveni vozidia na trat, zpoZdéni vozidla z viny dopravee vBtaf ne2 30 minut, vwnachéni X1, 100 K& F km
Easli spoje — sazba za km néuskutetnéng plepravy. V pripads prvnich a poslednich spoll bude minimalné
sazba zvyena o 100%. 2000
1.2 | ZpoZd&nf vozidla z viny dopravce do 30 miinut® 1X.1. 2000
1.3 | Odlezd ze zasiavky ovice ne? 60 s difve ne? die Jlzdnthg fady® 1X.2. 500
1.4 | Cdiezd ze zaslaviy o vice ne? 180 s drive neZ dle Hzdniho fadu’ 1X.2, 1000
1.5 | Nedodrzovanl jizdnlho tadu fidicem - vynechanl zastavky, bezdivodné pozdni odjezdy ze IX.A1., 1000 |
zaslavky, neodivodnéné sjetl z trasy, opoidéné pfistaven! vozidia na odjezdovou zastavku 1%.2.
1.6 | Vydani nespravné [izdenky {napf. v jiné he2 poZadované hodnoté, po uplynuti jaji platnosti) VIIL8. 1000
1.7 | Nevydani jizdenky po pfevzeti hotovost od cestujiciho VI8, 2000
1.8 | Kouken! Hidite ve vozidle IX.6. 1000
19 | Vydavani jizdenek se Epatnou tarifnl 28nou, nespravné nastavent zény v oznasovad! [lzdenak, VL8, 1000
nedostatek hotovosti, nevydén! jlzdenky pfi sdélen) cllova stenice, vadna paska v oznatovadl
1,10 | Ridig nekontroluje plalnost jlizdnich dokladd nastupuicich cestuficloh IX.8., 2000
vi,2.2
1.11 | Nezapnuti zvukového hlaenl zastdvek pro cestullcl (je -l {lm vozidlo-vybaveno) 1X.4. 500
1.42 | Ridit nenl schopen predioit platny zdznam o provozu vozidla 1X.5. 1000
1.13 | Ridit neinformeval pil mimofadné udalosti cestujicl o situaci, fidig je na cestujicl hruby IX.6. 500
1.44 | Ridit nezastavll Selem vozidla u ozna&niku, {idi¢ nezajel vozidlem k hrang nastupisté, fidit 1X:6. 500
nespinil dalsl zde nevyjmenavané poZadavky standardu
1.15 | Nedostatetn vyplngny zdznam o provozu vozidla Hidlem IX.5. 500
1.6 | Formulai zdznamu © provozu vozidla:nespliuje slandard |X.5. 2000
117 | Dopravce neposkyll KORDIS JMK zéznamy ¢ provozu vozidia die standardu 1X.5, 2000
1.18 | Dopravee nezajistil &kolenl zaméstnancl o IDS JMK 1X.7. 5000
1.19 | NedodrZen! Informaénich povinnosti dopravel 1X.8. 1000
1.20 | Ridit nenl vybaven sluZebnim jizdnim Fadem 1X:3. 500
2. Vybaveni zastavek a zastavkovych sloupk
Nedostatek Clanek VyEe
standarda | postinu®
2.1 NedodrZen| terminll.pro népravu zdvad 1.11. 1000
2.2 | Nepfedénl zdznamovych archi o proveden! kontrol KORDIS JMK do 1 mésice od vyzadan| A0, 1000
2.3 | Nepfedanl zaplsu o provedeni opravy z&vad na zagtavkach do 30 dnliod vyZéadani A1, 1000
24 | Dotashy pfesun nebodotasnéd zrudeni zastavky nevyhiovujicl standardu 1:6. 2000
25 | Chybé&jicl povinné minimaln! vybavenf zastavky evidenind zavinéné viastnikern oznatniku nebo 1.8, 1.9 2000
dopravcem’
26 | Ptivymeng nebo nové Instalaci pouitl oznadniky, kiery neodpovida standardu 1,12, 10000
3. Standard provozni zalohy
Nedostatak Clanek Vyie
] standardu postihu
31 Dopravce nebyl schopen vypravit zélo2n! vozidlo die standardu v, 5000’
3.2 | Dopravee neudrfdje provozni zélohu dle standardu v, 100007
4. Standard garance navaznosti, éekacich dob a dispeéerského Fizeni
] Nedostatek Chinek Ve
standardu postlhu’
4.1 Dopravee neplM povinnostl plynous!.ze standardu V.2, 1000
4.2 | Nedodrzen! navaznostl dle standardu, V plipad® prvnich a posledridch spoji bude sazba V3. 1000
zvyEena o 100%. ] ]
K Nefunkéni nebo Epatni nastavend zaflzenl MSP nebo RIS V.4 500
4.4 Nedodrienl pravidal dispeerského tizenl nebo ¥lzenl provozu CED V.a..V4 1006
5. Standard vyluk a omezeni dopravy
Nedostatek Clének Vyge
standardu postihu®
5.1 | Nezajisténi dopravy v plipadé neplanovang viluky die standardu VIL1.2 10000
b2 Dopravce nesplinil jind vyée nevyjmenovand pravidia standardu VI, 1.8, 5000 ;
6. Standard jizdnich dokladi
Nedostatek Clanek Vyse
standardu postihu'
8,1 Neuveden! viech povinnych ddajl.na jlzdnl doklad dle slandardu Vi VL2 2000
6.2 | Poufitl fingého druhu papiru do elektronickyeh odbavovacloh zafizen neZ dle standardu i3 10000 .
6.3 | Dopravee nedodriuje standard VII. 2000

* Zn ki pHipad v KE. Postih lze UL ppakavand,

2 Prostihy 56 vziahujina vinke. Posth za kasdy pilpad v KE, Postihlzo udBli epakovans,
Nevziahuje s na skody 2plsobend yandalismam.

* Sazba za 1 den v K&,




7. Standard vozidel IDS JMK

standard( nebo vozidlo, kterd je v rozporu s nabldkou dopravee do
vyhérového fzenl,

Nedostatek Clanek standardu Vyse
_ postihu®
7.1 | Spaina nebo chyb&lic] tabulka kurzoviho Eisla vozida n.3.2,1.4.2, 11t5.2, 300
7.2 | Spatny nebo chybgjlcl udg] na_plednim, bodnim neha zednim smérovém Il.3.3.-5., 111.3.18.-19, 111.4.3.-5,, 500
panalu nebo tabuli zplisobeny chybou Tidlte; Spatny nebo chybéjici idaj na M.4.19..20., 111,535, 111.6.10.
elekironickém vizudlnlm Informagnim systému nebo elekironickém 20,
akustickém nformadnim systému zplisobeny chybou fidite
7.3 | Spainy nebo chybéjict (ida] na pfednim, boZnim nebo zadnim smérovem 11.3.3,-5,, #.3,18.-19,, 111.4.3.-5., 1000
panelu nebo tabuli zplsobeny chybou dopravee; Spatny nabo chybjicl ada] .4.19.-20,, 11,5,3.-5,, U.6.19.-
na elakironlckém- vizudinim informadnim systému nabo elekironickém 20.
akustickém informadnim systému zplisoheny vinu dopravee; vzhied labule
nebo obsah panelu neodpovidsjlcl standardlim
7.4 | Tabulka kurzového &lsla, pfedni, bo&ni nebo zadni smérové tabule nebo iH.3.2.-5., 11i.3.18.-19, 111.4.2.-5., 3000
panel, elektronicky: vizusini Informadnl systém nebo elektronicky akusticky i.4.19.-20,, 0.5.2-5,, N.619.-
informadni systém chybf nebe necdpovidajlcl velikostng, materidlové nebo 20.
# hledlska upevnéni standardiim
7.6 | Jiny podet.dveli a &ftky dveli vozidla neZ stancovuje standard, rozmisténi H1.3.8., 11.4.6., 1I16.8. 3000
tlatitek poptaviového otevirani dvell neodpovidajic! standardu
7.6 Potet oznatovadl |izdenek neadpovidalicl standardu HL3.7., W47, 157 1000
7.7__| Oznatovade jlzdenek nesp!fiujici technické specifikace (sazba za ka?dy kus) [ 1.3.7., 11.4.7., [I1.6.7 10000
7.8 | ViceneZ 50 % oznatovadll |lzdenek nefunkénich naba nefurikéni patubni 8.7, 4.7, 11167 1000
potiial, elekironické odbavovac! zatizen, ptipadng neplaing data
7.9 | Signalizaént zafizenl uynit? vozidla nespifiulici standard [11.3.8., 1.4.8,, 111.5.8. 500
1710 | Vozidle neni vwwbaveno funk&nim RIS nebo MSP dle standardu [11.3.9,, 111.4,17, 111.5.17, IH.6.10, 5000
7.41 | Vozidio je v provozu déle ne hodinu s vadnym elektronickym odbavevacim 11.4.9,, 11.6.9, 2000
zatizenim, elektronické odbavovaci zafizenl necdpovidd standardu
7.12 | Vozidlo neni vybaveno elektronlakym odbavovacim zalizenim splfujlolm 4.9, 1158, 100000
standard
7.13 | Vozidlo neni vybaveno informacnimi vitrinami dle standardu 11:3.10., I1.4.16., 11.5.10., 1000
111.6:4.
7.14 | Ve vozidle chybi informatni piktogramy dle standardu (sazba za kaidy N.3.41,, B4 11, 1611, 100
chybdijicl kus)
7.186 | Ve vozidle chybi informaéni materidly IDS JMK dle standardu nebo jsou NL3A2, M.4.12, 11.5.12. 500
nekompletni
7.16 | Ve vozldle jsou plakaty, reklamy, informace (DS JMK a jiné materlaly .31z, Hl.a.12., 11.5.12. 500
podabného razu umistény mimo Infarmadn vitriny
7.7 | VoZidlo nenf temperovant nebo chlazeno dle standardu I.3.43., 1.4.13,, 111.5.13, 500
7,18 | Vozidlp za sniZzeng vidilelnost neni ogvélleno dle standardy 111313, 111,413, 111,513, 100
7.19 | Vozidlo neumoZiuje otevfeni a uzavienj vBech oken a priidushl k tomu 0.3.13;, 111.4.13,, 11.6.13. 500
urtenych
7.20 | Ve vozidie nenl vyhrazeny prostor pro plsluiny potet kotarkd a mist pro .3.14., 11l.4.14., 111.6.14, 1000
osoby se zhorfanou schopnost pohybu a-oriantace.
7.27 | Vné&jBinalér vozidla necdpovida standardu 1IE3.15., 1L.4.45., 111.5.15. 6000
7.22 | Vozidlo uvnitf nebo vnd je zfevnd Bpinavé tak, Ze foto zned3t&nl nemohilp byt | 1IL.3.16., 111.4.46., T1.5.6. 500
zpUsobeno baZnym dennim provozem
7.23 | Dopravoe neni-schopen prokézat zpliscb.a Setnost Si8ténl vozidel 11.3.16., 1I1.4.46., lIL5.18, 5000
7.24_| Vozidio je provozovano bez platné sertifikace 1.9 300900
7.25 | Na spoji Je provozovano vozldlo, které-nepini néktery z doplikovych 1.8 5000

® Za kazdy pfipad v KE. V pfipadé opak

& zavady U eleného vozidla bude poslih navyden o 100 %,

3
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Smiuvni strany sjednavaji k technické realizaci ,Smiouvy o podminkdach pfepravy v IDS
JMK a zajistovani éinnosti souviseficich s provozovanim IDS JMK" uzaviené mezi
Dopravcem a KORDIS nasledujicl ustanovent:

A. Podminky a postup vypraveni nahradniho autobusového spoje pfi ztraté
garantované navaznosti z viaku na autobus.

l. Podminky vypraveni nahradniho autobusového spoje (dale jen NAS)

1. NAS muZe byt vypraven, jestlize do odjezdu nasledujiciho pravidelného spoje stejné
nebo soub&2né linky, ktery by zajistil odvezeni cestujicich ztrativsich garantovanou navaznost,
zbyva v okamZiku pfijezdu zpoZzdéného vlaku interval deli neZ 30 minut.

2. Skuteény odjezd NAS nesmi byt pozdé&jsi, nez 20 minut pfed pravidelnym odjezdem
pravidelného spoje stejné nebo soub&zné linky,

3. Jestlize soucet pottu cestujicich ztrativiich garantovanou navaznost a obvyklého
pottu cestujicich nasledného pravidelného spoje pfesahne 50, mize se vypravit NAS bez
ohledu na interval do nésledného spoje za podminek a v pfipadech stanovenych sluZebni
pomickou ,Garance navaznosti”,

4. Podminkou jizdy nahradniho spoje je existence alespoii jednoho cestujiciho, ktery
ztratil garantovanou navaznost. Neni-li tato podminka spinéna, nehradl se ani naklady na
pfistaveni a odstaveni vozidla autodopravee (napf. z garadzi do mista zastavky a zpét). Ridié pfi
nastupu cestujicich do pfistaveného NAS zjistuje, zda se jedna o cestujici, kiefi pouzili
zpoZdény viak — na zakladé pfedloZeného jizdniho dokladu IDS JMK nebo jfzdniho dokladu
CD. Ridig dale zjistuje nejvzdalengi cllovou zastévku, po2adovanou cestujicimi pfestupuijictmi
ze zpoZdéneho viaku.

8. Cilova zastavka NAS je stanovena jako cilova zastdvka posledniho z cestujicich, ktefl
ztratili navaznost pfislusného zpozdéného vlaku. Sluzebn! pomlcka ;Garance navaznost! IDS
JMK* nebo dispeder autodopravce muZe stanovit cilovou zastdvku jako zastavku biiZsl
zastavee, v nlZ doslo ke ziratd navaznosti. Pokud autodopravee pokratuje v jizdé i za
zastévku, kde vystoupl posledni z castujicich, ktefi ziratili garantovanou navaznost, nejedna
se jiz o NAS a tento vykon se jake NAS nehradi.

6. Trasa NAS musi byt maximalnim zplsobem zkracena podle skuteénych cllovych
zastavek cestujicich, ktefl ztratili garantovanou navaznost IDS, fzn. nemus! se siriking
(dusledné) dodrZet pravidelna trasa linky, napf. zévleky do obci leZicich na odbotkach apod.

7. NAS nezastavuje na vSech zastavkach dle jizdnihe fadu, ale jen na téch, kde budou
vystupovat cestujici zirativdl garantovanou havaznost 1DS. Zpiisoby dle bodl 6, a 7. bude
autodopravee snizovat zpozdéni spoje NAS vzhledem k pravidelnému autobusovému spoiji.

8. Do spoje NAS je zakdzan nastup cestujicich po jeho trase. Pii porudeni této zésady
Zeleznién! dopravce nehrad! ndklady za tento spoj NAS, véetné piistaveni a odstaveni
autobusu.

9. Skutetnosti, podstatné pro vypraveni NAS (dle vy3e uvedenych bodil) dispeder
autodopravee zaznamend v zaznamniku, slouZicimu k zapisu ohlaSenych nepravidelnosti v
provozu linek IDS JMK,

10. Vystavidi Zelezni¢ni dopravce nahradni vlakovy spoj nebo spoj nahradni autobusové
dopravy misto vlakového spoje, jedoucl v pravidelné trase zpoZzd&ného viaku, piitems
garantované navaznosti budou dodrieny, od jizdy nasledného zpoZdéného viaku (je-li veden)
se NAS nevystavuji (pfipad jlzdy dvou viaki stejného Eisla).



11. Vypravovani NAS se nevztahuje na vozidia DPMB, a.s.
Il. Postup pfi vypraveni NAS

1. Zelezniéni dopravee dle svych provoznich moZnosti nahlasi dispeéinku autodopravce,
povéfeného fizenim provozu IDS JMK v dané coblasti, potet cestujicich a sméry, ve kterych
ztratili garantovanou navaznost,

2, Dispeter (jiny odpovédny pracovnik) autodopravee, povéieného flzenlm provozu IDS
JMK v dane oblasti, informuje Zelezniéniho dopravee o vystaveni NAS, tj, sdéli ¢as
vystaveni, vychozl stanici, trasu véetné linky a &isla nahrazovaného spoje a ldentifikaéni
znaky vozidla (SPZ, pfip, kurzové &islo apod.). Informaci podd neprodlens vypraviéimu
piislusné Zeleznitni stanice dle kontakth uvedenych v ,Garancich ndvaznosti® telefonicky
nebo e-mailem. Povinnost uhradit néklady spojené s vedenim NAS nahrazujiciho ztracenou
navaznost IDS JMK pii nenahlaseni t&chto Gdaji nevznika.

3. Ridi¢ NAS postupuje pti obsluze strojku z dtivodu umoznéni dodate&né kontroly
Zeleznitniho dopravee nasledovné:

- po rozhodnuti o pfistaveni busu na NAS uzavie odpotet,

-po plistaveni na NAS ofevie odpodet,

- po odjezdu z vychozl zastadvky NAS uzavie odpotet,

-pfed piistavenim na nasledujicl pravidelny spoj opét otevie odpodet.

4, Zelezniéni dopravce ma pravo kontroly, zda autodopravce nevydal v pfisluS§ném spoji
NAS jizdni doklad - s vyjimkou prodeje (oznatenl) jizdniho dokladu ve vychozi zastavee
NAS, pokud z viaku pfestupuje cestulicl, ktery ve viaku pouzil jizdni dokiad CD. Forma
kontroly je stanovena moznosti nahlédnuti do kopii kumulovanych ddajl ze viech
registrovanych strojkil (i dodate&né&), uloZzenych na KORDIS na vyzadani Zeleznitniho
dopravce,

5. Zelezni&ni dopravce mé pravo kontroly, zda je NAS vystaven opravnéné a zda-li jim
projeta frasa je opravnéna. Z tohoto divodu mé Zelezniéni dopravee pravo kontroly jizdnich
dokladii cestujicich pfed nastupem do vozidla NAS. Ridi& autodopravce dale kontrolnimu
zaméstnanci Zeleznitnlho dopravee umoznl i pflpadnou kontrolu ve vozidle NAS s tim, 2e k
pfedloZenl jizdnich dokiad( v tomto piipadé vyzve cestujici fidid NAS. Povinnost uhradit
naklady spojené s vedenim NAS nahrazujisiho ztracenou ndvaznost IDS JMK pfi poruseni
tohoto ustanoveni nevznikd. Vysledek kontroly jizdnich dokladii u NAS, nahrazujiciho
ztracenou navaznost IDS JMK, zaznamena Zeleznitni dopravee ve vhodném zaznamniku a
informuje piislusného dispecera autodopravee povéfeného fizenim provozu IDS JMK v dané
oblasti.

6. Kontrolni zaméstnanec Zelezniéniho dopravce se Fidiéi NAS prokaze kontrolnim
pritkazem, pokud kontroluje jizdni doklady cestujicich ve vozidle NAS, Cestujicim pied
nastupem do vozidla se prokaZe pouze identifikaénim &titkem CD. Zamé&stnanec Zelezniéniho
dopravce provadéjici kontrolu pfed odjezdem NAS z vychozi zastavky se musl k vozidiu NAS
dostavit do uplynutl pfestupni doby, stanovené pro pfislugny prestupnl bod ,Garancemi
navaznosti’ od piijezdu zpozdéného viaku, Nedostavl-li se v této Ihiité, dispeder autodopravee
povéfeného fizenim provozu IDS JMK v dané oblasti povoli odjezd NAS i bez kontroly
jlzdnich dokdadl Zeleznignim dopravcem, Piislunou skutednost dispeser autodopravce
zaznamena v zaznamniku, slouzicimu k zapisu ohldSenych nepravidelnosti v provozu linek
IDS JMK.

7. Kontrolu cestujicich v NAS jsou povinny provadét | kontrolni organy provadéjic
pravidelnou” kentrolu cestujlcich ve spojich piisludnych autodopravel a pracovnici KORDIS.

Dpd



Vyse zjisténé zavady jsou povinny oznamit Zelezniénimu dopravei, ktery nasledné postupuje,
jako kdyby tyto zavady zjistil sam,

8. Autodopravce zasle KORDIS prostiadnictvim elektronické posty protokoly z jednotlivych
provedenych jizd NAS za pfisludny mésic, a to nejpozdél)i do 3. pracovniho dne mésice
nasledujiciho, Autodopravce v protokolu uvede skuteénosti dle bodt 171 ~1/5 (podminky
vypraveni NAS), pfedeviim;

-Zeleznitnim dopravcem chlageny €as pfijezdu zpozdéného spoje,
-skuteény ¢as odjezdu NAS,

- cllovou zastdvku NAS,

-Gas pifjezdu do cilové zastavky,

-nutné piistavné a odstavné kilometry,

-potet cestujicich z vychozi zastavky NAS.

B. Podminky a postup vypraveni nahradniho autobusového spoje pfi ztraté
garantované navaznosti z autobusu na vlak a 2 autobusu na autobus,

I. Podminky vypraveni nahradniho autobusového spoje (dale jen NAS)

1. NAS jsou vypravovany pouze v pfipadech ztraty garantované navaznosti stanovenych
piruékou Garance navaznosti,

2. NAS jsou vedeny pouze v trase uréené pfiruékou Garance navaznosti.

3. NAS muZe byt vypraven, jestlize do odjezdu néasledujiciho pravidelného spoje stejné
nebo soub&iné linky, ktery by zajistil odvezen! cestujicich ztrativiich garantovanou navaznost,
zbyvé v okamziku pffjezdu zpoZdéného spoje interval del$i nez 30 minut.

4, KORDIS mize operativné rozhodnout o zavedeni NAS i v pfipadech, kieré nejsou
stanovené pfirutkou Garance navaznosti.

5. Podminkou jizdy nahradniho spoje je existence alespoii jednoho cestujiciho, ktery
ztratil garantovanou navaznost, Nenii tato podminka spinéna, nehradi se ani naklady na
prlstaveni a odstavenl vozidla autodopravee (napf. z garazi do mista zastavky a zpét). Ridi¢
pii nastupu cestu;iclch do pristaveného NAS zjisfuje, zda se jedna o cestujici, ktefl pouZill
zpozdény spoj — na zakladé predlozeného jizdntho dokladu IDS JMK. Ridi& dale zjistuje
nejvzdalenéjsi cilovou zastavku, poZadovanou cestujicimi piestupujicimi ze zpoZdéného
spoje.

6. Cilova zastivka NAS vychézi z trasy uréené piiruékou Garance navaznosti. Pokud je
cilova zastdvka posledniho cestujiciho, ktery ztratll garantovanou navaznost bliZz&i ne? cilova
zastavka urBend pfiruckou Garance navaznosti je NAS veden pouze do cilové zastavky
posledniho cestujiciho, ktery ztratil garantovanou havaznest. Pokud autodopravee pokraduje v
jizdé i za zastavku, kde vystoupi posledn! z cestujicich, kteff ztratili garantovanou névaznost,
nejedna se jiz 0 NAS a tento vykon se jako NAS nehradi.

7. Trasa NAS musi byt maximalnim zpisobem zkrdcena podle skuteSnych cilovych
zastavek cestujlcich, kiefi zhratili garantovanou navaznost IDS,

8. NAS nezastavuje na v8ech zastavkach, ale jen na téch, kde budou vystupovat cestujic!
zirativéi garantovanou navaznost 1DS, Zplisoby dle bodil 7, a 8. bude autodopravee sniZzovat
zpoZdéni spoje NAS vzhledem k pravidelnému autobusovemu spoji.



9. Do spoje NAS je zakézan nastup cestujicich po jeho trase. Pfi porudeni téfo zésady
hejsol hrazeny naklady za tento spoj NAS, vitetné piistaveni a odstaveni autobusu.

10. Skutednosti podstatné pro vypraveni NAS (dle vy3e uvedenych bodill) dispeter
autodopravce povétenéha fizenim provozu IDS JMK v dané oblasti zaznamend v zdznamniku,
slouZicim k zapisu ohla&enych nepravidelhosti v provozu linek IDS JMK,

11. Vypravovani NAS se nevztahuje na vozidia DPMB, a.s.

Il. Postup pfi vypraveni NAS

1. Ridi¢ autobusu, ktery piijel se zpo2d&nim do piestupniho bodu a doslo tak ke ztraté
garantovangé navaznosti oznam| tuto skuteénost dispeéerovi autodopravee povéieného
dispegerskym fizenim provozu IDS JMK v dané cblasti. Informaci dopini poétem cestujicich a
sméry, ve kterych ztratili garantovanou navaznost.

2, Dispecer (jiny odpovédny pracavnik) autodopravce die podminek rozhodne o vystaveni
NAS. V pfipadech, Ze doslo k rozvazani piipoje z dlvodi na strané Dopravce informuje
dispeder Dopravce o vystaveni NAS, tj. sdéil Sas vystaveni, vychozi stanici, trasu vietns linky
a {isla nahrazovaného spoje a identifikaéni znaky vozidla (SPZ, piip. kurzové &islo apod.).
Informaci poda neprodleng dispeterovi Dopravee dle kentakt( uvedenych v ,Garancich
navaznosti* telefonicky nebo e-mailem.

3. Ridit NAS postupuje pfi obsluze strojku z diivodu umoznén! dodate&né kontroty
nasledovné:

- po rozhodnuti o pristaven{'busu na NAS uzavie odpoéet,

-po plistaveni na NAS otevie odpodet,

- po odjezdu z vychozi zastavky NAS uzavie odpodet,

-pfed pfistavenim na nasledujici pravidelny spoj opét otevie odpodet.

4, Dopravce zajiStuje NAS po dohodé s dispedinkem autodopravce povéfeného
fizenim IDS JMK v dané oblasti.

5. Dopravce je povinen zajistit provedeni NAS rozhodne-li o tom KORDIS a to i v piipads,
Ze tim bude zpoZdén dalsl pravidelny spoj, ktery autobus zajistujici NAS dale dle jizdniho
fadu kona,

6. V pfipadé, 2e NAS je veden z diivod(i na strané Dopravce a Dopravce hradi néklady
spojené s NAS ma priavo

* kontroly, zda autodopravee nevydal v pfisluném spoji NAS jizdni doklad s vyjimkou
prodeje v pfestupnim bodé, kde doslo k rezvdzani navaznosti,

» kontroly, zda je NAS vystaven opravnéné a zda-li jim projeté trasa je opravnéna, Z
tohoto diivodu mé Dopravee pravo kontroly jizdnich dokladu cestujicich pfed nastupem
do vozidla NAS. Ridi¢ autodopravee dale kontrolnimu zaméstnanci Dopravee umozn i
piipadnou kontrolu ve vozidle NAS s tim, Ze k pfedioZeni jfzdnich dokladl v tomto
piipadé vyzve cestujicl fidit NAS,

Kontrolni zaméstnanec Dopravee se fidiéi NAS prokaze kontrolnim prikazem.,
Zaméstnanec Dopravce, provadsjici kontrolu pied odjezdem NAS z vychozl zastavky, se
musi k vozidlu NAS dostavit do uplynuti pfestupni doby, stanovené pro piislusny prestupni
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bod Garancemi navaznostf od ptijezdu zpoZdénéhe spoje. Nedostavi-li se v této Ihiité, povoli
dispeter povéfeného autodopravce odjezd NAS | bez kontroly jlzdnich dokladil.

7. Kontrolu cestujicich v NAS jsou povinny provadét i kontrolni organy provadéjici
Jpravidelnou” kontrolu cestujicich ve spojich pfislusnych autodopravell a pracovnici KORDIS.

8. Autodopravee zasle KORDIS prostiednictvim elektronické posty protokoly z jednotiivych
provedenych jizd NAS za piislusny méslc, a to nejpozdéji do 3. pracovniho dne mésice
hasledujiciho. Autodopravce v protokolu uvede skuteénostl dle bodi F/1 - 117 (podminky
vypraveni NAS), pfedevsim:

- ohlaseny Cas pfijezdu zpozdéného spoje,
-skuteény &as odjezdu NAS,

~cllovou zastavku NAS,

-Eas piijezdu do cilové zastavky,

-hutné piistavné a odstavné kilemetry,
-podet cestujicich z vychozl zastavky NAS.

9, KORDIS zpracuje na zékladé protokoll uvedenych v odst. 8. tohoto &lanku mésiéni
piehled zviastnich autobusovych spojh, vedenych z divodu ztraty garantované navaznosti
IDS JMK nebo vypadku spoje (spojil) za pfislusny kalendaini mésic a zasle Jej Dopravei a JMK
do 15. dne nasledujictho kalendafniho mésice.

Zpracoval: Ing. Jifl Horsky

Schvalil: Ing. Jaromir Holec
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Garance navaznosti IDS JMK jizdnl fad 2009 /10
ZAKLADNI PRAVIDLA GARANCE NAVAZNOSTI IDS JMK

Néavaznosti v ramci IDS JMK jsou rozdéleny do 2 zékladnich skupin:

o navaznost negarantované vychazi z asovych poloh jednotlivych spojd linek bez povinnosti
vy&kat na pfipoj. V pfipadé vyluk je fedeno dle Technickych a provoznich standard(l pfipadné
dle vylukovych pokynl vydavanych KORDIS JMK,

+ navaznosti garantované jsou stanoveny ve sluzebni verzi jizdnich Fad0 jednotlivych linek tzv.
inverznimi piipojovymi fadky, kde je uveden $as pfijezdu spoje, na ktery ma povinnost
navazujici spoj tekat, &ekaci doba v minutach a v piipadé polfeby je3td daldl specifika
k zajiténi navaznosti,

Na Uzemi mésta Brna u jizdnich T4di DPMB vychazi garantované névaznosti z ,Projektu
organizace vefejné dopravy na Uzemi mésta Brna", pfilohy 2 ,koncepce provazanosti linek”,
Neni-li zde dany pifpad feSen, postupuje se dle Internich opatfeni DPMB, edsouhtasenych
KORDIS JMK.

Néavaznosti vlak — vlak jsou feseny internl pomickou CD projednanou s KORDIS JMK.

Cekaci doba

Cekacl doba je doba, po kterou spoj (viak) vy&ka na piijezd zpoZdéného piipojného spoje
(vlaku), pokud vypravéi (fidi¢) neobdrzi informaci, Ze zpoZzdéni pflpojného spoje (viaku) je vyssi
neZ lze pokryt stanovenou &ekacl dobou nebo Ze v pfipojném spoji se nenachazi Zadny
piestupujici cestujiel, Cekacl doba stanovl maximéalni interval mezi pravidelnym odjezdem
navazujiciho viaku (spoje) a skuteénym pifjezdem opozdéného pripojného viaku (aut. spoje), pfi
kterém je navazujicl spoj (viak) jest& povinen &ekat na piipojny vlak (spoj). Mezi skuteénym
ptijezdem zpozdéného vlaku (spoje) a odjezdem navazujiciho vlaku (spoje) musi byt dodrizena
prestupni doba. Maximalni piipustné zpozdénl navazujiciho vlaku (spoje} je déno soudtem
tekacl a pfestupni doby.

V odavodné&nych vyjimeenych piipadech mize dispeder regionélni dopravy rozhodnout o
tekani viaku odli$n& od pomiicky ,Garance navaznosti";

- prodlouzit Eekacl. dobu mimo $piéky prac. dnl max. o & min. v pfipadé zpoZzdéni alespofi 1
pfipojnych autobust (i ve vice pfest. bodech, napf. pfi naledl) nebo ohladeného prestupu skupin
cestujicich.

- zkrétit Gekaci dobu max. o § min. z velmi naléhavych divedt: napf. vyluka & pomald jizda
s vyraznym dopadem na jizdni doby s nasledkem podstatného naruseni jizdy dal3ich viaki

Obdobné miiZze Centrélnf dispeéink IDS JMK (dale jen CED) (event. dispetink DPMB)
v odilvodné&nyich plipadech rozhodhout o event. prodiouZzeni &ek. doby autobusu v mezich
limitovanych daisimi technologickymi souvislostmi (dalsi pFipoje, obrat vozu).

Prestupni doba

Piestupni doba je minimaini doba nutnd k bezpefnému plestupu cestujicich v daném
pifestupnim bodu. Viaky a aut. spoje, u nichz je interval mezi pfijezdem a odjezdem kratél nez
pfestupni doba, se nepovaZuji za pfipoje a netykaji se jich tudiz dalsf opatfeni pomicky
.Garance navaznosti®. Plestupni doby v jednotlivgch pfestupnich bodech IDS JMK jsou
stanoveny piilohou &. 2.

Dispeéerské Fizeni provozu autobusii spociva zejména v:

e predani informace #diedm o zpozdéni piipoji, stanoven!{ &ekani & ne&ekanl na
zpozdény piipoj die inverznich pfipojovych Fadkd. V piipadech uvedenych v &lanku
dekaci doba moznost zkracenl & prodiouzen! tekaci doby. Nestanovi-li dispeter
z divodu zjednodudené informace vice vozim jednoznadnou direktivu &ekat / neéekat
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(event. do), postupule fidit busu dle sdélené vy3e ofekavaného zpozdéni a &ekacl doby
dané inverznimi pfipojovymi fadky ve sluZebnim .F,

« zpoZdén| odjezdu spoje z duvodl zpoZdén! negarantovaného pfipoje

+ informovani fidite pfi mimofadnostech vdopravé o dopravni situaci, napf. pfi
neprujezdnosti komunikace véetné uréeni objizdné trasy.

= fesenl technologickych souvislosti provozu ve spolupraci s dispedinky autedopravei

Spojeni mezi jednotlivymi pracovniky

Kontakty (pevné linky, mobily) na CED, dispeéink DPMB, dispegery CD a autodopravel jsou
uvedeny v pifloze ¢ 1 ,Kontakty" s uvedenim pracovni doby.

Zmény svych Udaji dopravei pribé&zné hlasi KORDIS, kiery zajist! opravu piflohy 1.

Komunikace mezi fidi¢em a dispeterem probiha prostiednictvim MSP. V pfipadé poruchy MSP
Je dopravee povinen vybavit fidite bezodkladné mobilnim telefonem a informovat CED,

V piipadé mimoiadnych zmén jizdntho fadu nebo ob&hll vozidel jsou dopravei povinni
nejpozdéji 5 prac. dnii pfed zménou zaslat KORDISuU plainé ob&hy vozidel na dotenych
linkach.

Dispederské fizeni Centrainiho dispecinku IDS JMK {CED)

Od 1. 6. 2008 fidi provoz v celém (DS JMK dispetink CED s nasledujlcimi vyjimkami:
s provoz v obvodu DPMB Fdi dispetink DPMB
= poZadavky na fizeni provozu viaki uplatfiuje CED prostiednictvim dispeginku regionalnf
dopravy CD

Dispeterské fizeni GD

1) dispedink regionaini dopravy Brno: pracovnl doba: nepietrZity provoz

2) dispetink RCP Brno: pracovni doba: nepfetrZity provoz

¢ vedouci dispeder RCP

e provozhi dispecer 1 (PD 1) pfimo tizené traté: trat 240 Brno hl.n., — Namést nad
Oslavou, trat 244 Brno hl.a. ~ Mor.Krumlov, trat 260 Vranovice — Brno hi.n., trat 260
Brno hin. — Blezova nad Svitavou; nepfimo tizena trat 244 Moravské Branice -
Oslavany;

o provozni dispeger 2 (PD 2) pfimo fizené traté: 300 Brno hl.n.- Kfenovice hor.n. - Vyskov,
340 Brno hi.n, - Budovice, 250 Brno hl.n. — Nihov; nepiimo fizena trat 251 Tignov —
Nedvédice

3} dozordl provozu Zst. Brno hl.n., operatorka dispoziéniho vypravéihe Zst. Brno hl.n.
dozorti provozu Zst, Bieclav, operatorka dispozigniho vypravéiho Zst. Bfeclay

4y vypravii jednotlivych stanic, ktef! zajistujl navaznosti v ramei IDS JMK

5) Centralni dispegerské pracoviité Plerov

Spojent vypravtich s fiditi autobust je tedy provadéno zésadné prostiednictvim CED, event.,
piipadng dispeCinku DPMB, Vzajemnhé spojen! fididl autobust vzdy prostfednictvim CED,
event., pfipadné DPMB. Vyjiimkou ztohoto pravidla je kontaktovani pohotovostniho fidite
viastni firmy, o éemz fidi& vidy vyrozumf i CED (pfip. DPMB).




Garance navaznosti IDS JMK jizdnl fad 2009/ 10

Povinnosti jednotlivych pracovnikd dopravet

Povinnosti fidiéa

a)

dbat na véasnost jizdy. V piipadé ohrozenl ndvaznosti v n&kieré z nasledujicich zastavek,

event. ohroZenf véasnosti nasledujiciho spoje v ob&hu zpozdénim vét§im nez 3 min. informovat

CED

o v zpoZdéni.

b) v piestupnich bodech sledovat dle jizdntho Fadu s inverzné vyznadenymi

c}

pfipojovymi fadky pfijezdy pfipojnych spojii (vlakil), na néZ jeho spoj navazuje.
V piipadech, kdy je stanovena povinnost zjistit pfijezd pfipoiného spoje pohledem a
tento spoj nepfijede vtas, se dotazat po 5 minutich dispeéinku. V ostatnich
pfipadech se dotazat dispetinku pfi divodné pochybnosti o pfijezdu pfipojného
spoje (vlaku) - napf. pii mimoFadné nizkém néastupu.

v pfipadé hlaseného zpoidéni pfipojného aut, spoje (vlaku) dodriet ¢ekaci dobu
nafizenou dispecerem, pokud neobdrzi od dispetera jiny pokyn {at’ jiz neéekat nebo
&éekat dele)

v piipadech, kdy je stanovena povinnost presvédcit se o pfijezdu pfipojného spoje
pohledem, pFesvédéit se o pfijezdu pFipojného spoje jakoZ i o pFestupu véech
cestujicich, Nepfijede-li piipojny spoj v nafizené fekaci dobé, vyZadat i pokyny
dispecera.

d} povinnost piesvédéit se o pfijezdu pfipojného busu nebo vlaku pohiedem je

8)

f

k)

zasadné stanovena ve v8ech pfestupnich bodech — vyjimky jsou uvedeny v pfiloze &,
2 pfipadné upfesnény specifickymi pravidly GN.

informovat dispedink viastni firmy o opatfenich dispeéinku CED, jakoZ i o dal$ich
skutenostech, majicich vliv na technologické souvislosti: chéhy vozl, prac. doba, ...

Spoje, u nichz je v pfipojovém nebo inverznim pfipojovém fadku vyznaden pfipoj, na
zastavee na znameni zastavl vidy. Povinnost zastavit v t&chto pfipadech na zastavee na
znameni ma jak fidi¢ spoje, od ndhoZ je na zastavce na znameni navazan piipoj, tak fidie
spoje navazujiclho. Pro ostatni spoje bez navaznosti zlstava na té€chto zastavkach
zachovan rezim zastavovan! na znamenl.

Podrobny postup fiditl autobusi DPMB pfi zajigténl vazeb IDS JMK stanovi interni
opatieni DPMB odsouhlasené KORDIS JMK.

Povinnosti vypravtich

a)

b)

d)

V piipadech navaznostl do 10 minut vypravéi oznami dispederovi zpoZdénl viaku 3 min. a
vice a poté skuteény pfliezd zpoZzdéného viaku - pokud dodlo ke zméné plvodng
ohlaseného zpozdéni. Vypravel nehids! dispederovi zpoZdéni vlaku, ktery nema Zadny
sledovany autobusovy pfipoj.

V piipadech navaznosti za vice nez 10 min, oznami vypravéi dispederovi zpozdén! viaku
od hranice dané rozdilem intervalu mezi pifjezdem a odjezdem navazujiciho vlaku a spoje
minus pfestupni doba a poté skuteény piijezd zpozdéneho viaku - pokud dosio ke zméné
plivodné ohlaSenéhioc zpoZdéni

Vypravéi v obou pfipadech déle dispederovi ohlasi takovou zménu pavedné ohlageného
zpozdéni, ktera dle stanovenych dekacich dob muZe zpisobit zménu rozhodnuti éekat /
netekat. V pfipadech, kdy je to Gdelné a technicky mozné, dopini vypravé! informaci
zpoZdéni o plibiizny potet pfestupuiicich cestujicich.

Pokud se vypravél nedovola dispeterovi a je technicky moZné (napf. prostfednictvim
uréeného zaméstnance stanice) informovat pfimo fidide pfipojnych autobust, postupuje
vypravél timto zplsobem. Stanice, kde je tato povinnost (v urlitou dobu) uloZena
konkrétnimu pracovnikovi, jsou uréeny internim opatienim CD.
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e)

)

)]

h)

1)

Povinnost pracovnika CD piesvédéit se o piijezdu piipojného autobusu v kazdém
jednotlivém pFipadé nen! stanovena, v 24dné stanici,

Vypravél nebo viakovy doprovod nedovoll odjezd viaku pouze v pfipadd ohlageného
zpozdéni piipojného autobusu (neni-li oviem v daném pfipadé stanovena éekacl doba N
nebo nenl-li ohlédené zpozdéni vyssl, neZ |ze pokryt stanovenou &ekacl dobou a dale
neni-li mu ohladen nulovy polet prestupujicich cestujicich). Na piidélené prestupni
zastavee informuje vypraveéi véas o zpozdénl autobusu viakovy doprovod a stanovl éekacl
dobu (dle pomlcky ,Garance navaznost“). Vlakovy doprovod pak postupule dle éekaof
doby, uréené vypraviéim,

V pfipadech, kdy je to technicky mozné, nafidl vypravél vhodnému zaméstnanci stanice
olekavani zpoZdéneho autobusu. Zaméstnanec pak Informuje vystupujici cestujici, Ze
viak na né &eka, a vypravéiho o ukondeni pfestupu cestujicich. Stanice, kde je tato
povinnost (v urfitou dobu) uloZena konkrétnimu pracovnikovi, jsou ureny internim
opatfenim CD.

Pfi zpoZdéni viaku, na ktery dle informace dispetera budou Gekat autobusy, zajisti
vypravél v pfipadech, kdy je to technicky mo2né (nhapi. prostiednictvim vhodného
zameéstnance stanice), informovéni fidi¢d pfipojnych autobusli o plijezdu zpozdé&ného
viaku. Stanice, kde je tato povinnost (v uritou dobu) uréena konkrétnimu pracovhikovi
isou uréeny internim apatienim CD.

\éypravéi vede zaznam o hladenich s dispederem formou stanovenou internim opatfenim
D.

Z dlivodu povinnosti, uloZzenych pracovnikiim Zel. stanic v bodech d), g), h) s poznamkou
Je-li to technicky mozné" jsou Zel. stanice internim opatienim CD rozdéleny do 3
kategorii:

1) stanice obsazenha jen vypravéim, kontakt vypravéiho s fidigi autobusti neni
technicky moZny;

2) stanice obsazena jen vypraviim, kontakt vypravéiho s fldii autobust je moZny
za urgitych podminek {napf. s ohledem na dopravni situaci);

3) stanice obsazena krom& vypravéiho i daldim pracovnikem, jemuz ize (nebrani-li
tomu dllezitéjsi povinnosti) pfislusnou povinnost uloZit; doba obsazeni dal$im
pracovnikem miiZze byt ¢asové omezena; v tomto piipadé se uvede, zda v dobg,

kdy stanice neni dalsim pracovnikem obsazena, spadda do kategorie 1) nebo 2).

k) Obdrzl-li vypravil automatickou textovou zpravu o &ekanl viaku na pHpojny bus,

postupuje die textové zpravy — neni-li tato anulovana telefonicky dispegerem CED.
Obdrzi-li vypravil tel. Zadost dispetera CED a tato nenf v rozporu s éekaci dobou dle
inverzniho JR, vyhovl Zadosti nebrani-ii tomu velmi zévainé divody. V opagném
piipadé postupuje dle pokynl regionaintho dispedera osobni dopravy.

Ve stanicich stanovenych pfilohou 2 GN (podstatné Useky trati Bfeclay - Brno, Brno -
Vikov u T., Brno - Letovice, Brno - Veseli nad Mor.) neplati vy$e uvedené body a), b),
c) d) a jsou nahrazeny body la), Ib}, Ic}, Id):

la) Zakladnim vstupem pro sledovani jizdy viakl je pfenos Udaji ze systému CDS na
CED. Pfenos Gdajll ze systému CDS na CED je proto u vlakd smétujicich do systému
IDS JMK rozéifen 0 Useky do nejblizsi uzlové stanice mimo systém (Jthlava, Zd'ar nad
Saz., Ceska Trebovd, Olomouc, Prerov, Otrokovice, Kunovice a Uh.Hradists). Operatofi
obsluhy drahy zadavai informace o jizdé viakll do EDD v co nejkrati technologicky
mozne dobé. V piipadé technické zdvady v tomto pfenosu poZadda dispeder CED
dispedera regionalni dopravy o mimofadné hlaseni zpozdénl dle a), b), c), d).

Ib) Vzhledem k &asovemu zpozdénl informace o zpoZdéném odjezdu vychoziho viaku
ze systému CDS hiasl vychozi stanice vlaki v tisecich Bfeclav - Brno, Brno ~ Vikov u T.,
Brno - Letovice, Brmo - Vesell nad Mor. telefonicky na CED odekdvané zpoZdén!
vychozich viaki dle bodu a).

108
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ic) Pokud to dispederovi 0s. regionéinl dopravy O-16 neznemozni plnéni daleZitdjich
povinnosti a lze situaci s dostatetnym piedstihem predvidat (netyka se planovanych
vyluk), informuje CED o zmé&né dopravni situace podstatné pro &ekanfl aut. pfipoju.

Id) Vypravél stanic s pilpojovymi vazbami IDS JMK v obvodu dispetinku DPMB (1.
Brno-Kralove Fole, Adamov, Brno-Slatina) hlast dispedinku DPMB zpozdéni viakl dle
bodti &), b), ¢, d).

m) Na trati Bfeclav - Moravsky Pisek neplati Zadny z vy3e uvedenych bodit a postupuje

se nasledovné:

ma) Zakladnim vstupem pro sledovani zpozdéni vlakl je pfenos (dajil ze systému CDS
na CED.

mb) Pokud to dispederovi os. regionéini depravy O 16 neznemoznl plnéni dllezitéjsich
povinnosti a lze situaci 8 dostatenym predstihem pfedvidat (netyka se planovanych
vyluk), informuje CED o zm&né dopravni situace podstatné pro &ekani aut. pfipoji.

mc) V nezbytnych piipadech je mozna i pfim& komunikace CED - CDP Pierov.

Povinnostl dispeéera CED a DPMB

a) Zakladnim zplusobem ffzeni provozu IDS JMK je automatické fizeni systémem
CEDIS pomoci pfenadeni informaci o véasnosti jizdy busti z MSP a viakll ze systému
CDS na CED a pomoci automaticky generovanych textovych zprav Fidigim viech
regionainich busl, dispetinku DRD a jeho prostfednictvim vypravéim.

b) Dispeter CED mlZe do fizeni zasdhnout telefonicky nebo ruéng psanou textovou
zpravou. Pfimé fizeni dispederem mé vidy pfednost pfed automatickym fizenim. Pro
odlienf od automaticky generovanych fextovych zprav budou textové zpravy dispeéera
CED opatieny na zatatku slovem: ,CED:"

Automaticky zasilané textové zpravy ze systému CEDIS jsou pro fidiée regionainich busih

zavazné, pokud nejsou anulovany nebo upfesndny textovou zpravou dispetera CED

(zadInajici ,CED:" ...) nebo telefonickym pokynem dispetera CED. Peokud mé fidi€ busu o
automaticky generované textové zpravé pochybnosti, pouzije volby Zadost o hovor”,

Automaticky zasilané textové zpravy ze systému GEDIS isou vorave[ a fidite DBMB

zévazné, pokud nejsou anulovany regiondlnim dispedinkem CD nebo dispedinkem DPMB.
Pokud ma vipravéi nebo ridlé DPMB 0 automatlcky generované textove zpravé pochybnosti,
- alni di - Gink

textovou zprévu ze systému CEDIS, kontaktuje hasledné dispedink CED a dohodne se s nim

na dalim postupu.

¢} ZdoOvedu zkudebniho provozu automaticky generovanych textowych zprév systémem
CEDIS zistava zachovana povinnost telefonického hld3ent zpozdéni | ostatni povinnosti
vypravisich vybranych stanic v rozsahu stanoveném pfilohou 2 GN.

Povinnosti dispetera CED a DPMB pii zkudebnim provozu automaticky generovanych
textovych zprav systémem CEDIS:

ca) Pokud dispeter CED ohdrzi od vypraviiho informaci o zpoZdéni vlaku, oznami délku
zpozdéni a pfedpokladany odjezd jejich spoje vem fiditim, ktefi zajiStuji ptipoje od
tohoto zpoZdéného vlaku. V pfipadé, Zze délka ¢ekacl doby je nad ramec €ekaci doby
oznami fidi&i rozhednuli o nedekéni na viakovy piipoj. V pfipadech, kdy je stanovena
povinnost fidite presvéddit se o pifiezdu viaku pohledem, mizZe dispeter oznamovat
pouze nedekdni na piipoj - to v pfipadé, Ze zpozdé&nf viaku bude del3l nez &ekacl doba
spoje.

cb) Dispeder oznadm{ vypravéimu zpozdénl od hranice dané rozdilem intervalu mezi
otekavanym piijezdem aut. spoje a odjezdem navazujiciho viaku minus piestupni doba
a poté skutetny pfijezd zpoZzdéného autobusu - pokud dodlo ke zméné plvedné
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ohlageného zpoZdénl. Dispecer déle vypravdimu ohlasi takovou zménu plvodné
ohiageného zpoZdéni, ktera dle stanovenych &ekacich dob miZe zplisobit zménu
rozhodnuti &ekat / nedekat. Informaci o zpozdéni dispeter die moZnosti dopini o pFiblizny
potet prestupujicich cestujicich. Dispeger chldsi vypravéimu zpozdéni piipojného spoje i
v piipadech, kdy viak neteka. Dispeter nehlas! vypravdimu zpozd&n! aut. spoju, které
nemaji Zadny siedovany piipoj.

Informaci ziska vypravéi €D bud automaticky generovanou textovou zpravou ze
systemu CEDIS, event. textovou zpravou dispetera CED. Posledni moznost je
telefonicka informace dispegera CED,

cc) Pokud se dispeder nedovola vypraviimu a je technicky mozné (napf. prostfednictvim
vhodného Fidide) vypravéiho informovat, postupuje dispeder timto zplisobem.,

cd) Povinnost dispecera vést o podstatnych telefonickych hladenich strutny zéznam.
Dispeter DPMB a regionan! dispeder CD vedou zéznam formou stanovenou internim
opatfenim DPMB a CD.

ce) Dispeder sleduje vyvo] dopravni situace ve sv&fené oblasti a u zpozdénych spoji jejich
daldi navaznosti tak, aby moh! véas uginit opatfeni k navézani pfipoji nebo k zajistén!
vEasné jizdy vychozich spojd.

Povinnosti viakového doprovodu

a) Viakovy doprovod obdrZi od vypravdiho informaci, Ze na pfidélené ptestupni zastavce
bude zpoZdény autobusovy piipoj v&. stanoveni ¢ekaci doby (dle pomicky ,Garance
navaznost™). Viakovy doprovod pak postupuje die &ekacl doby, uréené vypravéim.

b) Viak. doprovod v pfipadech, kdy je te technicky mozné, ohlasi pii zpoZdéni na zadost
‘vypravéiho prestupnl stanice pfiblizny Udaj pfestupni frekvence.

c) Pfesny postup pfi navazovani pfipoji bus / vlak na zastavkach a v neobsazenych
stanicich (v&. event. povinnosti strojvedoucich) stanovi intern{ pomticka CD.

Odpovédnosti jednotlivych pracovniki

Odpovédnost za dodrzenl &ekaci doby nafizené dispeterem a za navézani pfipoje, o némz je
nutno se piesvédéit pohledem, ma vzdy fidié pfipojného autobusu.

Rozdéleni Ozemi mezi CED a DPMB
CED

zajistuje dispeterské fizeni ve vBech zénach IDS JMK kromé obvodu fizenl dispetinku DPMB,
tedy kromé zén 100, 101 (CED vsak v teto z6né fidl navaznosti na zastavce Chrlice, Zel.st.),
obce Bilovice nad Svitavou v zéné 210 a dzem! mésta Brma, a obci Lelekovice, Ceska, Vranov
v z6né& 310. CED dale nefldf vozidla DPMB v zonach 510 a 810.

Provoz autobus( DPMB ve svém obvedu (mé&sto Kufim, obec Veverska Bity$ka, zastavka Brno,
Chrlice, nadrazi) ridi CED prostrednictvim dispetinku DPMB.

Dispedink CED komunikuje s vyprav&imi nasledujicich Zeleznitnlch stanic (v pfpadé stanic
uvedenych kurzivou jen hldSeni zpoZdéni viychozlch viakt a mimoradnosti):
e Lefovice
Skalice nad Svitavou
Boskovice
Rajec — Jestfebi (vé, ndvaznost/ na zastavee Doubravice nad Svitavou)
Blansko
Adamov (vletné navaznost! na zastdvee Adamov,zast.)
Chrlice

@ & & & 6 0

Tol
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Sokolnice-Telnice

Krenovice hor.n.

Nedvédice {(navaznosti na zast. Doubravnik)
Rikonin (vé. névaznostf na zast. Nifiov),
Tidnov (v&. ndvaznostf na zast. Hradéany)
Kufim (vé. névaznostf na zast. Cebin)

Modrice

Hrugovany u Brma (v&. ndvaznosti v zastdvce Zabéice)
Vranavice

Sakvice (v&. ndvaznosti ve stanici Hustopede)
Zajed!,

Podivin (v&. ndvaznosti na zastévee Ladné)
Bfeclay

Rapotice

Zastavka u Brna {(v&. ndvaznosti v Zeleznitni stanici Tetéice)
Stielice {havaznost na zast. Stielice dolnf)
Moravské Branice

lvancice (v&. navaznosti ve stanici Oslavany)
Moravsky Krumlov

Slapanice (v&. ndvaznosti na zast. Ponétovice)
Slavkov u Brna (v&. névaznost! ha zast. Kfenovice dol.n. a Kiizanovice);
Bucovice (v6.ndvaznosti na zast. Marefy)
Nesovice (vé.navaznostf na zast. Brankovicae)
Nemotice

Kyjov (vé.névaznosti na zast. Kyjov zast,)
Bzenec

Veself nad Moravou

VysSkov

Valtice {navaznosti na zast. Valtice-mésto)
Mikulov

StraZnice

Velké nad Velickou

Cejt

Raksice

Miroslav

Hrusovany nad Jev.

Novosedly

Bozice u Zn.

Znojmo

Sumna

¢ & 8 S 4 a8 & ¢ ¢ oo 5 60 s 2 H O O G & a 6 6 & OH 6 6 6 H D S O ¢ 5 6 © ©0 & 4 @ 6

Dispetink CED komunikuje s centrainim dispeterskym pracoviétém CD v Pferové ve véci
navaznosti IDS JMK ve stanicich dalkové fizené traté Pierov - Bieclay:

* Moravska Nova Ves

e« Hodonin

e Bzenec-piivoz

s Moravsky Plisek

DPMB

zajidtuje dispecerské Fizeni v zénach 100, 101 (kromé zastavky Chrlice, Zel.st.), 210 (jen obec
Bilovice nad Svitavou) , 310 (jen mésto Brno a obce Lelekovice, Ceska, Vranov), 510 (jen
vozidla DPMB), 610 (jen vozidla DPMB).
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Zakladni komunikace probiha ples RIS.

Provoz autobus(i regiondlnich autodopravcll ve svém obvodu Fidi dispegink DPMB
prostiednictvim CED.

Dispetink komunikuje s vypravéimi resp, dozordimi provozu hasledujicich Zelezniénich stanic:
(v pfipadé stanic uvedenych kurzivou jen hlédeni zpoZdéni vychozich viakit a mimoradnosti):
Bmo hi.n.

Brno-Kralovo Pole (v&. piipojovirch navaznostl na zastavee Coska)

Otdb. Brno Zidenice.

Brno-Slatina

Adamov (jen pfipojové navaznosti na zastdvce Bilovice nad Svitavoti)

® & © o

Ztrata piipoje, vypraveni ndhradniho autobusového spoje

V piipadé, Ze zpoZdéni vlaku pfekroéi tekacl dobu autobusu je moZné vypravit néhradni
autobusovy spoj za podminek a postupl pfi vypraveni nahradnich autobusovych spojii (NAS).

SPECIFICKA PRAVIDLA GARANCE NAVAZNOSTI IDS JMK
Dispederské fizeni CED
Navaznosti v pfestupnim bodé Otnice

Navaznosti mezi linkami 610 a 630 v pfestupnim bodé Otnice v dobéch, kdy nésleduje kratky
gas na obrat autobusu linky 630 v Lovéitkach: v pfipadé zpoZdéni autobusu linky 610
z pfestupniho uzlu Sokolnice se postupuje nasledujicim zplisobem:

- v piipadech, kdy autobus linky 630 jede z Otnic do Lovéitek a hned pokraduje zpét do Otnic

kde ma ptipoj ha autobus linky 610 do Sokolnic a nasledné delsi pobyt.
V tomto pfipadé nevyCkava autobus linky 630 na pifjezd zpozd&ného autobusu linky 610

déle neZz 2 minuty, ale pokraduje do LovEidek. Néasledn& jede po spoji zpét do Otnic, kde
zajisti pfipoj na autobus 610 smér Sokolnice, nasiednd vezme cestujicl od zpoZdéného
autobusu od Sokolnic (pffpadné vy¢ka jeho pifjezdu) a pokraduje zpét Lovéidek a vratl se
Zpét.do Otnic, kde vytka do Sasu daldfho odiezdu die ilzdniho Fadu.
- v piipadech, kdy autobus linky 830 {ede z Otnic do Loviidek a hned pokraduje zpét po lince
830 do Slavkova v dobach, kdy stoji v Otnicich nebo v Lovéitkach autobus BORS.
V tomto piipadé nevytkava autobus linky 630 na pifjezd zpozdéného autobusu linky 610
déle neZ 2 minuty (stanoveno téZ v inverznim jizdnim fad&), ale pokratuje do Lovdidek.
Nasledné z Lovgitek pokratuje podle jizdniho Fadu do Slavkova. Autobus BORSU stojici
v Otnicich resp. v LovEitkach zajisti pfipof od zpoZd&ného autobusu linky 610 do Lovéitek.
v pfipadech, kdy autobus linky 630 jede z Otnic do Lovéidek a hned pokraduje zoét po lince
630 do Slavkeva v dobéch, kdy nestejl v Otnicich hebo v Lovdi&kach autobus BORS.
V tomto pfipad& vytkava autobus linky 630 na piijezd zpoZzdéného autobusu linky 610 dle
inverzniho piipojového Fadku. Nasledné z Lovéitek pokraguje se zpoZdénim do Slavkova a
v Otnicich je pak v piipadé vétstho zpoZzdéni rozvazan piipoj na linku 610 smér Sokolnice.
Najeté km nad ramec stanoveny jizdnim fadem zasle dopravece, ktery ma timto opatfenim
zplsobené nadvykony, do 3 pracovnich dnli kontaktnim pracovnikim spoleénosti KORDIS
JMK, ktefi nasledné tyto km zahrnou do mésiénfho vytdtovani piislugného dopravee.

Specifikum navaznosti v pfestupnim bodu Sokolnice u linek 40, 151, 610, 611 a 612

Po piijezdu autobusu linky 40 z Brna, Uzké jsou povinni ididi viech navazujicich regiohginich
linek ihned pfistavit autobus ha odjezdovou zastavku a umoznit tak plynuly prestup cestujicim.
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Ridici linky 40 odjizd&jici ze Sokolnic do Brna jsou povinni plistavit autobus na odjezdovou
zastavku ihned po pfijezdu regiondinihe autobusu do Sokolnic a umoznit tak plynuly piestup
cestujicim.

Specifikum navaznosti v pifestupnich bodech Letovice, Zel. st, a Letovice aut.st.

Po pfijezdu viakil od Brna, pifpadné od Bfezové nad Svitavou do zelezniéni stanice Letovice a
po pfestupu cestujicich odjiZzdi autobusové linky 264, 256, 276 a 277 smér Letovice, aut. st.
Teprve po pifjezdu t&chto linek do Letovic k aut. st odjlédi z této zastavky linky 270 (smér
Mezifitko), 271, 272 a 273 k Zeleznitni stanicl a dale po své trase. Po odjezdu téchto linek od
Zel. st. odjizdi z této zastavky linky 270 (smér Kochov), 274 a 275.

Navaznosti v zastavce Hradéany, Zel. st.

V pifpadé zpozdéni viaku linky S3 od Brna a v pfipad& névaznost! stanovenych inverznimi
pifpojovymi fadky linek 153, 330 a 331 v zastavee Hradéany, Zelst. pfedava dispeder tuto
Informaci fiditim s tim, Z2e autobusy zlstanou vytkavat na zastavce Tignov, sidliste a na
zastavku Hrad€any, Zel. st. pokratujl teprve poté co se ze zastavky TiSnov, sidli§té pohledem
piesvéddi o prijezdu zpoZdéného vlaku smé&rem na Tisnov.

Navaznosti v pfestupnim uzlu Drasov

Navaznosti mezi linkami 311 a 321 v pfestupnim bodé& Drasov jsou feSeny specifickym
zpUsobem piresvédéeni se pohledem o pifjezdu pfipojného autobusu.
o Autobusy linky 311 jedoucl smér Kulim majlcf navaznost od linky 321 od S_kaliéky se pfi
prijezdu naméstim presvéddi pohledem o stani autobusu linky 321 na své zastavee.
V ptipadé, Ze autobus linky 321 neuvldi, kontaktuji dispetera a vyZadaji si dal$i pokyny.
o Autobusy linky 321 jedouci sm&r Cebin vyékaji na zastdvce Drasov, nam. do doby
prijezdu autobusu linky 311 smér Kufim maximaingé po dobu stanovenou inverznim
piipojavym fadkem.
» Autobusy linky 311 jedouci smér Tisnhov vyckavaji na zpozdény autobus Ilnky 321 pouze
v pfipadé, Ze dostanou tuto instrukci od dispetera nebo v pfipad&, ze na zastivce
Drasov, nam vidl jesté vytkavat autobus linky 311 ve smé&ru na Kufim.
o Autobusy linky 321 jedouci smé&r Skalitka vyékavaji na zpoZdény autobus linky 311
pouze v pfipadé&, Ze dostanou tuto instrukci od dispetera.

Néavaznosti v pfestupnim bodé Nihov

Navaznosti linky 163 od vlak{ linky S3 od Brna, hlavniho nadraZi v pfipadé, Ze na viak dekaji 2
autobusy linky 163 (kaZdy do jednoho ze smér()

o Autobusy linky 163 jedouci od Tisnova pfijizdl na zast. Nihov, Zel. st. ve sméru od
Nihova na Velkou Blte# pied piijezdem viaku. Ridi je povinnen se pfesvédiit o piijezdu
viaku pohledem a vy@kat prestupu cestujicich dle pravidel navaznosti stanovenymi
inverznimi pripojovymi fadky.

¢ Autobusy linky 163 jedouci pd Velké BiteSe zajistujic! navaznost od viaku linky $3
prijizdi k zast. Nihov, 2el. st. aZ po prijezdu vlaku. Na pfijezd zpozdéného viaku vyéka
bud v pfipadé, Ze tuto informaci obdrZl od dispedera nebo v pfipadé, Ze autobus linky
163 smér Velka Bited majici povinnost pfesvéddit se o pfijezdu viaku pohiedem, jesté na
piijezd zpoZzdéného viaku.

Navaznosti v pfestupnim uzlu Veverska Bity$ka

V pfipadé, Ze autobusy linky 303 od Brna piijiZdi do Veverské Bity8ky az v dob&, kdy jiZ
autobus linky 312 smér Lazanky stojfi na své zastavce, zajiZdi autobusy linky 303 aZ do
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prostoru nastupni zastavky tak, aby jej bezpetné vidél fidié autobusu linky 312 a prestupujic!
cestujici,

Navaznosti v pifestupnim bodé Slavkov, Zel. st,

Navaznosti autobusi od viaku linky S6.

¢ Autobusy linky 830 sm&r Némcany, Hodgjice zadinajlcl, piipadn& majict pobyt na
zastavce Slavkov, Zel.st. maji povinnost pfesvédéit se o pifjezdu viaku pohledem,

o Aufobusy linky 631 vyZkavajl na pifjezd zpoZdéného viaku bud v pipads, Ze tuto
informaci obdrzi od dispetera nebo v pfipadé, Ze autobus linky 630 smér Ndmsany a
Hod@jice majici povinnost pfesvédgit se o piijezdu viaku pohledem, jedt& od Zelezniéni
stanice neodje! a vytkava na pfijezd zpoZdéného viaku.

Posilovani vikendové dopravy na lince 201 z davod(i vysoké poptavku cestujicich

Ridi¢ linky 201 v pfipadech, e fidi& autobusu linky 201 (zefména u spoju 8:16 a 10:18 z Brna
ze Staré osady) nemUze pobrat v8echny cestujicl, infformuje o tom ihned dispegink CED.

Dispeter CED fesi situaci operativné,

Obdobna situace je u odpolednich spoju z Jedovnic do Brna, zejména u spojli &.122 a 126 linky
201. Pokud tyto spoje nejsou schopny v Ochozi pfipadné ve Kitinach pobrat vechny cestujicl
informuje o tom fidi¢ dispeéink CED.

‘Navaznosti mezi linkami 167, 201 a 231 v Jedovnicich

e Autobusy linky 201 od Brna vy&kajl na zastavce Jedovnice, ndm piijezdu linky 231 resp.
167 od Blanska a od Studnic pfip. od VySkova. Teprve kdyZz maji jistotu, Ze jej fidigi
linky 231 resp. 167 bezpetng vidéli, pokradujl ke garazim CAD.

Toto naifzeni neplat! v pfpadech:

- v pfipadech, kdy pokratuje ihned po spoji zpét na Bro. V téchto pfipadech probiha
vyékavani aZ na nastupni zastavee Jedovnice, ndm smér Brno.

- vpfipadé vyssi frekvence cestujicich aZ do zastavky Jedovnice, garaie CAD.
V téchto pfipadech pfeda tuto informacl fidi¢ dispeterovi a ten ji pfedd autobusom
navaznych linek.

o Autobusy linky 201 smér Brno vyEkaji na zastavee Jedovnice, nam pifjezdu linky 231
resp. 167 od Studnic pfip. od Vyékova a piestupu cestujicich na linky 187 a 231 od
Blanska. V piipadé vygkavani na autobusy od Blanska vy&kavaji fidiél pouze do doby
nez uvidi pijizdét autobus od Blanska. V tu chvili mohou pokradovat v jizdé smérem na
Brno. Pfestup cestujicich v tomto sméru probiha mezi zastavkami Jedovnice, chaloupky
a Jedovnice, Ujezd, Tim, Ze majl fidi¢i povinnost se vidét pripadné vytkavat na zastavce
Jedovnice, nam je zajidtén &as pro pfechod cestujicich ze zastavky  Jedownice,
chaloupky na zastavku Jedovnics, Ujezd.

o Autobusy lingk 167 a 231 sma&r Blansko vySkaji na zastavee Jedovnice, nam dokud se
nepfesvédti pohledem o piijezdu linky 201 .04 Brna. V ptipadé zpozdé&né autobusové
linky 201 -od Brma mohou pokradovat v jlzdé jiz v okamziku, kdy uvid! piijizdét autobus
od Brna. Pfestup cestujicich vtomto sméru totiZ probiha mezi zastavkami Jedovnice,
Ujezd a Jedovnice, Chaloupky. Tim, Ze maji #idi¢l povinnost se vidét a vyékavat na
zastavce Jedovnice, nam je zajidtén Gas pro pfechod cestujicich ze zastavky
Jedovnice, Ujezd na zastavku Jedovnice, Chaloupky.

o Autobusy linky 167 a 231 smér Studnice resp. VySkov se na zastévce Jedovnice, ném
presvédEi pohledem o piijezdu autobusu finky 201 od Brna (autobus stojl na zastavce
ve sméru od Brna) V pfipadech, kdy autobus linky 201 ihned pokraduje na Brno
(pfipady vyznateny v jizdnim Fadu) pfesvédt! se o piijezdu autobusu linky 201 od Brna
tim, Ze jej vidi jiZ stat na zastdvce Jedovnice, ném smér Brno.
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Navaznosti v pfestupnim bodé Kfenovice, horni nadraZi

Vytkavani autobust linky 620 u Zelezniénl stanice je omezeno z divody dalgich navaznosti ve
Slavkové na vlaky linky S6 ana autobusové linky na autobusovém nadrazi. Autobusy linky
620 tedy &ekajl max. pouze po dobu stanovenou vinverznim pifipojovém fadku sluZebniho
jlzdniho Fadu. V piipadé zpozdénl nad ramec této Gekacl doby nevytkava autobus na zpoZdény
vlak, ale odjizdi dle jizdnfho fadu. V pfipadech stanovenych jizdnim fadem se v8ak nasledné
vratl ze Slavkova zpét do Kienovie a zajisti rozvoz od zpoZdéného viaku.

Zpét do Kienovic se nebude vracet pouze v pfipad8, obdrZi-li pfes dispetera od vypravéiho
informaci, Ze na autobus linky 620 nepfestuptije 2adny cestujici,

Vypravél v Kienovicich informuje cestujicl pestupujicl na linku 820, Ze autobus linky 620
pfijede do 10 aZ 15 minut,

Vykony nad ramec jizdniho fadu jsou Uétovany jako NAS dle podminek stanovenych pro NAS.

Specifikum navaznosti v pfestupnim bodu Skalice nad Svitavou

Zastavi-li bus linky 250, 251 nebo 162, ktery ma ve Skalici nad Svit. pfipoj viakern smér Brno u
uzavfeného Zel. pfejezdu ve Skalici nad Svit., kontaktuje fidi¢ pomoci MSP pfimo vypravéiho
zst. Skalice nad Svit. Vypravéi v téchto pfipadech vy&ka pifjezdu busu po uvolnénf piejezdu.

Dispecerské fizeni DPMB
Navaznosti v pfestupnim uziu Brno, hiavni nadrazi

Navaznosti mezi tramvajovymi, autchusovymi, trolejbusovymi linkami a Zeleznici v Zst. Brno
hlavni nadrazi se sledufi v dobé 22:00 - 5:00 (v nedéli jiz od 19:00) a dale pfi mimoiadnostech
v dopravé. MNavaznosti fe&l operativné dpzorél provozu zst. Brno hl.n. s dispe&inkem DPMB.

Navaznosti v pfestupnim bodé Brno, Kralovo Pole

Navaznosti mezi tramvajovymi, autobusovymi, trolejbusovymi linkami a Zeleznici v Zst. Brno-
Krélovo Pole se sleduji v pfipadé piipoju k poslednimu viaku smér Zdéar nad Séz. a poslednimu
vlaku smér Tisnov a déle pii mimofddnostech v dopravé, Navaznosti ies! operativné vypravéi
Zst, Brno-Kralovo Fole s dispetinkem DPMB,

Navaznosti v prestupnim uzlu Bilovice, Zelezniéni stanice

V piipadé&, Ze autobus linky 210 ziskd zpoZdén! nad ramec Sekaci doby viaku a zpoZdénl se
pohybuje u horni hranice &ekacl doby autobusu linky 75, tj. v dobach 60-i a 120 minutového
intervalu 15-20 minut, zajistl dispec¢ink DPMB, pokud to bude obéhové mozné, prohozent
odjezd{l autebusd linky 75 z Obfan a Bilovic. Tj. autobus stojici v Obtanech vykona odjezd e 20
minut dffve v tase, kdy mél Obiany projizdét autobus od Bilovic, a autobus z Bilovic pojede
opozdéné aZ vtakovém Gase, aby se v Obfanech dostal do Sasu odjezdu plvodniho autobusu
z Obfan.

Dispe&erské fizeni CD
Navaznosti v pfestupnim uzlu Brno, hlavni nadraZi

Navaznosti mezi tramvajovymi, autobusovymi, trolgjbusovymi linkami a Zeleznicl v 2st. Brno
hlavni nadrazi se sledujl v dobé 22;00 - 5:00 {v nedéli jiZ od 19:00) a dale pfi mimoiadnestech
v dopravé. Navaznosti fedl oparativné dozorél provezu Zst. Brno hl.n, s dispetinkem DPMB.

Navaznosti v pfestupnim hodé Brno, Kralovo Pole
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Navaznosti mezi tramvajovymi, autobusovymi, trolejbusovymi linkami a Zeleznici v Zst. Brno-
Kralovo Pole se sleduji v pfipadé pfipoji k poslednimu viaku smé&r Zd4r nad Séz. a poslednimu
viaku smér Tignov a déle pfi mimoFadnostech v doprav8. Navaznosti fedf operativné vypravel
Zst. Brno-Krélovo Pole s dispetinkem DPMB,

Navaznosti v pfestupnim bodé Kfenovice, horni nadrazi

Vyckavani autobusii linky 620 u Zelezniénf stanice je omezeno z diivodl dalgich navaznost ve
Slavkové na viaky linky S6 a na autobusové linky na autobusovém nadrazi.

Autobusy linky 620 tedy Sekajf max. pouze po dobu stanovenou v inverznim pripojovém Fadku
sluzebniho jizdniho fadu. V pfipadé zpoZdéni nad ramec této &ekaci doby nevyikava autobus
na zpozdeny viak, ale odjiZdi dle jizdniho fadu. V pifpadech stanovenych jizdnim Fadem se
v3ak nasledné vrati ze Slavkova zpét do Kienovic a zajisti rozvoz od zpozdéného viaku.

Zpét do Krenovic se nebude vracet pouze v piipads, obdrzi-li pies dispedera od vypraviiho
informaci, Ze na autobus linky 620 nepfestupuje 2adny cestujici.

Vypravéi v Kfenovicich informuje cestujicl pfestupujicl na linku 620, Ze autobus linky 620
pfilede do 10 aZ 15 minut.

Vykony nad ramec jizdnfho fadu jsou Gétovany jako NAS dle podminek stanovenych pro NAS.,

Specifikum navaznosti v pfestupnim bodu Skalice nad Svitavou

Zastavi-li bus linky 250, 251 nebo 162, ktery ma ve Skalici nad Svit, pfipoj viakem smér Brno u
uzavieneho Zel. piejezdu ve Skalici nad Svit., kentaktuje fidi¢ pomoci MSP pfimo vypravitho
zst. Skalice nad Svit. Vypravél v t&chto pfipadech vy&ka pifjezdu busu po uvoindnl piejezdu.

VYLUKOVA CINNOST A MIMORADNOSTI V DOPRAVE

Planované vyluky a mimofadnosti v dopravé

Pro planované vyluky pfip. mimofadnosti v dopravé rozesfla KORDIS JMK tzv. vilukovy pokyn
k planované vyluce & mimofadnosti kde jsou specifikovany opatfeni zplisobena touto vyiukou
jako napf. zména Cekacich dob, uprava frasy, Uprava jizdniho fadu. Déle je zde napi.
specifikevana povinnost zvefejnit vylukovy leték, ktery je piilohou vylukového pokynu, &
povinnost provoznich zaméstnancl jednoho dopravce predat informace provoznim
zamésinanciim druhého dopravcee.

Neplanované vyluky a mimofadnosti v dopravé
Zakladni pravidla feSeni vypadkil na kolejovych radialach IDS JMK

Tramvajové traté
V pfipadé, Ze dojde k pferuSeni tramvajové dopravy na radialach, zajisti DPMB néhradni
autobusovou dopravu a pfeda informaci CED, ktery zajistl opozdéni 8asl odjezdl z pfestupnich
terminali dle niZe uvedené tabulky:

Heniont==0d-db=— =

Bystre 302 PD 7:30 - 14.00
PD 17:30 - 23:00 7 min. | CED
SN celodenné
303 PD 7:30 — 14:00 10 min. | pfimo fidiéam
PD 17:30 - 23:00 (vetné fidice
SN celodenng Tourbusu)
Stary Liskovec 401, 402 | PD 7:30 - 13:00 12 min, | CED
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PD 18:00 - 23:00
SN celodennad

403, 404 | PD 7:30 ~ 13:00 12 min | CED
FPD 18:00 — 23:00
‘SN celodenné
Modfice 510,513 | PD 7:30 - 14:00 10 min | CED
511, 514 | PD 18:00 — 23:00
512 SN celodenng
UstFedni hibitov 501 PD 7:30 — 14:00 10 min | CED
PD 16:00 - 23:00
SN celodenné
Komarov 509 celodenné Bez CED
opoZdéni
Ligeri 151 celodenné Bez CED
opoZdéni
Stara osada 201,202 | PD 7:30-13:30 10 min | CED
PD 18:00 — 23:00
8N celodenné
Obfiany 75 — jen | PD 7:30 - 13:30 7min | piimo Fdichm
spoje do | PD 17:00 —~ 23:00
Bllovic SN celodenné
Retkovice 41 — jen | PD 7:30 —-13:30 10 min | pfimo fidi¢iim
spoje do | PD 17:00 — 23:00
l.elekovic | SN celodenné
. . PD 7:30 - 13:30 10 min | pifimo fiditdm
Reckovice 7 PD 17:00 ~ 23:00
SN celodenng
PD 7:30 - 13:30 .
Kralovo Pole 301 PD 17:00 — 23:00 10 min CED
SN celodenné
Krélovo Pole 43 ~ jen | PD 7:30-13:30 10 min | pfimo fidiéim
spoje do | PD 17:00 ~ 23:00
Vranova | SN eelodenné

PD ~ pracovni den

SN — soboty a nedéle

Viakové linky

1. V piipadé, Zze dojde k pferusen! Zelezniéni dopravy na vlakovych linkach IDS JMK, pfipadné
predpokladané zpozdéni vlaku presabne 30 minut, objednaji $D (dispedink regionaini
regionalnt dopravy v Brmé) nahradni autobusovou dopravu. Ta je prioritné objednavana u
dopravci zapojenych v IDS JMK se zazemim v danych lokalitach. Pokud nejsou tito dopravei
provozné schopni zajistit nahradni dopravu, je objednévana u daldich dopravel. Dopravei
mohou v fomto piipadé pouZit na zajidténl nahradil dopravy i provozni zélehu kterou drzi die

Technickych a provoznich standard( DS JMK.

Pfi nahrazen{ viaku autobusy informuji vypravéi dispetink CEDu o predpokladaném zpozdéni
pfijezdu nahradni autobusové dopravy a nasledné, pokud je to technicky mozné, sleduji pfijezd
autobusi nahradni dopravy a davajl pokyn k odjezdu fiditim névaznych autobusovych linek po
pfliezdu NAD a piestupu cestujicich ze v8ech autobust nahradni dopravy. Dispetink CEDu

v t&chto pfipadech miZe prodlouZit tekacl doby autobusi.
Vykony spojené s ndhradni autobusovou dopravou hradi €D.
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2. Absolutni prioritou je véasnost {(nahrazeni} vlakovych linek R2, R5, S3 smér Tisnov a
§2 smér Blansko, kde nenl k dispozici soub&2nd autobusova linka.

3. Pokud dojde k pferuseni provozu na &asti ndkterého z nize uvedenych Usekll nebo na jinych
Gsecich, fesi situaci operativné dispedink CD a dispetink CED po dohods s dispesinkem DPMB
v duchu vySe uvedenych pravidel.

Specificka ustanoveni p# pferu$eni dopravy na jednotlivych viakovych linkach
Linka S2 @isek Brno - Blansko

Pokud podet autobush, ktery ie k dispozici, nedokaZe pokryt nahradu viakl ve frekventng

odpovidajlcim rozsahu, napf. ve &picky pracovnich dnu, postupuije se nasledujicim zptisobsm:

- prioritné je zajist'ovana nahradni autobusova doprava Brno-Kralovo Pole — Blansko

= (oznadeni X82)

- informaci o prerusenl dopravy na Zelezniéni trati pfedd dispeéinku CED dispetink regionaini
dopravy CD. _

- cestujici v Zelezniénich stanicich Brno hlavni nadral a Brno-Zidenice Jsou informovani, 2e
hahradni autobusova doprava do Blanska je az od hadrazi Brno-Kralovo Pole, aby proto pro
cestu do Brna-Kralova Pole pouZili linek méstské dopravy nebo viakil linek $3, R3, 81.

- odjezdy nahradni autobusove dopravy z Brna-Kralova Pole jsou opozdény o 20 minut oproti
odjezdim vilaki 2z hlavniho nadrazl.

néhradni autobusova doprava ve sméru Bilovice — Adamov {oznageni X82) je vedena

z Obfan od zastavky Obiansky most

- autobusy linky 210 jsou po dohodé s dispedinkem regionalni dopravy CD prodiuZovany
z Bilovic do Obfan. Tj. odjezdy z Babic konaji ve svém &ase, naslednd pokraduji do Obfan
odtud hned zpét do Bilovic a se zpoZzdénim zajistujl svoje odjezdy do Babic.

- cestujici v Zelezninich stanicich Brno, hlavni nadrazi a Brno, Zidenice jsou informovani, Ze
nahradni autobusova doprava do Bilovic, Adamova a linka 210 do Babic je mimofadné vedena
od zastavky tramvaje Obfansky most, aby proto do Obfan pouzili tramvajovou linku 4.

- dispedink DPMB sleduje frekvenci cestujicich na tramvajovych radidlach a pokud to bude
technicky moZné po dohodé s dispetinkem regionalni dopravy CD zajisti posileni tramvajové
dopravy.

Vykony spojené s nahradnf autobusovou dopravou hradi CD a to véetné prodlougeni

autobusové linky 210 a posileni tramvajové dopravy,

Linka S2 sek Brno ~ Sokolnice

Pokud potet autobust, ktery je kdispozici, nedokafe pokryt nahradu viakil ve frekvensng

odpovidajicim rozsahu, napf. §pitky pracovnich dni, postupuje se nasledujicim zplsobem:;

- informaci o pferuSeni dopravy na zelezniéni trati pfeda dispetinku CED dispegink regionalni
dopravy CD.

- dispecink CED sleduje frekvenci cestujicich na lince 40 a v pfipadé potfeby po dohodé s
dispeginkem region&lnf dopravy CD a dle technickych moZnosti zajistl posflenf dopravy na této
lince.

- eestujici v Brné hl.n, jsou informovani o moznosti pouZiti aut. linky 40.

Vykony spojené s nahradni autobusovou dopravou hradi CD vietné posileni autobus. linky 40.

Linka S3 asek Brno - Tinov

Pokud poet autobust, kiery je k dispozici, nedokaZe pokryt nahradu viaki ve frekvendng
odpovidaiicim rozsahu, napi. 8pitky pracovnich dnl), postupuje se nasledujicim zptisobem:

- prioritn& je zajiSt'ovédna nadhradni autobusova doprava Brno, Kralovo Pole ~ Kufim —
Tignov. (oznadeni X83)

informaci o pferudeni dopravy na Zelezniéni trati pfeda dispeinku CED dispetink regionaini
dopravy CD.
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- cestujici v zelezniénich stanicich Brno, hlavni nadrazi a Brne, Zidenice jsou informovani, Zze
nahradni autobusova doprava je az od nadrazl Brno-Kralovo Pole, aby proto pro cestu do
Kralova Pole pouZili linek méstské dopravy

- odjezdy nahradni autobusové dopravy jsou v téchio pfipadech z Krélova Pols opoZdény o 10
minut oprotl odjezdlim vlakd dle jizdniho fadu

- v piipadé kapacitni potieby jsou po dohodé s dispeéinkem regionainf dopravy ¢D prodlouzeny
autobusy linky 311 z Kufimi do Krélova Pole, aby zajistily posilu nahradni autobusové dopravy
ve Trekvenéné nejsilndj§im tseku Kratovo Pole-Kufim, (prioritné ty autobusy, které dle ob&hu
vozidel budou z Kufimi pokragovat po lince 311). Autobus vykona odjezd z Kralova Pole do
Kufimi a nasledné pokraduje sviij zpozdény spoj po lince 311 z Kufimi do Tignova.

= Dispecer CED mlZe rozhodnout | 0 prodlouzeni autobus( dal$ich linek z Kufimi do Kralova
Pole po dohodé s dispesinkem regionalni dopravy CD.

- Dispectink DPMB sleduje frekvenci cestujicich na tramvajové radidle do Kralova Pole a pokud
to bude technicky mozné po dohodé s dispetinkem regionélni dopravy CD zajisti posilent
tramvajové dopravy.

Vykeny spojené s nahradni autobusovou dopravou hradi €D a to véetng prodiouzeni

autobusové linky 311 a posilenf tramvajové dopravy.

Linka S3 tisek Brno — Vranovice

Pokud. poget autobusi, kiery je k dispozici, nedokaze pokryt nahradu vlakd ve frekvenéné

odpovidaifcim rozsahu, napf. §picky pracovnich dnil, postupuje se nasledujicim zplisobem;

- informaci o pferudeni dopravy na 2elezni¢ni trati pfeda dispeéinku CED dispegink regionaini
dopravy CD.

- dispedink CED sleduje frekvenci cestujleich na lince 505 a v pfipad& potfeby po dohodé s
dispeinkem regionalni dopravy CD a dle technickych moznosti zajisti posilent dopravy na této
lince.

- prioritné je zajit'ovana nahradni autobusova doprava Modfice — Vranovice {oznadeni

X33)

- cestujici v Zelezniénich stanicich Brno hlavnl nadrazi a Brnoe-Horni Herdpice jsou informovani,
Ze nabradni autobusova doprava do HruSovan u B. a Vranovic je zajidténa az od nadraZl
v Modficich s moZnosti nastupu u tramvajové smycky v ModFicich, aby proto pro cestu do
Modfic pouZili linek méstské dopravy.

- castujici v Zelezniéni stanici Brno hlavn! nadraZl jsou informovani, Ze do Modfic, Rajhradu a
Vojkovic n.S. je mozno pouZzit linku 505 z UAN Zvonaika.

- odjezdy nahradni autobusové dopravy jsou v téchto pfipadech z Modfic opozdény o 15 minut
oproti odiezdOm viakii dle jizdniho fadu

~ autobusy nahradni dopravy vedené v Modficich od a k Zeleznitni stanici obslouzt v obou
smérech i zastavku Modfice, smy&ka pro piestup na a z tramvajové linky &.2.

- dispedink DPMB sleduje frekvenci cestujicich na tramvajové radidle do Modfic a pokud to
bude technicky mozné po dohodé s dispeginkem regionalni dopravy CD zajisti posileni
tramvajové dopravy, pifpadné po dohodé s dispeterem CED vedenl vhodnych spojl linek 512
a 513 z Modiic na UAN Zvonafka, stanovigté linky 505.

Vykony spojené s nahradni autobusovou dopravou hradi CD a to véetné posileni tramvajové

dopravy a piipadného prodlouZeni linek 505, 512 a 513,

Linka 84 Osek Brno — Stielice - Zastavka u Brna

Pokud potet autobust, kiery je k dispozicl, nedokade pokryt nahradu vlaku ve frekvenéné
odpovidaiicim rozsahu, napi. $pitky pracovnich dnli, postupuje se nasledujicim zplsobem:

- informaci o pferudeni dopravy na Zeleznidni{ trati pfeda dispeéinku CED dispedink regionaini
dopravy CD.

- dispec¢ink CED sleduje frekvenci cestujicich na linkach 406, 406 a v piipadé potfeby po
dohodd s dispedinkem regionaini dopravy CD a dle technickych moZnosti zajisti posileni
dopravy na téchto linkach,
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Vykony spojené s nahradni autobusovou dopravou hradi CD a to véetn& posilen! tramvajové
dopravy a posfleni linek 405, 4086.

Linka S41 tsek Brno - Siliivky - Mor.Branice - lvanéice - Mor.Krumlov (mimo Stielice)

Pokud podet autobust, ktery je k dispoziti, nedokaze pokeyt nahradu viakd ve frekvening

odpovidajicim rozsahu, napf. pigky pracovnich dntl, postupuje se nasledujicim zpisobem:

- informaci o pferusen{ dopravy na ZelezniZnl trati pfedé dispetinku CED dispedink regionalni
dopravy CD.

~ dispedink CED sleduje frekvenci cestujicich na linkach 405, 406, 423, 163 a v piipadé potieby
po dohod& s dispetinkem regiondini dopravy CD a dle technickych moZnostf zajist! posilenl
dopravy na téchio linkach.

Vykony spojené s nahradnl autobusovou dopravou hradi CD a to vietn& posileni tramvajové

dopravy a posilenf linek 405, 4086,

Linky $6, R6 (iseky Brno — Bucovice a Brno - Kyjov

Pokud podet autobust, ktery ie k dispozici, nedokdZe pokryt nahradu_vlak( ve frekveniné

odpovidajicim rozsahu, napf. 8pitky pracovnich dnu, postupuje se nasledujicim zpisobem:

- Informacl o pferuseni dopravy na Zeleznitni frati pfeda dispe¢inku CED dispedink regionalni
dopravy CD.

- dispetink CED sleduje frekvenci cestujicich na linkach 108, 601, 602 a v pfipadé potieby po
dohodé s dispeinkem regionalni dopravy CD a dle technickych moznosti zajisti posilent
dopravy na t&chto linkéach.

- cestujicl v Zelezniéni stanici Brno hlavni nadrazi jsou informovani, 2e do Slavkova mohou
pouzit linek 108 a 601, do Bugovic linky 602 (event. | 601) a do Kyjova linky 106 z UAN
Zvonaika.

v piipadé kapacitnf potfeby dispetink CED po domluvé s dispedinkem regionélni dopravy €D
zajisti prodlouzeni autobusl linky 601 ze Slavkova do Budovic stim, Ze z Brna jezd! dle
pravideiného jizdnihe fadu, ze Slavkova u Brna pokradujl a2 do Butovic, odkud se vraci tak,
aby se ze Slavkova dostal do svého ¢asu odjezdu smérem na Brno, pfipadng odjezd na Brno
konaly se zpozdénim )

Vykony spojené s hahradnl autobusovou dopravou hradi CD a to véetné prodiouzeni

autobusoveé linky 601 plipadné posileni aut. linek 106, 601 a 802.

Linka R 2 tsek Brno, Kralovo Pole - Skalice nad Svitavou (- Letovice

- informaci o pferuseni dopravy na Zeleznltn trati pfedé dispedinku CED dispetink regionain!
dopravy CD.

- prioritné je zajiSt'ovana nahradni autobusova doprava Brno-Kralovo Pole - Skalice nad

Svit. (-Letovice} {oznateni XR2)

- cestujici v Zelezniéni stanici Brno hlavni nadrazi jsou informovani, Ze nahradni autobusova

doprava do Skalice nad Svit. (event. Letovic) jeaZ od nadrazi Brno-Kralovo Pole, aby proto pro

cestu do Brna-Kralova Pole pouZili linek méstské dopravy nebo viakd linek 83, R3, 81.

- dispe¢ink DPMB sleduje frekvenci cestujicich na tramvajovych radialach a pokud to bude
technicky mozné po dohodé s dispetinkem regionaini dopravy €D zajisti posileni tramvajové
dopravy.

Vykony spojené s ndhradni autobusovou dopravou hradi GD.

Linka R 5 usek Brno hi.n. - Hustopete - Vel.Pavlovice - Podivin - Breclav

- informaci o pferu$eni-dopravy na Zeleznigni trati pfeda dispeginku CED dispetink regionaini
dopravy CD.

- prioritné je zajistovana nahradni autobusova doprava Brno hl.n. - Hustopete - Velké
Pavlovice - Podivin - Bieclav (oznaceni XR5)
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- dispetink CED sleduje frekvenci cesfujicich na lince 109 a v pfipad& potfeby po dohodé s
dispatinkem regionainf dopravy CD a die technickych moznosti zajisti posfleni dopravy na této
lince.

- cestujiel v Zelezni&ni stanicl Brno hlavni nédraZi jsou informovéni, Ze nahradni autobusova
doprava je vedena od vypravn! budovy Brno hl.n.

Vykony spojené s nahradni autobusovou dopravou hradi D vé. posiieni linky 109,

LinkaR7

Pokud poget autobus(, ktery je k dispozici, nedokéZe pekryt nahradu viaku ve frekvenéné

odpovidajicim rozsahu postupuje se nasledujicim zplsobem:

- informaci o pierudeni dopravy na Zelezniéni trati pfeda dispetinku CED dispedink regionalni
dopravy CD,

- dispetink CED sleduje frekvenci cestujicich na linkach 107 a 602 a v pfipadé potfeby po
dohodd s dispetinkem regiondini dopravy CD a dle technickych moZnost! zajisti posflent
dopravy na téchto linkach.

Vykony spojené s nahradni autobusovou dopravou hradl CD a to véetné posileni autobusové

linky 107 a 602.

Celé Brno hl.n. (napf. hia&eni o umist&ni bomby)

- linka 82 v provozu jen v liseku ModfFice - ndkladnim priitahem - Brno-Zidenice - Letovice
Brno-Horni Herdpice projede
v tseku Brno - Sokolnice opatfeni dle kap. X.Y.

- linka S3 nakladnim priitahem pfes Brno dolni nadrazi

- linka 84 otaéi v Hom/ich HerSpicfch ? néldadnim pritahem do Krélova Pole ?

- linka 541 otaci ve Stielicich, dale bud 84 nebo bus

- linky R6, S6 do Brna-Kralova Pole:
Brno-Kralovo Pole - Brno-Lesné - Brno-Zidenice - Nesovice - Kyjov - Veseli nad Mor.

- linka R2 nékladnim pritahem do Modfic
Modfice - Brno-Zidenice - Letovice (-Biezovéa n.Svit.)
Brno-Horni Her3pice projede
- linka R3 ota&i v Brné-Kralové Poll, déle méstskou dopravou
- linka R4 ota&i v Zastavce, dale bus
- linka R6 nakladnim priitahem do Brna- Kralova Pole
Brno-Krélovo Pole - Brno-Lesng - Brno-Zidenice - Modfice - Bieclav - Hodonin (-Mor.Pisek)
Brno-Hornt Her&plce projede
- linka R7 do Brna-Krélova Pole
Brno-Krélove Pole - Brno-Lesha - Brno-Zidenice - VySkov (-Nezamyslice)

jizni zhlavi Brno hi.n.

- linka S2 od Letovic otativ Brné hl.n. (zapfaha lok. z edstavného ,8%
Brno hl.n. - Brno-Zidenice - Letovice
Brno-Horni HerSpice projede
v Useku Brno - Sokolnice opatfeni die kap. X.Y.
- linka $3 od Tignova otati v Brné hl.n. (zapfahé lok. z odstavného ,8%)
od Vranovic otaci v Modficich
- linka 54 otagi v Hornich Herdpicich ? nékiadnim pritahem do Krédlova Pole ?
- linka S41 otaci ve Strelicich, déle bud S4 nebo bus
- linky R6, S6 do Brna-Kralova Pole
Brno-Kralovo Pole - Brno-Lesna - Brno-Zidenice - Nesovice - Kyjov - Vesell nad Mor.

- linka R2 otadi v Brné hl.n. (zapfaha lok. z odstavného ,S8")
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Brno hi.n. - Brno-Zidenice - Letovice (-Bfezova n.Svit.)
- linka R3 otaci v Brné-Kralové Poli, dale méstskou dopravou
- linka R4 otati v Zastavce, dale bus
- linka R5 né&kladnim prutahem do Brna- Kralova Pole
Brmo-Kralovo Pole - Brno-Lesn4 - Brno-Zidenice - Modfice - Bfeclav - Hodonin (-Mor.Pisek)
Brno-Hornl Herdpice projede
- linka R7 do Brna-Kralova Pole
Brno-Kralovo Pole - Brno-Lesna - Brno-Zidenice - Vy&kov {(-Nezamyslice)

severni zhlavi Brmo hl.n.

- linka 82 rozdélena do dvou linek: .
Modfice - nakladnim pritahem - Brno-Zidenice - Letovice
Brno-Horni Heripice projede
Brno hl.n. - Kfenovice hor.n. {(zapfaha lok. z odstavnych ,A*, ,B*, ,F")
- linka 83 nakladnim pritahem pfes Brno dolnf nadrazi
- linka S4 bez opalienf
- linka S41bez opatfenf
- linky R6, S6 otati v Brné hin., (zapfaha hv. z odstavnych A", ,B", ,F"), veden vZdy
komarovskou spojkou

- linka R2 nakladnim pratahem do Modfic
Modfice - Brno-Zidenice - Letovice (-Bfezova n,Svit)
Brno-Hornl Hergpice projede
- linka R3 otadi v Brné-Krélové Poli, dale méstskou dopravou
- linka R4 bez opatfeni
- linka R5 bez opatienf
- linka R7 do Brna-Kralova Fole
Brno-Krélovo Pole - Brno-Lesna - Brno-Zidenice - Vyskov (-Nezamyslice)

skupina kusych koleji v Brné hl.n.

- linka 54 otat! v Homich Herspicich ? nékladnim pritahem do Krélova FPole ?
- linka $41 otac&i ve Stielicich, dale bud $4 nebo bus
- linka R4 do ,velkych peront”

POHOTOVOSTNI SOUPRAVY IDS JMK

Pohotovostni soupravy IDS JMK jsou k dispozici v Zst. Brno hl.n. (odstavné ,,A“) v nasledujicim
fazenl a ¢asech;

Pohotovostni souprava elektricka:

-lok. i. 242 X 8:15 - 20:00; (6),+ 6:45 - 20:00 (strojvedouci dito)

- souprava § Bdmtee (1) - {4), (6),+ 4:30 - 22:00; (k) 4:30 - 18:30; 19:15 - 22:00
- vlakvedouci dispetersky, k dispozici v $ase 4:30 - 22:00 ?

Pohotovostni souprava motorova:

- lok. . 764 denné 4:30 - 19:00 (strojvedouct dtto)

-« souprava 3 Bdmtee nepretriité

- vlakvedouci: dalsi pohotovoestni neni, nutno zajistit pfipad od ptipadu
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METODIKA PRISTUPU K ORGANIZACNIMU
A TECHNICKEMU ZABEZPECEN]
PROVOZU

Na dil¢i ¢asti Vefejné zakazky ¢, 9




Metodika pFistupu k organizaénimu a technickému zabezpeéeni provozu

B.1.1). Ustrojova kaze

Na zakladé pifikazu Generalniho feditele jsou Fididi pfi vikonu své ¢innosti povinni nosit
jednotnou firemni dstroj. Soucasné ma kazdy fidic povinnost nosit viditelnou jmenovku
se jménem a logem firmy.

Firemni Ustroj je fidicim pfedavana die jasnych pravidel a s danymi dobami vynaseni.
Jednotlivé &asti ustroje jsou dodavany v dostateéném poétu a v pravidelném intervalu 2
let. Pro nové pfichozi fidi¢e a v piipadé potieby (napf. pit poskozeni) jsou odévy pfipraveny
jako pohotovostni zasoba ve firemnim skiadu.

Noseni odévii je povinné, piikaz feditele Zavodu dopravy stanovuje konkrétni sankce

v ramgci motivaéniho mzdového systému za nevyuZivani firemnich odévli. Za prvni porugeni
je stanoveno kraceni prémii ve stanovené vyséi 300,- K&, pii opakovaném porugeni je to
povaZovano za hrubé poruseni pracovni kdzné. Nogeni firemni (stroje je pravidelné
kontrolovano povéfenymi pracovniky a dispedery provozu osobni dopravy.

Soutasti firemnich odévi jsou (Cislo uvadi potet kusl pfidélenych fididi):
- &edé kalhoty (2x)
- modrd kosile s kratkym rukavem (3x)
- modra kosile s dlouhym rukdvem (3x)
- tmavé modra vesta s firemnim logem (1x)
- tmavé modry svetr s firemnim logem (1x)
- Modra bunda s firemnim logem (1x)
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B.1.2) Informovani o skute¢nostech s vlivem na pravidelnost a ekonomiku provozu

Informace o skute&nostech , které mohou ovliviiovat pravidelnost a ekonomiku provozu
budeme shromaZdovat na zdkladé osloveni jednotlivych subjekti (firmy, $koly, obecni
afady) v dané lokalité napf. telefonicky, pisemné, elektronicky, o jejich planovanych
zmenach ~ rozsiteni vyroby, del$i odstavka, ruseni vyroby, zmény zaatku vyudovanil.
Informace o skute¢nostech, které majl vliv na jizdni dobu — napf. Spatny technicky stav
komunikace, jsou povinni neprodlené hlasit Fiditl vozidel. O planovanych uzavirkach,
které maji vliv na vedeni autobusové dopravy, jsme vidy pisemné informoevani piislusnymi
Orady, pffpadné zhotoviteli stavby.

Uzavirky, které budou mit zavazny vliv na provoz linek budeme se zadavatelem (KORDIS)
fesit prib&zné. O ostatnich skuteénostech budeme predavat soupis formou &tvrtletniho
hlageni, soucasné bude zajisténa moznost ziskat pfehled téchto informaci na vyzadanl,

B.2.1} Provozni zaloha - rychlost vypraveni

Provozn! zalohy zaloha bude vypravena ze stanovidté ve lhité do 15 minut od nahlaseni
zavady.

B.2.2) Rychlost vyé&itani a prehravani dat o jizdnich fadech a o prodanych jizdenkach

Standardni doba pro vyéitani dat o prodanych jizdenkach z USVC provadime u nasi
firmy do 24 hodin. Nahravani dat do odbavovaciho zafizeni provadime pribézné pfi
kazdé zméné.

V pfipadé nutnosti jsme schopni nahrét (vyéist) nova data témeéf okamZité. P komunikaci
mobilnim telefonem s fidi¢em jeme schopni data vyéist do 10 minut & nahrat nova - dle
sloZitosti pfipravy dat. Pokud jsou jiz nova data vygenerovéna, nahrani do USVC je moZné
do cca 20 min, Pravidelné jsou data z pokladen odesilana fidi¢i vZdy po ukon&eni smény a
po uzavieni adpoétil,

V pfipadé poruchy odbavovactho zafizen! je fidic na dobu nezbytné nutnou vybaven
psanymi jizdenkami.

Cestujici maji mo2nost hradit jizdné v hotovosti &i platbou &ipovou kartou. Nase spoletnost
v-souCasné dobé jezdi vsystéemu IREDO a provadi clearing (uznava karty i jinych
dopravell) v ramei systému IREDO,

B.2.3) Velikost informac&nich ploch na vozidlech

K umistovani informac! uréenych k propagaci IDS JMK a jinych neziskovych aktivit
zadavatele nabizime na na8ich vozidlech v kazdé oblasti , ktera je pfedmétem nabidky,
plochu na pfedni strané 120 x 20 cm mimo &elniho skla, na zadni stran& nabizime plochu o
velikosti 200 x 65 cm na plechu vozidla a zadnl sklo o rozmérech 195 x 67 cm, na kazdém
boku vozidla nabizime plochu 230 x 60 ¢m a soutasné moznost umisténi reklamy na okno
vozidla o rozméru 120x60 cm. Pokud se bude jednat o reklamu, umisténou pies bodnl &i
zadnl okna, je nutne, aby byla zhotovena z dérované prohledné folie z vnitiku vozidla, aby
nedoslo ke sniZeni komfortu pro cestujici - zatemnéni vozidla).

Vylep v souladu se zadavacl dokumentaci zaji$tuje dopravce bezplatné na Zadost KORDIS
do 15 dnil od vyZzadani KORDIS. Samolepici folie dodava KORDIS,



B.2.4) Odstavovani vozidel véetné provozni zéiohy

Jednotliva vozidla v&etné zélohy budou odstavovana v krytych plochach v podilu 75%
vozidel a 26% vozidel bude odstaveno mimo vefejné pristupné komunikace.

B.2.5) Podil vozidel vybavenych akustickym informaénim systémem véetné
informacniho systému pro nevidomé

Véechna vozidla budou vybavena akustickym informaénim systémem véetné informaénihe
systému pro nevidome.

B.2.6) Podil vozidel, ktera maji nahrazen vnitini LED panel vnitinim LCD panelem,

Viechna vozidla, ktera budou provozovana ve vybranych oblastech budou vybavena
vnitfnim LCD panelem.

B.2.7} Podil vozidel, ktera jsou vybaveny klimatizaci prostoru pro cestujici

K terminu zahajeni provozu bude 25% vozidel dle jednotlivych vybé&rovych skupin vybaveno
nadstandardnim zafizenim zaji§tujicim vy$si komfort cestujicim nad ramec poZadovaného
dle Technickych a provoznich standardu IDS JMK - klimatizaci prostoru pro cestujici.

B.2.8) Podil vozidel, kteri jsou vybavena bezplatnym WiFi pFipojenim Kk internctu

Véechna vozidla, ktera budou provozovana ve vybranych oblastech budou vybavena
bezplatnym WIFi pfipojenim k internetu,

B.2.9) Rychlost Feseni stiznosti a dotazi

Reseni stiznosti cestujicich pfipadné firmy KORDIS bude provadéno povérenymi pracovhiky
dopravee nejpozdéji do 24 hodin od pfijeti stiZnosti af jiz telefonické &i plsemné.

Piipadné dotazy budou feSeny operativné a nejpozdéji do 1 hodiny od dotazu.

Pro pfipominky a stiZnosti cestujicich je ziizena zviastni telefonni linka 566 696 160

(i zaznamnik) a e-mailova adresa bus@zdar.cz.

SloZit&j$i a nejasné stiznosti a pfipominky budou fedeny do 3 pracovnich dni od pfijeti.

B.2,10) Ohrada naklad( cestujiciho

V pfipadé opravnéné stiznosti cestujliciho dopravee provede odskodnéni cestujiciho,
kterému vznikly dodatecné naklady v disledku prokazatelného pochybeni pracovnikil
dopravce.

Dopravce odskodni cestujiciho v nasledujicich pfipadech:Uchazeé pouze uvede slovni
odpovéd ,ano" (znamenajici, Ze uchazed v daném plipadé garantuje thradu) & odpovéd
,Ne" (Znamenajici, Ze uchazed v daném piipadé Ohradu negarantuje) v piipadé kazdého ze
&tyf nize uvedenych pifipadu::

e Uhrada rozdilu v cen€ jizdného zplisobenéhe prokazateingé chybnym vydanim jizdenky
pracovnikem uchazete ANO

s (hrada ceny za taxisluZzbu nebo jinou dopravu pfi ujeti nebo nejeti spoje z divodu
pochybeni pracovnika uchazete ANO



¢ Uhrada nakladl na dodatetné jizdné uhrazené zdlvodu nedodrdeni navaznosti
v dusledku chybného nastaveni technickych zafizeni uchaze&e nebo $patné vydané jizdenky
pracovnikem uchazete ANO

¢ Uhrada smiuvnifho postihu uloZeného cestujicimu v disledku chybného nastaveni
technickych zafizeni uchazede nebo §patné vydané jizdenky pracovnikem uchazeée ANO

B.2.11) Informacni a prodejni servis

Osobni informaéni a prodejniho servis pro cestujici na pfestupnich uzlech DS JMK budeme
zajistovat viastnimi sitami v rozsahu 40 hodin tydné. Budeme garantovat prodej
jednorazovych a predplatnich dokladt po celou dobu provozu,

B.2.12) Dispecerské Fizeni

Za fizeni provozu bude odpovédny dispedink. Pracovni doba dispeéinku pravidelné
dopravy je stanovena od 5.00 hod. do 22.00 hod. V noénich hodinach je vdy povifeny
pracovnik pohotovosti pfipraven u telefonu, lze tedy konstatovat, 2e dispederské fizeni je
zajisténo po celych 24 hodin denné Pian jizd (smén) je zpracovavan dispederem zpravidla
na 1 aZ 3 dny dopfedu. Pii jeho zpracovani bere dispeder v Gvahu dovolené, nemodgi,
paragrafy, spravkovy stav, poZadavky zdkaznika apod. Pracovni doba a odpoSinek
zaméstnancl — fidié0 je v souladu s platnymi predpisy. Ridiéi pFebiraji od dispeéerti
zpracované turnusy proti podpisu. K zajidténi daného turnusu si fidi¢ prevezme od
dispedera zaznam o provozu vezidia osobn! dopravy. Veskeré planované a predem znamé
odchylky od vzorového zaznamu zapide dispeter do kolonky ,provozni pokyny" v zaznamu o
provozu vozidla osobni dopravy. Povinnosti fidi¢e je se tdmito pokyny Fidit. Veskeré dalg
odchylky, kleré jsou nutné pro fadné zajisténi provozu véech linek a spoju jsou fedeny
dispederem operativnd. Ridi¢i jsou sdéleny podle maZnosti Gstné, telefonicky, pomoci SMS
nebo jinym vhodnym zplsobem podie vzniklé situace. Povéfeny dispeder fesi rovnég
vypraveni zaloznich vozidel a provoznich zaloh.,



